
Wärme-/Trockenschränke und Sterilisatoren
Heating/Drying Ovens and Sterilizers, Heraeus
Function Line Serie 7000
Die neue Function Line Gerätegeneration konzentriert sich in ihrer Aus-
stattung auf die wesentlichen Funktionen. Function Line ist anwen-
dungsgerecht, leicht zu bedienen und sehr preiswert.
Die Trockenschränke/Sterilisatoren mit natürlicher Konvektion T6, T12
und T20 werden für wärmetechnische Prozesse wie Warmlagerungen,
Wärmebehandeln, thermisches Prüfen und einfache Trocknungs-,
Sterilisier- und Dekontaminationsprozesse im Temperaturbereich bis
250 °C eingesetzt.
Die Umlufttrockenschränke/-Sterilisatoren UT6, UT12 und UT20 sind
für besonders hohe Trocknungsleistungen und wärmetechnische Pro-
zesse mit Anforderungen an verstärkter Frischluftzufuhr, sowie für alle
Sterilisier- und Dekontaminationsprozesse mit höheren Anforderungen
an Temperaturverteilung und Anheizzeiten bis 250°C geeignet.

Gemeinsame Gerätemerkmale
● Function Line Trocken/-Umlufttrockenschränke und Sterilisatoren in

drei Baugrößen mit Innenraumvolumen von 60, 120 und 200 Litern
bis 250°C.

● Großes Nutzraumvolumen bei geringem Platzbedarf.
● Innenbehälter aus korrosionsfestem Edelstahl.
● Temperaturregelung durch Mikroprozessor-Regler mit großer Anzeige.
● Hauptbedien- und Anzeigeelemente sind im direkten Sichtbereich auf

der Tür angebracht.
● Einfache Reinigung und Dekontamination des Nutzraums durch leicht

auswechselbare Türdichtungen aus Silikon und schnell demontier-
bare Hordenaufnahmen.

● Ausgerichtet für den unbeaufsichtigten Dauerbetrieb (Klasse 2, DIN
12880 Teil 1).

● GS-geprüft durch VDE (PZI) sowie funkentstört.
● 24 Monate Geräte-Vollgarantie sowie 30 Monate Garantie auf alle

Bauteile.

Technische Daten:
Modell T6/T6P T12/T12P T20/T20P UT6/UT6P UT12/UT12P UT20/UT20P

Außenmaße: (B) 552 696 754 552 696 754
(mm) (H) 700 850 910 700 850 910

(T) 685 685 865 685 685 865
Innenraummaße: (B) 352 496 554 408 552 610
(mm) (H) 424 575 637 459 610 672

(T) 386 386 566 344 334 514
Innenraumvolumen (l): 57 110 199 64 112 210
Leergewicht (kg): 40 55 75 40 55 75
Anschluß: 230 V, 1/PE AC; 50/60 Hz 230 V, 1 PE/AC; 50/60 Hz
Nennleistung (kW): 1,22 1,82 2,22 1,27 2,32 2,32
Horden serienmäßig: 2 2 2 2 2 2

max. möglich: 10 15 17 9 14 16

Geräteausstattung:
Trocken/-Umlufttrockenschränke und Sterilisatoren Serie T/UT 7000
● Mikroprozessorgesteuerter Komfortregler mit kontaktlosem Schalt-

glied, digitaler Anzeige, integrierter Timer-Funktion bis 99 h 59 min
und fest hinterlegten Programmschritten.

● Temperaturwählbegrenzer Klasse 2
● 2 verchromte Drahtgitterhorden
● Drosselklappe zur Abluftregulierung bei Geräten mit erzwungener

Konvektion.

Trocken-/Umlufttrockenschränke Serie T/UT 7000 (P-Ausführung)
● Mikroprozessorgesteuerter Programmregler mit kontaktlosem Schalt-

glied, digitaler Anzeige, integrierter Timer-Funktion bis 99 h 59 min
und Temperatur-/Zeitprogramm mit maximal 9 Segmenten frei pro-
grammierbar.

● Temperaturwählbegrenzer Klasse 2
● 2 verchromte Drahtgitterhorden
● Drosselklappe zur Abluftregulierung bei Geräten mit erzwungener

Konvektion.

Baugröße 6 12 20
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Trockenschränke/Sterilisatoren T 41 12 42293 41 12 42203 41 12 42309
Umlufttrockenschränke/Sterilisatoren UT 41 12 42297 41 12 42305 41 12 42311
Trockenschränke T in P-Ausführung 41 12 42294 41 12 42304 41 12 42310
Umlufttrockenschränke UT in P-Ausführung 41 12 42298 41 12 42306 41 12 42312
● Optionen für Trockenschränke und Sterilisatoren mit natürlicher Konvektion
Rohrdurchführungen1)
Decke Ø = 23 mm 41 12 27653 41 12 27653 41 12 27653
rechte Seitenwand Ø = 18 mm 41 12 27654 41 12 27654 41 12 27654
linke Seitenwand Ø = 18 mm 41 12 37654 41 12 37654 41 12 37654
Decke Ø = 58 mm 41 12 27656 41 12 27656 41 12 27656
rechte Seitenwand Ø = 53 mm 41 12 27657 41 12 27657 41 12 27657
linke Seitenwand Ø = 53 mm 41 12 37657 41 12 37657 41 12 37657
Stapelrahmen 41 12 42906 41 12 42907 41 12 42908
Einlageset Drahtgittereinlage verchromt,
mit 2 Aufnahmebügel 41 12 42913 41 12 42914 41 12 42915
● Optionen für Umlufttrockenschränke und Sterilisatoren mit erzwungener Konvektion
Rohrdurchführungen1)
Decke Ø = 23 mm 41 12 27653 41 12 27653 41 12 27653
rechte Seitenwand Ø = 23 mm 41 12 44541 41 12 44541 41 12 44541
linke Seitenwand Ø = 23 mm 41 12 54541 41 12 54541 41 12 54541
Decke Ø = 58 mm 41 12 27656 41 12 27656 41 12 27656
rechte Seitenwand Ø = 58 mm 41 12 44542 41 12 44542 41 12 44542
linke Seitenwand Ø = 58 mm 41 12 54542 41 12 54542 41 12 54542
Stapelrahmen 41 12 42906 41 12 42907 41 12 42908
Einlageset Drahtgittereinlage verchromt,
2 Aufnahmebügel 41 12 42916 41 12 42917 41 12 42918
1) Ort nach Raster gemäß Zeichnung 50044176 (auf Anfrage)
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Wärme-/Trockenschränke und Sterilisatoren
Heating/Drying Ovens and Sterilizers, Heraeus
Baureihe 6000

� ● Wärme-/Trockenschränke T (6 Baugrößen)
● Umluft-Wärme-/Umluft-Trockenschränke UT (5 Baugrößen)
● Heißluft-Sterilisatoren ST (6 Baugrößen)

� ● Heißluft-Umluft-Sterilisatoren SUT (5 Baugrößen)
● Heißluft-/Heißluft-Umluft-Sterilisatoren ST/SUT nach DIN 58947

(3 bzw. 4 Baugrößen)

Gemeinsame Gerätemerkmale
● Nenntemperatur bis max. 300 °C
● Hohe Temperaturgenauigkeit, kurze Aufheizzeiten
● Temperatursicherungen bzw. Konstruktion gemäß DIN 12880 und

VDE 0700, GS-geprüft. 24 Monate Garantie
● Innenbehälter und Einbauten aus Edelstahl
● Außengehäuse verzinkt und lackiert
● Getemperte Silikontürdichtung, gekühlt und ohne Werkzeug leicht

auswechselbar
● Tür nachjustierbar
● Leicht zu reinigendes Innengehäuse aufgrund abgerundeter Ecken

und herausnehmbarer Einbauten
● Modularer Aufbau des Schalteinschubes
● Auswechseln von Heizstäben problemlos möglich
● Vielfältige Auswahlmöglichkeiten u.a. bei Reglern, Programmern,

Zeitschaltuhren, bei der Temperaturregistrierung und beim Zubehör.
Module einzeln nach- oder umrüstbar.

Temperaturregler
● Kelvitron®

Mikroprozessorgesteuerter Regler inkl. kontaktlosem Schaltglied mit
PID-Verhalten. Digitale Soll-/Istwertvorgabe und Temperaturanzeige.

● Digicon®

Elektronischer Temperaturregler inkl. kontaktlosem Schaltglied. PD-PID-
Regelverhalten für schnelles Anheizen, minimales Überschwingen und
geringe Regelabweichung.

● Thermicon P®

Mikroprozessorgesteuerter Temperatur-Programmregler inkl. kontakt-
losem Schaltglied. Integrierte Zeitschaltuhr zum Ein- und Ausschalten
des Reglers, bis max. 99 h 59 min. Fühlerbruchanzeige und Tempera-
turprogramm mit max. 9 Segmenten.

● Eurotherm 818 P®

Mikroprozessorgesteuerter Regler inkl. kontaktlosem Schaltglied und
Schnittstellen RS 232 oder RS 485. Exaktes Anpassen der PID-Para-
meter an den Schrank durch freie Programmierung. Temperatur-
programm mit max. 16 Segmenten.

Technische Daten:

Typenbezeichnung T T/UT T/UT T/UT T/UT T/UT
ST ST/SUT ST/SUT ST/SUT ST/SUT ST/SUT

Baugröße 6030 6060 6120 6200 6420 6760

Außenmaße: (B) 552 744 895 895 744 1200
(mm) (H) 552 552 696 816 1707 1707

(T) 535 535/597 535/597 715/777 715 715
Innenraummaße: (B) 352 403 554 554 554 1000
(mm) (H) 231 380 524 644 1366/1319 1366/1319

(T) 370 370/339 370/323 550/503 550/522 550/522
Innenraumvolumen (l): 30 57/52 107/94 196/180 409/375 751/689
Leergewicht (kg): 40 50/53 65/75 92/100 153/163 223/241
Anschluß: 220/230 V~, 50/60 Hz 220/230 V~, 50/60 Hz 380 V 3 N~, 50/60 Hz

(andere Spannungen auf Anfrage)
Nennleistung (W): 750 1400/1490 2000/2200 2400/2600 3600/3750 5400/5550
Horden serienmäßig: 1 2 2 2 2 2

max. möglich: 4 9 14 18 42 42

Standardausstattung Wärme-/Trockenschränke T sowie
Umluft-Wärme-/Umluft-Trockenschränke UT:
● Mikroprozessorgesteuerter Temperaturregler Kelvitron (300°C)

bei den Baugrößen 6030 bis 6200.
● Elektronisch-analoger Temperaturregler Digicon (300°C) bei den

Baugrößen 6420 und 6760.
● Temperaturwählbegrenzer Schutzklasse 2
● Drosselklappe zur Abluftregulierung
● Umluftschränke mit Heißgasventilator

Baugröße 6030 6060 6120
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Wärme-/Trockenschränke T 41 12 09072 41 12 08818 41 12 08819
Umluft-Wärme-/
Umluft-Trockenschränke UT – 41 12 08821 41 12 08822

Baugröße 6200 6420 6760
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Wärme-/Trockenschränke T 41 12 08820 41 12 01906 41 12 01313
Umluft-Wärme-/
Umluft-Trockenschränke UT 41 12 08823 41 12 00102 41 12 00065
● Mehrausstattungen

für Baugröße T T/UT T/UT
6030 6060-6200 6420 +6760
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

Temperaturregler
Thermicon P 41 12 00003 41 12 00062 41 12 00004
Eurotherm 818 P m. Schnittst. RS 232 41 12 00034 41 12 00035 41 12 00210
Eurotherm 818 P m. Schnittst. RS 485 41 12 00038 41 12 00039 41 12 00211
Temperaturerfassung
Temperaturschreiber 41 12 00042 41 12 00043 41 12 00042
Pt-100-Anschluß 41 12 00009 41 12 00010 41 12 00009
Schaltuhren
24-h-Schaltuhr (20 h bei 60 Hz) 41 12 00005 41 12 00006 41 12 00005
Wochenprogramm-Schaltuhr 41 12 00007 41 12 00008 41 12 00007
Drehzahlstellung für Umluftventilator – 41 12 00021 41 12 00022
Rohrdurchführungen
Decke Ø 23 mm 41 12 27653 41 12 27653 41 12 27653
rechte Seitenwand Ø 18 mm 41 12 27654 41 12 27654 41 12 27654
linke Seitenwand Ø 18 mm 41 12 37654 41 12 37654 41 12 37654
Decke Ø 58 mm – 41 12 27656 41 12 27656
rechte Seitenwand Ø 53 mm 41 12 27657 41 12 27657 41 12 27657
linke Seitenwand Ø 53 mm 41 12 37657 41 12 37657 41 12 37657

Türfenster und Innenraumbeleuchtung in vielen Variationen lieferbar.
Standardausstattung Heißluft-Sterilisatoren ST und Heißluft-
Sterilisatoren SUT
● Mikroprozessor Regler Kelvitron mit digitaler Anzeige (300 °C)
● Elektronisch-analoger Temperaturregler Digicon (300°C) bei den

Baugrößen 6420 und 6760.
● Temperaturwählbegrenzer Schutzklasse 2.
● Drosselklappe zur Abluftregulierung.
● 24-h-Zeitschaltuhr
● Umluftschränke mit Heißgasventilator.

Baugröße 6030 6060 6120
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Heißluft-Sterilisatoren ST 41 12 09712 41 12 10207 41 12 10302
Heißluft-Umluft-Sterilisatoren SUT – 41 12 10110 41 12 11859
● Mehrausstattungen
6-h-Schaltuhr (5 h bie 60 Hz) 41 12 00026 41 12 00027 41 12 00027
Temperaturerfassung
Temperaturschreiber 41 12 00042 41 12 00043 41 12 00043
Pt-100-Anschluß 41 12 00009 41 12 00010 41 12 00010

Baugröße 6200 6420 6760
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Heißluft-Sterilisatoren ST 41 12 09908 41 12 09103 41 12 09104
Heißluft-Umluft-Sterilisatoren SUT 41 12 10871 41 12 03454 41 12 01298
● Mehrausstattungen
6-h-Schaltuhr (5 h bie 60 Hz) 41 12 00027 41 12 00026 41 12 00026
Temperaturerfassung
Temperaturschreiber 41 12 00043 41 12 00042 41 12 00042
Pt-100-Anschluß 41 12 00010 41 12 00009 41 12 00009
0 = Grundausstattung – = nicht lieferbar 1) Drosselklappe entfällt

Standardausstattung Heißluft-Sterilisatoren ST und Heißluft-
Sterilisatoren SUT nach DIN 58947
● Elektronisch-analoger Temperaturregler Digicon (200°C)
● Temperaturwählbegrenzer Schutzklasse 2 (200 °C)
● 6-h-Schaltuhr
● Umluftschränke mit Heißgasventilator

Baugröße 6030 6060 6120
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
DIN-Heißluft-Sterilisatoren ST 41 12 09108 41 12 09109 41 12 09111
DIN-Heißluft-Umluft-Sterilisatoren SUT – 41 12 09110 41 12 09112

Baugröße 6200 6420 6760
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
DIN-Heißluft-Sterilisatoren ST – – –
DIN-Heißluft-Umluft-Sterilisatoren SUT 41 12 07082 – –

Zubehör für Heißluft-Sterilisatoren ST und Heißluft-Sterilisatoren SUT

Baugröße 6030 6060 6120
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

Drahtgitterhorde mit 2 Auflagebügeln für ST 41 12 29401 41 12 29402 41 12 29403
Drahtgitterhorde mit 2 Auflagebügeln für SUT – 41 12 29413 41 12 29414
Normtray B × H ×T:135 × 35 × 285 mm 41 12 29471 41 12 29471 41 12 29471
Normtray B × H ×T:135 × 58 × 285 mm 41 12 29472 41 12 29472 41 12 29472

Baugröße 6200 6420 6760
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

Drahtgitterhorde mit 2 Auflagebügeln für ST 41 12 29404 41 12 294058 41 12 29406
Drahtgitterhorde mit 2 Auflagebügeln für SUT 41 12 29415 41 12 29416 41 12 29417
Normtray B × H ×T:135 × 35 × 285 mm 41 12 29471 41 12 29471 41 12 29471
Normtray B × H ×T:135 × 58 × 285 mm 41 12 29472 41 12 29472 41 12 29472
– = nicht lieferbar
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Brutschränke Heraeus
Incubators
Mikrobiologische Brutschränke B der Baureihe 6000
● Nenntemperatur bis max. 50 (56) bzw. 70 °C.
● Hohe Temperaturgenauigkeit, kurze Aufheizzeiten.
● Temperatursicherungen bzw. Konstruktion gemäß DIN 12880 und

VDE 0700, GS-geprüft. 24 Monate Garantie.
● Innenbehälter und Einbauten aus Edelstahl.
● Außengehäuse verzinkt und handbeschichtet.
● Getemperte Silicontürdichtung, gekühlt und ohne Werkzeug leicht

auswechselbar.
● Tür nachjustierbar.
● Leicht zu reinigendes Innengehäuse aufgrund abgerundeter Ecken

und herausnehmbarer Einbauten.
● Modularer Aufbau des Schalteinschubes.
● Auswechseln von Heizstäben problemlos möglich.
● Vielfältige Auswahlmöglichkeiten u.a. bei Reglern, Programmern,

Zeitschaltuhren, bei der Temperaturregistrierung und beim Zubehör
wie bei vorstehenden Wärme-/Trockenschränken T/UT und Sterilisa-
toren ST/SUT.

Grundausstattung
● Mikroprozessorgesteuerter Temperaturregler Kelvitron® (70 °C) bei

den Baugrößen 6030 bis 6200.
● Elektronisch-analoger Temperaturregler Digicon® für Nenntempera-

tur bis max. 70 °C bei den Baugrößen 6420 und 6760.
● Temperatur-Wählwächter Schutzklasse 3.1
● Drosselklappe zur Abluftregulierung
● Zusätzliche Vollglastür zum störungsfreien Beobachten des Innen-

raums bei geöffneter Tür.

Technische Daten:

Modell B 6030 B 6060 B 6120

Außenmaße (mm) (B) 552 744 895
(H) 552 552 696
(T) 535 535 535

Innenraummaße (mm) (B) 352 403 554
(H) 231 380 524
(T) 370 370 370

Innenraumvolumen (l) 30 57 107
Leergewicht (kg) 41 52 69
Anschluß 230 V~; 50/60 Hz

(andere Spannungen auf Anfrage)
Nennleistung (W) 230 380 380
Einlagen serienmäßig 1 2 2

max. möglich 4 9 14

Technische Daten:

Modell B 6200 B 6420 B 6760

Außenmaße (mm) (B) 895 744 1200
(H) 816 1707 1707
(T) 715 715 715

Innenraummaße (mm) (B) 554 554 1000
(H) 644 1366 1366
(T) 550 550 550

Innenraumvolumen (l) 196 409 751
Leergewicht (kg) 96 157 239
Anschluß 230 V~; 50/60 Hz

(andere Spannungen auf Anfrage)
Nennleistung (W) 550 780 1170
Einlagen serienmäßig 2 2 2

max. möglich 18 42 42

Baugröße B 6030 B 6060 B 6120
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Mikrobiol. Brutschränke 41 12 08814 41 12 08815 41 12 08816
● Mehrausstattungen
Temperaturerfassung
Temperaturschreiber 41 12 00044 41 12 00045 41 12 00045
Pt-100-Anschluß 41 12 00222 41 12 00215 41 12 00215
Schaltuhren
24-h-Schaltuhr 41 12 00221 41 12 00214 41 12 00214
Tagesprogramm-Schaltuhr 41 12 00231 41 12 00234 41 12 00234
Rohrdurchführungen wie Wärme-/Trockenschränke T/UT

● Zubehör
Edelstahllochblech
mit 2 Auflagebügeln für UT 41 12 29487 41 12 29488 41 12 29489
Stapelrahmen – 41 12 27660 41 12 27661
Untergestell – 41 12 29890 41 12 29596

Baugröße B 6200 B 6420 B 6760
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Mikrobiol. Brutschränke 41 12 08817 41 12 02393 41 12 01922
● Mehrausstattungen
Temperaturerfassung
Temperaturschreiber 41 12 00045 41 12 00223 41 12 00223
Pt-100-Anschluß 41 12 00215 41 12 00230 41 12 00230
Schaltuhren
24-h-Schaltuhr 41 12 00214 41 12 00229 41 12 00229
Tagesprogramm-Schaltuhr 41 12 00234 41 12 00159 41 12 00159
Rohrdurchführungen wie Wärme-/Trockenschränke T/UT

● Zubehör
Edelstahllochblech
mit 2 Auflagebügeln für UT 41 12 29490 41 12 29491 41 12 29492
Stapelrahmen 41 12 27661 – –
Untergestell 41 12 29597 – –
0 = Grundausstattung – = nicht lieferbar
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Brutschränke, Heraeus
Incubators
Function Line Brutschränke Serie 7000
Die neue Function Line Gerätegeneration konzentriert sich in ihrer
Ausstattung auf die wesentlichen Funktionen. Function Line ist anwen-
dungsgerecht, leicht zu bedienen und hat ein optimales Preis-/
Leistungsverhältnis.
Die Brutschränke sind bedienerfreundlich ausgestattet. Sie arbeiten zu-
verlässig – in biologischen und mikrobiologischen Laboratorien ebenso
wie in der Qualitätssicherung der Pharmazie, Kosmetik, Veterinär-
forschung und Lebensmittelindustrie.
Die Function Line Brutschränke sind in drei Baugrößen mit Innenraum-
volumen von 73, 131 und 233 Litern verfügbar. Die schmalen Geräte
bieten bei minimaler Stellfläche größtmögliche Volumina. Die Geräte
können ohne weiteres Zubehör direkt gestapelt werden.
Die Arbeitstemperatur der Brutschränke reicht bis 70 °C, gleichzeitig ist
eine optimale Temperaturverteilung gewährleistet. Die Temperaturrege-
lung erfolgt durch exakte Mikroprozessor-Regler mit großer, gut ables-
barer Anzeige. Die Innenbehälter bestehen aus korrosionsfestem Edel-
stahl und sind mit korrosionsfesten Edelstahl-Lochblechen ausge-
stattet. Die Brutschränke lassen sich hervorragend reinigen und dekon-
taminieren, da auf hinderliche Geräteeinbauten verzichtet wurde.
Alle Function Line Brutschränke sind für den unbeaufsichtigten Dauer-
betrieb ausgerichtet (Klasse 3.1, DIN 12880 Teil 1). Selbstverständlich
sind alle Geräte GS-geprüft (durch VDE) sowie funkentstört. 24 Mona-
te Garantie.

Geräteausstattung
● Mikroprozessorgesteuerter Temperaturregler mit kontaktlosem Schalt-

glied, digitaler Anzeige, integrierter Timer-Funktion bis 99 h 59 min und
fest hinterlegten Programmschritten.

● Stand-by-Funktion sorgt für Temperaturanzeige auch bei ausge-
schalteter Heizung

● Temperatur-Wählwächter Klasse 3.1
● 2 Edelstahl-Lochbleche

Baugröße 6 12 20
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Brutschränke B 41 12 42301 41 12 42307 41 12 42313
● Optionen
Rohrdurchführungen1)
Decke Ø 23 mm 41 12 27653 41 12 27653 41 12 27653
rechte Seite Ø 23 mm 41 12 44541 41 12 44541 41 12 44541
linke Seite Ø 23 mm 41 12 44541 41 12 44541 41 12 44541
Decke Ø 58 mm 41 12 27656 41 12 27656 41 12 27656
rechte Seite Ø 58 mm 41 12 44542 41 12 44542 41 12 44542
linke Seite Ø 58 mm 41 12 44542 41 12 44542 41 12 44542
Einlageset
Edelstahl-Lochblech, 41 12 42919 41 12 42920 41 12 42921
2 Aufnahmebügel
1) Ort nach Raster gemäß Zeichnung 50044176 (auf Anfrage)

Technische Daten:

Modell B6 B12 B20

Außenmaße (mm) (B) 552 696 754
(H) 700 850 910
(T) 685 685 865

Innenraummaße (mm) (B) 408 552 610
(H) 459 610 672
(T) 390 390 570

Innenraumvolumen (l) 73 131 233
Leergewicht (kg) 40 55 75
Anschluß 230 V~; 50/60 Hz
Nennleistung (kW) 0,32 0,47 0,57
Einlagen serienmäßig 2 2 2

max. möglich 9 14 16
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Begasungsbrutschrank, Heraeus
Gassed Incubator
Begasungsbrutschrank BB 16
Der Begasungsbrutschrank BB 16 – einfach und funktionell. Die ausge-
reifte technische Ausstattung des BB 16 belastet den Anwender nicht
mit Funktionen, die für Routine-Anwendungen unnötig sind. Ohne auch
nur einen einzigen Abstrich in der Qualität zu machen. Er ist unkompli-
ziert in der Handhabung und mit allen notwendigen Sicherheitseinrich-
tungen ausgestattet. GS-geprüft. 24 Monate Garantie.
Der BB 16, mit einem Nutzraumvolumen von 151 Litern, ist schmaler als
fast alle anderen Inkubatoren und braucht deshalb wenig Platz im
Labor. Durch die spezielle Türmontage kann er nahezu bündig mit den
Labormöbeln aufgestellt werden. Das stabile Gehäuse gestattet es,
zwei Geräte übereinander auf ein 200 mm hohes Untergestell zu stel-
len. So sind auch die wertvollen Kulturen im unteren CO2-Schrank vor
Kontamination geschützt.
Hochwertige, langzeitstabile Platin-Temperatursensoren sorgen in Ver-
bindung mit einem Mikroprozessor für hohe Temperaturgenauigkeit und
Konstanz. Ein unabhängiger Temperaturwählwächter mit eigenem
Meßfühler schützt vor Übertemperatur. Die hohe relative Feuchte und
die automatische Regelung des CO2-Gehalts gewährleisten einen
gleichbleibenden pH-Wert und ein konstantes Klima.

Innenausstattung
Innengehäuse und Einbauten sind in Edelstahl- oder Kupfer-Aus-
stattung erhältlich. Der BB 16 ist mit einer gekapselten Meßzelle mit
Kontaminationsschutz ausgestattet. Der separate Lüfter ist gesteckt
und somit leicht herausnehmbar. Die ebenfalls gesteckten Einbauten
sind einfach zu montieren.

Heizung
Der BB 16 ist mit einem direkten elektrischen Heizsystem ausgestattet.
Die Zuleitung zur Türheizung ist durch die Türlagerung geführt. Ven-
tilator und CO2-Zufuhr werden beim Öffnen der Glastür abgeschaltet.

Regelung
Die Regelung ist mikroprozessorgesteuert mit soft-touch Bedienpanel.
Bedienkomfort durch Autostart-Inbetriebnahme-Automatik mit auto-
matischem 0-Punkt-Abgleich. Integrierte Fehleranalyse (i-function)
und Service-Checks sind über Key-Taste abrufbar. Temperatur und
CO2-Gehalt werden digital angezeigt.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T) 615 × 855 × 677 mm
Innenraummaße (B × H × T) 470 × 607 × 530 mm
Innenraumvolumen 151 l
Gewicht 85 kg
Anschluß 230 V~; 50/60 Hz1)
Nennleistung 0,6 kW
Temperatur-Bereich TA +6…50°C
Temperaturabweichung

räumlich ±0,4 °C nach DIN 12880
zeitlich ±0,1 °C nach DIN 12880

Gasregelung 0…20% CO2
Relative Feuchte/
Konstantfeuchte >95%
Horden serienmäßig 3
Horden max. möglich 10
1)120 V~; 50/60 Hz auf Anfrage

Grundausstattung BB 16
● Mikroprozessor-Steuerung
● Autostart-Funktion
● Gekapselte CO2-Meßzelle
● Elektronischer Übertemperaturschutz mit separatem Pt 100-

Temperaturfühler
● Glas-Innentür
● 3 durchgehende Einlagen

41 12 08331 BB 16 mit Edelstahl-Innengehäuse
41 12 08333 BB 16 mit Kupfer-Innengehäuse
41 12 36136 BB 16 Doppelkammerschrank mit Edelstahl-Innengehäuse

komplett mit Untergestell (200 mm) und Stapelelement
41 12 36137 BB 16 Doppelkammerschrank mit Kupfer-Innengehäuse

komplett mit Untergestell (200 mm) und Stapelelement
Optionen:

41 12 00090 Gasblende, 3 innere Glastüren für den segmentierten Zugriff
41 12 00092 Runde Ecken im Rückwandbereich Edelstahl-Ausführung
41 12 00093 Runde Ecken im Rückwandbereich Kupfer-Ausführung
41 12 00091 Anschluß für zentrale Überwachung
41 12 00237 Rohrdurchführung mit Verschlußstopfen; Durchmesser = 16 mm

Zubehör:
41 12 41073 Stapelrahmen für 2 Geräte
41 12 29828 Untergestell, Höhe 200 mm
41 12 41587 Zusätzliche Horde aus Edelstahl
41 12 41588 Zusätzliche Horde aus Kupfer
41 12 46033 Gasflaschenmonitor mit akustischem Signalgeber 230 V~/50 Hz
41 12 29937 Flaschendruckminderer CO2
41 12 25695 Absaugpumpe
41 12 28660 Nachrüstsatz Gasblende
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Begasungsbrutschrank, Heraeus
Gassed Incubator
Heißluftdesinfizierbarer Begasungsbrutschrank cytoperm 2®

Besonders wirksamer Kontaminationsschutz durch pyrolytische Keim-
sperre und Desinfektionsautomatik bei 180 °C. Kondensatfreier Innen-
raum; schnellste Erholzeiten. 60 Monate Garantie in der BRD.

41 12 11659 cytoperm 2 CO2
● Mikroprozessor gesteuerte Regelung für

– Temperatur
– CO2 mit auto-zero-System
– Relativen Feuchte

● auto-start Inbetriebnahme-Automatik
● Elektronischer Übertemperaturschutz
● Schnittstelle RS232
● Potentialfreier Alarmkontakt
● Gasblende
● Abschließbare Tür

41 12 11660 cytoperm 2 CO2/O2
Ausstattung wie oben, zusätzlich
● Mikroprozessorgesteuerte O2-Regelung mit auto-cal System

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T) 920 × 855 × 775 mm
Innenmaße (B × H × T) 607 × 669 × 585 mm
Volumen 220 l
Leergewicht 107 kg
Nennspannung 230 V~; 50/60 Hz
Temperatur-Bereich CO2 tA1)…50°C
Temperatur-Bereich CO2/O2 tA2)…50°C
Gasregelung CO2 0… 20 % CO2
Gasregelung CO2/O2 3…<21% O2 (Zufuhr von N2)

>21… 90% O2 (Zufuhr von O2)
1) tA = mind. 5 °C über Raumtemp.
2) tA = mind. 7 °C über Raumtemp.

4 • 009«



Begasungsbrutschränke, Heraeus
Gassed Incubators
Begasungsbrutschränke BB 6060 und BB 6220
Innengehäuse
Die Innenflächen des Nutzraumes bestehen aus rost- und säure-
beständigem Edelstahl. Auf Wunsch werden die Innengehäuse auch
aus keimabtötendem Kupfer gefertigt. Sie sind grundsätzlich fugen- und
falzlos stoßgeschweißt. Die Innengehäuse-Ecken sind gerundet und
daher mühelos sauber zu halten.

Luftmantel-Heizungssystem
Dieses Beheizungs- und Befeuchtungssystem sorgt für gleichmäßige
Innenraum- und Wandtemperaturen. Auch bei gesättigter Feuchte von
98% sind Seitenwände, Decke und Glastür vollständig trocken. Eine
kleine Kondensatstelle an der Rückwand führt überschüssige Feuchte
direkt ins Wasserbad zurück. Dieses Konzept verhindert einerseits die
Austrocknung der Kulturen und garantiert somit hohe Konstanz der
Molarität. Andererseits wird Kontamination wirksam verhindert.

Meß- und Regelsystem
Alle wesentlichen Umgebungsparameter sowie die Funktion der
betriebswichtigen Geräteteile werden durch einen Mikroprozessor über-
wacht und geregelt. Dieser ermöglicht zudem die freie Definition von
Alarmpunkten für Über- bzw. Unterschreitung von Temperatur,
CO2- und O2-Gehalt. Die integrierte Fehlerspeicherung ermöglicht die
Analyse von Fehlbedienungen und Fehlfunktionen.

Grundausstattung
● Auto-Zero-System für CO2. Inbetriebnahmeautomatik.
● Gekapselte CO2-Meßzelle.
● Akustisches und optisches Alarmsystem. Glas-Innentür.
● Elektron. Übertemp.-Schutz mit separatem Temp.-Fühler.
● Einlagen

Modell BB 6060 mit 2 durchgehenden Einlagen 409 × 430 mm
(max. Kapazität 6 Stück).
Modell BB 6220 mit 6 geteilten Einlagen 260 × 500 mm
(max. Kapazität 24 bzw. 18 Stück in Verbindung mit Gasblende).

Technische Daten:
Baugröße 6060 6220
Außenmaße (B × H × T) 744 × 595 × 567 mm 895 × 860 × 747 mm
Innenraum

Maße (B × H × T) 456 × 405 × 405 mm 607 × 669 × 585 mm
Nutzraumvol. 60 l 220 l
Gewicht 60 kg 100 kg
Anschluß 230 V~, 50/60 Hz

(andere Spannungen auf Anfrage)
Nennleistung 0,55 kW 1,1 kW
Temp.-Bereich +7 °C über RT…50 °C
Temp.-Konstanz

räumlich ±0,4 °C ±0,5 °C
zeitlich ±0,1 °C ±0,1 °C

Gasregelung 0…20% CO2
3…21% O2 (Zufuhr von N2)

21…80% O2 (Zufuhr von O2)

Baugröße BB 6060 BB 6220
Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
mit Edelstahl-Innengehäuse 41 12 08947 41 12 07413
mit Kupfer-Innengehäuse 41 12 08948 41 12 07412
mit Edelstahl-Innengehäuse, zusätzlicher
O2-Regelung u. 6türiger gasdichter Gasblende – 41 12 07494
mit Kupfer-Innengehäuse, zusätzlicher
O2-Regelung u. 6türiger gasdichter Gasblende – 41 12 07918
● Mehrausstattungen
O2-Regelung mit Auto-Cal-System
für Edelstahl-Innengehäuse 41 12 00089 –
O2-Regelung mit Auto-Cal-System
für Kupfer-Innengehäuse 41 12 00145 –
6fach geteilte Gasblende – 41 12 00085
High/Low-Feuchte-System – 41 12 00086
Anschluß für zentrale Überwachung 41 12 00087 41 12 00087
UV-Strahler für Edelstahl-Innengehäuse – 41 12 00088
UV-Strahler für Kupfer-Innengehäuse – 41 12 00144
Rohrdurchführung m. Stopfen: Ø 16 mm 41 12 00238 41 12 00238
Zubehör
Untergestell 300 mm hoch 41 12 31349 41 12 31348
Untergestell 780 mm hoch 41 12 29890 41 12 29597
Stapelrahmen 41 12 27660 41 12 27661
Gasflaschenmonitor (Signalgeber) 41 12 46033 41 12 46033
Flaschendruckminderer mit
Flascheninhalts- und Arbeitsdruckmanometer

CO2 41 12 29937 41 12 29937
N2 41 12 29942 41 12 29942
O2 41 12 29943 41 12 29943

Zusätzliche Einlagen mit
2 Auflagebügeln (autoklavierbar)

Edelstahl, geteilt – 41 12 29945
Kupfer, geteilt – 41 12 29944
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Zellkultivierungssystem, Heraeus
Cell cultivation system
Bioreaktor miniPERM®

miniPERM® ist ein einfach zu handhabender Minifermenter, der zur
Kultivierung von Zellen in hohen Dichten und zur Produktion von Zell-
produkten (z.B. monoklonale Antikörper, Cytokine, rekombinante Pro-
teine, Viren) in hohen Konzentrationen entwickelt wurde. miniPERM®

ist für die Kultivierung verschiedener Zelltypen geeignet. So lassen
sich Hybridomzellen, adhärent wachsende Zellen, transfizierte Zellen,
Insekten- und Pflanzenzellen sowie humane Zellen in miniPERM® zu
hohen Dichten kultivieren.

Zur Anwendung von miniPERM® gibt es zwei Möglichkeiten
● miniPERM® mehrfach verwendbar
● Das Versorgungsmodul ist autoklavierbar und mehrfach verwendbar.

Das Produktionsmodul ist steril verpackt als Einmalartikel erhältlich.

● miniPERM® komplett steril
● Beide Module werden fertig montiert und sterilisiert als Einmalartikel

geliefert.

Während der Kultivierung der Zellen wird miniPERM® auf einer Fla-
schendrehvorrichtung in einem CO2-Brutschrank gerollt. Auf einer
extrem platzsparenden Drehvorrichtung können vier Systeme gleich-
zeitig gerollt werden. Die Steuereinheit befindet sich außerhalb des
Brutschranks.

Der Bioreaktor miniPERM® besteht aus zwei Modulen
● dem Produktionsmodul –

der eigentlichen Zellkulturkammer (40 ml) und
● dem Versorgungsmodul (600 ml),

das einen Mediumvorrat enthält.
Sind beide Module miteinander verbunden, bildet eine Dialysemembran
die Trennwand zwischen ihnen.

Geräteausstattung
41 12 01051 miniPERM® Starter Kit bestehend aus

1 Flaschendrehvorrichtung (230 V/50 Hz), 12 Produktionsmodule
(Einweg, steril), 36 Verschlußkappen Produktionsmodul (Mehrweg, als
Ersatz), 4 Versorgungsmodule (Mehrweg), 4 Schraubkappen mit Sili-
kondichtung (als Ersatz), 4 Ständer und 2 Öffner.

41 12 01052 Kit miniPERM® bestehend aus
12 Produktionsmodule (Einweg, steril), 36 Verschlußkappen Produk-
tionsmodul (Mehrweg, als Ersatz), 4 Versorgungsmodule (Mehrweg),
4 Schraubkappen mit Silikondichtung (als Ersatz), 4 Ständer und 2 Öffner.

41 12 01059 miniPERM® komplett steril (Einweg) vormontiert, bestehend aus
12 Produktionsmodule (Einweg, steril), 36 Verschlußkappen Produk-
tionsmodul (Einweg, steril, als Ersatz), 12 Versorgungsmodule (Einweg,
steril), 24 Schraubkappen mit Silikondichtung (Einweg, steril, als Ersatz).

Zubehör
41 12 01065 Flaschendreher 230 V/50 Hz
41 12 01055 12 Produktionsmodule MWCO 12 kD (Einweg, steril)
41 12 01056 36 Produktionsmodule MWCO 12,5 kD (Einweg, steril)
41 12 01053 4 Versorgungsmodule (Mehrweg)
41 12 01054 4 Ständer
41 12 01049 36 Verschlußkappen Produktionsmodul (Mehrweg als Ersatz)
41 12 01048 8 Verschlußkappen Versorgungsmodul (Mehrweg als Ersatz)
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Zellkultivierungssystem Superspinner,
Cellcultivation System,
B. Braun Biotech Int.
Cellcultivation System
Der Superspinner ist ein Kultivierungssystem für die Zellkulturtechnik im
CO2-Begasungsschrank. Das „Herzstück“ des Superspinners ist ein
leistungsfähiger Membranbegasungsrührer, welcher eine schonende
Durchmischung und optimale Gasversorgung Ihrer Zellkultur gewähr-
leistet.

41 08 00001 Spinnerflasche komplett
● 1000 ml Duranglasflasche mit 2 Seitenstutzen,

Steigrohr für die Probeentnahme, Membranbegasungsrührwerk,
Gaswaschflasche und Be- und Entlüftungsfilter.

41 08 00002 Membranbegasungspumpe
● geeignet für den Betrieb im Brutschrank

(100% Luftfeuchte bei 37 °C), 230 V, 50 Hz

41 08 00003 Magnetrührer
● geeignet für den Betrieb im Brutschrank

(100% Luftfeuchte bei 37 °C), 230 V, 50 Hz
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Brutkühlschrank, Heraeus
Low Temperature Incubator
Brutkühlschrank BK 6160
● Reproduzierbare Testbedingungen für optimale Forschungsergebnis-

se; insbesondere für Untersuchungen im Bereich der Raum-
temperatur.

● Ein spezielles Thermomantel-System sorgt für eine gleichmäßige
Temperierung der Nutzraumwände und des Innenraums. Die Nutz-
raum-Atmosphäre wird nicht entfeuchtet, so daß insbesondere bio-
logische Proben und Nahrungsmittel vor dem Austrocknen geschützt
werden.

● Quasi-kontinuierliche Abtau-Automatik ermöglicht die permanente
Nutzung des BK 6160, da dieser zum Abtauen nicht außer Betrieb ge-
setzt werden muß.

● Der weite Anwendungsbereich des BK 6160 erstreckt sich von der
Biotechnologie über Haltbarkeitsuntersuchungen von Lebensmitteln,
Pharmazeutika und Kosmetika bis hin zu Lagertests unterschiedlich-
ster Produkte, wie optischen und elektronischen Komponenten.

● 24 Monate Garantie.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T) 744 × 920 × 725 mm
Nutzraummaße (B × H × T) 607 × 470 × 585 mm
Nutzraumvolumen 166 l
Nutzraumwerkstoff Edelstahl 1.4301
Einlagebleche (B × T) 500 × 560 mm (max. 7 Stück)
Gewicht 100 kg ( ohne Beleuchtung)
Anschlußwerte 230 V~, ±10%, 50 Hz, 800 W
Temp.-Regelbereich 0…+50°C
Temp.-Abweichung zeitlich ±0,1 °C

räumlich ±0,8 °C
Rel. Feuchtigkeit bei T(N) = 5 °C >75%

bei T(N) = 37 °C >90%
Kältemittel R 22

Geräte-Ausstattung
Reglervarianten:
● Kelvitron® K
● Mikroprozessorgesteuerter 3-Punkt-Regler

● Kelvitron® KP
● Mikroprozessorgesteuerter 3-Punkt-Regler mit freier Programmie-

rung von Temperaturprofilen mit bis zu 10 Schritten. Maximal 99 h
59 min. pro Programmschritt.

● Kelvitron® KL
● Mikroprozessorgesteuerter 3-Punkt-Regler mit Tag/Nacht-Simulation

(Temperatur/Licht). Programmierung von Temperaturprofilen wie
beim Kelvitron KP möglich.

Übertemperaturwählwächter Klasse 3.1
2 Einlagebleche

41 12 07617 BK 6160 mit Kelvitron® K
41 12 08404 BK 6160 mit Kelvitron® KP
41 12 08667 BK 6160 mit Kelvitron® KL

Optionen
41 12 00146 Lüfter im Nutzraum
41 12 00084 Über-/Untertemperaturschutz TWW U/Ü Klasse 3.3
41 12 00083 Anschluß für zentrale Überwachung
41 12 29825 Rohrdurchführung mit 4 Verschlußstopfen, Ø 19 mm

Weiteres Zubehör auf Anfrage.
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Brutschränke, Heraeus
Incubators
Kleinbrutschrank B 15
Der Kleinbrutschrank B 15 eignet sich zum Inkubieren, Temperieren,
Warmlagern und Trocknen in vielen Bereichen. Besonders geringer
Platzbedarf und ein völlig neuartiges, ergonomisches Design machen
ihn zu einem unentbehrlichen, universell einsetzbaren Laborgerät.
Der Kleinbrutschrank B 15 mit 15 Litern Innenraumvolumen bietet Platz
für die unterschiedlichsten Probengrößen. Aufgrund seiner geringen
Grundfläche (ca. DIN A3) läßt er sich direkt am Arbeitsplatz aufstellen.
Er ist besonders schmal, es gibt keinen störenden Ausschwingradius
einer Tür – so läßt sich die Labortischfläche intelligent und optimal aus-
nutzen.
Der nach oben aufklappbare Deckel garantiert leichtes Beschicken und
Entleeren. Ein herausnehmbarer Einlegeboden mit Griffmulde, geeignet
für maximal 5 kg Belastung, sorgt für einfaches Handling. Durch ein aus-
gereiftes Umluftsystem ist eine sehr gute Temperaturverteilung ge-
währleistet. 24 Monate Garantie.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T) 340 × 270 × 431 mm
Innenraummaße (B × H × T) 270 × 205 × 288 mm
Innenraumvolumen 15 l
Leergewicht 5,5 kg
Anschlußwerte 230 V~, 50/60 Hz
Nennleistung 0,2 kW

Geräteausstattung
● Temperaturbereich von 20 °C1) bis 50 °C frei einstellbar.
● Übertemperaturschutz bei 70 °C. Ein rücksetzbarer Temperaturbe-

grenzer mit Leuchtmelder nach IEC 1010, Klasse 1, schaltet das
Gerät bleibend ab. GS-geprüft.

● Bodenwanne zum Auffangen verschütteter Flüssigkeit.
● Verschließbare Öffnung zum Durchführen von Kabeln elektrischer

Geräte.

41 12 43619 Kleinbrutschrank B 15 mit lichtdurchlässigem Deckel
41 12 44698 Kleinbrutschrank B 15 mit lichtundurchlässigem Deckel

1) mindestens Raumtemperatur +5 °C

Kühlbrutschrank BK 600 Digital
Temperaturbereich 3…40°C; digitale Temperaturanzeige, verkürzte
Anheizzeit; optimales Regelverhalten; programmierbarer Netzanschluß
im Nutzraum; hohe Regelgenauigkeit; Innenraum stets trocken und
kontaminationsfrei. 24 Monate Garantie.

Modell Innenmaße Vol. Gew. Temp.-Ber. Horden
(B × H × T) mm l kg °C (max.)

41 12 40906 BK 600 Digital 480 × 890 × 430 184 60 3…40 2 (8)

Gewebekulturgefäße
Flexiperm®, wiederverwendbar, aus Siliconkautschuk:

41 12 64067 Disc, 5 Stück im Karton
41 12 32039 Slide, 5 Stück im Karton
41 12 11436 Mikro-12, 20 Stück im Karton
41 12 36907 Quadriperm®, 4fach-Kulturgefäß für Objektträgerkulturen, aus Polystyrol,

192 Stück im Karton.
41 12 77315 Biofolie 25, einseitig chemisch aufgerauht, gas- und wasserundurch-

lässig. Auf Rollen à 40 m aufgewickelt. Bandbreite 305 mm (12 Zoll), Fo-
liendicke 0,025 mm.
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Vakuumschränke, Heraeus
Vacuum Drying Ovens
vacutherm 6000
Aufgrund des herabgesetzten Siedepunktes lassen sich temperatur-
empfindliche oder leicht zersetzliche Stoffe schonender trocknen als un-
ter Atmosphärenbedingungen. Auch die Trocknungszeiten sind
wegen der höheren Verdampfungsgeschwindigkeit wesentlich kürzer
als in normalen Trockenschränken. Hinzu kommt, daß beim Wärmebe-
handeln und Trocknen im Vakuum jegliche Oxidation vermieden wird.

Für unterschiedliche Anforderungen stehen 2 Baugrößen (53 und 128 l) mit
unterschiedlichen Beheizungsarten zur Verfügung. Mantelbeheizt bis 200°C
und direkt beheizte Auflageplatten bis 300°C/400°C.

Alle Vakuum-Trockenschränke sind DIN-, VDE- und GS-geprüft.
24 Monate Garantie.

● Bauart M, mantelbeheizt
● Der Wärmetransport erfolgt hierbei vom beheizten Vakuumbehälter

über die Einlagebleche auf das Gut. Die Einlagebleche sind heraus-
nehmbar.

● Bauart P, plattenbeheizt
● Die Rohrheizkörper in den Auflageplatten erwärmen das Gut direkt.

Der kurze Energie-Transportweg ermöglicht schnelle Aufheiz- und
Prozeßzeiten.

vacutherm 6000 für brennbare Lösemittel
Die Geräte der Serie VT 6000 BL eignen sich zum Trocknen von Gütern,
die mit brennbaren Lösemitteln behaftet sind und deren Dämpfe mit Luft
brennbare und explosive Gemische bilden.

Grundausstattung vacutherm 6000
● Elektronischer Regler Digicon® mit PID-Verhalten und digitaler

Anzeige.
● Bei Bauart P, Temperaturregelung jeder einzelnen Platte,

gemeinsame Sollwertvorgabe.
● Korrosionsgeschützte Vakuum-Armaturen:

Edelstahl-Verrohrung, vernickeltes Kugelhahnventil.
● Innenbehälter aus Edelstahl, elektropoliert;

an der Schrankrückseite Kleinflanschanschluß (DN 25 KF).
● Temperaturwählbegrenzer, Schutzklasse 2 
● Vacutherm 6000 BL zusätzlich mit Einrichtung zur Zwangsinertisie-

rung bei Druckanstieg und druckabhängiger Freigabe der Heizung.

Baugröße 6060 M 6130 M 6060 P 6130 P
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Vakuum-Trockenschränke VT 6000 41 12 03993 41 12 04185 41 12 04475 41 12 04477
VT 6000 BL für brennbare Lösemittel 41 12 41900 41 12 41902 41 12 41899 41 12 41901
● Mehrausstattungen (nicht verfügbar für VT 6000 BL)
Innenbehälter aus Edelstahl 1.4571, mit Edelstahl-Kugelhahn
und gerundeten Ecken 41 12 00075 41 12 00077 41 12 00076 41 12 00078
Temperaturregler
Thermicon® P 41 12 00209 41 12 00209 – –
Eurotherm® 818 P mit Schnittstelle RS 23241 12 00200 41 12 00200 – –
Eurotherm® 818 P mit Schnittstelle RS 48541 12 00201 41 12 00201 – –
Nenntemperatur 400 °C
(Tür ohne Sichtfenster) – – 41 12 00079 41 12 00080
Digitale Guttemperatur-Anzeige mit Temperaturfühler Pt 100
und Schreiberanschluß 41 12 000745) 41 12 000745) 41 12 00074 41 12 00074
24-h-Schaltuhr (20 h bei 60 Hz) 41 12 000736) 41 12 00073 41 12 00073 41 12 00073
Digitale Druckanzeige 41 12 00069 41 12 00069 41 12 00069 41 12 00069
Druckregelung mit Magnetventil 41 12 00139 41 12 00139 41 12 00139 41 12 00139
Türdichtung aus Viton 41 12 00071 41 12 00072 41 12 00071 41 12 00072
● Zubehör
Untergestell 41 12 29890 41 12 29597 41 12 29890 41 12 29597
Einlageset (nur für VT 6000) zusätzliche Einlage
mit Auflagewinkelpaar 41 1243975 41 12 43976 – –
Flammenfilter für Lösemittel
(nur für VT 6000 BL) 41 12 42626 41 12 42626 41 12 42626 41 12 42626
– = nicht lieferbar

Technische Daten:

Modell VT 6060 M/ VT 6130 M/ VT 6060 P/ VT 6130 P/
VT 6060 M-BL VT 6130 M-BL VT 6060 P-BL VT 6130 P-BL

Außenmaße mm (B) 744 895 794 885
(H) 576 720 576 720
(T) 570 750 570 750

Innenraummaße mm (B) 415 495 415 495
(H) 345 489 1) 1)
(T) 371 529 371 529

Innenraumvolumen (l) 53 128 53 128
Anzahl der Einlagen 2 3 2 3
Gewicht (kg) 82 153 90 164
Anschluß 230 V- ± 10%; 50/60 Hz 230 V- ± 10%; 50/60 Hz
Nennleistung (kW) 1,7 2,2 1,6 3,0
Temperaturbereich tA …200°C2) tA …300/400 °C3)
Anheizzeit4) (min) 75 140 35/50 40/60
1) Platten in verschiedenen Abständen fest montiert.
2) Ab TA-Raumtemperatur +10°C.
3) Ab TA-Raumtemperatur +5 °C.
4) Auf 98% der Nenntemperatur.
5) Nicht in Verbindung mit 24-h-Schaltuhr.
6) Nicht in Verbindung mit Guttemperatur-Anzeige.
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Kompakt-Vakuumschrank, Heraeus
Compact Vacuum Oven
Kompakt-Vakuumschrank VT 6025
Zum schonenden und schnellen Trocknen und Wärmebehandeln tem-
peratursensibler Substanzen und Bauteilen aus Elektronik, Pharmazie,
Kosmetik, Biochemie, etc. Der VT 6025 mit einem Nutzraumvolumen
von 25 l ist aufgrund seiner geringen Außenmaße auch für beengte
Raumverhältnisse geeignet. Er erreicht eine Nenntemperatur von
200 °C und ein Endvakuum von 1 × 10–2 mbar. Schutzart IP 20. 24 Mo-
nate Garantie.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T) 480 × 600 × 450 mm
Innenraummaße (B × H × T) 300 × 275 × 307 mm
Innenraumvolumen 25 l
Anzahl der Einlagen (B × T) 270 × 250 mm; Anzahl 2 (max. 4 Stck.)
Gewicht 58 kg
Anschluß 230 V~ ± 10%, 50/60 Hz
Nennleistung 1,3 kW
Temperaturbereich +10°C über RT…200°C
Anheizzeit auf 98% von 200°C <100 min

Geräte-Ausstattung:
● Rechteckiger Innenbehälter aus Edelstahl
● Herausziehbare kippsichere Horden mit End-Arretierung
● Doppeltes Sicherheitsglas für das Türfenster
● Elektronischer Regler Digicon® mit digitaler Temperaturanzeige
● Temperaturwählbegrenzer mit separatem Temperaturfühler
● Analoge Druckanzeige und Belüftungsventil

41 12 41383 VT 6025
41 12 41385 VT 6025 zusätzlich mit Edelstahlkugelhahn, Inertgasanschluß, in-

nen verschweißtem Innenbehälter und Meßstutzen DN 25
Zubehör:

41 12 28403 Zusätzliche Einlage mit Auflagewinkelpaar
41 12 28364 Chemiepumpe MZ 2C, Nennsaugvermögen 2 m3/h, Enddruck 12 mbar
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Heißluftsterilisator Type HSU 7, Gössner
Hot Air Sterilizer
Gerät zur Heißluftsterilisation von Glas- und Porzellangeräten, Me-
tallinstrumenten und Metallgeräten sowie für den Produktionsbetrieb.

Außen- und Innengehäuse aus Edelstahl, Werkstoff-Nr. 1.4301.
Luftführung horizontal oder vertikal.
Vollautomatischer Programmablauf durch SPS-Mikroprozessorsteue-
rung. Mehrere Programme möglich.

Weitere Möglichkeiten:
Eintürige oder zweitürige (Durchreiche) Ausführungen. Bei Durchrei-
cheausführungen mit gegenseitiger Türverriegelung.
Dokumentation über Temperaturschreiber oder Drucker.
Verschiedene Kühlsysteme.
Abluftklappensteuerung.
Scharnier- oder Schiebetüren.
Zu- und Abluft über Schwebstoffilter.
Validierstutzen.

Außenmaße: Kammermaße Vol. Anschluß
B × H × T mm B × H × T mm l 230/400 V

41 83 20401 1210 × 1850 × 850 660 × 1000 × 650 485 9 kW
41 83 20601 1210 × 1850 × 1150 660 × 1000 × 950 627 9 kW
41 83 21001 1450 × 1850 × 1000 900 × 1500 × 800 1080 12 kW
41 83 23001 1750 × 2200 × 1200 1200 × 1800 × 1000 2332 12 kW
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Brutschrank-Kombination, Gössner
Incubator-Combination

41 83 00400 � Bodenebener Brutschrank der Typenreihe GB 400 zum stoßfreien
Einfahren von Beschickungswagen. Kombination mit 2 separat regelba-
ren Brutkammern. Beide Kammern mit Luftumwälzung versehen.
Material innen und außen aus nichtrostendem Edelstahl, Werkstoff-Nr.
1.4301.
Außenmaße (B × H × T): 1030 × 1800 × 695 mm
Gewicht: 140 kg
Anschlußwerte: 230 V~, 50 Hz, 1,25 W

Untere Kammer:
Bodeneben, zum schnelleren Be- und Entladen größerer Mengen Un-
tersuchungsmaterialien in geeigneten Transportwagen.
Kammergröße (B × H × T): 740 × 1100 × 660 mm

Obere Kammer:
Zum Bebrüten von kleineren, manuell eingebrachten Proben. Zur Aus-
stattung gehört ein Einschubbord aus nichtrostendem Edelstahl-Loch-
blech, Werkstoff-Nr. 1.4301.
Kammergröße (B × H × T): 740 × 400 × 660 mm

Temperatursteuerung:
Im Bereich von 5 °C über Raumtemperatur bis +70 °C. Regelung über
digitale Temperaturregler mit Istwertanzeige und Pt-100-Fühler. Über-
temperatursicherung serienmäßig eingebaut.

Zubehör:
41 83 00500 Transportwagen aus nichtrostendem Edelstahl, Werkstoff-Nr. 1.4301.

Im Rahmen der Kammergröße den Kundenwünschen angepaßt, mit 4
mittig angeordneten Lenkrollen.

�
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Kühlbrutschränke, Gössner
Low Temperature Incubators
Typenreihe GKB 690 für Arbeiten auf den Gebieten der Biologie, Bo-
tanik, Virologie sowie für Lebensmittel-, Trink- und Abwasseruntersu-
chungen. Kühlbrutschränke mit elektronischem Temperaturregler.

Technische Daten
Material: innen und außen nichtrostender Edelstahl,

Werkstoff-Nr. 1.4301
Temp.-Bereich: 0…+60 °C
Temp.-Regelung: automatisch
Temp.-Anzeige: digital
Übertemp.-Sich.: serienmäßig

Type Außenmaße Innenmaße Anschlußwert
H × B × T in mm H × B × T in mm

41 83 10691 691 1357 × 826 × 600 700 × 650 × 460 400 Watt, 230 Volt
41 83 10692 692 1557 × 826 × 600 900 × 650 × 460 400 Watt, 230 Volt
41 83 10693 693 1357 × 1076 × 600 700 × 900 × 460 400 Watt, 230 Volt
41 83 10694 � 694 1757 × 826 × 686 1100 × 650 × 546 400 Watt, 230 Volt
41 83 10695 695 1757 × 1076 × 686 1100 × 900 × 546 400 Watt, 230 Volt
41 83 10696 696 1757 × 1326 × 686 1100 × 1150 × 546 800 Watt, 230 Volt

Zubehör:
41 83 10701 Untertemperatursicherung.
41 83 10702 Glastür, innere Beobachtungstür.
41 83 10703 Untergestell, allseits verkleidet, nur für Type 691.
41 83 10704 Einschubborde aus Edelstahl.
41 83 10705 Programmierbare Schaltuhr.
41 83 10706 Schukosteckdose im Innenraum.
41 83 10707 Leuchtstofflampe im Innenraum.
41 83 10708 Luftbefeuchtung im Innenraum.
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NUAIRE CO2-Brutschränke Serie 4000, ZAPF
CO2 Incubators
CO2-Inkubatoren für Zell- und Gewebekulturen, kondensatfreie Innen-
räume durch Wassermantelheizung, daher keine Kupferauskleidung er-
forderlich. Keine Kontaminations-Verschleppung, da ohne Nutzraum-
ventilator. Eingebauter Hepa-Filter für Luftqualität entsprechend einer
Sicherheitswerkbank. Im Nutzraum serienmäßig 1 m2 Stellfläche auf
vier Stellböden. Innenmaße je Brutraum (B/T/H) 546 × 533 × 648 mm
>>188 Liter. Relative Feuchte >95% durch eine großvolumige Wasser-
wanne. Ganzedelstahlausführung Innen und Außen mit einer 6 Jahres-
Garantie. Mikroprozessorsteuerung mit Doppel-Digital-Anzeige für
Temp. und CO2-Temperatur-Grenzwertabschaltung, Optisch-/Akusti-
sche Alarmmeldung. Temperatur: RT + 5 °C…55°C, Temperaturtol-
leranz 0,1°C. CO2-Infrarotmessung angeordnet außerhalb des Brutrau-
mes mit Auto-Zerro-Einrichtung. CO2-Genauigkeit 0,1%; CO2-Erholzeit
bei 5%-Einstellung ca. 2 Minuten. CO2-Back-up-System für eine Notbe-
gasung im Störfall. Stapelbar ohne Stapelrahmen. Netzanschluß 230 V
50/60Hz.

Bezeichnung Außenmaße (B/T/H) mm kW

41 89 04500 NU 4500E Einzelgerät 790/686/890 0,55

Eingebaute Optionen
41 89 10401 NU 4I01 Automatische CO2-Flaschenumschaltung
41 89 10404 NU 4I04 Interface RS 232 Schnittstelle zur Datenübermittlung
41 89 10406 ZA 4I06 Abschließbarer Steuerschalter
41 89 10433 NU 4I33 Kühlschlange für Arbeiten ab 18 °C je Brutraum

(ein Umwälzthermostat ist zusätzlich erforderlich)
41 89 10412 NU 4I12 Meß- und Steuer-Elektronik für % Relative Feuchte

Einstellbereich 65…95% RH
(anstelle der Wasserwanne)

41 89 10407 ZA 4I07 Alarm-Meldung über Telephonanschluß
mit vier Tel.-Nr`n

41 89 10418 NU 4M180 Gasschleuße mit vier Plexi-Innentüren

Allgemeines Zubehör für NUAIRE Begasungsbrutschränke:
41 89 11554 ZA 1554 Untersatz für Einzelgeräte, 780 mm hoch
41 89 11566 ZA 1566 Untersatz für Einzelgeräte, 200 mm hoch
41 89 11559 NU 1559 CO2-Testgerät, Bacarach 0 bis 10%
41 89 11561 NU 1561 CO2-Indikator-Meßflüssigkeit, Ersatz 2 Flaschen
41 89 13550 NU 3550 O2-Testgerät, Bacarach 0 bis 21%
41 89 13551 NU 3551 O2-Indikator-Meßflüssigkeit, Ersatz 1 Flasche
41 89 11564 ZA 1564 CO2-Flaschendruckminderer mit Sicherheitsventil
41 89 13556 ZA 3556 N2-Flaschendruckminderer mit Druckflußbegrenzung
41 89 13557 ZA 3557 O2-Flaschendruckminderer mit Druckflußbegrenzung
41 89 11581 NU 1581 Automatische CO2-/O2-/N2-Flaschenumschaltung-

Zusatzgerät
41 89 12050 CA 2050E Kälte-Umwälzthermostat für Arbeiten ab 18 °C
41 89 12051 ZA 2051 Anschluß-Kit für Kälte-Umwälzthermostat/Inkubator
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Nuaire, CO2-Brutschränke Serie 2000, ZAPF
CO2-Incubators
CO2-Inkubatoren für Zell- und Gewebekulturen, kondensatfreie Innen-
räume durch Wassermantelheizung, daher keine Kupferauskleidung er-
forderlich. Keine Kontaminations-Verschleppung, da ohne Nutzraum-
ventilator. Eingebauter Hepa-Filter für Luftqualität entsprechend einer
Sicherheitswerkbank. Je Nutzraum serienmäßig 1 m2 Stellfläche auf
vier Stellböden. Innenmaße je Brutraum (B/T/H) 546 × 533 × 648 mm
>> 188 Liter. Relative Feuchte >95% durch eine großvolumige Wasser-
wanne. Ganzedelstahlausführung Innen und Außen mit einer 6-Jahres-
Garantie. Doppelgeräte unabhängig voneinander einstell- und regelbar.
Mikroprozessorsteuerung mit Digital-Anzeige. Temperatur-Grenzwert-
abschaltung, Optisch-/Akustische Alarmmeldung. Temperatur: RT +
5°C…55°C, Temperaturtolleranz ±0,1°C. CO2-Infrarotmessung ange-
ordnet außerhalb des Brutraumes mit Auto-Zerro-Einrichtung. CO2-Ge-
nauigkeit 0,1%; CO2-Erholzeit bei 5% Einstellung ca. 2 Minuten. Netz-
anschluß 230 V 50/60 Hz.

Bezeichnung Außenmaße (B/T/H) mm kW

41 89 02500 � NU 2500E Einzelgerät 635 /686 /1054 0,55
41 89 02600 NU 2600E Doppelgerät, 1308/686/1054 1,1

nebeneinander
41 89 02700 � NU 2700E Doppelgerät, 635/686/1918 1,1

übereinander

Eingebaute Optionen:
41 89 10201 NU 2I01 Automatische CO2-Flaschenumschaltung
41 89 10204 NU 2I04 Interface RS 232 Schnittstelle
41 89 10206 ZA 2I06 Abschließbarer Steuerschalter
41 89 10208 NU 2I08 Meßelektronik für % Relative Feuchte
41 89 10233 NU 2I33 Kühlschlange für Arbeiten ab 18 Grad C je Brutraum

(ein Umwälzthermostat ist zusätzlich erforderlich)

�

�
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NUAIRE CO2-/O2-Brutschränke Serie 3000, ZAPF
CO2-/O2-Incubators
CO2-/O2-Inkubatoren für Zell- und Gewebekulturen, kondensatfreie In-
nenräume durch Wassermantelheizung, daher keine Kupferausklei-
dung erforderlich. Keine Kontaminations-Verschleppung, da ohne Nutz-
raumventilator. Je Nutzraum serienmäßig 1 m2 Stellfläche auf vier Stell-
böden. Innenmaße je Brutraum (B/T/H) 546 × 533 × 648 mm >>188 Li-
ter. Relative Feuchte >95% durch eine großvolumige Wasserwanne
Ganzedelstahlausführung Innen und Außen mit einer 6 Jahres-Garan-
tie. Doppelgeräte unabhängig voneinander einstell- und regelbar. Dem
über einen Mikroprozessor gesteuerten temperierten Innenraum wer-
den die Gase zugeführt. Temperatur-Grenzwertabschaltung, Optisch-/
Akustische Alarmmeldung. Temperatur: RT + 5 °C…55 °C, Temperatur-
tolleranz 0,1 °C. CO2-Infrarotmessung angeordnet außerhalb des Brut-
raumes mit Auto-Zerro-Einrichtung. Gas-Genauigkeiten 0,2%; kurze Er-
holzeiten durch automatische Schnellbegasung. O2-Begasungssytem
ohne permanente Folgekosten. Netzanschluß 230 V 50/60 Hz.

Bezeichnung Außenmaße (B/T/H)mm kW

41 89 03500 NU 3500E Einzelgerät 638 / 686 / 1099 0,55
41 89 03600 NU 3600E Doppelgerät, 1308 / 686 / 1099 1,1

nebeneinander
41 89 03700 NU 3700E Doppelgerät, 638 / 686 / 1963 1,1

übereinander

Eingebaute Optionen:
41 89 10301 NU 3I01 Automatische CO2 Flaschenumschaltung
41 89 10309 NU 3I09 Automatische O2/N2 Flaschenumschaltung
41 89 10233 NU 2I33 Kühlschlange für Arbeiten ab 18 °C je Brutraum

(ein Umwälzthermostat ist zusätzlich erforderlich)
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Frischluft-Wärmeschrank für brennbare Lösemittel
Fresh-air laboratory heating cabinet for combustible
solvents, Heraeus

41 12 35800 Frischluft-Wärmeschrank FT 6060
Frischluft-Wärmeschrank mit explosionsgeschütztem Innenraum zur
Aufstellung in Laboratorien oder feuergefährdeten Betriebsstätten,
ohne Beschränkung der höchstzulässigen Lösemittelbeladung. Der
FT 6060 verhindert die Bildung von gefährlichen, explosionsfähigen
Bedingungen während der Wärmebehandlung und ist somit das ideale
Gerät für gefahrbehaftete Einsatzgebiete. Er ist geeignet für Lösemittel
der Temperaturklassen T1, T2, T3 und T4.
Der Einsatz hochwertigster Bauteile und ein auf höchste Sicherheit aus-
gelegter Regel- und Steuerkreis gewährleisten den sicheren Umgang
mit dem Frischluft-Wärmeschrank FT 6060. Alle Explosionsschutzmaß-
nahmen sind sicherheitstechnisch geprüft und bescheinigt. Jedes Gerät
wird einer Stückprüfung unterzogen. 24 Monate Garantie.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T) 600 × 794 × 640 mm
Innenraummaße (B × H × T) 403 × 380 × 339 mm
Innenraumvolumen 52 l
Leergewicht 92 kg
Horden serienmäßig 2

max. möglich 9
Anschluß 230 V, 1/PE AC/50 Hz
Nennleistung 1,46 kVA
Arbeitstemperatur von RT +5°C…105°C
Volumenstrom 35 m3/h
Gasart Druckluft oder Inertgas
Vordruck 1 bar
Lösemittel Temperaturklassen T1–T4

41 12 45803 Frischluft-Wärmeschrank FT 6060 mit Türfenster
Zubehör:

41 12 41302 Abluftüberwachung
41 12 41374 Zugunterbrecher
41 12 43015 Ventilator (abluftseitig)
41 12 28869 Zuluftfilter
41 12 27747 Türdichtung aus Viton
41 12 29413 Hordenset (1 Horde, 2 Auflagebügel)
41 12 45014 Untergestell 780 mm hoch
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Labor-Trockner für flüssige Beschichtungsstoffe
Laboratory Drying Ovens for Liquid Coatings, Heraeus
Modelle LUT 6050 und LUT 6050 F
In Labor und Werkstatt gibt es vielerlei Anwendungen, bei denen löse-
mittelhaltige Substanzen wie beispielsweise Lacke, Kleber, Imprägnier-
stoffe oder Bindemittel getrocknet werden. Für diese Trocknungspro-
zesse schreibt die VBG 24 vom 1. 4. 1990 spezielle Geräte vor, die fol-
gende Ausstattungs- und Konstruktionsmerkmale aufweisen müssen:

● Technische Lüftung
● Überwachung der Um- und Abluft
● Übertemperaturschutz
● Reduzierte Oberflächentemperaturen
● Angabe der höchstzulässigen Lösemittelmenge über den gesamten

Temperaturbereich.
● Schutzart IP 54 bei Aufstellung in feuergefährdeten Räumen.
● 24 Monate Garantie

Sicherheitskonzept
Um zu verhindern, daß sich explosionsfähige Lösemittelkonzentratio-
nen bilden können, müssen große Mengen Frischluft mit den bei der
Trocknung entstehenden Gasen vermischt werden.
Beim LUT 6050 und LUT 6050 F werden hierzu 2 leistungsstarke
Radialgebläse eingesetzt. Ein Überwachungssystem kontrolliert per-
manent die Luftverhältnisse und schaltet bei auftretenden Störungen
sofort die Heizung ab.
Aus Gründen der Brandsicherheit sind die Geräte serienmäßig mit
einem Temperaturwählbegrenzer ausgestattet.

Technische Daten:
Modell LUT 6050 LUT 6050 F
Außenmaße1) (B) 790 mm 860 mm

(H) 815 mm 815 mm
(T) 730 mm 730 mm

Nutzraummaße (B × H × T) 435 × 500 × 480 mm
Nutzraumvolumen 105 l 105 l
Abluftstutzen (Ø) 100 mm 100 mm
Gewicht ca. 80 kg ca. 80 kg
Anschlußwerte 230 V~, 50/60 Hz, 3,1 kW
Nenntemperatur 250 °C (300 °C auf Anfrage)
zulässige Lösemittelmenge2) 7,0 g 7,0 g
Mindestabluft-Volumenstrom 30 m3/h 30 m3/h
Schutzwert nach DIN 40050,

Teil 1 IP 22 IP 54
1) inklusive Türgriff
2) Diesem Wert wurde eine Trocknungstemperatur von 180°C, eine
molare Masse M von 100 g/mol und eine untere Explosionsgrenze
U von 40 g/m3 zu Grunde gelegt. Der Sicherheitsfaktor K beträgt 0,5.
Werte für andere Arbeitstemperaturen sind zu erfragen.

41 12 30700 Labor-Trockner LUT 6050
41 12 31700 Labor-Trockner LUT 6050 F
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Trockenschränke, EHRET
Drying Ovens
Trockenschränke ohne Ventilation für Arbeitsprozesse bis + 300 °C:

● Hochwertige Isolierung.
● Ausstattungsflexibilität durch Modulbauweise (96 × 96).
● Servicefreundlichkeit durch Einschubtechnik.
● Türen Rechts-/Linksanschlag.
● Runde Ecken im Innenraum.
● Sicherheitsstandards und Präzision gemäß DIN/VDE.
● GS; CE.

Standardausstattung:
Außengehäuse ST 1203 einbrennlackiert, lichtgrau RAL 7035, Paneel-
rahmen grau RAL 7011. Innengehäuse Edelstahl, Werkstoff-Nr. 1.4301,
mit runden Ecken ausgeführt. Mechanische Temperaturregelung; Über-
temperatur-Wählbegrenzer gemäß Sicherheitsklasse 2 nach DIN
12880 ab TK 4067.

Typ Außenmaße1) Nutzmaße Vol. Anschlußwerte
TK (B × H × T) mm (B × H × T) mm l V Hz W

41 44 14032 4032 538 × 596 × 430 388 × 300 × 278 32 230 50 800
41 44 14067 4067 644 × 636 × 550 494 × 340 × 398 67 230 50 1200
41 44 14114 4114 750 × 776 × 550 600 × 480 × 398 114 230 50 2100

1) Zuzüglich Türgriff

Optionen wie z.B. elektronischer Timer, programmierbare Wochen-
schaltuhr, etc. aufgrund der Ausstattungsflexibilität durch Modulbau-
weise problemlos nachrüstbar.
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Trockenschränke, EHRET
Drying Ovens
Trockenschränke mit Ventilation für beschleunigte Trocknungspro-
zesse bis +300 °C:

● Hochwertige Isolierung.
● Eingelassener Motor.
● Ausstattungsflexibilität durch Modulbauweise (96 × 96).
● Servicefreundlichkeit durch Einschubtechnik.
● Türen Rechts-/Linksanschlag.
● Runde Ecken im Innenraum.
● Sicherheitsstandards und Präzision gemäß DIN/VDE.
● GS; CE.

Standardausstattung:
Außengehäuse ST 1203 einbrennlackiert, lichtgrau RAL 7035, Paneel-
rahmen eisengrau RAL 7011. Innengehäuse Edelstahl, Werkstoff-Nr.
1.4301, mit runden Ecken ausgeführt. Mechanische Temperaturrege-
lung; ab TK/L 4250 elektronische Temperaturregelung mit digitaler Soll-/
Ist-Wertangabe, inkl. Pt-100. Übertemperatur-Wählbegrenzer gemäß
Sicherheitsklasse 2 nach DIN 12880 ab TK/L 4061. Regelbare Entlüf-
tung ab TK/L 4105.

Typ Außenmaße 1) Nutzmaße Vol.-Anschlußwerte
TK/L (B × H × T) mm (B × H × T) mm l V Hz W

41 44 24028 4028 538 × 596 × 430 388 × 300 × 245 28 230 50 1000
41 44 24061 4061 644 × 636 × 550 494 × 340 × 365 61 230 50 2100
41 44 24105 4105 750 × 776 × 550 600 × 480 × 365 105 230 50 2100
41 44 24250 4250 856 × 941 × 732 706 × 645 × 550 250 230/400 50 3000
41 44 24418 4418 856 × 1373 × 732 706 × 1077 × 550 418 230/400 50 4000
41 44 24878 4878 1146 × 1793 × 795 1034 × 1503 × 565 878 230/400 50 7800

1) Zuzüglich Türgriff.

Optionen wie z.B. elektronischer Temperaturregler, elektronischer Timer,
programmierbare Wochenschaltuhr etc. aufgrund der Ausstattungsflexi-
bilität durch Modulbauweise problemlos nachrüstbar.
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Einbau-Trockenschrank, EHRET
Built-in Drying Oven
Einbau-Trockenschrank mit Ventilation für Arbeiten bis 240 °C:
● Für Labortisch-Unterbau nach DIN 12922 für Maß (B × H × T)

1200 × 900 × 600 mm gemäß Labormöbelraster.
● Auf 4 feststellbaren Rollen.
● CE.

Standardausstattung:
Außengehäuse ST 1203 einbrennlackiert, lichtgrau RAL 7035, Paneel-
rahmen eisengrau RAL 7011. Innengehäuse Edelstahl, Werkstoff-Nr.
1.4301, mit runden Ecken ausgeführt. Elektronische Temperaturrege-
lung, elektron. Timer, Übertemperatur-Wählbegrenzer Sicherheitsklas-
se 2. Regelbare Entlüftung.

Typ Außenmaße1) Nutzmaße Vol. Anschlußwerte
(B × H × T) mm (B × H × T) mm l V Hz W

41 44 00117 E 117 1110 × 600 × 500 840 × 420 × 320 113 230 50 2030
1) Zuzüglich Türgriff.

4 • 021«



Brutschränke, EHRET
Incubators
Universal-Brutschränke für Arbeiten von +5 °C über Raumtemperatur
bis +70 °C:

● Ergonomischer Aufbau.
● Geprüfte und dokumentierte Qualität.
● Ausstattungsflexibilität durch Modulbauweise (96 × 96).
● Servicefreundlichkeit durch Einschubtechnik.
● Sicherheitsstandards und Präzision gemäß DIN/VDE.
● Türen Rechts-/Linksanschlag.
● Runde Ecken im Innenraum, Glastüre.
● GS; CE.

Standardausrüstung:
Außengehäuse ST 1203 einbrennlackiert, lichtgrau RAL 7035, Paneel-
rahmen eisengrau RAL 7011. Innengehäuse Aluminium Polyurethan-
beschichtet, mit runden Ecken ausgeführt. Mechanische Temperatur-
regelung; ab BK 4266 elektronische Temperaturregelung mit digitaler
Soll-/Ist-Wertangabe, inkl. Pt-100. Übertemperatur-Wählwächter
gemäß Sicherheitsklasse 3.1 nach DIN 12880.

Typ Außenmaße1) Nutzmaße Vol. Anschlußwerte
BK (B × H × T) mm (B × H × T) mm l V Hz W

41 44 34029 4029 538 × 596 × 430 388 × 300 × 248 29 230 50 150
41 44 34062 4062 644 × 636 × 550 494 × 340 × 368 62 230 50 200
41 44 34106 4106 750 × 776 × 550 600 × 480 × 368 106 230 50 200
41 44 34266 4266 856 × 941 × 732 706 × 645 × 584 266 230 50 600
41 44 34444 4444 856 × 1373 × 732 706 × 1077 × 584 444 230 50 570
41 44 34901 4901 1146 × 1793 × 730 1034 × 1503 × 580 901 230 50 1200

1) Zuzüglich Türgriff

Optionen wie z.B. elektronischer Temperaturregler, elektronischer Timer
etc. aufgrund der Ausstattungsflexibilität durch Modulbauweise pro-
blemlos nachrüstbar.
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Heißluftsterilisatoren – Klasse 100, EHRET
Sterilizers
Heißluftsterilisation für den Produktionsbetrieb
● Mit innenliegenden Hochleistungsschwebstoff-Filtern.
● Ausführung einseitig beschickbar, einseitig befahrbar, in Durchreiche-

oder Durchfahr-Ausführung.
● Mit Türverriegelung.
● Validierungsöffnung.
● Mit gesteuertem Programmablauf.
● Abluftklappensteuerung.
● Dokumentation über Temperaturschreiber.
● Prozeßvisualisierung.
● GMP-gerecht gefertigt.
● CE.
● Gerätegrößen nach Kundenspezifikation auf Anfrage.

Anschluß: 230/400 V Drehstrom, 50 Hz

Typ Außenmaße: 1) Nutzmaße: Vol. Lstg.
(B × H × T) mm (B × H × T) mm l kW

41 44 51501 STE 1500/1-1002) 1915 × 2440 × 1300 1000 × 1500 × 1000 1500 18
41 44 51502 STE 1500/2-1003) 1915 × 2440 × 1300 1000 × 1500 × 1000 1500 18

1) Zuzüglich Türgriff
2) Eintürige Ausführung
3) Doppeltürige Ausführung
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Kühlbrutschränke, EHRET
Low Temperature Incubators
Kühlbrutschränke für Arbeiten von 0° bis + 80 °C:

● Für unterschiedlichste Aufgaben wie Pflanzenwuchsversuche, Alte-
rungsprozesse, Universalprüfungen.

● Gekapselte Marken-Kälteaggregate.
● Ausstattungsflexibilität.
● Programmregler für Wechseltemperatur.
● CE.

Optionen (auf Anfrage):
● Beleuchtungssystem seitlich.
● Wechsellichteinrichtung (Tag/Nacht-Simulation).

Standardausstattung:
Außengehäuse ST 1203 einbrennlackiert, lichtgrau RAL 7035, Paneel-
rahmen eisengrau RAL 7011. Innengehäuse Edelstahl, Werkstoff-Nr.
1.4301. Elektronische Temperaturregelung mit LED (PID, Pt 100). Über-
temperatur-Wahlwächter gemäß Sicherheitsklasse 3.1 nach DIN
12880. Inkl. Innenglastüre. Umluft durch regelbaren Umluftventilator.

Typ Außenmaße1) Nutzmaße Vol. Anschlußwerte
(B × H × T) mm (B × H × T) mm l V Hz W

41 44 64200 KBK 4200 860 × 1325 × 732 706 × 645 × 460 209 220 50 810
41 44 64330 KBK 4330 750 × 1800 × 860 596 × 996 × 570 338 220 50 1440
41 44 64600 KBK 4600 1146 × 1885 × 730 996 × 1205 × 465 558 220 50 1750

1) Zuzüglich Türgriff.
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Universal-Wärmeschränke, Memmert
Universal Ovens
M-Klasse: mechanische Temperaturregelung (Hg-frei), digitale Tem-

peraturanzeige (LED), Übertemperatursicherung gemäß
DIN 12880 Schutzklasse 1: Temperaturbegrenzer.

E-Klasse: elektronische Mikroprozessor-PID-Temperaturregelung
einschließlich integrierter Digital-Uhr (1 Min. bis max. 999
Std. programmierbare Ein- und – auch sollwertabhängige –
Ausschaltverzögerung).
Digitale Anzeige der Soll- und Ist-Temperatur sowie der
(Rest-)Laufzeit. Temperaturwählwächter, Schutzklasse 3.1
gemäß DIN 12880.

P-Klasse: Mikroprozessor-PID-Programmregler mit integriertem
Multifunktionsmenü, freie Programmierbarkeit (im Mehr-
rampenbetrieb) von Verzögerungs-, Aufheiz-, Halte- und
Abkühlphasen, Drehzahlsteuerung in 10%-Schritten der
auch abschaltbaren Luftturbine, integrierte Echtzeituhr,
parallele Druckerschnittstelle zur Protokollierung, doppelte
Übertemperatursicherung (Mikroprozessor-Temperatur-
wählwächter und zusätzlicher mechanischer Temperatur-
begrenzer nach DIN 12880). 5-stellige digitale Anzeige des
Arbeitsreglers für Menü-Texte und Einstellwerte, digitale Soll-
wertvorgabe des elektronischen Temperaturwählwächters.

Technische Daten
Innenraum: aus nichtrostendem, säurebeständigem Edelstahl, Werk-
Stoff-Nr. 1.4301, durch Tiefzieh-Verrippung hochstabil, pflegeleicht und
tropfwasserfest.
Gehäuse (Außenkorpus): Strukturedelstahl, Werk-Stoff-Nr. 1.4301,
Rückwand aus Stahlblech feuerverzinkt. (UM/UE/UP/ULM/ULE/ULP
800 fahr- und arretierbar auf Rädern.)
Temperaturbereiche: Standardausführung: von 30 °C (mindestens
jedoch 5 °C über Raumtemperatur) bis 220 °C. Sonderausführung bis
300 °C (nur für E-/P-Klasse) gegen Mehrpreis.
Temperaturschwankungen: zeitlich: ±1 °C bei mechanischem Regler,
± 0,5 °C bei elektronischem oder Prozeß-Regler; räumlich: ± 2% der
Maximaltemperatur (bei Standard-Edelstahltür).
Elektrischer Anschluß: 230 V (±10%) bis Modellgröße 600, ab
Modellgröße 700 Drehstrom 400 V 3 ph N (wahlweise CEE- oder
PERILEX-Stecker, 16-A-Ausführung – bei Bestellung bitte angeben).
Andere Spannungen auf Anfrage.

Grundausstattung:
Zweipoliger Drehschalter (Ein-/Ausschaltung bzw. Umschaltung auf
Uhrenbetrieb), 1 Meldeleuchteneinheit, 1 Präzisionsthermostat mit
Temperaturwählskala und Skalenarretierung (M-Klasse). Drehknopf zur
Einstellung der digitalen Sollwertvorgabe, PID-Mikroprozessorregler mit
selektiver Digital-Sollwertvorgabe für Temperatur und Programmzeiten
(Einschalt- und Ausschaltverzögerungszeit). Digitale Anzeige der Ist-
Temperatur und der verschiedenen Editierfunktionen. Übertemperatur-
sicherung als Temperaturwählwächter nach DIN 12880 (E-Klasse).
Drehknopf zur Einstellung der digitalen Sollwertvorgabe sowie der ver-
schiedenen Menüfunktionen, PID-Mikroprozessor-Programmregler mit
integrierter Echtzeituhr, Mehr-Rampen-Funktion. Abschaltbare bzw.
regelbare Luftturbine (gilt für Geräte mit mechanischer Zwangslüftung),
doppelte Übertemperatursicherung durch Mikroprozessor-Temperatur-
wählwächter und Temperaturbegrenzer nach DIN 12880. Digitale An-
zeige zur Darstellung der verschiedenen Funktionen des Programm-
reglers. Zweite digitale Anzeige der Solltemperatur des Temperatur-
wählwächters (P-Klasse). Luftschieber mit Skala zur Steuerung der Zu-
und Abluft, Abluftstutzen mit Anschlußmöglichkeit an Absaugung,
Frischluftvorwärmung, Schuko-Anschlußkabel mit Stecker, kippge-
sicherte Edelstahl-Lochbleche (bis Größe 300: 1 Stück, Größen
400–800: 2 Stück), Nachrüstmöglichkeit für Schaltuhren (M-Klasse).Zu-
sätzlich bei Geräten mit Zwangslüftung: wartungsfreie, geräuscharme
Luftturbine. Die Universalschränke entsprechen der DIN 12880 und
tragen in Standardausrüstung die Zeichen:

Verfügbare Modelle und Größen:

Typ Außenmaße1) Nutzmaße Inhalt Ge- Lstg.-
(B × H × T) (B × H × T) wicht Aufn.
mm mm ca. l ca. kg ca. W

Typenreihe UM – mit natürlicher Durchlüftung und mechanischer
Temperaturregelung:

41 26 31101 � UM 100 470 × 520 × 325 320 × 240 × 175 14 20 600
41 26 31201 � UM 200 550 × 600 × 400 400 × 320 × 250 32 28 1100
41 26 31301 UM 300 630 × 600 × 400 480 × 320 × 250 39 30 1200
41 26 31401 UM 400 550 × 680 × 480 400 × 400 × 330 53 35 1400
41 26 31501 UM 500 710 × 760 × 550 560 × 480 × 400 108 50 2000
41 26 31601 UM 600 950 × 920 × 650 800 × 640 × 500 256 87 2400
41 26 31701 UM 700 1190 × 1080 × 650 1040 × 800 × 500 416 121 4000
41 26 31801 UM 800 1190 × 1605 × 750 1040 × 1200 × 600 749 164 4800

Typ Außenmaße1) Nutzmaße Inhalt Ge- Lstg.-
(B × H × T) (B × H × T) wicht Aufn.
mm mm ca. l ca. kg ca. W

Typenreihe UE – mit natürlicher Durchlüftung und elektronischer
Mikroprozessor-Temperaturregelung:

41 26 3220. � UE 200 550 × 600 × 400 400 × 320 × 250 32 28 1100
41 26 3230. UE 300 630 × 600 × 400 480 × 320 × 250 39 30 1200
41 26 3240. � UE 400 550 × 680 × 480 400 × 400 × 330 53 35 1400
41 26 3250. UE 500 710 × 760 × 550 560 × 480 × 400 108 50 2000
41 26 3260. UE 600 950 × 920 × 650 800 × 640 × 500 256 87 2400
41 26 3270. UE 700 1190 × 1080 × 650 1040 × 800 × 500 416 121 4000
41 26 3280. UE 800 1190 × 1605 × 750 1040 × 1200 × 600 749 164 4800

Typenreihe UP – mit natürlicher Durchlüftung und Prozeßregler:
41 26 3540. UP 400 550 × 680 × 480 400 × 400 × 330 53 35 1400
41 26 3550. UP 500 710 × 760 × 550 560 × 480 × 400 108 50 2000
41 26 3560. UP 600 950 × 920 × 650 800 × 640 × 500 256 87 2400
41 26 3570. UP 700 1190 × 1080 × 650 1040 × 800 × 500 416 121 4000
41 26 3580. UP 800 1190 × 1605 × 750 1040 × 1200 × 600 749 164 4800

Typenreihe ULM – mit Zwangslüftung durch Luftturbine und
mechanischer Temperaturregelung:

41 26 33401 ULM 400 550 × 680 × 480 400 × 400 × 330 53 35 1400
41 26 33501 ULM 500 710 × 760 × 550 560 × 480 × 400 108 50 2000
41 26 33601 ULM 600 950 × 920 × 650 800 × 640 × 500 256 87 2400
41 26 33701 ULM 700 1190 × 1080 × 650 1040 × 800 × 500 416 121 4000
41 26 33801 ULM 800 1190 × 1605 × 750 1040 × 1200 × 600 749 164 4800

Typenreihe ULE – mit Zwangslüftung durch Luftturbine und
elektronischer Mikroprozessor-Temperaturregelung:

41 26 3440. ULE 400 550 × 680 × 480 400 × 400 × 330 53 35 1400
41 26 3450. � ULE 500 710 × 760 × 550 560 × 480 × 400 108 50 2000
41 26 3460. ULE 600 950 × 920 × 650 800 × 640 × 500 256 87 2400
41 26 3470. ULE 700 1190 × 1080 × 650 1040 × 800 × 500 416 121 4000
41 26 3480. ULE 800 1190 × 1605 × 750 1040 × 1200 × 600 749 164 4800

Typenreihe ULP – mit Zwangslüftung durch Luftturbine und
Prozeßregler:

41 26 3640. ULP 400 550 × 680 × 480 400 × 400 × 330 53 35 1400
41 26 3650. � ULP 500 710 × 760 × 550 560 × 480 × 400 108 50 2000
41 26 3660. � ULP 600 950 × 920 × 650 800 × 640 × 500 256 87 2400
41 26 3670. ULP 700 1190 × 1080 × 650 1040 × 800 × 500 416 121 4000
41 26 3680. ULP 800 1190 × 1605 × 750 1040 × 1200 × 600 749 164 4800

1) Tiefe ohne Türgriff. Tiefe des Türgriffs 38 mm.

41 26 3680. Ergänzungen obiger Best.-Nr. für Ausstattung:
41 26 36801 Mit vollisolierter Edelstahltür mit Doppelverriegelung.
41 26 36802 Mit Vollsichtglastür mit Drei-Schicht-Isolationsverglasung (nur E-/P-

Klasse).
41 26 36803 Mit vollisolierter Edelstahltür, Sonder-Temperaturbereich bis 300 °C

(nur E-/P-Klasse).
Sonderausstattung:

41 26 36122 Schaltuhren, Laufzeit 0–24 Std. (selbsttätige Abschaltung nach einge-
stellter Zeit) für M-Klasse.
Weitere Sonderausführungen, wie Untergestelle, Wandkonsolen, Stan-
dard-Durchführungen (M-/E-/P-Klasse).
Schutzklasse 2 = Temperaturwählbegrenzer (TWB kostenlos statt
TWW, bei Erreichen der am Wählbegrenzer ca. 5°C höher eingestellten
Temperatur wird die Heizeinrichtung bleibend, allpolig abgeschaltet),
sonstige Durchführungen, versperrbare Türen, Temperaturschreiber
(E-/P-Klasse),
Pt 100 für externe Temperaturregistrierung (P-Klasse) usw. auf Anfrage.

Extra-Zubehör:
Edelstahl-Einschiebebleche, gelocht, mit Kippsicherung. Edelstahl-Ein-
schiebeschalen, ungelocht, 15 mm Rand, mit Kippsicherung.

Einschiebebleche und Einschiebeschalen aus Edelstahl, Werk-Stoff-Nr.
1.4301, passend zu allen Wärmeschrank-Typen der Typen-Tabelle.

Einschiebebleche Einschiebeschalen, passend
gelocht ungelocht, 15-mm-Rand für Typ
Best.-Nr. Best.-Nr. (Anzahl max.)

41 26 37001 41 26 39001 100 (2)
41 26 37002 41 26 39002 200 (3)
41 26 37003 41 26 39003 300 (3)
41 26 37004 41 26 39004 400 (4)
41 26 37005 41 26 39005 500 (5)
41 26 37006 41 26 39006 600 (7)
41 26 37007 41 26 39007 700 (9)
41 26 37008 41 26 39008 800 (14)
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Präzisionsbrutschränke, Memmert
Precision Incubators
E-Klasse: elektronische Mikroprozessor-PID-Temperaturregelung

einschließlich integrierter Digital-Uhr (1 Min. bis max. 999
Std. programmierbare Ein- und – auch sollwertabhängige –
Ausschaltverzögerung). Digitale Anzeige der Soll- und Ist-
Temperatur sowie der (Rest-)Laufzeit. Temperaturwähl-
wächter, Schutzklasse 3.1 gemäß DIN 12880.

P-Klasse: Mikroprozessor-PID-Programmregler mit integriertem Multi-
funktionsmenü, freie Programmierbarkeit (im Mehrrampen-
betrieb) von Verzögerungs-, Aufheiz-, Halte- und Abkühl-
phasen, integrierte Echtzeituhr, parallele Druckerschnitt-
stelle zur Protokollierung, doppelte Übertemperatursiche-
rung (Mikroprozessor-Temperaturwählwächter und zusätzli-
cher mechanischer Temperaturbegrenzer nach DIN 12880).
5-stellige digitale Anzeige des Arbeitsreglers für Menü-Tex-
te und Einstellwerte, digitale Sollwertvorgabe des elektroni-
schen Temperaturwählwächters. Zusätzlich ICP: Kühlag-
gregat, Luftmanteltemperiersystem und zusätzliche turbu-
lenzfreie motorische Innenluftumwälzung.

Technische Daten
Innenraum: aus nichtrostendem, säurebeständigem Edelstahl, Werk-
Stoff-Nr. 1.4301, durch Tiefzieh-Verrippung (BE/BP) hochstabil, pflege-
leicht und tropfwasserfest.
Gehäuse: (Außenkorpus) Strukturedelstahl, Werk-Stoff-Nr. 1.4301,
Rückwand aus Stahlblech feuerverzinkt. (BE/BP 800 und ICP 600–800
fahr- und arretierbar auf Rädern.)
Türen: innere Glastür und äußere Edelstahltür.
Temperaturbereiche: Typenreihe BE/BP von 30°C (mindestens jedoch
5°C über Raumtemperatur) bis 70°C. Typenreihe ICP von ± 0°C bis +
60°C.
Temperaturschwankungen: zeitlich: max. ± 0,1°C; räumlich (nach
DIN) bei 37°C: max. ± 0,5°C (Modellgrößen700 und 800 max. ±0,6°C).
Elektrischer Anschluß: 230 V (± 10%), 50/60 Hz, andere Spannung
auf Anfrage (ICP: 230 V, 60 Hz Mehrpreis).

Grundausstattung:
Drehknopf zur Einstellung der digitalen Sollwertvorgabe, PID-Mikropro-
zessorregler mit selektiver Digital-Sollwertvorgabe für Temperatur und
Programmzeiten (Einschalt- und Ausschaltverzögerungszeit). Digitale
Anzeige der Ist-Temperatur und der verschiedenen Editierfunktionen.
Übertemperatursicherung als Temperaturwählwächter nach DIN 12880
(E-Klasse). Drehknopf zur Einstellung der digitalen Sollwertvorgabe
sowie der verschiedenen Menüfunktionen, PID-Mikroprozessor-
Programmregler mit integrierter Echtzeituhr, Mehr-Rampen-Funktion.
Doppelte Übertemperatursicherung durch Mikroprozessor-Temperatur-
wählwächter und Temperaturbegrenzer nach DIN 12880. Digitale An-
zeige zur Darstellung der verschiedenen Funktionen des Programm-
reglers. Zweite digitale Anzeige der Solltemperatur des Temperatur-
wählwächters (P-Klasse). 1 Luftschieber mit Skala zur Steuerung der
Zu- und Abluft, Abluftstutzen mit Anschlußmöglichkeit an Absaugung,
Frischluftvorwärmung (Reihen BE/BP); Schuko-Anschlußkabel mit
Stecker, kippgesicherte Edelstahl-Lochbleche (bis Größe 300: 1 Stück,
Größen 400–800: 2 Stück). Zusätzlich bei ICP-Modellen: wartungsfreie,
geräuscharme Luftmantel-Turbine, turbulenzfreie Innenluftumwälzung
und FCKW-freies Kühlsystem. ICP-Modelle tragen das CE-Zeichen. Die
anderen Präzisionsbrutschränke entsprechen der DIN 58945 und tragen
in Standardausrüstung die Zeichen:

Verfügbare Modelle und Größen:

Typ Außenmaße1) Nutzmaße In- Ge- Lstg.-
(B × H × T) (B × H × T) halt wicht Aufn.
mm mm ca. l ca. kg ca. W

Typenreihe BE – mit natürlicher Durchlüftung und elektronischer
Mikroprozessor-Temperaturregelung:

41 26 41200 � BE 200 550 × 600 × 400 400 × 320 × 250 32 28 440
41 26 41300 BE 300 630 × 600 × 400 480 × 320 × 250 39 30 500
41 26 41400 � BE 400 550 × 680 × 480 400 × 400 × 330 53 35 800
41 26 41500 BE 500 710 × 760 × 550 560 × 480 × 400 108 50 900
41 26 41600 BE 600 950 × 920 × 650 800 × 640 × 500 256 87 1600
41 26 41700 BE 700 1190 × 1080 × 650 1040 × 800 × 500 416 121 1800
41 26 41800 BE 800 1190 × 1605 × 750 1040 × 1200 × 600 749 164 2000

Typ Außenmaße1) Nutzmaße In- Ge- Lstg.-
(B × H × T) (B × H × T) halt wicht Aufn.
mm mm ca. l ca. kg ca. W

Typenreihe BP – mit natürlicher Durchlüftung und Prozeßregler
41 26 43400 � BP 400 550 × 680 × 480 400 × 400 × 330 53 35 800
41 26 43500 BP 500 710 × 760 × 550 560 × 480 × 400 108 50 900
41 26 43600 BP 600 950 × 920 × 650 800 × 640 × 500 256 87 1600
41 26 43700 BP 700 1190 × 1080 × 650 1040 × 800 × 500 416 121 1800
41 26 43800 BP 800 1190 × 1605 × 750 1040 × 1200 × 600 749 164 2000

Typenreihe ICP – mit  Kühlaggregat, elektronischer Temperaturre-
gelung und Zwangslüftung durch Luftturbine

41 26 42030 ICP 400 558 × 967 × 486 400 × 400 × 330 53 68 450
41 26 42040 � ICP 500 718 × 1047 × 556 560 × 480 × 400 108 87 450
41 26 42050 � ICP 600 958 × 1335 × 656 800 × 640 × 500 256 144 650
41 26 42060 ICP 700 1198 × 1495 × 656 1040 × 800 × 500 416 178 650
41 26 42080 ICP 800 1198 × 1895 × 756 1040 × 1200 × 600 749 227 850

1) Tiefe ohne Türgriff. Tiefe des Türgriffs 38 mm.

Sonderausstattung:
Sonderausführungen, wie Durchführung, versperrbare Türen, Tempera-
turschreiber, Modelle BP/ICP: Pt 100 für externe Temperaturregistrie-
rung usw. auf Anfrage.

Extra-Zubehör:
Edelstahl-Einschiebebleche, gelocht, mit Kippsicherung. Edelstahl-Ein-
schiebeschalen, ungelocht, 15 mm Rand, mit Kippsicherung.

Einschiebebleche und Einschiebeschalen aus Edelstahl, Werk-Stoff-Nr.
1.4301, passend zu allen Brutschrank-Typen der Typen-Tabelle.

Einschiebebleche Einschiebeschalen, passend
gelocht ungelocht, 15-mm-Rand für Typ
Best.-Nr. Best.-Nr. (Anzahl max.)

41 26 37002 41 26 39002 BE 200 (3)
41 26 37003 41 26 39003 BE 300 (3)
41 26 37004 41 26 39004 BE/BP 400 (4)
41 26 37005 41 26 39005 BE/BP 500 (5)
41 26 37006 41 26 39006 BE/BP 600 (7)
41 26 37007 41 26 39007 BE/BP 700 (9)
41 26 37008 41 26 39008 BE/BP 800 (14)

41 26 39103 41 26 39303 ICP 400 (4)
41 26 39104 41 26 39304 ICP 500 (5)
41 26 39105 41 26 39305 ICP 600 (7)
41 26 39106 41 26 39306 ICP 700 (9)
41 26 39108 41 26 39308 ICP 800 (14)
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CO2-Brutschränke mit Sterilisationsautomatik, Memmert
CO2-Incubators with automatic sterilisation
Typenreihe INCO 2:
Temperatur-, Übertemperatur- (getrenntes System!) und CO2-Regelung
arbeiten dank modernster digitaler Regelelektronik (Mikroprozessor-
technik) gleichermaßen präzise und funktionssicher. Homogene At-
mosphäre und exzellente Temperaturverteilung durch verkapseltes, tur-
bulenzfreies Ventilationssystem. Der besonders reinigungsfreundliche
Innenraum und die serienmäßige Sterilisationsautomatik verhindern
gerätebedingte Kontaminationen.

Technische Daten
Gehäuse: Strukturedelstahl, Werk-Stoff-Nr. 1.4301,

Rückwand aus Stahlblech feuerverzinkt
Türen: vollisolierte, beheizte Edelstahltür, zusätzlich

innere Beobachtungstür
Innenraum: aus Edelstahl, Werk-Stoff-Nr. 1.4301, tief-

gezogen, hermetisch dicht verschweißt und
elektropoliert, mit abgerundeten Ecken

Anschlußwerte: 230 V~, 50 Hz
Temp.-Bereich: + 20 … 45 °C (Funktionsbereich ab 5 °C

(beim Brüten) über Raumtemperatur)
Temp.-Konstanz: zeitlich ≤ ±0,1 K, räumlich ≤ ±0,5 K

(nach DIN 58945) (im Bruttemp.-Bereich)
CO2-Regelung: digitalisiert, elektronisch mit automatischer

Nullstellung, IR-Absorbtionsverfahren
Einstellbereich: 0 bis 20% CO2
Einstellgenauigkeit: 0,1% CO2
Feuchte: die über 2 standardmäßige Wasserschalen

erzielbare relative Luftfeuchte wird digital in
% angezeigt

Grundausstattung:
Großflächig rund um den Innenraum positionierte Multifunktionshei-
zung mit Inkubations- und Sterilisationsstufe (vollautomatisches, nach
Aufheizung auf 180°C ablaufendes, zweistündiges Sterilisationspro-
gramm), elektronischer Mikroprozessor-Temperaturregler mit Pt 100
und Selbstdiagnosesystem, als Übertemperatursicherung arbeitender
Temperaturwählwächter auf Mikroprozessorbasis mit Pt 100 (völlig ge-
trennt arbeitendes System) einschließlich Fehlerdiagnose mit optischer
und akustischer Fehleranzeige, digitalisierte CO2-Regelung (IR-Meß-
system) mit automatischem Nullpunktabgleich und Selbstdiagnosesy-
stem, Unterbrechung der CO2-Zufuhr bei geöffneter Tür, integrierte
Fehlerdiagnose für Temperatur- und CO2-Regelung, Sollwertspeicher
bei Stromausfall. Herausnehmbare Innenraum-Vierfach-Unterteilung
mit vierfach Gasblende (INCO 2/246), Edelstahl-Wasserschalen (INCO
2/108: 1 Stück, INCO 2/246: 2 Stück), Edelstahl-Einschiebebleche
(INCO 2/108: 3 Stück ganze Breite, INCO 2/246: 6 Stück halbe Breite).
INCO-Modelle tragen das CE-Zeichen.

Verfügbare Modelle und Größen:

Typ Außenmaße Nutzmaße In- Ge- Lstg.-
(B × H × T) (B × H × T) halt wicht Aufn.
mm mm ca. l ca. kg ca. W

41 26 50001 INCO 2/108 710 × 775 × 620 560 × 480 × 400 108 70 1600
41 26 50002 INCO 2/246 790 × 925 × 820 640 × 640 × 600 246 110 2200

Sonderausstattungen:
41 26 50111 Zusätzliches Edelstahlblech, halbe Breite (INCO 2/246)
41 26 50114 Zusätzliches Edelstahlblech, ganze Breite (INCO 2/246)
41 26 50115 Zusätzliches Edelstahlblech, ganze Breite (INCO 2/108)
41 26 50117 Zusätzliche Wasserschale, halbe Breite (INCO 2/246)
41 26 50118 Zusätzliche Wasserschale, ganze Breite (INCO 2/108)
41 26 50121 Druckminderventil nach DIN 8546, einschl. Gasflaschen-Monitor.
41 26 50131 Potentialfreier Kontakt zum Anschluß an externe Überwachung.
41 26 50141 Untergestell (650 mm hoch).
41 26 50144 Untergestell (100 mm hoch für 2 gestapelte Schränke).
41 26 50151 Stapelrahmen für 2 Schränke.
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Lichtthermostat, RUMED
Light Thermostat
Kälte-Wärmeschrank mit Beleuchtungseinrichtung zur Simulation
der Umweltparameter Temperatur und Licht in den Anwendungsgebie-
ten Genetik, Pflanzenzüchtung und Pflanzenernährung, Saatgutprü-
fung, Botanik, Schädlingsbekämpfung, im Obst-, Gemüse- und Wein-
bau, in der Zoologie etc.

Prüfraum und Außengehäuse in Edelstahl, Boden mit Ablauf für
Kondensat, 3 höhenverstellbare Einlegeroste, einstellbarer Gutschutz,
Heizungs- und Kältesystem, Kältemittel FCKW-frei, Beleuchtung durch
8 Leuchtstoffröhren à 36 W beidseitig des Prüfraums gut zugänglich
angeordnet und vom Prüfraum thermisch durch eine 2fach-Verglasung
getrennt. 2-Gruppen-Schaltung. Photoperiode über Zeitschaltuhr.
Temperaturbereich 0…+50 °C, elektronische Temperaturregelung mit
Digitalanzeige.

Technische Daten:

Außenmaße Nutzraummaße Inh. Gew. Anschlußw.
(B × H × T) mm (B × H × T) mm I kg V~ Hz

41 77 11201 � 940 × 2100 × 820 610 × 1500 × 585 530 245 230 50

Zubehör:
41 77 11210 Zusatzeinlegeboden.
41 77 11262 Befeuchtung durch Ultraschallvernebler bis max. ca. 95% r.F. bei +40 °C

(Gerätetiefe dann +170 mm).
41 77 11264 Entfeuchtung durch Taupunktunterschreitung bis min. ca. 40% r.F. bei

+20 °C.
41 77 11268 Ionenaustauscher zum Betrieb des Gerätes am Trinkwasser-Leitungs-

netz, fertig montiert.
41 77 11269 Kanister mit Halterung und Schlauch zum Betrieb des Gerätes ohne

festen Wasseranschluß.
41 77 11900 Fahrbare Ausführung durch 4 schwenkbare Lenkrollen.
41 77 11910 Steckdose (220 V~, 4 A) auf der Rückseite des Nutzraumes.
41 77 11916 Rohrdurchführung 45 mm Ø im Lichten.
41 77 11920 Frischluftzufuhr durch 2 verstellbare Lüftungsrosetten.
41 77 11981 Wechseltemperatur durch selbstoptimierenden digitalen Temperatur-

programmregler.

�
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Kühlbrutschränke, RUMED
Cooled Incubators
Kälte-Wärmeschränke für die Anwendungsbereiche Mikrobiologie,
Bakteriologie, Medizin, Zoologie, Botanik etc. Prüfraum in Kunststoff,
3 höhenverstellbare Einlegeroste, einstellbarer Gutschutz, Heizungs-
und Kältesystem, Temperaturbereich 0…+50 °C, elektronische Tempe-
raturregelung mit Digitalanzeige.

Technische Daten:

Außenmaße Nutzraummaße Inh. Gew. Anschlußw.
(B × H × T) mm (B × H × T) mm I kg V~ Hz

41 77 23001 600 × 1440 × 640 520 × 870 × 440 180 60 230 50
41 77 23101 600 × 1810 × 640 520 × 1230 × 440 250 75 230 50
41 77 23201 � 760 × 1725 × 750 650 × 1150 × 555 390 90 230 50

Zubehör:
41 77 23900 fahrbare Ausführung (Gerätehöhe dann +100 mm)
41 77 23910 Steckdose 220 V~, 4A, auf der Rückwand des Nutzraumes montiert.
41 77 23916 Rohrdurchführung 45 mm Ø im Lichten.
41 77 23920 Frischluftzufuhr durch 2 verstellbare Lüftungsrosetten.
41 77 23925 Luftumwälzung durch Potentiometer regulierbar.
41 77 23981 Wechseltemperatur durch elektronischen Temperaturprogrammregler

gesteuert.

�
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Klimaprüfschrank, RUMED
Climatic Test Cabinet
Kälte-Wärmeschrank mit Be- und Entfeuchtungseinrichtung zur
Simulation der Umweltparameter Temperatur und Feuchte nach DIN
50014, 50015 und 50016. Prüfraum in Edelstahl, Boden mit Ablauf für
Kondensat, 2 höhenverstellbare Edelstahl-Einlegeroste, einstellbarer
Gutschutz, Heizungs- und Kältesystem, Kältemittel FCKW-frei, selbst-
optimierender elektronischer Digitaltemperaturregler, Befeuchtung
durch Ultraschallbefeuchter mit demineralisiertem Wasser. Entfeuch-
tung durch Taupunktunterschreitung am Entfeuchtungsteil. Selbstopti-
mierender elektronischer Feuchtregler, Temperaturbereich 0…+60 °C,
Feuchtebereich 20…95 % rel. Feuchte.

Technische Daten:

Außenmaße Nutzraummaße Inh. Gew. Anschlußw.
(B × H × T) mm (B × H × T) mm I kg V~ Hz

41 77 34001 750 × 1120 × 1010 580 × 600 × 570 200 90 230 50
41 77 34101 750 × 1600 × 1030 580 × 980 × 570 320 130 230 50
41 77 34201 � 730 × 2100 × 970 610 × 1500 × 585 530 150 230 50

Zubehör:
41 77 34916 Rohrdurchführung 45 mm Ø im Lichten.
41 77 34981 2-Stufen-Programmregler für Wechseltemperaturprofil, elektronischer

Zeitschaltuhr mit Tages- und Wochenprogramm sowie Prozeßzeit-
steuerung.

41 77 34982 8-Stufen-Programmregler zum Fahren angenäherter Temperatur-
Kurvenverläufe. Zeitschaltuhr wie vor.

41 77 34987 2 digitale serielle Schnittstellen RS 485 (Temperatur+Feuchte).
41 77 34988 Schnittstellenumsetzer RS 485/RS 232 (V24).
41 77 34991 Temperatur- und Feuchteregistrierung durch einen elektronischen

2-Kanal-Schreiber 100 mm Schreibbreite.
41 77 34998 Ionenaustauscher zum Betrieb des Gerätes am Trinkwasser-Leitungs-

netz, fertig montiert.
41 77 34999 Kanister mit Halterung und Schlauch zum Betrieb des Gerätes ohne

festen Wasseranschluß.

�
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Keimapparat, RUMED
Seed Germinator
Keimapparat nach Jakobsen zur Bestimmung der Keimfähigkeit von
Saatgut gemäß ISTA-Vorschriften. Im Gerät befindet sich eine Wanne,
die mit Wasser gefüllt wird. Der eingebaute digitale Temperaturregler
ermöglicht das genaue Einhalten der gewünschten Wassertemperatur
bzw. bei Modell 5100 mit Kühlung den automatischen Temperatur-
wechsel für Tag-/Nacht-Betrieb. Die Wanne ist mit Edelstahl-Schienen
abgedeckt.

Technische Daten:

Außenmaße Probenzahl Kühlung Gew. Anschlußw.
(B × H × T) mm Stück kg V~ Hz

41 77 45000 1110 × 895 × 925 120 ohne 80 230 50
41 77 45100 � 1110 × 895 × 925 120 mit 100 230 50

Zubehör:
41 77 45800 Samenzähler komplett mit 2 Zählköpfen Typ 5812 und 5813:

Dieses praktische Gerät ersetzt das mühselige und zeitraubende Ab-
zählen und Ablegen von Samenkörnern. Eine stufenlos regulierbare
Saugeinrichtung nimmt mit Hilfe von austauschbaren, spezifischen
Zählköpfen bei jedem Zählvorgang eine definierte Anzahl von
Samenkörnern auf.

Lieferbare Zählköpfe für Samenzähler:

Samenart Bohrungen Anzahl

41 77 45811 Tabak 0,4 Ø mm 100
41 77 45812 Gras 0,7 Ø mm 100
41 77 45813 Klee 1,0 Ø mm 100
41 77 45814 Kohl 1,3 Ø mm 50
41 77 45815 Weizen 1,5 Ø mm 50
41 77 45816 Erbsen 2,0 Ø mm 25

41 77 45900 Steigsichter zur Trennung von leichten und schweren Samenkörnern
oder allgemein von Hohlkörpern.

�
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Kälte-/Wärme-/Testkammer, WTB BINDER
Cold/Heat test chamber
Kälte-/Wärme-/Testkammern MK ermöglichen die präzise Simulation
von Temperaturzyklen über den gesamten Temperaturbereich von
-40 °C bis +180 °C durch einen speziellen Mikroprozessor-Programm-
Regler (5 speicherbare Programme mit jeweils 20 Sektionen). Eine op-
timale Luftführung mit Ventilator sorgt für äußerst homogene Tempera-
turverteilung im Innenraum. Die Komplettausstattung ist mit der Dialog-
Schnittstelle RS 232 (RS 422/RS 485), Kabeldurchführung und Betau-
ungsschutz auf die anspruchsvollen Test- und Prüfaufgaben abge-
stimmt. Das serienmäßige Sichtfenster mit Innenbeleuchtung erleichtert
die ständige Beobachtung der Testabläufe. Maximale Sicherheit durch
den serienmäßigen Temperaturwählbegrenzer Kl. 2.

Geräte-Ausstattung Serie MK
– Mikroprozessor-Programmregler mit Digitalanzeige
– Temperaturwählbegrenzer Klasse 2
– Digitale serielle Schnittstelle RS 232C (RS 485/RS 422)
– Elektronisches Schaltglied
– Durchführung 50 mm oben
– Durchführung 50 mm rechte Seite (nur MK 720)
– Betauungsschutz
– Luftturbine
– zwei Einschübe Edelstahl
– Sichtfenster mit Innenbeleuchtung

Technische Daten Serie MK

Gerätebezeichnung � MK 53 MK 240 MK 720

Temperaturbereich (°C) –40 bis +180 –40 bis +180 –40 bis +180
Nutzraumvolumen (Liter) 53 240 720
Maße Innenraum:
Breite (mm) 400 800 1000
Höhe (mm) 400 600 1200
Tiefe (mm) 330 500 600
Einschübe Edelstahl
Anzahl serienmäßig 2 2 2
Maximale Anzahl 6 9 19
Maße Gehäuse:
Breite (mm) 685 1085 1305
Höhe (mm) mit Füßen/Rollen 1015 1255 2050
Tiefe (mm) 520 685 790
+ Tiefe Türgriff 45 45 45
Anzahl Türen 1 1 1
Sichtfensterabmessungen 205×205 mm 300×300 mm 300×600 mm
Aufheizgeschwindigkeit ca. 5 °C/min 5 °C/min 5 °C/min
Abkühlgeschwindigkeit ca. 1,5–4°C/min 1,5–4 °C/min 1,5–4°C/min.
Leergewicht (kg) 85 192 388
Nennleistung W 2300 3500 6000
Nennspannung (V) 50/60Hz 230 400 400

41 40 20053 MK 53
41 40 20240 MK 240
41 40 20720 MK 720

Zahlreiche Optionen und Zubehör erhältlich

�
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Temperatur-/Feuchteschrank, WTB BINDER
Temperature/Humidity Chamber
Der KBF mit APT.Line-Vorwärmekammertechnologie, DCT-Kühlsystem
und Mikroprozessorregelung garantiert optimale Wachstumsbedingun-
gen durch extrem konstante Temperaturen im gesamten Innenraum.
Sehr kurze Anheiz-/Kühl- und Erholzeiten nach dem Chargieren. Zu-
verlässige Vermeidung von Austrocknung der Kulturen durch große Ver-
dampferflächen und die regelbare Luftturbine.Verwendung von umwelt-
freundlichem Kältemittel R 134a. Einfache und präzise, zehntelgradge-
naue Einstellung der Temperatur über Tastenfeld. Das mikroprozessor-
geregelte Be- und Entfeuchtungssystem ermöglicht einen Feuchtebe-
reich zwischen 15 und 90% rH, abhängig von der Arbeitstemperatur.
Die Luftbefeuchtung wird durch ein wartungsfreies Elektroden-Dampf-
befeuchtungssystem erreicht, welches mit normalem Leitungswasser
betrieben wird. Serienmäßige Druckerschnittstelle (RS 232) zur Tempe-
raturprotokollierung. Sehr leichtes Reinigen durch dichtgeschweißten,
herausnehmbaren Innenkessel mit gerundeten Ecken. Serienmäßige
Sicherheit für das Gut durch Temperaturwählbegrenzer Kl. 3.1.

Geräte-Ausstattung Serie KBF
– Mikroprozessor-Regler mit LED-Anzeige
– Uhrbetrieb: 0–99,59 h verzögert aus,  verzögert ein oder temperatur-

abhängig verzögert aus
– Eine Rampenfunktion °C/min.
– Einstellbare Ventilatordrehzahl (0–100%)
– Einstellbare Heizleistung (0–100%)
– Druckerschnittstelle RS 232C
– Mikroprozessorgeregeltes Be- und Entfeuchtungssystem
– Temperaturwählwächter Klasse 3.1
– Innere Glastüre
– Elektronisches Schaltglied
– zwei Einschübe Edelstahl

Technische Daten Serie KBF

Gerätebezeichnung KBF 115 � KBF 240 KBF 720

Temperaturbereich (°C) 0-99,9 0-99,9 0-99,9
Nutzraumvolumen (Liter) 115 240 720
Maße Innenraum:
Breite (mm) 600 800 1000
Höhe (mm) 480 600 1200
Tiefe (mm) 400 500 600
Einschübe Edelstahl
Anzahl serienmäßig 2 2 2
Maximale Anzahl 5 7 15
Maße Gehäuse:
Breite (mm) 834 1034 1234
Höhe (mm) mit Füßen/Rollen 1228 1348 1970
Tiefe (mm) 645 745 865
+ Tiefe Türgriff 50 50 50
Anzahl Türen 1 2 2
Leergewicht (kg) 117 175 312
Nennleistung Heizung W 450 537 1350
Nennleistung
Feuchteaggregat W 150 150 150
Nennspannung (V) 50/60Hz 230 230 230
Leerwert 37°C (Wh/h) 77 100 160
Kältemittel R 134a R 134a R 134a

41 40 10115 KBF 115
41 40 10240 KBF 240
41 40 10720 KBF 720

Zahlreiche Optionen und Zubehör erhältlich.
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Lichtthermostat, Schütt
Light Thermostate
Lichtthermostat mit Heizung und Kühlung zum Simulieren der Umwelt-
bedingungen Temperatur und Licht. Über eine eingebaute programmier-
bare 24-h-Schaltuhr läßt sich Tag/Nacht Betrieb einstellen. Temperatur-
und Beleuchtungswechsel können zeitlich voneinander unabhängig
geschaltet werden. Beide Lichtthermostate haben einen Übertemperatur-
schutz. Die Türfenster dienen als Aufnahme für die Vorsatzbeleuchtung,
bzw. können durch eine Einschubplatte abgedunkelt werden.

INCULIGHT 360
Die Beleuchtung des Einsatzgutes erfolgt von oben durch im Innen-
raum angeordnete Beleuchtungseinschübe. Es können max. 3 Be-
leuchtungs-Einschübe 4 oder 2 Beleuchtungs-Einschübe 8 verwendet
werden. Die Beleuchtungs-Einschübe können im Innenraum beliebig in
jede Laufschiene eingeschoben werden. Lieferbar auch mit Vorsatzbe-
leuchtung.
Außengehäuse aus pulverbeschichtetem Stahlblech, Innengehäuse
aus schlagfestem Kunststoff.

Technische Daten:
Temp.-Bereich, innen –5 °C…+50 °C, ohne Beleuchtung

+12 °C…+50 °C, mit 2 Stück
Beleuchtungs-Einschub 8

Außenmaße (B × H × T) 755 × 1680 × 740 mm
Nutzmaße (B × H × T) 646 × 1200 × 520 mm
Nutzinhalt 360 Liter
Gewicht 137 kg
Anschlußwerte V 230 AC/50 Hz ±5%, 750 W

41 31 31051 � INCULIGHT 360 mit Türblende und 4 Einschubrosten
41 31 31510 Einschubrost, kunststoffbeschichtet
41 31 31511 Beleuchtungs-Einschub 4, 4 Leuchtstoffröhren à 18 W, 4 500 Lux
41 31 31512 Beleuchtungs-Einschub 8, 8 Leuchtstoffröhren à 18 W, 8 000 Lux
41 31 31513 Vorsatzbeleuchtung 10, 10 Leuchtstoffröhren à 36 W, 20000 Lux

Die Beleuchtungsstärke wurde jeweils in 20 cm von der Lichtebene
gemessen.

INCULIGHT 400
Der Lichtthermostat ist mit einem Isolierglasfenster in der Decke und mit
einer isolierverglasten Tür ausgestattet. Die Beleuchtung des Einsatz-
gutes erfolgt durch eine HQL-Lampe mit sehr hoher Lichtintensität oder
durch die Beleuchtungseinrichtung 8 durch die Schrankdecke. Lieferbar
auch mit Vorsatzbeleuchtung.

Der Korpus und damit auch die Innenraumverkleidung bestehen aus
weißem, lichtbeständigen PVC, wodurch Kältebrücken und Lackschä-
den mit Rostbildung vermieden werden. Sehr hohe zeitliche und räum-
liche Temperaturkonstanz. Inkl. einem durch Laufleisten in der Höhe ver-
stellbaren Einschubrost aus rostfreiem Edelstahl-Wellengitter.

Technische Daten:
Temp.-Bereich, innen 0 °C…+50 °C
Außenmaße (B × H × T) 730 × 1470 × 1050 mm
Nutzmaße (B × H × T) 590 × 900 × 760
Nutzinhalt 400 Liter
Gewicht 145 kg
Anschlußwerte V 230 AC/50 Hz ±5%, 1000 W

41 31 31052 � INCULIGHT 400 mit Türblende und 1 Einschubrost
41 31 31520 Einschubrost, Edelstahl-Wellengitter
41 31 31521 Schalttafelabdeckung, durchsichtig, verschließbar 
41 31 31522 Beleuchtungseinrichtung 1, HQL-Lampe 400 W, 25000 Lux
41 31 31523 Beleuchtungseinrichtung 8, 8 Leuchtstoffröhren à 18 W, 7250 Lux
41 31 31524 Vorsatzbeleuchtung 5, 5 Leuchtstoffröhren à 18 W, 8 000 Lux,

komplett mit oberer Abdeckung

Die Beleuchtungsstärke wurde jeweils in der Mitte des Innenraumes
gemessen.

�
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Mikrowellenerwärmung, Multilabor, Linn High Therm
Microwave Heating

41 64 50020 Der universelle Mikrowellenofen Multilabor 2,45/2,0 mit austausch-
barer Mikrowellenofenkammer, rechteckig mit Schauglas oder zylin-
dirsch, auch für Hochtemperaturanwendungen und durchlaufende
Medien. Zum Trocknen, Gelieren und Sintern für alle Werkstofflabors,
Materialtest- und Spezialanwendungen.

Technische Daten
Modell: Multilabor 2,45/2,0
Nutzraum
B × H × T in mm: 200 × 200 × 200
Leistung/kW: 2,0
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Induktionswärmebehandlung,
Hochfrequenz-Generator-HTG, Linn High Therm
Highfrequency Inductive Heatthreatment
Hochfrequenz-Halbleiter-Generatoren für induktive Erwärmungspro-
zesse wie Härten, Löten, Glühen, Schweißen, Schmelzen oder Schwe-
beschmelzen. Besonders geeignet zum Einbau in Automaten oder Fer-
tigungsstraßen. Ausführungen entweder als Kompaktgerät mit HF- und
Steuerteil in einem Gehäuse oder mit getrennten HF- und Steuerteilen.

41 64 61500 HTG 1 500/0,5
41 64 63000 HTG 3 000/0,4
41 64 66000 HTG 6 000/0,3

Technische Daten
HTG 1 500/0,5: HTG 3 000/0,4: HTG 6 000/0,3:

HF-Ausgangsleistung: 1500 W 3000 W 6000 W
Optimale Arbeitsfrequenz: 250 -450kHz 150 -400kHz 150 - 300kHz
Blindleistung am Induktor: 46 -84kVAr 50 -133kVAr 117 - 234kVAr
Netzanschluß: 230V/50Hz 3×400V/50Hz 3×400V/50Hz

2,2kVA 5,0kVA 9,0kVA
Wasserverbrauch (3bar): 1,5 l/min 2 l/min 3 l/min
Abmessungen HF-Teil
(B×H×T) mm: 200×200×230 280×245×310 280×245×310
Abmessungen Steuerteil
(B×H×T) mm: 360×165×400 470×310×420 520×690×530
Abmessungen Kompaktgerät
(B×H×T) mm: 470×160×400 auf Anfrage* auf Anfrage*
Gewicht HF-/Steuerteil/in kg: 11/24 15/65 15/120
Kompaktgerät: auf Anfrage* auf Anfrage* auf Anfrage*
* Kompaktgerät wird auf Anfrage gebaut
Zubehör:

41 64 61000 Optische Pyrometer (Regeleinheit)
HF-Teilgekapselt:

41 64 61510 HTG 1500
41 64 63010 HTG 3000
41 64 66010 HTG 6000

Umlaufkühlaggregat auf Anfrage

Optionen:
Bis zu 10 m lange flexible Leistungsverbindung, Umlaufkühlaggregat,
Kompaktgerät. HTG mit 1200 W auf Anfrage.
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Induktions-Umschmelzanlagen, Linn High Therm
Induction Remelt Furnaces
Lifumat-Met:
Zur Probenvorbereitung von Metallen und Legierungen für Spektrome-
teranalysen (z. B. RFA, Emission). Betrieb unter Luft, Schutzgas und Va-
kuum. Alle Vorteile des induktiven Schmelzens: universelle Anwendun-
gen, beste Reproduzierbarkeit, homogene Durchmischung, geringe
Verluste, kurze Arbeitszyklen und einfache Bedienung. Betriebsvakuum
50 mbar. Mit Wasserkühlung und Mikroprozessor-Regelung. Max. Gruß-
gewicht Fe: 80 g (3,3 kW), 750 g (6,6 kW), 1200 g (7,7 kW).

HF-Lstg. Vakuum- Außenmaße Gew. Anschlußwerte
kW kammer (BxHxT) mm kg V Hz kVA

41 64 30033 3,3 ohne 680 × 1530 × 680 180 400 50 6,5
41 64 30133 3,3 mit 680 × 1530 × 680 220 400 50 6,5
41 64 30066 6,6 ohne 920 × 1600 × 900 420 400 50 16
41 64 30166 6,6 mit 920 × 1600 × 900 440 400 50 16
41 64 30074 7,7 ohne 1250 × 1610 × 1250 380 400 50 19
41 64 30174 7,7 mit 1250 × 1610 × 1250 420 400 50 19

Option:
41 64 30510 Infrarot-Spektralpyrometer

Weitere Optionen, Zubehör, Ersatzteile und Spannungen auf Anfrage.
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Induktions-Aufschlußanlagen, Linn High Therm
Induktion Fusion Furnaces

4164 40020 Lifumat 2,0 Ox:
Zur reproduzierbaren Probenvorbereitung aller oxidischen Materialien
für RFA, AAS und ICP-Analyxen. Induktives Schmelzen.

Technische Daten
Außenmaße (B × H × T): 680 × 1530 × 680 mm
Gewicht: 140 kg
Anschlußwerte: 230 V~, 50 Hz, 3,5 kW
HF-Leistung: 2,0 kW
Frequenz: 1,5 MHz

41 64 40120 Lifumat 2,0 Semi-Ox:
Halbautomatische Aufschlußanlage für 12 oder 40 Proben je Charge.
Nur noch Beschicken und Entnehmen per Hand.

Optionen, Zubehör Ersatzteile und andere Spannungen auf Anfrage.
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PTFE-gekapselter Innenraum mit Abluftführung.
Stutzen aus PTFE für Zu- und Ableitungen von Vacuum und Gasen
im geschlossenen Kreislauf.
Temperaturfühler für temperaturkontrolliertes Erwärmen und Erhitzen
Eingebautes Rührsystem 50–1200 UpM regelbar.
Programmfeld zur Steuerung von Arbeitsabläufen.
Das Labor-Mikrowellengerät entspricht vielen Anforderungen aus
Wissenschaft, Forschung und Industrie und ist heute überall einsetz-
bar.

41 67 07000 Mikrowellengerät mit Magnetrührwerk, Arbeitsraum/Edelstahl
41 67 07001 Mikrowellengerät mit Magnetrührwerk, Arbeitsraum/PTFE
41 67 71000 Mikrowellengerät in Edelstahl mit Drehboden für Aufschlußgefäße
41 67 72000 Mikrowellengerät in PTFE mit Drehboden für Aufschlußgefäße

Zubehör
41 67 07006 Teflon-Vacuumpumpe (32 l/min, 53 mbar)
41 67 07007 Reaktionsgefäß zum Arbeiten unter Schutzgas
41 67 07008 Kondensatkühler

Aufschlußgefäße aus PTFE mit Schraubkappe und Überdruckfolie

Inhalt Durchm. Höhe druckfest bis
ml mm mm bar

41 67 07100 5 15 32 25
41 67 07101 10 16 52 25
41 67 07102 20 20 60 20
41 67 07105 50 33 62 20
41 67 07110 100 35 110 15

Berstfolien (10 St.) für Gefäß 5 ml
Berstfolien (10 St.) für Gefäß 10 und 20 ml
Berstfolien (10 St.) für Gefäß 50 und 100 ml
Kreuzmagnetkern 20 mm
Kreuzmagnetkern 30 mm

Labor-Mikrowellengerät, Landgraf
Laboratory Microwave Equipment
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Mikrowellen-Trockenschrank, ULTRA X
Microwave Drying Ovens

41 14 53505 Mikrowellen-Analysator UX 3506:
Zum schnellen und gleichmäßigen Trocknen von wasserhaltigen Pro-
dukten.
Höchstmögliche Homogenität des Bestrahlungsfeldes durch Drehteller,
Oszillotron und Impuls-/Pausenschaltung. Eingebautes elektrisches
Zeitrelais.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): ca. 520 × 410 × 390 mm
Trocknungskammer (B × H × T): ca. 335 × 205 × 350 mm
Gewicht: ca. 20 kg
Frequenz: 2450 MHz + 25 MHz
Leistungsaufnahme: 1750 W
Leistungsabgabe: bis 850 W
Absicherung: K 16 A (träge)
Zubehör: 10 Duran-Glasschalen
Technische Änderungen vorbehalten
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Schnelltrockner für Laborgläser, GERHARDT
Rapid Dryer for Laboratory Glassware

41 28 01056* � Typ STL 56 zum zuverlässigen und schnellen Trocknen von Labor-
gläsern aller Art, insbesondere Kolben, durch Einblasen von gefilterter
Warmluft ins Kolbeninnere. Unterteil aus Aluminiumguß, lackiert, mit
eingebautem, leicht auswechselbarem Luftfilter im Boden.

Das Warmluftgebläse kann z.B. zum Abkühlen getrockneter Meßgefäße
auf Kaltluft umgestellt werden.
Trockenaufsatz drehbar mit 24 seitlichen Trockenrohren von 16 mm Ø
und 32 Rohren von 11 mm Ø.
Mit Kondensatablaufvorrichtung und Netzanschlußkabel.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 330 × 900 × 330 mm
Trockenstellen: 56 Trockenrohre
Gewicht: 14 kg
Nennspannung: 230 V~, 50 Hz
Nennaufnahme: 900 W
Heizung: Gebläse
Kippschalter: kalt/warm
Zeitschaltuhr: 0...120 min

* ohne das mitabgebildete Zubehör

4 • 035«



Universal-Schnelltrocknungsgerät, RETSCH
Universal Rapid Dryer

41 29 00921 � Typ TG100
Anwendung:
Für Feststoffe und auch zum Trocknen von Analysensieben und
Laborglas einsetzbar. Die Trocknungsdauer liegt bei durchschnittlich
5 bis 20 Minuten und bedeutet damit eine erhebliche Zeitersparnis
gegenüber Trockenschränken. Die Wirbelbett-Technik schließt Material-
verbackungen nahezu aus. Universeller Einsatz durch reichhaltige
Zubehörpalette.

Vorteile:
Schnelle, schonende Trocknung; vielseitig, einfach, intensiv.

Technische Daten:
B × H × T in mm: 200 × 520 × 460
Gewicht: ca. 20 kg
Aufgabegut: max. 80% Feuchtigkeitsgehalt
Temperaturbereich: 40…120°C
Charge: 10 ml – 2 l

TG100 für 230 V, 50 Hz.

Weitere Ausführungen lieferbar.

Zubehör:
41 29 00926 Trocknungsbehälter aus Glas, 6 l.

Verschiedene Trocknungsbehälter, Spanndeckel mit Filtereinsatz,
Adapter für Analysensiebe.

�

4 • 035«



Verdampfer, Rettberg
Evaporator
Hochgeschwindigkeits-Verdampfer zum schonendsten Einengen
(bis zur Trockne) von Proben aus Fraktionssammlern, Flüssigkeits-
Chromatographen u. ä. für analytische Zwecke.

Die aus einer Aufbereitung in Reagenzgläsern gewonnenen Proben
können ohne Umfüllen eingeengt werden. Eine Verschmutzung der Pro-
ben durch das Eintauchen von Einleitungsrohren, Verdampfern oder
dgl. ist unmöglich. Das Probengut kann bei jeder Temperatur (auch
Raumtemperatur) bis zur Trockne eingeengt werden. Siedeverzug oder
ähnliches ist unmöglich. Eine Oxidation des Gutes durch atmosphäri-
sche Luft entfällt durch Verwendung eines entsprechenden Gases. Im
Regelfall wird Stickstoff verwendet.

41 70 00660 Sticksoff-Trockner für 12 Reagenzgläser unterschiedlicher Größen,
Einleitkanülen mit einzeln regelbaren Ventilen, Einleitkanülen einzeln
absenkbar, Wasserbad bis 60 °C, Temperaturkonstante bei 37 °C ± 1 K.

Technische Daten:
Außenmaße (L × B × H): ca. 35 × 35 × 85 cm
Gewicht: ca. 6 kg
Anschluß: 220 V~, 50 Hz
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Molekularsiebtrockner, Rettberg
Dryer for Molecular Sieves

41 70 00650 Trockner zum Regenerieren von Molekularsieben im Vakuum oder im
trockenen Gasstrom.
Mit einstellbarem Temperaturregler +130 … +350 °C. Mit Einsatzglas-
säule aus Borosilikatglas 3.3 als Regeneriergefäß, fettfreier Aufbau mit
Flansch, Dichtung und Klemme, mit nachstellbarem PTFE-Ventil am 
Vakuumstutzen und nachstellbarem PTFE-Ventil am Einleitstutzen, ca.
600 mm lang, ca. 50 mm i. Ø.

Anschlußspannung: 220 V
Außenmaße (L × B × H): 30 × 30 × 95 cm
Arbeitsvolumen: ca. 900 ml
Gewicht: ca. 12 kg
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Laborgefriertrockner-Baureihe MODULYO,
Laboratory Freeze Dryer Series MODULYO,
EDWARDS
Vielseitige Geräte zur Gefriertrocknung biologischer und pharmazeuti-
scher Präparate.

Technische Daten:
Modell: Modulyo 4k Supermodulyo 12k
Außenmaße (B × H × T): 595 × 332 × 690 mm 700 × 900 × 700 mm
Gewicht: 45 kg 180 kg
Anschluß: 220…240 V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme: 0,33 kW 1,2 kW
Kodensatorkapazität:

in 12 h: 1,2 kg 4 kg
in 24 h: 2,3 kg 8 kg
total: 4,0 kg 12 kg

Kältekompressor, +
hermet. abgedichtet: 245 W 550 W

Wärmekapazität (Um-
gebungstemp. 20 °C): 180 kcal/h 600 kcal/h

bei –35 °C bei –35 °C
Tiefste Temp. d. Konden-

sators unter Vakuum: –55 °C –55 °C
Kondensator-Oberfläche: 0,15 m2 0,4 m2

Kondensator-Volumen: 7,2 l 44,5 l

41 21 50004 � Modulyo 4k.
41 21 50012 � Supermodulyo 12k.

Für Laborgefriertrockner der Baureihe Modulyo ist eine umfangreiche
Auswahl an Zubehör in Modul-Bauweise erhältlich, so daß sich Präpa-
rate und Substanzen lose, in Fläschchen, Ampullen und Glaskolben
mühelos gefriertrocknen lassen. Erweitert werden die Anwendungs-
möglichkeiten der Grundanlagen z.B. durch ein Vorgefrierbad, Kühl-
kammern, Probentrockner, Nachtrocknungs-zubehör, Stellflächen-Auf-
satz mit Verschließvorrichtung und Zentri-fugalaufsatz.

� �
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Gefriertrockner, CHRIST
Freeze Dryers
Gefriertrocknungsanlagen im Labor- und Produktionsmaßstab:
Die Gefriertrocknungsanlagen der ALPHA-, BETA- und GAMMA-Serie
sind besonders für Laboratorien, Entwicklungsabteilungen und wissen-
schaftliche Institute geeignet. Vielfältiges Zubehör dient dabei zur
Anpassung an die unterschiedlichen Bedürfnisse der Anwender.
Das Material kann entweder im Eiskondensatorraum eingefroren und
getrocknet werden (Ein-Kammer-System), oder die Proben werden vor-
gefroren in die Anlage eingebracht und getrocknet (Zwei-Kammer-
System). Bei Bedarf lassen sich die Proben auch unter Schutzgas ver-
schließen. Die Bestimmung des Trocknungsendes (Druckanstiegsmes-
sung) kann über ein motorgesteuertes Zwischenventil manuell oder
automatisch erfolgen.
Für lösungsmittelhaltige und schwierig zu trocknende Materialien mit
tiefen eutektischen Temperaturen stehen die Gefriertrocknungsanlagen
ALPHA 2-4 und GAMMA 2-20 zur Verfügung. Bei diesen Anlagen wird
durch zwei Kühlmaschinen in Kaskadenschaltung eine Eiskondensa-
tortemperatur von –85° erreicht. Die Proben können im Eiskondensa-
torraum bei tiefen Temperaturen äußerst schonend gefriergetrocknet
werden. Diese Anlagen können auch als Kühlfalle zum Auskondensie-
ren von verschiedensten Lösungsmitteln, z.B. in Verbindung mit
CHRIST Rotationsvakuumkonzentratoren, eingesetzt werden.
Entsprechend den Anforderungen des Anwenders werden unterschied-
liche Prozeß- und Anlagensteuerungen angeboten. Die Anlagensteue-
rungen LMC-1 und LMC-2 sind standardmäßig mit einem Schreiberan-
schluß und einer Schnittstelle zum Anschluß eines handelsüblichen
PC zur Bedienung und Prozeß-Dokumentation ausgerüstet (in Verbin-
dung mit der CHRIST-Software LPC-16).

ALPHA-Serie ALPHA 1-2 ALPHA 1-4 ALPHA 2-4
Kühlmaschine: einstufig einstufig Kaskade
Stellfläche max.: 0,1 m2 0,31 m2 0,31 m2

Stellflächentemp.: Raumtemperatur –25 bis +99 °C –50 bis +99 °C
Gummiventile: 1 bis 8 Stück 1 bis 24 Stück 1 bis 24 Stück

BETA-Serie BETA 1-8 K BETA-1-16 BETA 2-16
Kühlmaschine: einstufig einstufig Kaskade
Stellfläche max.: 0,88 m2 0,88 m2 0,88 m2

Stellflächentemp.: –25 °C bis +99 °C –40 bis + 99 °C –55 bis +99 °C
Gummiventile: 1 bis 36 Stück 1 bis 36 Stück 1 bis 36 Stück

GAMMA-Serie GAMMA 1-20 GAMMA 2-20⁄
Kühlmaschine: einstufig Kaskade
Stellfläche max.: 0,88 m2 0,88 m2

Stellflächentemp.: –45 °C bis +99 °C –55 bis +99 °C
Gummiventile: 1 bis 36 Stück 1 bis 36 Stück

Modell Außenmaße Gewicht Eiskondensator- Eiskondensator- Anschlußwerte
(B × H × T) kg kapazität temperatur V/Hz/kVA
mm max. kg ca. °C

ALPHA-Serie
41 95 00300* � 1–2 300×340×375 28 2,5 –54 230/50/0,5
41 95 00400 1–4 370×405×470 50 4 –54 230/50/0,6
41 95 00402* � 2–4 370×405×470 65 4 –85 230/50/1,2

BETA-Serie
41 95 00800 1–8 550×450×600 110 8 –54 230/50/1,0
41 95 00802 1–8K 1000×405×600 150 8 –54 230/50/1,6
41 95 01600 1–16 550×450×600 135 16 –54 230/50/1,2
41 95 01602 2–16 550×450×600 160 16 –85 230/50/1,7

GAMMA-Serie
41 95 02000 1–20 550×960×730 205 20 –54 230/50/1,8
41 95 02002* � 2–20 550×960×730 220 20 –85 230/50/2,0

* Ohne das mitabgebildete Zubehör

�

�
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Elektro-Kühl- und Warmbox, neoLab®

Electric Refrigerating and Heating Box
41 01 17525 Elektro-Kühl- und Wärmebox zur dauerhaften Kühlung von Proben

auf dem Transport. Anschließbar an 12-V-Autobatterie oder mit Adapter
an 220 V~.
Die Kühlleistung ist so konzipiert, daß ein Temperaturunterschied von
20 °C zwischen Außentemperatur und Innenraum eingehalten wird. Bei
Warmstellung Temperatur +55…60 °C erreichbar.
Außenmaße (B × H × T): 55 × 40 × 33 cm
Inhalt 30 l

41 01 17526 Adapter für 220 V~.
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Großraum-Kühlschrank, Dinkelberg
High Capacity Refrigerator

41 32 54132 Großraum-Kühlschrank, Typ MTA-96, mit Bosch Kühlaggregat, Schal-
ter für wahlweises Dauerkühlen oder Schaltautomatik mit stufenlos re-
gelbarem Thermostat von +2…+8 °C. 5 Auflageroste, herausnehmbare
Kondensatrinne, Schloß im Griff, Innenauskleidung in Chromnickelstahl
1.4301, Außenverkleidung in Chromnickelstahl 1.4301.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 78 × 182 × 110 cm
Innenmaße (B × H × T): 54 × 133 × 96 cm
Nutzrauminhalt: 915 l
Gewicht: 250 kg (netto)
Anschluß: 230 V, 50 Hz
Kälteleistung: 310 W
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Labor-Kühlschränke, Kirsch
Laboratory Refrigerators
Labor-Kühlschränke (Innenraum nicht ex-geschützt), mit Tauwas-
serverdunstung

Modell Kühl- Tempe- Außen- Anzahl Leistungs- Ge-
inhalt ratur maße cm Schub- auf- wicht
Ltr. °C B × T × H fach/ nahme brutto

Rost Watt kg

41 34 00100 Labo-100 95 +2–+12 54 × 53 × 82 –/2 145 48
41 34 00282 Standard-282 280 +2–+12 67 × 70 × 115 –/3 130 65
41 34 00432 Standard-432 430 +2–+12 74 × 70 × 144 –/4 115 80
41 34 01332 � Export-332 330 0–+10 67 × 62 × 170 –/4 160 83
41 34 01462 Export-462 460 0–+10 74 × 74 × 170 –/4 160 92

�
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Labor-Kühlschrank, Kirsch
Laboratory Refrigeratory
Labor-Kühlschränke (Innenraum nicht ex-geschützt), mit Umluft-
kühlung, automatischer Abtauung, Tauwasserverdunstung, Tem-
peraturanzeige, Feuchtigkeitswahl

Modell Kühl- Tempe- Außen- Anzahl Leistungs- Ge-
inhalt ratur maße cm Schub- auf- wicht
Ltr. °C B × T × H fach/ nahme brutto

Rost Watt kg

41 34 02520 � Super-520 500 0–+12 77 × 76 × 196 –/5 320 150
41 34 02720 Super-720 700 0–+12 77 × 97 × 196 –/5 320 180

�
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Labor-Kühlschrank, Kirsch
Laboratory Refrigerators
Labor-Kühlschrank (Innenraum nicht ex-geschützt), mit Glastür,
Umluftkühlung, automatischer Abtauung, Tauwasserverdunstung,
Temperaturanzeige, Feuchtigkeitswahl

Modell Kühl- Tempe- Außen- Anzahl Leistungs- Ge-
inhalt ratur maße cm Schub- auf- wicht
Ltr. °C B × T × H fach/ nahme brutto

Rost Watt kg

41 34 02521 Super-V 520 500 0–+12 77 × 76 × 196 –/5 320 170
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Labor-Gefrierschränke, Kirsch
Laboratory Freezers
Labor-Gefrierschränke (Innenraum nicht ex-geschützt), mit Um-
luftkühlung, automatischer Abtauung, Tauwasserverdunstung,
Temperaturanzeige

Modell Kühl- Tempe- Außen- Anzahl Leistungs- Ge-
inhalt ratur maße cm Schub- auf- wicht
Ltr. °C B × T × H fach/ nahme brutto

Rost Watt kg

41 34 05520 Froster-520 500 –18 – –30 77 × 76 × 196 –/5 1500 170
41 34 05720 Froster-720 700 –18 – –30 77 × 97 × 196 –/5 1500 200
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Labor-Kühlschrank, Kirsch
Laboratory Refrigeratory
Labor-Kühlschränke (Innenraum nicht ex-geschützt), mit Umluft-
kühlung, automatischer Abtauung,Tauwasserverdunstung

Modell Kühl- Tempe- Außen- Anzahl Leistungs- Ge-
inhalt ratur maße cm Schub- auf- wicht
Ltr. °C B × T × H fach/ nahme brutto

Rost Watt kg

41 34 03282 Spezial-282 280 0–+10 67 × 70 × 115 –/3 130 68
41 34 03432 � Spezial-432 430 0–+10 74 × 70 × 144 –/4 115 83
41 34 03466 Spezial-466 460 0–+10 74 × 74 × 170 –/4 160 98

�
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Labor-Kühl- und Gefrierschränke, Kirsch
Laboratory-Refrigerators and Freezers
Allgemeine Ausführungsbeschreibung:
Außengehäuse aus elektrolytisch verzinktem Stahlblech, weiß pulver-
beschichtet. Innenraum aus schlagfestem, weißem Kunststoff mit ein-
geformten Auflagen bzw. die 500- und 700-Liter-Modelle sowie Spezial-
466 mit Aluminium-Innenbehälter und Stelleisten. Isolierung aus hoch-
wertigem und umweltschonendem Material.Tür mit leicht austauschba-
rem Kunststoff-Magnetdichtungsrahmen, verschließbar. Beim Öffnen
der Tür kein Türüberstand. Türanschlag wechselbar. Temperatursteue-
rung mittels Raumthermostat. Bosch-Kältemaschine, hermetisch ge-
kapselt, für 220–240 V Wechselstrom.

Labor-Kühlschränke mit ex-geschütztem Innenraum

Modell Kühl- Tempe- Außen- Anzahl Leistungs- Ge-
inhalt ratur maße cm Schub- auf- wicht
Ltr. °C B × T × H fach/ nahme brutto

Rost Watt kg

41 34 04085 � Labex-85 80 +2–+12 47 × 51 × 74 1/2 85 35
41 34 04100 Labex-100 95 +2–+12 54 × 53 × 82 1/2 145 48
41 34 04282 Labex-282 280 +2–+12 67 × 70 × 115 1/3 130 67
41 34 04432 Labex-432 430 +2–+12 74 × 70 × 144 –/6 115 84
41 34 04332 Labex-332 330 0–+10 67 × 62 × 170 2/4 160 86
41 34 04462 Labex-462 460 0–+10 74 × 74 × 170 –/6 160 95

�
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Labor-Gefrierschränke, Kirsch
Laboratory Freezers
Labor-Gefrierschränke  mit ex-geschütztem Innenraum

Modell Kühl- Tempe- Außen- Anzahl Leistungs- Ge-
inhalt ratur maße cm Schub- auf- wicht
Ltr. °C B × T × H fach/ nahme brutto

Rost Watt kg

41 34 05070 Froster- 70 –15 – –22 47 × 51 × 74 1/3 100 40
Labex-70

41 34 05095 � Froster- 95 –15 – –25 54 × 53 × 82 –/2 100 48
Labex-95

�
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Alarmsystem WA 95, (Zusatzeinrichtung), Kirsch
Refrigerator Alert System
Es alarmiert bei Stromausfall oder falschen Temperaturen. Es ist für al-
le KIRSCH-Kühl- und Gefrierschränke verwendbar. Auch der nachträg-
liche Anschluß durch einen Fachmann ist möglich.
Temperatureinstellung von –45 °C bis +40 °C, mit netzunabhängigem,
akustischem und netzabhängigigem, optischem Signal. Die Temperatur
wird verzögert über einen Temperaturfühler – ähnlich einem Referenz-
körper von 250 ml Wasser angezeigt. Dadurch werden Störungen durch
Lufttemperaturschwankungen (beim Öffnen der Tür) unterdrückt. Über
potentialfreie Kontakte kann es an Fernwarnanlagen, die eine eigene
Stromversorgung haben, angeschlossen werden.

41 34 09001 Das Alarmsystem verhindert bei Kühlschränken mit Betriebstempera-
turen im Plusbereich, daß bei Störungen die Temperatur in den Minus-
bereich absinkt. Die akustische Warneinrichtung kann nur bei Störung
abgeschaltet werden und aktiviert sich nach behobener Störung von
selbst. Akku-Entladung wird durch eine Leuchtdiode angezeigt.
Maße: Breite 24 cm, Höhe 11 cm, Tiefe 24 cm
Anschluß an 220–240 V Wechselstrom, 50/50 Hz.
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Temperaturschreiber, Kirsch
Temperature Recorder
Die Verwendung des Temperaturschreibers ist empfehlenswert, wenn in
einem Kühl- oder Gefrierschrank hochwertiges Kühl- oder Gefriergut
gelagert wird, dessen Temperatur zur Überwachung aufgezeichnet wer-
den soll. Er kann an jede Stelle eines Kühl- oder Gefrierschrankes ge-
legt werden, ohne daß eine Montage erforderlich ist.

41 34 09000 Der Temperaturschreiber hat einen Uhrwerksantrieb und ist somit
netzunabhängig. Die Temperaturskala ist gut ablesbar und ist – wie der
Registrierstreifen – hinter einem Sichtfenster angeordnet. Durch sein
kältespeicherndes, massives Gehäuse zeigt er die Temperatur des
Kühlguts an und nicht die Lufttemperatur-Schwankungen, die z.B. beim
Türöffnen entstehen.
Meßbereich –40 °C bis +25 °C.
Längste Registrierdauer auf einem Streifen: 32 Tage.
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Tiefkühltruhen und -schränke, GFL
Low Temperature Refrigerators and Deep-Freezers
Das Tiefkälte-Programm umfaßt Kapazitäten von 30 l bis 500 l:
● 12 Tiefkühltruhen mit 6 verschieden großen Nutzräumen für Tempe-

raturen von 0 bis –40 und von –50 bis –85 °C sowie
● 4 Tiefkühlschränke mit 2 verschieden großen Nutzräumen für

Temperaturen von 0 bis –40 und von –50 bis –85 °C (garantierte
Nutztemperaturen bei Umgebungstemperaturen bis +28 °C).

Elektronischer Temperaturregler, wartungsfrei und erschütterungsun-
empfindlich, mit digitaler Sollwerteinstellung und digitaler Istwertan-
zeige am helleuchtenden LED-Display. Der Istwert ist auch in ausge-
schaltetem Zustand des Tiefkältegerätes und bei Netzausfall durch
Knopfdruck überprüfbar.

Handhabung:
Übersichtlich angeordnete Bedienelemente auf der schräg zurück-
liegenden Armaturentafel. Abschließbarer Plexiglasdeckel schützt vor
unkontrollierter Temperaturverstellung. Mit ca. 95 cm geringe Höhe
geöffneter Tiefkühltruhen. Nutzraum auch von kleineren Personen ohne
Trittstufe zu erreichen. Serienmäßige Doppelkrollen, 2 davon feststell-
bar, für Transport zur Verwendungsstelle und für mobilen Einsatz.

Außengehäuse:
Außengehäuse aus elektrolytisch verzinktem Stahlblech. Zusätzlicher
Korrosionsschutz durch Phosphatieren und Grundieren, Lackierung
grauweiß (RAL 9002), Armaturentafel und Lüftungsgitter weinrot
(RAL 3005).
Schranktür bzw.Truhendeckel abschließbar. Keine unkontrollierte Mate-
rialentnahme. Stark isolierter Truhendeckel, ausbalanciert und leicht zu
betätigen. Zwischendeckel der Tiefkühltruhen 6343 bis 6345 und 6383
bis 6385 aus temperaturbeständigem, mechanisch festem Polystyrol.

Nutzraum:
Nutzraumwände und -boden aus „Edelstahl Rostfrei“. Korrosionssicher.
Problemlos zu reinigen. 3 innere Isoliertüren verschließen den Nutz-
raum der Tiefkühlschränke zusätzlich und vermeiden dadurch Kälte-
verluste. Hinter den Türen ist je ein Fach von 350 mm Höhe für Kühlgut
bzw. Lagersysteme. Die Fächer lassen sich jeweils durch einen
Zwischenboden unterteilen. Nutzraum auf Wunsch mit 4 Schubladen
anstelle der Isoliertüren (siehe Zusatzeinrichtungen).

Kälteanlage:
Wartungsfreie Kälteanlage mit vollhermetischen Hochleistungskom-
pressoren und luftgekühltem Kondensator. Sicherheitskältemittel und
Isolierung FCKW-frei. Kurze Abkühlzeit, geräuscharmer Lauf (ca. 53 dB
(A)), starke Isolierung (150 mm dicke fugenlose und diffusionsdicht aus-
geschäumte Polyurethanschicht).

Alarmanlage:
Elektronische Alarmanlage serienmäßig. Wird ausgelöst bei Tempe-
raturanstieg im Nutzraum oder Netzausfall. Stromversorgung durch
wartungsfreien, ständig aufgeladenen NC-Akkumulator. Serienmäßiger
potentialfreier Kontakt an hausinterne Alarmanlagen.

Selbstverständlich entsprechen diese Tiefkältegeräte der Medizin-
geräteverordnung und tragen das Zeichen „GS-gesprüfte Sicherheit“.
Anschluß 230 V~, 50 Hz (andere Spannungen auf Anfrage).

Außenmaße Nutzmaße In- Ge- An-
(B × H × T) (B × H × T) halt wicht schluß
mm mm l ca. kg kW

Tiefkühltruhen bis –40 °C:
41 11 06340 836 × 1055 × 685 600 × 340 × 350 70 100 0,6
41 11 06341 700 × 905 × 600 500 × 200 × 305 30 70 0,6
41 11 06342 960 × 1080 × 790 700 × 340 × 430 100 180 0,6
41 11 06343 � 1450 × 1040 × 870 840 × 580 × 460 220 210 0,6
41 11 06344 1610 × 1060 × 910 1000 × 600 × 500 300 240 0,6
41 11 06345 2060 × 1060 × 1000 1440 × 600 × 580 500 310 0,6

Tiefkühltruhen bis –85 °C:
41 11 06380 836 × 1055 × 685 600 × 340 × 350 70 120 1,2
41 11 06381 700 × 905 × 600 500 × 200 × 305 30 90 1,2
41 11 06382 960 × 1080 × 790 700 × 340 × 430 100 200 1,2
41 11 06383 � 1450 × 1040 × 870 840 × 580 × 460 220 230 1,2
41 11 06384 1610 × 1060 × 910 1000 × 600 × 500 300 260 1,2
41 11 06385 2060 × 1060 × 1000 1440 × 600 × 580 500 330 1,2

Außenmaße Nutzmaße In- Ge- An-
(B × H × T) (B × H × T) halt wicht schluß
mm mm l ca. kg kW

Tiefkühlschränke bis –40 °C:
41 11 06443 � 960 × 1940 × 830 600 × 1100 × 450 300 240 0,6
41 11 06445 960 × 1940 × 1140 600 × 1100 × 760 500 310 0,6

Tiefkühlschränke bis –85 °C:
41 11 06483 � 960 × 1940 × 830 600 × 1100 × 450 300 270 1,2
41 11 06485 960 × 1940 × 1140 600 × 1100 × 760 500 340 1,2

Zusatzeinrichtungen:
� Sicherheitskühlung für zusätzlichen Schutz von hochempfindlichem

Lagergut gegen Temperaturanstieg im Nutzraum, für Tiefkühltruhen ab
70 l und Tiefkühlschränke. Sie besteht im wesentlichen:
a) bei Anschluß an eine Notstromanlage für 230 Volt Wechselstrom aus

einem zusätzlichen Temperaturregler und Bedienteilen auf der
Armaturentafel oder

b) bei netzunabhängigem Betrieb aus der unter a) beschriebenen
Einrichtung, jedoch zusätzlich mit einem Akkumulator für die Strom-
versorgung der Sicherheitskühlung und einem Ladegerät.

Beide Ausführungen sind anschlußfertig.Temperaturen sind, dem Lager-
gut entsprechend, bis ca. –70 °C frei wählbar.
Der Akkumulator versorgt die Sicherheitskühlung bei Netzstörung
ca. 60 h. Unter Netzanschluß wird der Akkumulator automatisch nach-
geladen.
Bei gleichzeitigem Anschluß von 2 oder 3 Kühlmittelbehältern (CO2 oder
LN2) sind Verteilerleitungen erforderlich (siehe unten).

41 11 06936 LN2-Sicherheitskühlung für 230 V~.
41 11 06946 LN2-Sicherheitskühlung für Akkubetrieb.
41 11 06937 CO2-Sicherheitskühlung für 230 V~.
41 11 06947 CO2-Sicherheitskühlung für Akkubetrieb.

� Verteilerleitung für obige Sicherheitskühlungen, komplett mit allen
erforderlichen Anschlußstücken, Rohrleitungen sowie Winkelstück,
Schrauben und Dübel zur Wandbefestigung.

41 11 06948 Verteilerleitung für 2 CO2-Flaschen bzw. 2 LN2-Behälter.
41 11 06949 Verteilerleitung für 3 CO2-Flaschen bzw. 3 LN2-Behälter.

41 11 06950 � Punktschreiber für die kontinuierliche Registrierung der Nutzraum-
temperatur auf druckempfindlichem Papier. Ohne sich verbrauchende
Farbbänder oder Tinte wird der aktuelle Meßwert gleichbleibend scharf
aufgezeichnet. Er ist für Dauerbetrieb ausgelegt und hat 3 umschaltba-
re Papiervorschübe:
a) 25 mm/24 h
b) 25 mm/ 2 h
c) 25 mm/ 1 h
Eine Papierrolle mit 9,2 m Länge reicht je nach Vorschub 15…368
Tage. Bis auf den problemlosen Papierwechsel arbeitet der Punkt-
schreiber völlig wartungsfrei. Er kann in Tiefkühltruhen ab 70 l Inhalt und
in alle Tiefkühlschränke eingebaut werden.

� Schubladen für Tiefkühlschränke:
Anstelle der mit Türen abgeschlossenen Fächer kann der Nutzraum der
Tiefkühlschränke mit 4 Schubladen ausgerüstet werden. Sie bestehen
aus Edelstahl Rostfrei mit Frontplatten aus 10 mm dicken Polystyrol-Iso-
lierplatten. Kugellager und Führungsschienen gewährleisten mühelo-
ses Bewegen.

41 11 06952 Schubladen für 300-l-Tiefkühlschränke.
41 11 06953 Schubladen für 500-l-Tiefkühlschränke.

Lagersystem für Tiefkühltruhen und -schränke:
Die Einschübe aus Leichtmetall sind gewichtssparend und leicht zu
handhaben; die Kassetten bestehen aus wasserabweisendem Material.
Pro Kassette werden 3 Inneneinteilungen angeboten:

41 11 06971 Für 100 Gläser mit 11 mm Ø.
41 11 06972 Für 64 Gläser mit 14 mm Ø.
41 11 06973 Für 49 Gläser mit 16 mm Ø.

Für Tiefkühltruhen:

Nutz- Höhe Anzahl Anzahl 1 Einschub 1 Kassette
inhalt der der Ein- der � �
l Kassette schübe Kassetten

mm pro pro Einschub/
Truhe Truhe Best.-Nr. Best.-Nr

70 50 8 6/ 48 41 11 06901 41 11 06970
70 75 8 4/ 32 41 11 06902 41 11 06980

100 50 15 6/ 90 41 11 06901 41 11 06970
100 75 15 4/ 60 41 11 06902 41 11 06980
220 50 18 10/180 41 11 06903 41 11 06970
220 75 18 7/126 41 11 06904 41 11 06980
300 50 21 10/210 41 11 06903 41 11 06970
300 75 21 7/147 41 11 06904 41 11 06980
500 50 40 10/400 41 11 06903 41 11 06970
500 75 40 7/280 41 11 06904 41 11 06980

Für Tiefkühlschränke:

Nutz- Höhe Anzahl Anzahl 1 Einschub 1 Kassette 1 Zwischen-
inhalt der der Ein- der � � boden
l Kass. schübe Kass.

mm pro pro Einsch./
Schrank Schrank Best.-Nr Best.-Nr Best.-Nr

300 50 24 9/216 41 11 06907 41 11 06970 41 11 06954
300 75 24 6/144 41 11 06908 41 11 06980 41 11 06954
500 50 24 15/360 41 11 06909 41 11 06970 41 11 06955
500 75 24 10/240 41 11 06910 41 11 06980 41 11 06955

�

�
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Ultra-Tiefkühltruhen und -schränke, Heraeus
Ultra-Low Temperature Refrigerators
Freezer Standard und Freezer Plus
Ultra-Tiefkühlgeräte für die sichere und wirtschaftliche Lagerung von
wertvollen biologischen Proben. Je nach Anforderungen besteht die
Auswahl zwischen Truhen und Schränken mit verschiedenen Volumina.

Freezer Standard
Tiefkühl-Lagergeräte bis –86 °C und Volumina von 292 bis 487 Liter. Die
Geräte sind in allen Merkmalen und Leistungsdaten auf Zweckmäßig-
keit ausgerichtet.

Freezer Plus
Truhen und Schränke bis –86°C (–140°C) und Volumina von 193 bis
572 Liter. Die mikroprozessorgesteuerten Geräte der Freezer Plus-Se-
rie bieten mit dem Rundumschutz-Sicherheitspaket höchstmöglichen
Probenschutz.

Alle Geräte bis –86°C und –140°C kühlen mit FCKW-freiem Kälte-
mittel, die thermische Isolation ist FCKW-frei geschäumt. Alle Geräte
haben 24 Monate Garantie.

Zur optimalen Ausnutzung des Lagerraums werden verschiedene
Probenlagersysteme angeboten:
● Probengestelle und Einschübe für Truhen und Schränke
● Hängekorbsystem für Truhen

Allgemeine Ausstattungsmerkmale
● Sehr robuste und glatte Struktur des Außengehäuses.
● Starke Kompressoren und fugenlose, FCKW-frei geschäumte Isolation
● Hohe Kompressorlebensdauer durch Voltage Booster.
● Produktschutz durch tiefe Arbeitstemperatur, auch bei erhöhten

Umgebungstemperaturen.
● Leicht verständliche Symbole und einfache Bedienung.
● Einfache Inbetriebnahme.
● Innengehäuse aus Edelstahl.
● Sehr günstiges Verhältnis von Nutzraum zu Gesamtvolumen und

Stellfläche.
● Netzanschluß 230 V (±10%)/50 Hz.
● Truhen mit segmentierten Abdeckungen und einem ausbalancierten

Deckel.
● Schränke mit dem Vorteil der besonders geringen Stellfläche und

einem angenehm zu bedienenden Türverschluß.
● GS-geprüft und funkentstört.
● 2 Jahre Garantie; bei Plus-Modellen zusätzlich 5 Jahre Garantie auf

den Kompressor.

Freezer Standard
41 12 71060 Truhe HFC 350
41 12 71070 Truhe HFC 386
41 12 71080 Schrank HFU 586

Freezer Plus
41 12 71000 Truhe HFC 286
41 12 71010 Truhe HFC 386
41 12 71020 Truhe HFC 586
41 12 71090 Truhe HFC 3140
41 12 71030 Schrank HFU 486
41 12 71040 Schrank HFU 586
41 12 71050 Schrank HFU 686

Freezer Plus mit integriertem CO2-Notkühlsystem
41 12 21000 Truhe HFC 286
41 12 21010 Truhe HFC 386
41 12 21020 Truhe HFC 586
41 12 10300 Schrank HFU 486
41 12 10400 Schrank HFU 586
41 12 10500 Schrank HFU 686

Für das anwendungsgerechte Beladen der Heraeus Freezer bieten wir
verschiedene Probengestelle, die mit Einschüben von 50 oder 76 mm
Höhe ausgestattet werden können. Sie können die Einschübe als
Faserplatten- oder als Edelstahl-Ausführung beziehen. Zur Unterteilung
der Einschübe in Kammern gibt es vier verschiedene Einsätze für Pro-
bengefäße mit einem Durchmesser von 12–16 mm.
Für die Truhen steht zusätzlich ein Hängekorbsystem auf Laufschienen
zur Verfügung.

Zubehör
Probengestelle
für Truhen

41 12 08262 für 11 Einschübe mit 50 mm Höhe
41 12 08263 für 8 Einschübe mit 76 mm Höhe

für Schränke (Typ 586 und 686)
41 12 08264 für 16 Einschübe mit 50 mm Höhe oder 12 Einschübe mit 76 mm Höhe

für Schränke (Typ 486)
41 12 08307 für 12 Einschübe mit 50 mm Höhe oder 9 Einschübe mit 76 mm Höhe

Einschübe aus Faserplatten mit Deckel
41 12 08265 50 mm hoch (12 Stück)
41 12 08266 76 mm hoch (12 Stück)

Einsätze zur Unterteilung
41 12 08270 für 49 Röhrchen mit 16 mm Ø (12 Stück)
41 12 08271 für 64 Röhrchen mit 14 mm Ø (12 Stück)
41 12 08272 für 81 Röhrchen mit 13 mm Ø (12 Stück)
41 12 08273 für 100 Röhrchen mit 12 mm Ø (12 Stück)

41 12 08289 Kreisblattschreiber (außer –140 °C)
41 12 08240 Formulare für Kreisblattschreiber (50 Stück)

41 12 08295 Kreisblattschreiber (für HFC 3140 Plus)
41 12 08241 Formulare für Kreisblattschreiber (50 Stück)

Technische Daten – Freezer Standard

Modell HFC 350 HFC 386 HFU 586
Typ Truhe Truhe Schrank

Außenmaße (B) 1530 1530 950
(mm) (H) 1040 1040 2020

(T) 810 810 920
Innenraummaße (B) 895 898 597
(mm) (H) 673 673 1283

(T) 482 482 635
Innenraumvolumen (l) 292 292 487
Gewicht (kg) 261 301 277
Temperatur (°C) –10…–45 –20…–86 –50…–86
Anschluß 230 V ± 10%
Leistungsaufnahme (kW) 0,6 0,9 0,9

Technische Daten – Freezer Plus

Modell HFC 286 HFC 386 HFC 586 HFC 3140
Typ Truhe Truhe Truhe Truhe

Außenmaße (B) 1231 1530 2127 1752
(mm) (H) 1040 1040 1040 1086

(T) 810 810 810 810
Innenraummaße (B) 597 898 1490 898
(mm) (H) 673 673 751 673

(T) 482 482 482 482
Innenraumvolumen (l) 193 292 484 292
Gewicht (kg) 288 311 386 485
Temperatur (°C) –20…–86 –20…–86 –50…–86 bis –140
Anschluß 230 V ± 10% 3×380 V±5%
Leistungsaufnahme (kW) 1,4 1,4 1,4 3,7

Modell HFU 486 HFU 586 HFU 686
Typ Schrank Schrank Schrank

Außenmaße (B) 950 950 1080
(mm) (H) 2020 2020 2020

(T) 785 920 900
Innenraummaße (B) 597 597 724
(mm) (H) 1283 1283 1283

(T) 495 635 616
Innenraumvolumen (l) 379 487 572
Gewicht (kg) 268 284 302
Temperatur (°C) –50…–86 –50…–86 –50…–86
Anschluß 3×380 V±5% 230 V ±10%
Leistungsaufnahme (kW) 1,4 1,4 1,4
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NUAIRE,Tiefkühltruhen und -Schränke, ZAPF
Low Temperature Refrigirators and Deep-Freezer
Tiefkühl-Truhen & Schränke gefertigt für Langzeitlagerung von Biologi-
schen Materialien

FCKW - freie Isolierung
FKW - freies Kältemittel nicht brennbar

Außergewöhnlich leiser Betrieb, Zwischendeckel/-Türen zur Vermei-
dung von Kälteverlust. Temperatursteuerung über Mikroprozessor mit
automatischer Alarmeinstellung. Temperaturanzeige digital, einstellbar
in ein Grad Schritten. Luftansaugfilter waschbar*, Nutzraum abschließ-
bar*. Gerät fahrbar auf Lenkrollen mit Ausricht- und Feststellschrauben.
Alarmmeldung* bei: Stromausfall, Temp.-Abweichungen und Luftan-
saugfilter verschmutz. Außengehäuse galvanisiertes Stahlblech,
lackiert. Innenraum galvanisiertes Stahlblech, kunststoffbeschichtet.

Netzanschluß 230 V 50 Hz

Typ °C Außenmaße Innenmaße kW Kg Liter
(B/T/H) mm (B/T/H) mm

TRUHEN
41 89 36180 NU 6180E – 85 860/690/1190 610/310/ 460 0,5 202 83
41 89 36185 NU 6185E – 85 1020/890/1170 760/460/ 410 0,9 222 142
41 89 36200 NU 6200E – 85 1450/840/1170 1190/410/ 510 0,9 295 255
41 89 36500 � NU 6500E* – 85 1860/800/ 945 510/560/ 530 1,0 250 309
41 89 36501 NU 6501E* – 85 1870/770/ 945 580/660/ 632 1,5 280 360
41 89 36502 NU 6502E* – 85 2010/770/1070 1280/660/ 762 1,9 310 487
41 89 36220 NU 6220E – 85 2430/900/1120 1700/480/ 760 1,1 499 626
41 89 36225 NU 6225E – 85 2430/900/1120 1700/570/ 790 1,1 544 766
41 89 36520 NU 6520E –152 1400/800/ 945 500/450/ 572 1,8 285 128

SCHRÄNKE
41 89 36510 NU 6510E* – 85 800/832/1819 520/517/1120 1,0 275 301
41 89 36511 � NU 6511E* – 85 870/780/1880 620/515/1200 1,5 300 382
41 89 36512 NU 6512E* – 85 900/900/2010 640/625/1300 1,9 350 518
41 89 36514 NU 6514E – 85 990/875/2015 740/600/1310 2,2 310 580

Allgem. Optionen:
41 89 36585 NU 65…M185 Faltblattschreiber, 60 Tage
41 89 36586 NU 65…M186 Notkühlsystem CO2, mit wartungsfreiem Akkubetrieb
41 89 36593 NU 6520M193 Notkühlsystem N2, mit wartungsfreiem Akkubetrieb
41 89 36583 NU 65 M 6830 Ersatzpapier & Ersatzschreibkopf (für 1 Jahr)

Geräte, die mit * versehen sind, haben die im Text mit * aufgeführten
zusätzlichen Besonderheiten!

� Bedienungsfeld für alle Tiefkühlgeräte der Serie 65…E
Lagersysteme für o.g. Geräte auf Anfrage.

�

�

�
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Ständer für Kryo-Aufbewahrungsboxen, neoLab®

Cryobox-Rack
Ein Edelstahlträger in Horizontalausführung, der sich durch seine Viel-
falt an Aufnahmemöglichkeiten auszeichnet.
– platzsparende Aufnahme der Boxen und Lagerung in Kühlschränken

und -truhen
– mit Tragegriffen
– Aufnahme: Boxen 50, 75 und 100 mm hoch,

z.B. 15 Stück 50 mm hoch
– Abmessungen (L x T x H): 560 x 245 x 152 mm

41 01 22740 Ständer für Kryo-Boxen, Horizontal-Ausführung
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SCOTSMAN-Eismaschinen,TEPA
SCOTSMAN-Ice Flakers
SCOTSMAN-Flockeneisautomaten und Eisspeicher
Das Flockeneis wird nach einem patentierten Verfahren hergestellt.
Jede Flocke ist gesättigt, fest und klebt nicht zusammen.
Hygienisch einwandfreies, konstant –0,5 °C kaltes Laboreis.

Flockeneis-Automaten:
Anschluß: 220/50/1
Ausführung: Edelstahl, luftgekühlt
Garantie: 2 Jahre Materialgarantie
Technischer Standard: ISO 9001, ICIM SQ 80/0 und CE /95
Kältemittel: umweltfreundliches R22
Sonderausstattung: auf Wunsch für VE-Wasser umrüstbar

Modell Außenmaße max. Lstg. Speicher Leistung
H x B x T cm kg/24 h Inhalt kg Aufn. Watt

41 88 00011 � AF 10 113 × 59 × 62 85 32 350
41 88 00021 AF 20 113 × 97 × 62 130 70 500
41 88 00031 AF 30 113 × 97 × 62 200 70 670
41 88 01031 MF 30 55 × 54 × 54 200 – 670
41 88 01041 MF 41 70 × 54 × 66 320 – 1080

Flockeneis-Speicher für MF-Modelle:

Modell Außenmaße Inhalt Verwendung
mit Füße kg für Eisbereiter

41 88 02191 B 190 101 × 54 × 80 100 MF 30
41 88 02391 B 390 101 × 80 × 80 130 MF 30/MF 41
41 88 02551 BH 550 101 × 77 × 80 160 MF 30/MF 41

Eisbereiter mit größerer Tagesleistung, wassergekühlte Aus-
führungen, Eiszerkleinerer sowie Kegeleisbereiter auf Anfrage.

�
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Eismaschinen, ZIEGRA
Ice Flake Machines
ZIEGRA-Bruch Eis ist ideal für Labor und Krankenhaus. Es bleibt auch
bei längerer Lagerung locker und friert nicht zusammen. Die Maschinen
sind sehr leise. Keine rotierenden Teile im Verdampfer, daher absolute
Dichtheit des Kältekreislaufes.

Technische Daten:
Material: innen und außen Edelstahl (4301)
Kältemittel: R 22 (R134a möglich)
Anschluß: 220 V~, 50 Hz (ab ZBE 350 = 380 V–3–50 Hz)
Kühlung: Luft (Wasserkühlung möglich)
Schutzklasse: I nach DIN 57700 Teil 1/VDE 0700 Teil 1
Amtl. Prüfzeichen: GS und CE
Garantie: 2 Jahre volle Garantie

Typ kg Eis/ Speicher Außenmaße kW dBA
ZBE 24 h kg (B×H×T cm)

41 66 03010 � 30–  10 30 10 40× 71×50 0,35 45
41 66 07035 70–  35 70 35 46× 93×60 0,35 45
41 66 11035 110–  35 110 35 46× 93×60 0,5 47
41 66 15100 � 150–100 150 100 70×156×70 0,6 48
41 66 15200 150–200 150 200 70×196×70 0,6 48
41 66 25100 � 250–100 250 100 70×156×70 0,9 52
41 66 25200 250–200 250 200 70×196×70 0,9 52
41 66 35100 � 350–100 350 100 70×156×70 1,0 55
41 66 35200 350–200 350 200 70×196×70 1,0 55

Größere Modelle und Sondermaschinen auf Anfrage

� �
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Trockeneisgeräte, BÜRKLE-LaboPlast
Dry Ice Apparatuses
Innerhalb von einer Minute liefern die Geräte –79 °C kalte Trockenei-
stabletten von 30 bzw. 500 g Gewicht.
Anwendungsbeispiele: Beim Experimentieren, beim Einfrieren von Blut-
und Gewebeproben, bei Untersuchungen in der Chemie, Physik und der
Werkstofftechnik, usw.
Trockeneis ist geruchs- und geschmacksneutral und leicht zu handha-
ben. Die Trockeneisgeräte lassen sich an jede handelsübliche CO2-
Kurzstahlflasche mit Steigrohrventil anschließen.
Die Bedienung von SnowPack ist einfach:

� 1. SnowPack einfach an CO2-Flasche (mit Steigrohr) anschrauben.
� 2. Ventil öffnen, CO2-Gas strömt in SnowPack ein und kristallisiert zu

Trockeneis.
� 3. Klettenverschluß rundum öffnen.
� 4. Trockeneistabletten entnehmen.

41 05 20030 Trockeneisgerät: 30-g-Tablette, 50 mm Ø, 22 mmm hoch.
41 05 20500 Trockeneisgerät: 500-g-Tablette, 100 mm Ø, 75 mmm hoch.

� �

� �
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Muttermilchpasteurisator GMP 200, Gössner
Milk Pasteurizer

41 83 30200 GÖSSNER-Muttermilchpasteurisator zum Pasteurisieren von Mutter-
milch in geeigneten Babyflaschenkörben bzw. Containern. Fassungs-
vermögen 40 Flaschen mit Muttermilch und 1 Referenzflasche.

Ausstattung
Muttermilchpasteurisator mit elektrischer Heizung und Temperaturrege-
lung durch digitales Kontaktthermometer mit Istwert-Anzeige.

Wassermangel-Sicherung
Zum Schutz der Heizkörper eingebaut.

Niveau-Konstanthalter
Egal, ob die eingebrachten Babyflaschenkörbe mit zwei Flaschen oder
mit der gesamten Füllung in das Bad eingebracht werden, stellt sich der
Wasserstand nach dem Start automatisch auf die gleiche Höhe ein, da-
mit die Babymilchflaschen immer voll vom Wasser umschlossen werden.

Umwälzpumpe
Zur genauen Temperaturverteilung im Badkörper.

Rückkühlung
Zur Einsparung von Trinkwasser ist der Muttermilchpasteurisator mit ei-
nem Kühlaggregat ausgerüstet.

Schaltuhr
Automatisch ablaufende elektrische Schaltuhr bis 4 Std. Laufzeit. Ablauf
erst nach Erreichen der eingestellten Pasteurisiertemperatur.

Nutzraum
Aus Edelstahl rostfrei, Werkstoff-Nr. 1.4301, blank poliert.
Länge 540 mm, Breite 400 mm, Tiefe 220 mm.

Fassungsvermögen
1 Referenzflasche 250 ml
40 Babymilchflaschen à 250 ml
in 2 Körben à 20 Flaschen

Deckel
Aus Edelstahl rostfrei, Werkstoff-Nr. 1.4301, blank poliert. Deckel auf-
klappbar und in stabilen Scharnieren gelagert. Deckel innen mit schrä-
gem Kondensatableitblech.

Außenverkleidung
Aus Edelstahl rostfrei, Werkstoff-Nr. 1.4301, mikroliert geschliffen.
Länge 610 mm, Tiefe 720 mm, Höhe 850 mm

Anschlußwert
6000 Watt, 230/400 Volt

Zubehör:
41 83 30205 Korb aus Edelstahldraht, Werkstoff-Nr. 1.4301, zur Aufnahme von 20

Babymilchflaschen à 250 ml. Stapelbar.

41 83 30206 Einkanal Temperaturschreiber
Kreisblattschreiber, mit Temperaturbereich von 0–150 °C, Frontrahmen
96 × 96 mm, PT-100 Anschluß
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Kulturenzuchtgerät Dinkubator, Dinkelberg
Culturing Unit Dinkubator
Zur unbeaufsichtigten Züchtung von Bakterienkulturen verschiedener
Art wie z.B. Säuerungskulturen für die Milchwirtschaft. Inidividuelle
Programmvorgabe für Temperatur- und Zeitführung (Pasteurisierung,
Anwärmung, Abkühlung).
Mikroprozessorgesteuerter Programmregler für max. 10 Programme
mit je 10 Ablaufschritten (kann nach Kundenwunsch vordefiniert
werden), digitale Anzeige der IST- und SOLL-Temperatur und der Rest-
laufzeit im aktuellen Programmschritt.
Komplettgerät mit 4 Edelstahl-Kulturgefäßen 5 l jeweils mit Deckel und
Rührer sowie 4 Mutterkulturflaschen 500 ml, mit eloxiertem Aluminium-
Untergestell, Wasserzulauf zur Befüllung und Kühlung über Anschluß-
stutzen 1/2¨, Ablauf über Standrohrventil.

Technische Daten:

Modell: 9020/4-4/E

Außenmaße (B × H × T)
inkl. Untergestell 750 × 860 × 490 mm
Material: Polypropylen (PPH) hellgrau,

Materialstärke 10 mm
Gewicht komplett: 21 kg
Heizleistung: 9000 W
Netzanschluß: 3 × 380 V/N/PE, 16 A

Andere Größen können nach Angabe hergestellt werden.
41 32 90204 � Kulturenzuchtgerät Dinkubator, Typ 9020/4-4/E

�
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VARIOKLAV Hochdruck-Klimakammer,
H+P Labortechnik
VARIOKLAV High-pressure climatic chamber
Im Baukastenprinzip; Testkammern in verschiedenen Ausstattungen.
Steuerungen nach Anwendungsbereich. Für schnelle Alterungs-, Diffu-
sions- und Dichtigkeitstests sowie Beständigkeits- oder Isolationsprü-
fungen. Zum Testen von Glas nach DIN 52339, Kunststoffen, Textilien,
Klebeverbindungen, Oberflächenbeschichtungen, Gummi, Keramik
oder elektronischen Bauelementen (HAST) in Überdruck oder Vakuum
sowie bei hohen Temperaturen in Heißwasser, Sattdampf, Frostschutz-
und Lösungsmitteln oder bei hoher Luftfeuchtigkeit.Temperaturbereich:
80° bis 155 °C, Testzeit: 1 min bis 10.000 h.

Technische Daten
Typ 300 HD 400 HD 500 HD
Überdruck (bar)* 2,5/-1 2,5/-1 1,4/-1
Temperatur (°C)* 138 138 125
B × H × T(mm) 500 × 650 × 520 600 × 750 × 620 700 × 850 × 720
Nutz Ø/Tiefe (mm) 300/500 400/600 500/700
*) bis 5 bar mit 155°C auf Anfrage

Standgeräte* ohne Steuerung Anschluß Nutzinhalt
41 79 11325 Hochdruck-Klimakammer 300 HD 2 kW 35 l
41 79 11425 Hochdruck-Klimakammer 400 HD 3,4 kW 75 l
41 79 11514 Hochdruck-Klimakammer 500 HD 6 kW 135 l

*) Tischgeräte auf Anfrage

Zubehör
Einsatzkörbe, automatische Wasserversorgung, Abdampfentsorgung,
Registrieren von Testparametern, mit RS-232 Schnittstelle, Software
unter Microsoft Windows®, druckdichte Durchführungen für Meßleitun-
gen, Gebläse für hochgenaue Testtemperatur, Schnellrückkühlung des
Prüfmaterials auf Entnahmetemperatur, Magnetrührsysteme zur Simu-
lation von Flüssigkeitsbewegungen, Nutzraumverlängerung für sperrige
Prüfkörper, Temperaturzyklen: jeweils auf Anfrage.

Steuerungen für Hochdruck-Klimakammern
41 79 10002 Typ E, manuell – Uhr mit Klingel für Einwirkzeit, Festtemperatur
41 79 10006 Typ EH, halbautomatisch – Automatische Entlüftung, zeitgesteuert,

überwachungsfrei bis Testende, drei Testtemperaturen
41 79 10083 Typ EP, vollautomatisch – Automatische Entlüftung; drei Programm-

vorschläge, davon ein individuelles Anwenderprogramm; vier Abkühl-
möglichkeiten; Signal, wenn Prüfgut entnahmefertig, stufenlos einstell-
bare Testtemperatur, Zeitschaltuhr mit Ablaufanzeige.
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Labor-Muffelofen, Heraeus
Laboratory Muffle Furnace
Labor-Muffelofen M 110
Muffelofen für Veraschungs- und Glühprozesse, Versuchsbrände, Werk-
stoffuntersuchungen und Trocknungsprozesse im Labormaßstab.
Wirtschaftlicher Betrieb mit kurzen Anheizzeiten durch Verwendung
hochwertiger Faserisolationsmaterialien. Strapazierfähiger Innenraum
aus festen Keramikplatten. Hohe räumliche und zeitliche Temperatur-
verteilung durch optimierte Anordnung der Heizung. Geringer Platz-
bedarf. SEV-geprüft. 24 Monate Garantie.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T) 576 × 752 × 720 mm
Innenraummaße (B × H × T) 200 × 150 × 300 mm
Innenraumvolumen 9 l
Gewicht ca. 78 kg
Anschluß 230 V-; 50/60 Hz
Anschlußleistung 2,9 kW
Nenntemperatur 1100°C

Geräte-Ausstattung:
● Elektronischer Temperaturregler Digicon® mit PID-Verhalten und digi-

taler Temperaturanzeige oder
● Komfortabler Programmregler Thermicon® P mit digitaler Temperatur-

anzeige, integriertem Timer für Prozeßstart oder -ende und frei pro-
grammierbarem Temperaturprogramm mit max. 9 Programmschritten

● Sicherheitsschwenktür
● Temperaturwählbegrenzer TWB

42 12 10272 M 110 mit Digicon® und TWB
42 12 00802 M 110 mit Thermicon® P und TWB
42 12 10808 M 110 mit Digicon®, TWB, Abzugsgebläse und Kamin
42 12 00808 M 110 mit Thermicon® P, TWB, Abzugsgebläse und Kamin

Zubehör
42 12 06408 Bodenschale
42 12 06394 Abzugskamin
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Muffel- und Kammeröfen, Heraeus
Muffle and Chamber Furnaces
Muffelofen M 104 und Kammerofen K 114
Der Muffelofen M 104 und der Kammerofen K 114 sind ideal für typische
Hochtemperatur-Anwendungen im Labor, wie Veraschen, Glühen, Ein-
brennen, Vorwärmen und Trocknen. Durch eine optimierte Heizungs-
anordnung verfügen die Geräte über eine hohe räumliche und zeitliche
Temperaturgenauigkeit. Die Beschickung erfolgt über eine Wendetür,
die gleichzeitig als Gutablage nutzbar ist. Durch ihre kompakte Bau-
weise benötigen die Laboröfen nur ausgesprochen wenig Platz. Die Auf-
stellung im Laborabzug ist möglich. Hochwertige asbestfreie Isolations-
materialien sorgen für geringe Energieverluste. GS-Zeichen durch VDE.
24 Monate Garantie.
Der Muffelofen M 104 erreicht eine Nenntemperatur von 1000 °C.
Seine Glühkammer besteht aus robuster, abriebfester Keramik. Eine
Verfälschung der Analyse-Ergebnisse durch Faserabrieb wird somit ver-
mieden.
Der Kammerofen K 114 erreicht eine Nenntemperatur von 1100 °C.
Er besitzt eine aus keramischem Fasermaterial gefertigte Glühkammer.
Eine freistrahlende Heizung sorgt für kurze Anheiz- und Erholzeiten.

Technische Daten:
Modell M 104 K 114
Außenmaße (B × H × T) 456 × 646 × 570 mm 456 × 646 × 570 mm
Innenraummaße (B × H × T) 170 × 130 × 160 mm 170 × 130 × 160 mm
Innenraumvolumen 3,5 l 3,5 l
Gewicht ca. 51 kg ca. 36 kg
Anschluß 230 V-; 50/60 Hz 230 V-; 50/60 Hz
Nennleistung 2,5 kW 1,7 kW
Nenntemperatur 1000°C 1100°C

Geräte-Ausstattung M 104 und K 114
● Elektronischer Regler Digicon® mit digitaler Temperaturanzeige
● Komfortabler Programmregler Thermicon® P mit digitaler Anzeige,

integriertem Timer für Prozeßstart oder -ende und frei programmier-
barem Temperaturprogramm mit max. neun Programmschritten

● Sicherheitswendetür, heiße Innenfläche vom Bediener abgewendet
● Temperaturwählbegrenzer TWB

41 12 40485 M 104 mit Digicon® und TWB
41 12 40486 M 104 mit Digicon®, TWB und 24-h-Uhr
41 12 40487 M 104 mit Digicon®, TWB, 24-h-Uhr und Abzugsgebläse mit Kamin
41 12 40488 M 104 mit Thermicon® P und TWB
41 12 40489 M 104 mit Thermicon® P, TWB und Abzugsgebläse mit Kamin
41 12 40903 M 104 nur mit Digicon®, ohne TWB
41 12 40491 K 114 mit Digicon® und TWB
41 12 40492 K 114 mit Digicon®, TWB und 24-h-Uhr
41 12 40493 K 114 mit Thermicon® P und TWB
41 12 40902 K 114 nur mit Digicon®, ohne TWB

Zubehör M 104 und K 114
41 12 40950 Bodenschale
41 12 40537 Abzugskamin
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Kammeröfen, Heraeus
Chamber Furnaces
Kammeröfen Baureihe K 1250
Zur kontrollierten Wärmebehandlung von Metallen, Werkstoffunter-
suchungen und für thermische Aufschlüsse und Trocknungsprozesse
bei hohen Temperaturen.
Die Geräte der Serie K 1250 sind leistungsstarke, robuste Öfen mit
geringem Energieverbrauch und niedrigen Außenwandtemperaturen.
Sie zeichnen sich durch kurze Anheizzeiten aus und verfügen über
eine hohe Lebensdauer. Die Temperaturregelung mit PID-Verhalten
sorgt für eine hohe räumliche Temperaturgenauigkeit und eine hohe
zeitliche Temperaturkonstanz. SEV-geprüft. 24 Monate Garantie.

● Modelle …F
Freistrahlende Heizung mit gleichmäßiger Wärmeverteilung im Raum
und hoher Temperaturkonstanz (bis 1250°C).

● Modelle …A
Mit abgedeckter Heizung, für rauhe Prozesse, bei denen das Heiz-
system geschützt werden muß (bis 1150 °C).

Grundausstattung
● Temperaturregelung mit PID-Verhalten
● Modelle …F: analoge Regelung mit analoger Temperaturanzeige
● Modelle …A: digitale Regelung mit Thermicon® P, mit LED-Anzeigen

für Temperatur und Prozeßstatus. Timer für Prozeßstart oder -ende,
frei programmierbarer Temperaturregler mit bis zu neun Programm-
schritten.

● Temperaturwählbegrenzer TWB

Auf Anfrage
● Modelle …S: ausgestattet für Betrieb mit Schutzgaszubehör.
● Kammerofen K 1253 Kat mit katalytischer Nachverbrennung.

Technische Daten:

Baugröße 1252 1252 1253 1253
Heizung freistrahlend abgedeckt freistrahlend abgedeckt

Außenmaße mm (B) 830 830 930 930
(H) 722 722 890 890
(T) 800 800 1030 1030 

Innenraummaße mm (B) 200 180 300 280
(H) 180 170 240 230
(T) 300 300 500 500

Innenraumvolumen (l) 10,8 9,2 36 32
Gewicht (kg) ca. 113 ca. 116 ca. 180 ca. 185
Anschluß 400 V 3/N-, 50/60 Hz
Nennleistung (kW) 4,5 4,5 12 12
Nenntemperatur (°C) 1250 1150 1250 1150

Modell K 1252 F K 1252 A K 1253 F K 1253 A
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

● Basisgeräte
Kammeröfen K 42 12 00083 42 12 02190 42 12 00085 42 12 00839
● Mehrausstattung
Temperaturregler
Thermicon® P 42 12 00082 0 42 12 00082 0
Eurotherm® 818 P
mit Schnittstelle RS 232 42 12 00139 42 12 00140 42 12 00139 42 12 00140
Eurotherm® 818 P
mit Schnittstelle RS 485 42 12 00141 42 12 00142 42 12 00141 42 12 00142
Tagesprogramm-
Zeitschaltuhr1) 42 12 00995 42 12 00995 42 12 00995 42 12 00995
Abzugsgebläse mit Kamin,
ein- und abschaltbar 42 12 00190 42 12 00190 42 12 00190 42 12 00190
● Zubehör
Abzugskamin 42 12 24457 42 12 24457 42 12 24457 42 12 24457
Gutablage 42 12 24520 42 12 24520 42 12 24447 42 12 24447
Bodenschale 42 12 24514 42 12 24514 42 12 24416 42 12 24416
Bodenplatte aus Oxidkeramik 42 12 24439 42 12 24440 42 12 244411) 42 12 244422)

Untergestell 42 12 24549 42 12 24549 42 12 24548 42 12 24548
0 = Grundausstattung – = nicht lieferbar
1) Nur in Verbindung mit Analogregler. 2) Preis pro Platte, 2 Stück erforderlich.
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Laboröfen, Nabertherm
Laboratory Furnaces
Multitherm®,Tmax 1100 °C:
● Hochwertige, mehrschichtige Isolierung.
● Geringe Wärmeverluste, niedrige Außentemperaturen.
● Nach unten schwenkbare Tür mit Parallelführung.
● Schauloch in Türmitte.
● Heizdraht hoher Qualität, eingezogen in keramische Platten.
● Beheizung von Boden und Decke.
● Abluftstutzen an der Rückwand.
● Türsicherheitsschalter.

Lieferumfang:
Betriebsbereit mit Kabel und Stecker. Mit Schalt- und Regelanlage.

Typ Außenmaße Nutzmaße Inh. Gew. Anschlußw.
N (B × H × T) mm (B × H × T) mm l kg V N kW

42 04 20070 � 7 460 × 460 × 690 230 × 120 × 250 7 65 230 1 3,0
42 04 20110 � 11 460 × 500 × 790 230 × 140 × 350 11 75 230 1 3,6
42 04 20111 11/R 460 × 500 × 790 230 × 140 × 350 11 75 400 2 5,5

Multitherm®,Tmax 1280 °C:
● Wie Modelle für Tmax 1100 °C, jedoch:
● Heizwendel auf Tragerohren aufgezogen.
● Beheizung von 2 Seiten und Boden.
● Bodenheizung mit SiC-Platte abgedeckt.

Lieferumfang:
Wie vor.

Typ Außenmaße Nutzmaße Inh. Gew. Anschlußw.
N (B × H × T) mm (B × H × T) mm l kg V N kW

42 04 20170 7/H 530 × 520 × 700 250 × 120 × 250 7 75 230 1 3,0
42 04 20180 11/H 530 × 540 × 800 250 × 140 × 350 11 90 230 1 3,6
42 04 20190 11/HR 530 × 540 × 800 250 × 140 × 350 11 90 400 2 5,5

� �
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Laboröfen, Nabertherm
Laboratory Furnaces
Labotherm®,Tmax 1100 °C/1200 °C
● Hochwertige Faser-Isolierung.
● Edelstahlgehäuse.
● Geringes Gewicht, kompakte Außenabmessungen.
● Schauloch in der Tür.
● Heizdraht hoher Qualität, eingezogen in keramische Platten.
● Beheizung von 2 Seiten (L 3/S) bzw. Boden und Decke

(L 5/S und L 9/S)
● Heizplatten leicht austauschbar.
● Schaltanlage mit Solid-state-Relay.

Program Controller S 27:
● Einfache und übersichtliche Bedienung.
● Schmutzunempfindliche Folientastatur.
● 9 Programme mit je 4 Rampen und 4 Haltezeiten speicherbar.
● Max. 3 Programme verknüpfbar.
● Akustisches Signal, Einschaltzeit beliebig programmierbar.
● Anschluß eines Ventilators oder anderer Sonderfunktionen möglich.

Lieferumfang:
Betriebsbereit mit Kabel und Stecker. Mit Schalt- und Regelanlage im
Ofengehäuse integriert. Regelgenauigkeit: ± 3 °C.

Typ Tmax Außenmaße Nutzmaße Inh. Gew. Anschlußw.
L °C (B × H × T) mm (B × H × T) mm l kg V N kW

42 04 20030 � 3/S 1100 340 × 420 × 340 160 × 100 × 140 3 18 230 1 1,2
42 04 20040 5/S 1100 400 × 530 × 450 200 × 130 × 180 5 33 230 1 2,4
42 04 20050 9/S 1100 430 × 570 × 530 240 × 170 × 250 9 39 230 1 3,0
42 04 20060 3/SH 1200 400 × 480 × 400 160 × 100 × 140 3 25 230 1 1,2
42 04 20070 5/SH 1200 460 × 590 × 510 200 × 130 × 180 5 38 230 1 2,4
42 04 20080 9/SH 1200 490 × 630 × 590 240 × 170 × 250 9 45 230 1 3,0

�
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Laboröfen, Nabertherm
Laboratory Furnaces
Labotherm®,Tmax 1340 °C/1400 °C:
● Hochwertige mehrschichtige Wärmeisolierung.
● Geringe Verlustwärme, niedrige Außentemperatur.
● Schnelle Aufheizung bis Tmax möglich.
● Beheizung von allen 4 Seiten und Boden.
● Bodenheizung mit SIC-Platte abgedeckt.
● Türsicherheitsschalter.
● Sehr gleichmäßige Temperaturverteilung.
● Thermoelement Typ S, PtRh-Pt.
● Auf Wunsch Schutzgasanschluß gegen Aufpreis.

Lieferumfang:
Betriebsbereit mit Kabel und Stecker sowie Untergestell. Mit Schalt- und
Regelanlage.

Typ Außenmaße1) Nutzmaße Inh. Gew. Anschlußw.
N (B × H × T) mm (B × H × T) mm l kg V N kW

Tmax 1340 °C:
42 04 20200 � 20/H 560 × 1150 × 840 270 × 270 × 270 20 120 400 2 7
42 04 20201 20/HR 560 × 1150 × 840 270 × 270 × 270 20 120 400 2 11
42 04 20640 60/H 690 × 1340 × 970 400 × 400 × 400 64 600 400 3 11
42 04 20641 60/HR 690 × 1340 × 970 400 × 400 × 400 64 600 400 3 16

Tmax 1400 °C:
42 04 20650 20/14 620 × 1240 × 870 270 × 270 × 270 20 150 400 2 11
42 04 20651 60/14 750 × 1370 × 1050 400 × 400 × 400 64 230 400 3 13

1) Höhe incl. Untergestell.
�
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Labor- und Hochtemperaturöfen, Nabertherm
Laboratory/High-Temperature Furnaces
Labotherm®,Tmax 1400 °C:
● Hochwertige Al2O3-Faserisolierung für schnelles Aufheizen.
● Spezial-Heizdraht, auf Tragerohren aus Oxidkeramik für freie

Wärmeabstrahlung (= lange Lebensdauer).
● Beheizung von beiden Seiten.
● Doppelwandiges Gehäuse mit Gebläsekühlung, dadurch niedrige

Außenwandtemperaturen.
● Integrierte Schaltanlage mit elektronischem Schaltschutz.
● Regelung durch Program Controller C 19.

Lieferumfang:
Betriebsbereit mit Kabel und Stecker. Mit Schalt- und Regelanlage.

Typ Außenmaße Nutzmaße Inh. Gew. Anschlußw.
L (B×H×T) mm (B×H×T) mm l kg V N kW

42 04 24008 08/14 610 × 1400 × 710 150 × 150 × 300 8 90 230 1 3,3
42 04 24016 16/14 710 × 1500 × 740 200 × 260 × 300 16 100 400 2 7
42 04 24032 32/14 710 × 1550 × 1050 200 × 260 × 600 32 180 400 3 8
42 04 24064 64/14 1020 × 1700 × 910 400 × 400 × 400 64 300 400 3 13
42 04 24128 128/14 1020 × 1750 × 1340 400 × 400 × 800 128 600 400 3 22

Supertherm®,Tmax 1600 ˚C/1750 ˚C/1800 ˚C:
● Hochwertige Al2O3-Isolierung.
● Schnelles Aufheizen und Abkühlen möglich.
● Niedriger Anschlußwert, geringe Verlustwärme.
● Geringes Gewicht, kompakte Außenabmessungen.
● Zur Seite schwenkbare Tür mit Parallelführung.
● Gebläsekühlung des doppelwandigen Gehäuses, dadurch sehr

niedrige Außentemperaturen.
● Heizelemente aus Molybdän-Disilizid (Kanthal Super 1800 bzw.

Super 1900).
● Programmierbare Regelanlage mit Thyristorsteller ermöglicht

exakte Regelung, die höchsten Ansprüchen gerecht wird.
● Reproduzierbare Regelgenauigkeit ± 2 K.
● Digitale Einstellung der Temperatur/Zeit-Kurve und digitale Anzeige

der Ist-Temperatur.
● Auf Wunsch Schnittstelle für Steuerung durch Computer.
● Die Ausführungen für Tmax 1600 °C, Tmax 1750 °C und Tmax

1800 °C sind konstruktiv gleich, sie unterscheiden sich im wesent-
lichen durch das Isoliermaterial und Tmax 1800 °C und die Heiz-
elemente.

Lieferumfang:
Betriebsbereit mit Kabel und Stecker (CEE 32A, 5polig), fester Netz-
anschluß für HT 128. Mit Schalt- und Regelanlage.

Typ Außenmaße Nutzmaße Inh. Gew. Anschlußw.
HT (B × H × T) mm (B × H × T) mm l kg V kW

Tmax 1600 °C:
42 04 21004 04/16 610 × 1400 × 470 150 × 150 × 150 4 120 400 V 2/PE 5
42 04 21008 08/16 610 × 1400 × 610 150 × 150 × 300 8 160 400 V 2/PE 8
42 04 21012 12/16 810 × 1500 × 600 200 × 250 × 250 12 190 400 V 2/PE 10
42 04 21016 16/16 710 × 1500 × 650 200 × 260 × 300 16 200 400 V 2/PE 12
42 04 21032 32/16 710 × 1550 × 930 200 × 260 ×600 32 350 400 V 3/PE 18
42 04 21040 40/16 810 × 1700 × 710 300 × 350 × 350 40 350 400 V 3/PE 12
42 04 21064 64/16 1020 × 1700 × 840 400 × 400 × 400 64 470 400 V 3/PE 13
42 04 21128 128/16 1020 × 1750 × 1250 400 × 400 × 800 128 900 400 V 3/PE 26
42 04 21116 160/16 890 × 1900 × 1270 500 × 550 × 550 160 890 400 V 3/PE 18

Tmax 1750 °C:
42 04 22004 04/17 610 × 1400× 470 150 × 150 × 150 4 120 400 V 2/PE 5
42 04 22008 08/17 610 × 1400× 610 150 × 150 × 300 8 160 400 V 2/PE 8
42 04 22012 12/17 810 × 1500× 600 200 × 250 × 250 12 190 400 V 2/PE 10
42 04 22016 16/17 710 × 1500× 650 200 × 260 × 300 16 200 400 V 2/PE 12
42 04 22032 32/17 710 × 1550× 930 200 × 260 × 600 32 350 400 V 3/PE 18
42 04 22040 40/17 810 × 1700× 710 300 × 350 × 350 40 350 400 V 3/PE 12
42 04 22064 64/17 1020 × 1700× 840 400 × 400 × 400 64 470 400 V 3/PE 13
42 04 22128 128/17 1020 × 1750×1250 400 × 400 × 800 128 900 400 V 3/PE 26
42 04 22160 160/17 890 × 1900×1270 500 × 550 × 550 160 890 400 V 3/PE 18

Tmax 1800 °C:
42 04 23010 � 10/18 800 × 1450 × 600 200 × 200 × 250 10 250 400 V 2/PE 10
42 04 23016 16/18 700 × 1500 × 550 200 × 260 × 300 16 260 400 V 2/PE 12

�
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Muffelöfen, Linn High Therm
Muffle Furnaces
Baureihe LM:
Universell einsetzbare Laboröfen für Temperaturen bis 1200 °C:
● Kurze Aufheiz- und Abkühlzeiten,
● deutliche Energieeinsparung,
● besondere Servicefreundlichkeit,
● einfachste Bedienung,
● geringe Abmessungen und
● geringes Gewicht.

Technische Daten

Typ Außenmaße Nutzraum Liter Gew. Tmax Anschlußwerte
(B×H×T) mm (B×H×T) l kg °C V Hz kW

LM 111 210×225×340 100×100×150 1,5 7 1100 230 50 0,6
LM 312 550×350×550 175× 95×300 5,0 38 1200 230 50 2,8
LM 412 550×400×550 175×150×300 7,9 43 1200 230 50 3,2

42 63 01110 LM 111.10 mit Analog-Regler SM
42 63 01113 LM 111.13 mit Regler E 847 PID-Regler mit einer frei programmierbaren

Aufheizrampe
42 63 01210 LM 312.10 mit Analog-Regler SM
42 63 01213 LM 312.13 mit Regler E 847 PID-Regler mit einer frei programmierbaren

Aufheizrampe
42 63 04120 LM 412.10 mit Analog-Regler SM
42 63 04121 LM 412.13 mit Regler E 847 PID-Regler mit einer frei programmierbaren

Aufheizrampe

Optionen, Zubehör, Ersatzteile und andere Spannungen auf Anfrage.
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Muffelöfen, Linn High Therm
Muffle Furnaces

� Baureihe VMK 10 bis 135:
Standard-Laboröfen für den universellen Einsatz in der Forschung, Ma-
terialprüfung und Produktion zum Härten, Löten, Sintern, Glühen, Ver-
aschen, Trocknen und Vorwärmen.
Für Dauertemperaturen bis 1150°C, Kurzzeit 1200 °C, Kammergrößen
bis 13,5 l, schnelle Aufheiz- und Abkühlzeiten bei minimalem Energie-
verbrauch, kompakte Außenmaße und geringes Gewicht.
Standardregler E 847: PID-Regler mit einer freiprogrammierbaren Auf-
heizrampe.

Typ Außenmaße Nutzmaße Nutz- Gew. Anschluß-
inh. werte

(B×H×T) mm (B×H×T) mm l kg V Hz kW

42 64 10010 VMK 10 260×380×370 100×100×100 1,0 12 230 50 0,5
42 64 10022 VMK 22 335×450×500 130×100×170 2,2 24 230 50 0,9
42 64 10039 VMK 39 380×460×530 180×110×200 3,9 33 230 50 1,3
42 64 10080 VMK 80 420×530×560 210×160×230 8,0 49 230 50 2,1
42 64 10135 VMK135 450×530×650 250×180×300 13,5 49 230 50 2,6

Optionen:
42 64 10510 Mikroprozessorgesteuerter Programmleger MPR 4: 25 Programme

speicherbar, mit max. 4 Haltezeiten und 4 Rampen je Programm.
42 64 10520 Sicherheitsregler
42 64 10530 Gasspülung für neutrale Gase

Weitere Optionen, Zubehör, Ersatzteile und Spannungen auf Anfrage.

� Baureihe VMK-S 22 bis 135:
mit schutzgasdichter Metallmuffel für Temperaturen bis 1050 °C, vaku-
umdicht bis 700 °C.

Typ Außenmaße Nutzmaße Nutz- Gew. Anschluß-
inh. werte

(B×H×T) mm (B×H×T) mm l kg V Hz kw

42 64 11022 VMK-S 22 330×440×460 100× 90×140 1,3 28 230 50 1,1
42 64 11039 VMK-S 39 380×460×530 150× 95×180 2,6 36 230 50 1,9
42 64 11080 VMK-S 80 420×530×560 180×140×210 5,0 60 230 50 2,1
42 64 11135 VMK-S 135 450×530×640 220×150×280 9,2 60 230 50 3,0

Optionen:
42 64 11510 Begasung
42 64 11520 Abfackeleinrichtung
42 64 11530 Nachverbrennung
42 64 12515 Programmregler E 902P (Wie „S“, zusätzlich mit 16 Segmenten und

zweitem Parametersatz)
Weitere Optionen, Zubehör, Ersatzteile und andere Spannungen auf
Anfrage.

� Baureihe VMK 1400 bis 1800:
Hochtemperatur-Laboröfen für Temperaturen bis zu 1800 °C mit 
Standardregler, VMK 1400 bis 1700: Regler E 847; VMK 1800: Regler 
E 902S (PID-Regler, Ist-/Sollwertanzeige, digitale Schnittstelle).

Typ Tmax. Außenmaße Nutzmaße Gew. Anschluß-
werte

°C (B×H×T) mm (B×H×T) mm kg V Hz kW

42 64 12014 VMK 1400 1400 460×585×580 170×150×270 70 230 50 3,5
42 64 12016 VMK 1600 1600 460×585×580 170×150×270 70 230 50 3,5
42 64 12017 VMK 1700 1700 460×585×580 160×120×250 70 230 50 4,0
42 64 12018 VMK 1800 1800 460×585×580 150×110×240 70 230 50 4,0

Optionen:
42 64 12515 Programmregler E 902P
42 64 12520 Gasspülung für neutrale Gase

Weitere Optionen, Zubehör, Ersatzteile und Spannungen auf Anfrage.
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Kammeröfen, Linn High Therm
Chamber Furnaces
Baureihe LK:
Bestens geeignet für Applikationen in Forschungseinrichtungen und
Betriebslabors der Keramik-, Glas-, Zement-, Silikat- und chemischen
Industrie, in der Metallurgie, im Maschinen- und Werkzeugbau, in Hoch-
schulen und zahntechnischen Labors. Gehäuse und Tür aus Stahlblech
in Leichtbauweise. Beheizung durch freistrahlende Kanthal-A1-Heizspi-
ralen. Temperatur-Regelung nach Wahl.

Technische Daten

Typ Außenmaße Nutzraum Liter Gew. Tmax Anschlußwerte
(B×H×T) mm (B×H×T) mm l kg °C V Hz kW

LK 312 700×580×690 270×270×420 31 100 1200 400 50 7,5

42 63 11210 LK 312.10 mit Analog-Regler SM
42 63 11213 LK 312.13 mit Regler E 847

Optionen, Zubehör, Ersatzteile, andere Regler und Spannungen auf An-
frage.
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Kammeröfen, Linn High Therm
Chamber Furnaces
Baureihe KS:
Kammeröfen mit freistrahlenden Kanthal-A1-Heizwendeln in Rillen-
steinen für Temperaturen bis 1340 °C und Kammergrößen bis 1000 l.
Regelung am oder neben dem Ofen möglich (2,5-m-Leitung). Beson-
ders geeignet für den harten Dauereinsatz sowohl in der Industrie als
auch im Labor.

Typ Nutzraum Nutzinh. Gew. Anschlußwerte
(B × H × T) cm l kg V Hz kW

42 63 20008 KS 80 400 × 400 × 500 80 350 400 50 9,0
42 63 20016 KS 160 500 × 600 × 530 162 420 400 50 15,0
42 63 20024 KS 240 550 × 700 × 630 242 520 400 50 21,0
42 63 20048 KS 480 650 × 900 × 850 497 850 400 50 36,0

Als Optionen auch Schutzgasmuffel, Begasung, Abfackelung und Kan-
thal APM für Temperaruten bis 1380 °C. Auf Anfrage Kammeröfen bis
2000 l Nutzinhalt und in Herdwagen-Ausführung.
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Hochtemperaturöfen, Linn High Therm
High Temperature Furnaces
Baureihe HT: Zu 100% faserisolierte Laboröfen für alle Wärmebe-
handlungen bis 1800 °C unter Luft-, Schutzgas- oder Vakuumbetrieb.
Für Temperaturen bis 1900 °C in sauerstoffreien Atmosphären speziel-
le Graphitausführung. Kammergrößen bis 52 l. Je nach Anwendung
Kanthal-Super-, Molybdän- oder Graphit-Heizelemente. Vakuum bis
0,1 mbar (Option 10–3 mbar).

Version T. max. Nutzmaße Nutz- Gew.1) Anschluß-
inh. werte

°C (B ×H ×T)mm l kg V/50Hz kW

42 64 2141. 1400 1400 130×160×190 4 100 230 3,5
42 64 2143. 1400 M 1400 250×250×200 12 200 400 6,0
42 64 2145. 1400 G 1400 250×300×250 26 250 400 9,0
42 64 2147. 1400 GT 1400 250×300×700 52 350 400 16,0

42 64 2161. 1600 1600 130×160×190 4 100 230 3,5
42 64 2163. 1600 M 1600 250×250×200 12 200 400 6,0
42 64 2165. 1600 G 1600 250×300×250 26 250 400 9,0
42 64 2167. 1600 GT 1600 250×300×700 52 350 400 16,0

42 64 2181. 1800 1750 130×160×190 4 100 230 4,0
42 64 2183. 1800 M 1750 250×250×200 12 200 400 6,0
42 64 2185. 1800 G 1750 250×300×250 26 250 400 9,0
42 64 2187. 1800 GT 1750 250×300×700 52 400 400 18,0

42 64 21821 1800 Plus 1820 110×160×170 3,0 100 230 5,0
42 64 21841 1800 M Plus 1820 230×230×180 9,5 200 400 8,0
42 64 21861 1800 G Plus 1820 230×280×330 21,0 250 400 12,0
42 64 21881 1800 GTPlus 1820 230×280×680 44,0 400 400 16,0

1) Gewicht ohne Vakuumkammer, ca.

. Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:
1 Ohne Vakuumkammer.
2 Mit Vakuumkammer

HT Schutzgas: Alle HT-Öfen sind als Option mit gasdichter Ofenkam-
mer, auch für H2 Betrieb, Begasungs- und Abfackeleinrichtung lieferbar.

HT Vakuum: Alle HT-Öfen sind als Vakuumausführung incl. Vakuum-
pumpe und vakuumdichter Ofenkammer bis 10-1 mbar, Begasungs- und
Abfackeleinrichtung lieferbar. Höhere Vakuumwerte als Option mit se-
paratem Rootspumpenstand möglich. Dauertemperatur max. 1400 °C
mit standardmäßigen Kanthal-Heizelementen. Als Option Molybdän-
Heizelemente oder Graphit-Heizelemente für höhere Temperaturen.

HT Graphit: Als Sonderversionen sind alle HT-Öfen mit einer speziel-
len Graphitfilz-Isolierung und Graphit-Heizelementen für Temperaturen
bis 1900 °C in sauerstofffreien Atmosphären oder Vakuum lieferbar.
Kaltwandausführungen: mit Molybdän- oder Wolfram-Heizelementen
für Vakuum bis 10-5 mbar.

Zubehör:
42 64 12514 Programmregler E 902S: PID-Regler, Ist-/Sollwertanzeige, digitale

Schnittstelle
42 64 12515 Programmregler E 902P: wie „S“, zusätzlich mit 16 Segmenten und

zweitem Parametersatz

Optionen, Sondergrößen, Zubehör, Ersatzteile und andere Spannun-
gen auf Anfrage.
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Muffelöfen, Raczek
Box Furnaces
Muffelöfen ECF..A bis 1200 °C:
Die ECF..A-Öfen sind speziell für Veraschungsarbeiten entwickelt wor-
den. Die einströmende Luft wird durch eine lange Einströmstrecke vor-
gewärmt und gezielt nach außen geführt. Die beiden seitlich angeord-
neten hochtemperaturbeständigen Heizwicklungen sind eingebettet
und so korrosionsfest.

Die ECF ..A-Öfen haben einen Türschalter sowie PID-Regler, Anwen-
dungen z. B. Schmelzen, Alterung, Tempern, Veraschen.

Typ Außenmaße Nutzmaße Inh. Gew. Lstg.
(B × H × T) mm (B × H × T) I kg kW

42 73 01203 ECF 12/3 500 × 600 × 425 127 × 101 × 203 2,6 40 1,5
42 73 01210 ECF 12/10 525 × 625 × 575 178 × 127 × 406 9,2 52 2,5 
42 73 01245 ECF 12/45 700 × 840 × 750 305 × 305 × 483 45,0 140 6,0
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Kammeröfen, Raczek
Chamber Furnaces
Kammeröfen AWF bis 1100/1300 °C:
Mit frei strahlender Kanthal-Heizung und PID-Regler.

Beide Temperaturversionen des AWF-Ofens sind mit 2 seitlich ange-
ordneten Kanthal-Heizungen ausgerüstet. Der Temperaturabfall an den
Heizelementen wird kompensiert und ergibt eine besonders homogene
Temperaturverteilung im Ofen.

Die AWF-Öfen haben einen Türschalter sowie PID-Regler.Typische An-
wendungen: Tempern, Schmelzen von Metallen, Alterung, Temperatur-
schock-Untersuchungen, Emaillieren.

Typ Außenmaße Nutzmaße Inh. Gew. Lstg.
(B × H × T) mm (B × H × T) mm I kg kW

Bis 1200 °C:
42 73 11505 AWF12/5 500 × 650 × 570 150 × 150 × 200 4,5 40 2,0

Bis 1300 °C:
42 73 13012 AWF130/12 550 × 700 × 610 200 × 200 × 300 12,0 40 3,0
42 73 13025 AWF130/25 600 × 740 × 710 250 × 250 × 400 25,0 50 6,0
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Kammeröfen, Raczek
Chamber Furnaces
Kammeröfen UAF bis 1400/1800 °C:
Die Modelle UAF 1400, 1500 und 1600 °C sind Tischgeräte und haben
Siliciumcarbid-Heizelemente. Die doppelt gewickelten Elemente haben
ihre Anschlüsse an nur einem Ende und vereinfachen und beschleuni-
gen so eventuelles Auswechseln. Die Regelung berücksichtigt automa-
tisch eine Alterung der Elemente, das Halbleiter-Relais schaltet im Null-
durchgang der Phase.

Die Modelle UAF 17/4 und 18/5 sind Tischgeräte, alle anderen sind ca.
1,7 m hohe Geräte, die auf Rollen montiert sind.Vertikal gespannte Su-
perkanthal-Heizelemente kombiniert mit ultrareiner Aluminiumoxidkera-
mik als Isolationsmaterial (low mass) erlauben schnelle Heiz- und Kühl-
raten. Türsicherung (2polige Abschaltung beim Öffnen) und Schlüssel-
schaltung sichern die Geräte.

Der UAF kann bei max.Temperatur im Dauerbetrieb arbeiten. Ein 16stu-
figer Temperaturprogrammer erlaubt auch komplexe Programme.

Typische Anwendungen: Sintern von Keramik, Hochtemperaturschmel-
zen, Alterung, Temperaturschock-Untersuchungen u. a.

Typ Außenmaße Nutzmaße Inh. Gew. Lstg.
(B × H × T) mm (B × H × T) mm I kg kW

Bis 1400 °C:
42 73 21405 UAF14/5 550 × 700 × 610 140 × 150 × 250 5,25 40 3,5
42 73 21410 UAF14/10 600 × 740 × 710 180 × 190 × 310 10,6 50 6,0

Bis 1500 °C:
42 73 21505 UAF15/5 550 × 700 × 610 140 × 150 × 250 5,25 40 4,5
42 73 21510 UAF15/10 600 × 740 × 710 180 × 190 × 310 10,6 50 7,5

Bis 1600 °C:
42 73 21605 UAF16/5 550 × 700 × 610 140 × 150 × 250 5,25 40 5,0
42 73 21610 UAF16/10 600 × 740 × 710 180 × 190 × 310 10,6 50 10,0

Bis 1700 °C:
42 73 21704 UAF17/4 650 × 920 × 620 150 × 150 × 150 3,4 210 4,4
42 73 21727 UAF17/27 1050 × 1700 × 850 300 × 300 × 300 27 350 12,0

Bis 1800 °C:
42 73 21805 UAF18/5 650 × 920 × 620 150 × 170 × 200 5,1 210 4,7
42 73 21818 UAF18/18 1050 × 1700 × 850 200 × 220 × 400 17,6 350 11,6

Es sind 2 Bodenplatten aus Siliciumcarbid oder aus Keramikfaser lie-
ferbar. Siliciumcarbid ist besonders korrosionsfest, Keramikfaser hat
bessere Wärmeleitung.

42 73 21105 Bodenplatte aus Keramikfaser für UAF../5.
42 73 21110 Bodenplatte aus Keramikfaser für UAF../10.
42 73 21205 Bodenplatte aus Siliciumcarbid für UAF../5.
42 73 21210 Bodenplatte aus Siliciumcarbid für UAF../10.
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Rohröfen, Raczek
Tube Furnaces
Rohröfen LTF, PTF und CSC bis 1200/1850 °C
Die Rohröfen LTF, PTF und CSC sind mit einer Keramikfaser geringer
Masse und guter Wärmedämmung isoliert und folgen daher schnell ei-
nem vorgegebenen Temperaturprogramm. Die Öfen LTF und CSC sind
auch in vertikaler Bauart (Vertikalstativ) lieferbar. Die uniforme Tempe-
raturzone in den Rohröfen LTF (± 5 K) errechnen sich: Uniforme Zone =
beheizte Länge minus 5 × Durchmesser.

Wird eine besonders lange uniforme Zone gewünscht oder soll ein de-
finiertes Temperaturprofil über die gesamte Länge des Rohrofens ein-
gestellt werden, stehen die 3-Zonen-Rohröfen PTF zur Verfügung.

Alle Rohröfen bis 1200 °C haben ein integriertes Arbeitsrohr, alle ande-
ren Modelle benötigen ein Arbeitsrohr, das gesondert bestellt werden
muß. Für Arbeiten unter kontrollierter Atmosphäre sind gasdichte Edel-
stahl-Endfittings lieferbar. Typische Anwendungen: Reaktions-Gasmes-
sungen, Schmelzen, Tempern unter kontrollierter Atmosphäre.

CSC-Klappöfen erlauben den bequemen Zugang zum Ofen bzw. zum
Ofengut. Besonders für Einbauten konzipiert, die aufgrund ihrer Form
nicht in einen Rohrofen eingeschoben werden können. Auch der CSC
kann in den Bauformen horizontal und vertikal (Option) geliefert werden.
Typische Anwendungen: Zugmessungen, Thermowaage.

Alle Öfen werden komplett mit Regler 91 e geliefert. Andere Regler/
Programmer a. A.

Typ Außenmaße Nutzmaße Gew. Lstg.
(B × H × T) mm (Ø × T) mm kg kW

� Bis 1200 °C:
42 73 51205 LTF12/25/250 300 × 435 × 310 25 × 250 13 0,8
42 73 51210 LTF12/25/500 300 × 435 × 560 25 × 500 22 1,2
42 73 51215 LTF12/38/500 300 × 435 × 560 38 × 500 40 1,6
42 73 51220 LTF12/50/610 350 × 570 × 670 50 × 610 43 2,0
42 73 51225 LTF12/75/610 350 × 570 × 670 75 × 610 45 2,8
42 73 51230 LTF12/100/940 400 × 620 × 1000 100 × 940 60 4,0

Bis 1400 °C:
42 73 51405 LTF14/25/180 400 × 630 × 590 25 × 180 38 1,1
42 73 51410 LTF14/50/180 400 × 630 × 590 50 × 180 38 1,1
42 73 51420 LTF14/50/610 450 × 710 × 1150 50 × 610 80 6,0
42 73 51425 LTF14/75/610 450 × 710 × 1150 75 × 610 80 7,0

Bis 1500 °C:
42 73 51505 LTF15/25/180 400 × 630 × 590 25 × 180 38 1,1
42 73 51510 LTF15/50/180 400 × 630 × 590 50 × 180 38 1,1
42 73 51520 LTF15/50/610 450 × 710 × 1150 50 × 610 80 6,0
42 73 51525 LTF15/75/610 450 × 710 × 1150 75 × 610 80 7,0

Bis 1600 °C:
42 73 51605 LTF16/25/180 400 × 630 × 590 25 × 180 40 1,5
42 73 51610 LTF16/50/180 400 × 630 × 590 50 × 180 40 1,5
42 73 51620 LTF16/50/610 450 × 710 × 1150 50 × 610 80 7,0
42 73 51625 LTF16/75/610 450 × 710 × 1150 75 × 610 80 8,0

Bis 1750 °C:
42 73 51705 LTF175/60/200 660 × 990 × 660 60 × 200 100 6,0
42 73 51710 LTF175/80/350 660 × 990 × 660 80 × 350 120 8,0
42 73 51715 LTF175/130/350 660 × 990 × 660 130 × 350 145 8,0

Bis 1850 °C:
42 73 51805 LTF185/40/300 600 × 1600 × 600 40 × 300 150 9,0

� Bis 1100 °C, aufklappbar:
42 73 51905 CSC11/90/305 360 × 280 Ø 90 × 305 25 1,8
42 73 51910 CSC11/90/457 510 × 280 Ø 90 × 457 30 2,5
42 73 51915 CSC11/90/610 665 × 280 Ø 90 × 610 40 3,6

Bis 1700 °C, aufklappbar:
42 73 51930 CSC17/90/250 465 × 330 Ø 90 × 250 20 4,5

� Bis 1200 °C, 3-Zonen
42 73 51235 PTF12/50/610 350 × 570 × 670 50 × 610 43 2,0
42 73 51240 PTF12/50/610 670 × 565 × 300 50 × 610 30 2,0
42 73 51245 PTF12/100/940 400 × 620 × 1000 100 × 940 60 4,0
42 73 51250 PTF12/100/940 1000 × 625 × 400 100 × 940 70 5,2

Bis 1600 °C:
42 73 51630 PTF16/50/610 450 × 710 × 1150 50 x 610 80 7,0
42 73 51635 PTF16/50/610 1160 × 680 × 415 50 x 610 70 9,3

Optionen
● Temperatur-Programmer
● Übertemperatursicherung
● gasdichte  Endfittings
● Arbeitsrohre
● Vertikalstativ
● Wechselstativ vertikal/horizontal

�

�

�
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Rohröfen, Linn High Therm
Tube Furnaces
Baureihen FRH, FRHT, FRV und FRVT
Standard-Rohröfen bis max. 1300 °C mit 1 oder 3 Heizzonen, verschie-
denen Heizlängen und Rohrdurchmessern, geschlossenem oder auf-
klappbarem Gehäuse: 1-zonig mit Regler E 847, 3-zonig mit 1 Regler E
902P und 2 Reglern E 902S (Master/Slave); Geschlossenes Gehäuse:
– horizontaler Betrieb: FRH, – vertikaler Betrieb: FRV, Aufklappbares
Gehäuse (Längsachse); – horizontaler Betrieb: FRHT, – vertikaler Be-
trieb: FRVT.

1-Zonen-Rohröfen:

Typ Temp. Außenmaße Nutzmaße Gew.1) Anschlußwerte
max. °C (Ø × L) mm (Ø × L) mm ca. kg V Hz kW

42 63 30004 FRH 1150 300×370 40×250 14,5 230 50 0,6
42 63 30005 FRH 1150 300×620 40×500 25,0 230 50 1,2
42 63 30007 FRH 1150 400×370 70×250 15,5 230 50 0,9
42 63 30008 FRH 1150 400×620 70×500 26,0 230 50 1,8
42 63 30010 FRH 1150 400×620 100×500 27,0 230 50 2,6
42 63 31004 FRHT 1150 300×370 40×250 16,0 230 50 0,6
42 63 31005 FRHT 1150 300×620 40×500 27,0 230 50 1,2
42 63 31007 FRHT 1150 400×370 70×250 17,0 230 50 0,9
42 63 31008 FRHT 1150 400×620 70×500 28,0 230 50 1,8
42 63 31010 FRHT 1150 400×620 100×500 29,5 230 50 2,6
42 63 32004 FRH 1300 300×340 40×220 15,0 230 50 0,86
42 63 32005 FRH 1300 300×640 40×520 26,5 230 50 1,35
42 63 32007 FRH 1300 400×640 70×520 30,0 230 50 2,22
42 63 32010 FRH 1300 400×640 100×520 33,5 230 50 2,88

3-Zonen-Rohröfen:

Typ Temp. Außenmaße Nutzmaße Gew.1) Anschlußwerte
max. °C (Ø × L) mm (Ø × L) mm ca. kg V Hz kW

42 63 33004 FRH 1150 300× 870 40× 750 30,5 230 50 1,8
42 63 33007 FRH 1150 400× 870 70× 750 34,0 230 50 2,7
42 63 33010 FRH 1150 450×1120 100×1000 43,0 400 50 5,2
42 63 33015 FRH 1150 450×1120 150×1000 49,0 400 50 7,6
42 63 34004 FRHT 1150 300× 870 40× 750 32,0 230 50 1,8
42 63 34007 FRHT 1150 400× 870 70× 750 35,0 230 50 2,7
42 63 34010 FRHT 1150 400×1120 100×1000 58,0 400 50 5,2
42 63 34015 FRHT 1150 450×1120 150×1000 64,0 400 50 7,6
42 63 35004 FRH 1300 300× 940 40× 820 32,0 230 50 2,77
42 63 35007 FRH 1300 400×1120 70×1000 45,0 400 50 5,02
42 63 35010 FRH 1300 450×1120 100×1000 49,0 400 50 7,08
42 63 35015 FRH 1300 500×1120 150×1000 62,0 400 50 9,5

1) Gewicht der separaten Steuer- und Regelanlage auf Anfrage.

Optionen:
Baureihe FRV und FRVT auf Anfrage.

42 63 39020 Gas- und vakuumdichte Rohrendkappen
Weitere Optionen, Zubehör, Ersatzteile, Temperaturbereiche, andere
Regler und Spannungen auf Anfrage.
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Schnellverascher, Gestigkeit
Rapid Incinerators
Verascher für Einzel- und Serienveraschung trockener und flüssi-
ger Substanzen
Die Betriebstemperatur von ca. 950 °C wird in wenigen Minuten nach
dem Einschalten erreicht. Die obere Etagere mit 8 Bohrungen je 34 mm
Ø nimmt Porzellantiegel bis max. 50 mm Ø zwecks Trocknung, Vorwär-
mung und Abbrennen auch flüssigen Tiegelinhalts auf. Die Veraschung
findet im unteren 400 mm langen Heizbett bei Schräglage der Tiegel un-
ter guter Zugängigkeit und Beobachtung der Substanz statt. Gehäuse
aus Edelstahl, Heizung aus hochhitzebeständigem Cr-Ni-Spezialstahl.
Anschlußfertig mit 1,5-m-Kabel und Schukostecker. Automatische
Stromabschaltung beim Öffnen der Bedienungsklappe.

Typ Temperatur- Gew. Anschlußwerte
Regelung kg V W

42 06 50010 � SVR/E Elektron. Temp.-Regelung, 7 230 2500
stufenlos verstellbar

42 06 50011 � SVD 95 Digitale Temp.-Vorgabe und 8 230 2500
-Anzeige sowie Watt-
Leistungssteller 10…100%

42 06 50012 SV/2 wie SVR/E, jedoch ohne 6 230 2500
Temp.-Regelung

Ersatz-Heizelemente, einbaufertig
42 06 50100 EH 400 passend für Typ SVR/E und 1,6 230 2500

SV/2
42 06 50101 EH 95 passend für Typ SVD 95 1,6 230 2500

�

�
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Aschegehalt-Schnellmethode 2, Schultheiss
Ash content quick analysis

42 96 10000 Gerät für die Schnellmethode im Sauerstoffstrom zur Bestimmung des
Aschegehaltes innerhalb von wenigen Minuten von: Papier, Drogen
(Kräuter), Tabletten, Gummi, organische Substanzen usw. (brennbare
Produkte)

Technische Daten:
Energie: Sauerstoff aus der Stahlflasche 5–8 l/min.
Temperaturwählbar bis 1200 °C
Veraschungszeit: Mit Wägung 5 Minuten
Probemenge: bis …5 Gramm

Ersatzteile:
42 96 19901 1 Netzkorbträger mit 3 Ersatznetzen (groß)
42 96 19902 Ersatznetze (groß)
42 96 19903 Veraschungsrohr
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IR-Schnellverascher, ULTRA X
Rapid Incinerator, IR

42 14 40051 Infrarot-Schnellverascher UX 051:
Mit Infrarot-Quarzstrahler für Temperaturen bis 600 °C, zum Ausglühen
von organischen Substanzen, z. B. Fleisch- und Wurstwaren, Klär-
schlamm usw.
Leitungssteller, Intensitätsmesser und Signal-Schaltuhr (0…30 min)
eingebaut.
Empfohlenes Zubehör: Alu-Folien 0,03 mm, Folienpresse bzw. Quarz-
glasschalen.
Technische Änderungen vorbehalten.
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Heizplatten, GERHARDT
Hot Plates
Heizplatten HC und Sandbäder HCS
die neue Heizplatten-Generation HC mit CE-Zeichen erfüllt alle
Ansprüche hinsichtlich Sicherheit und moderner Technik. Sie ersetzt die
seit Jahrzehnten bewährten Heizplatten der Typenreihe H und Sandbä-
der der Typenreihe HS. Als besondere Merkmale sind zu erwähnen:
Heizplatte aus Aluminium mit gleichmäßiger Temperaturverteilung.
Beheizung durch robuste Rohrheizkörper bis garantiert 400 °C,
LED-Kontrolle, Temperaturbereich 25 bis 400 °C mit elektronischer Tem-
peraturregelung (Genauigkeit ±5 K im oberen Bereich), wirksame Run-
dum-Wärmeisolierung. Ein umlaufender Rand verhindert seitliche Hit-
zeabstrahlung. An den seitlichen Transportgriffen können Stativ-
stäbe (Nr. 1514) befestigt werden, bei Modell HC 61 bis zu 6 Stück
hinten längs (z.B. für Extraktionen) sowie ein Einsatz mit 6 Aluminium-
mulden für Kolben bis 500 ml (Nr. 1516-17).

Technische Daten

Type Art-Nr. Nutzmaße Maße über alles Leistung Spannung Gewicht
B × T B × T × H

43 28 13133 � HC 33 1410 300 × 300 mm 480 × 400 × 115 mm 2000 W 230 VAC 17 kg
43 28 13142 � HC 42 1411 450 × 200 mm 630 × 400 × 115 mm 2000 W 230 VAC 17 kg
43 28 13161 HC 61 1412 650 × 130 mm 830 × 330 × 115 mm 1600 W 230 VAC 18 kg
43 28 13163 HC 63 1413 650 × 300 mm 830 × 500 × 115 mm 4800 W 400 V3NAC 33 kg

Zubehör
43 28 13214 STC 60 1514 Stativstab 600 × 12 mm mit Schnellspannhebel zur Be-

festigung an den Tragegriffen HC 61 auch bis zu 6 Stk
hinten längs an der Spannschiene Nr. 1515.

43 28 13215 STC 61 1515 Spannschiene mit Befestigungsmaterial für HC 61 zur
Aufnahme von bis zu 6 × 1514

43 28 13216 HE 61 1516 Einsatz mit 6 Öffnungen für Mulden M 61 für Modell 
HC 61.

43 28 13217 M 61 1517 Aluminiummulde 95 mm l.W., passend in HE 61.

Sandbadaufsätze
43 28 13233 � HCS 33 1510 Sandbadaufsatz 300 × 300 mm für HC 33
43 28 13242 HCS 42 1511 Sandbadaufsatz 450 × 200 mm für HC 42
43 28 13261 HCS 61 1512 Sandbadaufsatz 650 × 130 mm für HC 61
43 28 13263 HCS 63 1513 Sandbadaufsatz 650 × 300 mm für HC 63

�

�
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Kolbenheizer und Heizbänke, GERHARDT
Flask Heaters
Kolbenheizer, 600 °C
Einzelheizer zur Intensivbeheizung von Kolben durch muldenförmigen
Rohrheizkörper mit Reflektor aus Edelstahl. Gehäuse aus Edelstahl,
lackiert, mit Bohrung für Stativmaterial und Netzanschlußkabel.
Nennspannung: 220 V~, 50/60 Hz
Heizungsregelung: stufenlos durch Energieregler

Heizbänke für Kolben, 600 °C
Mehrfachausführung obiger Kolbenheizer zur Intensivbeheizung von
Kolben aller Art. Gehäuse aus Edelstahl, lackiert, Abdeckung emailliert.
Mit Bohrung für Stativmaterial und Netzanschlußkabel.

Typ Heizst. Außenmaße Gew. Nennaufn. f. Kolben
Zahl (B × H × T) mm kg W ml

43 28 15001 Kl   1 1 150 × 130 × 225 1,6 450 50... 250
43 28 15002 Kl   2 1 150 × 130 × 225 1,7 580 250...1000
43 28 15003 Kl 16 6 600 × 130 × 225 7 1800 50... 250
43 28 15004 Kl 24 4 600 × 130 × 225 7 2320 250...1000
43 28 15005 Kl 26 61) 900 × 130 × 225 10 3480 250...1000

1) 380 V 3 NAC fester Netzanschluß

Zubehör
43 28 14015 Stativstab, 600 × 12 mm, verchromt.
43 28 14016 Auflegegabel für Kolbenhälse, verchromt.

* ohne das mitabgebildete Zubehör
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Einzel- und Reihenheizer, GERHARDT
Single and Tandem Heaters

� Einzelheizer, 425 °C
Kleine Laborheizer mit erprobtem Zubehör für den täglichen Laborbe-
trieb. Gehäuse aus Edelstahl, lackiert, mit Bohrung für Stativmaterial
und Netzanschlußkabel.
Nennspannung: 220 V~, 50/60 Hz
Heizungsregelung: stufenlos durch Energieregler

� Reihenheizbänke, 425 °C
Mehrfachausführung obiger Einzelheizer mit erprobtem Zubehör für
den täglichen Laborbetrieb. Gehäuse aus Edelstahl, lackiert, Ab-
deckung emailliert. Mit Bohrungen für Stativmaterial und Netzan-
schlußkabel.

Typ Heizpl. Heizp. Außenmaße Gew. Nennaufn.
Zahl Ø mm (B × H × T) mm kg W

43 28 14001 EV  1 1 85 125 × 110 × 225 1,8 450
43 28 14002 EV  2 1 120 125 × 130 × 225 2,1 800
43 28 14003 EV 14 4 85 600 × 110 × 225 7,0 1800
43 28 14004 EV 16 6 85 900 × 110 × 225 10,0 2700
43 28 14005 EV 241) 4 120 600 × 130 × 225 8,0 3200
43 28 14006 EV 261) 6 120 900 × 130 × 225 11,0 4800

1) 380 V 3 NAC fester Netzanschluß.

Zubehör
43 28 14010 Auflegeplatte AO, 120 mm Ø, für Becher bis 2 l

(Heizplatten 85 mm Ø).
43 28 14011 Auflegeplatte AP, 180 mm Ø, für Becher bis 5 l

(Heizplatten 120 mm Ø).
43 28 14012 Auflegemulde AI, 65 mm Ø, für Kolben bis 100 ml

(Heizplatten 85 mm Ø).
43 28 14013 Auflegemulde AII, 95 mm Ø, für Kolben bis 250...750 ml

(Heizplatten 85 mm Ø).
43 28 14014 Auflegemulde AIII, 130 mm Ø, für Kolben 1 und 2 l

(Heizplatten 120 mm Ø).
43 28 14015 Stativstab, 600 × 12 mm, verchromt.
43 28 14016 Auflegegabel für Kolbenhälse, verchromt.
43 28 14017 Drahteinlage (Spinne) als Luftbadeeinsatz für Mulde AII.
43 28 14018 Halter für Extraktionsglasteile und Kolben, H.

�

�
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Heizplatten, Gestigkeit
Hot Plates
Elektrische Heizplatten mit stufenloser Temperaturregelung mit oder oh-
ne thermostatischer Regelung. Robuste Ausführung für Dauerbetrieb.
Heizplatte aus Aluminium-Legierung mit sehr guter Temperaturvertei-
lung auch an den Plattenecken und Rändern, asbestfreie Isolierung.
Gehäuseteile aus Edelstahl, Mittelteil zusätzlich orange lackiert. 4
Gehäusefüße etwas höhenverstellbar. Anschlußkabel 1,75 m. Bei 230
V~ bis 3300 W mit Schukostecker.

Heizplatten mit stufenloser Regelung

Typ Plattenmaße Gew. Lstg. Temp.
(B × T) mm kg W max. °C

43 06 00120 HD 0 300 × 300 10 1800 370
43 06 00121 HD 1 350 × 350 12 2200 370
43 06 00131 HE 1 290 × 440 14 2400 370
43 06 00122 HD 2 350 × 500 19 2850 370
43 06 00123 HD 3 1) 430 × 580 25 4000 370

1) Auch für 3 × 380 V, N + PE lieferbar.

Heizplatten mit thermostatischer Regelung und Leistungssteller
10 bis 100 W-%

Typ Plattenmaße Gew. Lstg. Temp.-Regelber.
(B × T) mm kg W von…bis °C

43 06 01101 HT 01 300 × 300 11 1000 30…110
43 06 01102 � HT 02 300 × 300 11 1800 50…300
43 06 01103 HT 03 300 × 300 11 1800 130…370
43 06 01111 HT 11 350 × 350 13 1150 30…110
43 06 01112 HT 12 350 × 350 13 2200 50…300
43 06 01113 HT 13 350 × 350 13 2200 130…370
43 06 01211 TH 11 290 × 440 14 1650 30…110
43 06 01212 TH 12 290 × 440 14 2400 50…300
43 06 01213 TH 13 290 × 440 14 2400 130…370
43 06 01121 HT 21 350 × 500 19 1800 30…110
43 06 01122 HT 22 350 × 500 19 2850 50…300
43 06 01123 HT 23 350 × 500 19 2850 130…370
43 06 01131 HT 31 430 × 580 26 2000 30…110
43 06 01132 HT 32 1) 430 × 580 26 4000 50…300
43 06 01133 HT 33 1) 430 × 580 26 4000 130…370

1) Auch für 3 × 380 V, N + PE lieferbar.

Einbau-Heizplatten auf Anfrage.
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Präzisions-Heizplatten, Gestigkeit
Precision Hot Plates
Heizplatten DIGITAL ELECTRONIC für Dauerbetrieb mit serienmäßig
eingebautem Temperaturbegrenzer, einstellbar von 30…100 °C bzw.
50…300 °C

Die Oberplatten der Präzisions-Heizplatten bestehen aus gut wärme-
leitender Aluminiumlegierung, sind plan bearbeitet, haben eine glatte
Oberfläche und sind pflegeleicht eloxiert. Anschluß: 220 oder 240 V.

Die elektrische Langzeitheizung ist so ausgelegt, daß auch an den
Ecken und Rändern eine sehr gleichmäßige Temperatur vorhanden ist.

Die Temperaturvorgabe erfolgt am Digitalinstrument im gesamten
Regelbereich in 1-°C, jedoch bei Typ PZ 28-1 (+20…+99,9 °C) in 0,1-°C-
Schritten. Es wird ständig die Isttemperatur angezeigt (Ziffernhöhe 
13 mm).

Alle Geräte besitzen einen elektronischen Leistungssteller, womit die
Heizleistung von ca. 10…100% eingestellt werden kann, um ein Über-
schwingen der Solltemperatur bzw. Nachheizen zu verhindern.

Die Geräte sind mit eingebauten reaktionsschnellen Pt-100-Wärme-
fühlern ausgerüstet.

Alle Typen haben eine 3polige Diodenausgangs-Buchse (Kleinspan-
nung), woran z.B. angeschlossen werden kann:

Sicherheits-Kontaktthermometer oder eine Schaltuhr, um z.B.das Gerät
in Intervallen zu heizen und abzukühlen bzw. zu vorgegebenen Zeiten
die Heizung EIN und AUS zu schalten.

Als Sonderzubehör sind hierzu Kontaktgeberkabel mit 3poligem
Diodenstecker lieferbar.
Gerätetyp PZ 60 (Langform) hat Anschraubvorrichtungen für 5 Stativ-
stäbe, Abstand zueinander 125 mm.

Besonderheit
Durch asymmetrische reaktionsschnelle Spezial-Langzeitheizung und
Wärmefühler sowie Leistungsanpassung an den Wärmebedarf werden
präzise Temperaturen mit sehr guter gleichmäßiger Temperatur auf der
ganzen Heizfläche erzielt.

Heizplatten mit Temperaturanzeige

Typ Plattengröße Gew. Lstg. Tem.-Ber. Temp.-Konst.
mm kg W °C ±K

43 06 47028 PZ 28-1 T 280 × 200 6 500 20… 99,9 0,1
43 06 47029 PZ 28-2 T 280 × 200 6 1100 20…300 0,5
43 06 47121 PZ 60 T 610 × 160 11 2000 20…300 0,5
43 06 47342 � PZ 35 T 350 × 350 13 2200 20…300 0,5
43 06 47372 PZ 72 T 580 × 430 22 3300 20…300 0,5

Heizplatten ohne Temperaturanzeige und ohne Relaisausgang, Re-
gelgenauigkeit ±5 °C

Typ Plattengröße Gew. Lstg. Tem.-Ber.
mm kg W °C

43 06 51511 � HB 110 610 × 160 7 1000 30…110
43 06 51530 HB 300 610 × 160 7 2000 50…300

Zubehörteile
44 06 48001 Stativstab ST 12, 12 mm Ø (für die Typen PZ 60, HB 110, HB 300).
44 06 48015 Halter HK 3 für Kontaktthermometer (für die PZ-Typen).
44 06 48016 Kontaktgeberkabel SK 83 mit 3poligem Stecker (für die PZ-Typen).

Heizplatten mit separater Regelung
Einbau- und Tischgeräte, die wahlweise mit dem Tisch-Aufstell-Tempe-
raturregler 2860 SR, Einbau-Temperaturregler 2860 EB oder Pro-
grammregler PR 5 SR geregelt werden.

Bei PZ 44 ET besteht die Heizplatte wegen der hohen Temperatur aus
Heizplattenguß.

Mit Ausnahme der PZ 44 ET haben alle Geräte einen von 30–110 °C
bzw. 50…300 °C verstellbaren Temperaturbegrenzer.

Kabellänge des Fühlers und der geregelten Netzleitung 1,8 m silikon-
isoliert.

Typ A B C D Anschlußwerte Temp.
mm mm mm mm W VAC max. °C

43 06 47614 PZ14 ET 140 140 100 100 650 230 300
43 06 47628 PZ28-1 ET 280 200 160 120 500 230 100
43 06 47629 PZ28-2 ET 280 200 160 120 1100 230 300
43 06 47635 � PZ35 ET 350 350 286 286 2200 230 300
43 06 47644 PZ44 ET* 440 290 384 234 3300 230 450
43 06 47660 PZ60 ET 610 160 478 98 2000 230 300
43 06 47672 PZ72 ET* 580 430 510 357 3300 230 300

* Auch für 2 × 380 V, N + PE lieferbar

43 06 47901 Tisch-Aufstell-Temperaturregler
Typ 2860 SR für Heizplatten PZ 28-1 ET–PZ 72 ET
Außenmaße (B × H × T): 200 × 65 × 280 mm
Netzkabel: 1,8 m

43 06 47911 Einbau-Temperaturregler
Typ 2860 EB für Heizplatten PZ 28 ET-1–PZ 72 ET
Außenmaße (B × H × T): 215 × 70 × 168 mm mit Blende, ohne Stecker
Netzkabel: 1,8 m
Empfohlener Ausschnitt 
(B × H): 197 × 61 mm

43 06 47921 � Programmregler Typ PR 5 SR
für PZ 28-1 ET; PZ 28-2 ET; PZ 35 ET, PZ 60 ET
Außenmaße (B × H × T): 305 × 105 × 210 mm

max. 5 Rampen pro Temperaturprofil, 3 Temperaturprofile abspeicher-
bar, ständige Sollwertanzeige und Restzeitanzeige, max. 9 h 59 min.
pro Rampen- bzw. Haltezeit, einfache Bedienung über Folientastatur.

Alle Regler sind für eine Netzspannung von 220…240 Volt AC aus-
gelegt.

�

�

�
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Präzisions-Heizplatte, Gestigkeit
Precision Hot Plate
Heizplatte PZ 44 bis 450 °C
Heizplatte mit automatischer Regelung für präzise Temperaturen. Die
gewünschte Temperatur wird am Digitalinstrument vorgegeben und hält
sich selbsttätig konstant. An 13 mm hohen Ziffern wird ständig die Ist-
Temperatur angezeigt.

Die langlebige, elektrische Heizung ist in 3 Heizstufen – 825 – 1650 –
3300 W – schaltbar. Jede ist über einen elektronischen Leistungssteller
von 10 bis 100% fein einstellbar, um ein Überschwingen der Tempera-
tur bzw. Nachheizen durch Leistungsüberschuß zu vermeiden. Die
Heizstufen 825 und 3300 W beheizen die Platte ganzflächig.

Sonderschaltstufe 1650 W
Bei dieser Schaltstufe wird nur die rechte Plattenhälfte beheizt. Durch
Kriechwärme fällt dann die Temperatur von der rechten Hälfte zum lin-
ken Plattenrand um ca. 40% ab (Temp.-Gefälle).

Alle 3 Heizstufen sind durch ein eingebautes Thermoelement ange-
steuert. Eine an der rechten Gehäuseseite angebrachte 3polige
Kleinspannungs-Steckbuchse erlaubt folgende Anschlußmöglichkeiten
(jedoch nicht bedingt):
Temperatur-Schmelzsicherung,
Schaltuhr, um die Heizung zu vorgegebenen Zeiten ein- und auszu-
schalten oder
Kontaktthermometer.

Thermische Sicherungen sind in folgenden Auslöse-Nennbereichen
steckerfertig lieferbar: 82 – 128 – 156 – 170 – 182 – 212 – 228 – 254 
±5 °C. Da Temperatursicherungen Wärmekontakt haben müssen, ist für
ihre Einführung am rechten Plattenrand eine Bohrung von 4 mm Ø vor-
handen. Nach Ansprechen der Sicherung wird, durch Rückfall eines
Schaltschützes in Ruhestellung, die Heizung vom Netz getrennt. Im
Auslösefall muß die Sicherung erneuert werden.

Aufbau
Heizplatte aus massivem, plan bearbeitetem, verzugsarmen Guß GG
15. Kaltgehäuse auch im Dauerbetrieb, aus Edelstahl rostfrei, Werkstoff
Nr. 1.4301. Mittelstück zusätzlich orange gespritzt. 4 etwas höhenver-
stellbare Füße für wackelfreies Aufstellen. Stabile Ausführung, Belast-
barkeit der Heizplatte max. 150 kg. Anschlußfertig mit 1,5 m Kabel.

Technische Daten
Außenmaße (B × H × T): 320 × 190 × 470 mm
Plattengröße (B × T): 290 × 440 mm
Gewicht: 23 kg
Anschlußwerte: 220 V~, 50 Hz, 3300 W 

(auch für 380 V lieferbar)
Temp.-Regelbereich: +20…450 °C
Schaltdifferenz: ±1 K

43 06 00110 Heizplatte PZ 44 für 220 V.
43 06 00111 Heizplatte PZ 44 für 380 V.

Zubehör
43 06 00119 Kabel mit Stecker für Temperatur-Sicherung, Schaltuhr, Kontaktthermo-

meter.
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Sicherheits-Präzisionsheizplatten, Gestigkeit
Safety Precision Hot Plates
Sicherheits-Präzisionsheizplatten DIGSI-THERM mit einstellbaren
Temperaturen von 0 . . . 300 °C
Die gewünschte Temperatur wird an dem Digital-Meß-Regelgerät ein-
gestellt und zeigt immer den Istwert an. Die Temperaturregelung erfolgt
vollautomatisch.Die Regeldifferenz beträgt ±1 K und besser, ebenso die
Temperaturverteilung auf der Heizfläche aus Aluminiumlegierung. Das
Gehäuse ist aus Edelstahl gefertigt und zusätzlich gespritzt. Anschluß:
230 V.

Der eigensichere Temperaturbegrenzer ist im Bereich von 50…300 °C
einstellbar. Bei Überschreitung der eingestellten Solltemperatur von nur
wenigen °C wird die Heizung automatisch bleibend ausgeschaltet. Ein
Energie-Leistungsregler erlaubt Heizleistungsanpassung an den Wär-
mebedarf, um lästiges Nachheizen zu verhindern.

Kontrolleuchten signalisieren die Schaltzustände. Alle Bedienteile,
außer Haupt-EIN/AUS-Schalter sowie Taster „Start Heizung“ und „Hei-
zung aus“ sind durch eine Plexiglasscheibe für unbefugtes Verstellen
der Werte abgedeckt (Plexiglasscheibe auf Abbildung nicht sichtbar).

Besonderheiten
Vollautomatisch geregelte Präzisionstemperaturen für unbeaufsichtig-
tes Betreiben des Gerätes im Tag/Nacht-Dauerbetrieb.Typ DT 6015 hat
Anschraubvorrichtung für 5 Stativstäbe 12 mm Ø, Abstand zueinander
125 mm.

Typ Plattengröße Ges.-Höhe Gew. Lstg. Temp.-Ber.
mm mm kg W °C

43 06 13434 � DT 3434 350 × 350 150 14 2200 0…300
43 06 16015 DT 6015 610 × 160 150 12 2000 0…300

Zubehör
44 06 48001 Stativstab ST 12, 12 mm Ø (für Typ DT 6015).
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Präzisions-Heizplatte aus TITAN bis 600 °C, Gestigkeit
Hot-Plates, Safety
Hochleistungs-Heizplatte für Temperaturen bis 600 °C, kurze An-
heizzeit (600 °C in 20 Minuten). Durch die aufwendige Isolierung kann
das Gerät auch auf wärmeempfindliche Standflächen aufgestellt wer-
den. Durch den isolierten Klappdeckel wird der Wärmeverlust erheblich
vermindert.

Die Temperaturregelung erfolgt wahlweise mit einem Temperatur- oder
Programmregler. Beim Temperaturregler wird die Platte im gesamten
Regelbereich auf eine eingestellte Temperatur konstant gehalten.

Mit dem Programmregler können sogen. Temperaturprofile gefahren
werden, d.h., es können bestimmte Aufheiz- bzw. Abkühlphasen und
Haltephasen (max. 5 Rampen) geregelt werden, wobei jede Phase bis
9 h 59 min. dauern kann.

Technische Daten
Titanplattengröße: 280 × 200 mm
konst. Heizfläche: 230 × 160 mm
Temperaturverteilung: ±2 K
Spannung: 230 Volt
Leistung: 2000 Watt
Außenabmessungen: 300 × 350 mm
Höhe m/o Deckel: 145/110 mm
Nutzhöhe bei geschl. Deckel: 26 mm
Gewicht m/o Deckel: 10/8 kg

43 06 00112 Heizplatte aus Titan, mit Deckel, Typ PZ 28-3TD
43 06 00113 Heizplatte aus Titan, ohne Deckel, Typ PZ 28-3T
43 06 00117 Temperaturregler, Typ TR 28-3T
43 06 00118 Programmregler, Typ PR 5-3T

4 • 066«



Stativheizplatten, Gestigkeit
Hot Plates for Rods
Stativheizplatten bis 550 °C
Heizplatte aus Heizplattenguß, plan bearbeitet, mit Dehnungsmulde.
Alle Gehäuseteile aus Edelstahl. Heizleistung von ca. 10 bis 100 W-%
stufenlos regelbar. Für Dauerbetrieb geeignet.

Typ Platten-Ø Gewicht Anschlußwerte
mm kg W V~ Hz

43 06 06115* SH 15 150 1,8 1000 220 50
43 06 06185* SH 85 85 1,0 450 220 50

* Ohne das mitabgebildete Zubehör.
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Heizplatten aus CERAN 500®, Gestigkeit
Hot Plates, CERAN 500®

Hochleistungs-Heizplatten aus CERAN® mit thermostatischer Tem-
peraturregelung von +50…500 °C
CERAN® – eine außergewöhnliche Glaskeramik – ist hoch bruchfest,
temperaturwechselbeständig, verzugsfrei, UV-lichtdurchlässig sowie hoch-
säurefest und findet immer mehr Anwendung als Heizplattenmaterial.

Ausstattung
Die massearme, ganzflächig elektrisch beheizte Platte ist in einem
Edelstahlrahmen eingebettet und auf einem innenisolierten Edelstahl-
gehäuse montiert. Das Gehäuse ist allseitig 5 mm größer als das Ceran-
platten-Maß. Vier, um ca. 8 mm höhenverstellbare Füße, erlauben
wackelfreie, waagerechte Aufstellung. Die Gesamthöhe, bei ganz ein-
geschraubten Füßen, beträgt 98 mm. Die automatische Temperaturre-
gelung besteht aus einem elektronisch arbeitenden Regler, welcher
durch einen NiCr-Ni-Temperaturfühler angesteuert wird. Ein Last-
Schaltrelais mit Einrichtung für Verhinderung von Lichtbogenbildung
übernimmt die Schaltaufgabe.

Die gesamte Regeleinrichtung ist in einem abgedichteten Druckguß-
gehäuse IP 65 eingebaut. Die Temperatur wird über eine °C-Tempera-
turskala von +50…500 °C eingestellt und hält sich selbsttätig konstant.
Dank massearmer Heizung und reaktionsschnellem Temperaturfühler
werden sehr gute Regelgenauigkeiten erzielt, z.B. bei 100 °C ± 4 °C, bis
200 °C ±3 °C, bis 300 °C und mehr ±2 °C. Diese geringen Differenzen
machen sich im Heizgut kaum bemerkbar. Die Anheizzeiten sind enorm
kurz, z.B. 500 °C in 8 Minuten.

� Baureihe A – Tischgeräte mit angebautem Regelgehäuse

Typ Plattengröße Gew. Lstg. Spannung
mm kg W V

43 06 05011 11 A 280 × 280 5 2000 220
43 06 05022 22 A 280 × 430 7 3000 220
43 06 05033 33 A 430 × 430 9 4400 3 × 380
43 06 05044 44 A 430 × 580 11 5700 3 × 380

� Baureihe SR – Geräte mit separatem Regelgehäuse für Wandmon-
tage

Typ Plattengröße Gew. Lstg. Spannung
mm kg W V

43 06 05211 11 SR 280 × 280 5 2000 220
43 06 05222 22 SR 280 × 430 7 3000 220
43 06 05233 33 SR 430 × 430 9 4400 3 × 380
43 06 05244 44 SR 430 × 580 11 5700 3 × 380

Die Standardlänge des Kabels zwischen Regelgehäuse und Heizgerät
beträgt 1,3 m. Jeder weitere 0,5 m bedingt Mehrpreis von 1% des Gerä-
tepreises. Gewünschte Kabellänge bei Bestellung bitte angeben.

� Baureihe EB – Einbaugeräte für Tischeinbau

Typ Plattengröße Gew. Lstg. Span- A B C D
nung

mm kg W V mm mm mm mm

43 06 05311 11 EB 280 × 280 5 2000 220 290 290 240 240
43 06 05322 22 EB 280 × 430 7 3000 220 440 290 390 240
43 06 05333 33 EB 430 × 430 9 4400 3 × 380 440 440 390 390
43 06 05344 44 EB 430 × 580 13 5700 3 × 380 440 590 390 540

Heizplatte als Einbaugerät für tischflächenbündigen Einbau. Separates
Reglergehäuse (175 × 60 × 80 mm) für den Einbau hinter der Tisch-
zarge. Die Standardlänge des Kabels zwischen Heizplatte und Regler-
gehäuse beträgt 0,65 m.

�

�

�
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Heizplatte mit Heizfläche aus CERAN®, Gestigkeit
Heating Plates

43 06 05400 Hochleistungs-Heizplatte mit rundem Heizfeld 145 mm Ø, Gehäuse
aus Edelstahl, Regelung über Leistungssteller von 10…100%, einge-
bauter Temperaturwächter, für Temperaturen bis 500 °C, Typ CT 10

Technische Daten
Außenabmessungen: 200 × 310 mm
Höhe: 90 mm
Leistung: 1200 Watt
Spannung: 230 Volt
Gewicht: 2,6 kg
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Serienheizgeräte, Gestigkeit
Tandem Heaters
Platten aus Heizplattenguß, plan bearbeitet mit Dehnungsmulde.
Überfallrand und Abdeckhaube sowie Gehäuse aus nicht-rostendem
Edelstahl. Anschraubvorrichtung für je 1 Stativstab. Temperatur max.
400 °C, stufenlos von 10…100% regelbar. 2 Kontrollampen, 220 V
Wechselstrom, 100% ED. Die SGR-Typen sind zusätzlich über Kontakt-
thermometer steuerbar. Relais und Kontaktbuchse sind eingebaut.
(Kontaktbelastung 1 V, 1 mA, galvanisch vom Netz getrennt).

Serienheizgeräte ohne Relais, Platten Ø 150 mm

Typ Heizplatten Außenmaße Lstg. Gew.
Stück (B × H × T) mm W kg

43 06 10681 SG 1 1 175 × 160 × 200 500 2,7
43 06 10682 SG 2 2 350 × 160 × 200 1000 5,4
43 06 10683 SG 3 3 525 × 160 × 200 1500 8,1
43 06 10684 SG 4 4 700 × 160 × 200 2000 10,8
43 06 10685 SG 5 5 875 × 160 × 200 2500 13,5
43 06 10686 SG 6 6 1050 × 160 × 200 3000 16,2
43 06 10687 SG 7 7 1225 × 160 × 200 3500 18,9

Serienheizgeräte ohne Relais, Platten- Ø 85 mm

Typ Heizplatten Außenmaße Lstg. Gew.
Stück (B × H × T) mm W kg

43 06 10688 � SGK 1 1 125 × 145 × 155 450 1,5
43 06 10689 SGK 4 4 485 × 145 × 155 1800 4,8
43 06 10690 SGK 6 6 725 × 145 × 155 2700 7,0

Serienheizgeräte mit Relais und Kontaktgeberbuchse, Plattendurch-
messer 150 mm

Typ Heizplatten Außenmaße Lstg. Gew.
Stück (B × H × T) mm W kg

43 06 10691 SGR 1 1 175 × 160 × 200 500 3,0
43 06 10692 SGR 2 2 350 × 160 × 200 1000 6,0
43 06 10693 � SGR 3 3 525 × 160 × 200 1500 9,0
43 06 10694 SGR 4 4 700 × 160 × 200 2000 12,0
43 06 10695 SGR 5 5 875 × 160 × 200 2500 15,0
43 06 10696 SGR 6 6 1050 × 160 × 200 3000 18,0
43 06 10697 SGR 7 7 1225 × 160 × 200 3500 21,0

Zubehör
44 06 48001 Stativstab ST 12, 12 mm Ø.
44 06 48015 Halter HK 3 für Kontaktthermometer.
44 06 48016 Siliconkabel SK 83 mit Stecker für Kontaktthermometer.

� �
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Laborkocher mit CERAN®-Heizplatte,
Hot Plates, CERAN®,
SCHOTT-GERÄTE
Die CERAN®-Glaskeramik ist weitgehend chemisch resistent, die Heiz-
fläche bleibt stets plan, ist porenfrei und deshalb ganz leicht zu reinigen.

CERAN® ist eine Glaskeramik mit besonderen thermischen Eigen-
schaften. Die CERAN®-Heizplatte hat nahezu keine Wärmeausdeh-
nung und besitzt eine Temperaturwechselbeständigkeit von –200 bis
+700 °C. So kann es eine heiße CERAN®-Fläche durchaus vertragen,
mit eiskaltem Wasser übergossen zu werden.

Ein eingebauter automatischer Übertemperaturschutz sorgt dafür, daß
es nie zu einer Überhitzung der CERAN®-Heizplatte kommen kann,
auch bei Dauerbelastung nicht.

Die Restwärmeanzeige ermöglicht den energiesparenden Einsatz der
Heizplatte und dient dem Schutz vor Verbrennungen.

Typ CERAN®-Heizplatte Anschlußwerte
mm V~ Hz kW

43 27 93000* � 930 00 300 × 300 220 50 1,8
43 27 93020 930 20 250 × 250 220 50 1,0
43 27 93030 930 30 430 × 250 220 50 2 × 1,0

(zwei Kochzonen)

* ohne das mitabgebildete Zubehör

�

4 • 069«



Blitz-Kochplatte, neoLab®

Quick Hot Plate
43 01 23870 � Schnellheizplatte, Typ 145, für den Laborbereich mit Siebentakt-

schalter, 3 Ankochstufen, 4 Fortkochstuben, Gehäuse emailliert.

Technische Daten:
Kochplatten-Ø: 145 mm
Gehäusemaße: 220 × 220 mm
Anschluß: 220 V~, 50 Hz
Leistung: 1500 W

43 01 23871 Schnellheizplatte wir vor, jedoch:
Kochplatten-Ø: 180 mm
Gehäusemaße: 280 × 315 mm

Schnell und preiswert erwärmen! Erwärmen und Kochen auf klein-
stem Raum – jetzt mit Doppelkochplatten, damit mehrere Gefäße
gleichzeitig beheizt werden können.

Technische Daten:
Gehäuse: Metall weiß emailliert mit Emaille-Deckel,

je Platte ein Schalter mit 7 Heizstufen.
Platten-Ø: 145 (Blitzkochplatte) bzw. 180 mm.
Heizleistung: je Platte 1500 Watt
TÜV- und GS-geprüft, Schutzklasse I.
Abmessungen: 475 × 288 × 95 mm hoch.

43 01 23872 � Doppel-Blitzkochplatte mit Deckel

�

�
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Sandbäder, Gestigkeit
Sand Baths
Elektrische Sandbäder mit stufenloser Temperaturregelung mit oder oh-
ne thermostatischer Regelung. Robuste Ausführung für Dauerbetrieb.
Die Sandbäder haben eine Heizplatte aus Aluminium-Legierung mit
sehr guter Temperaturverteilung auch an den Plattenecken und Rän-
dern, die von einem Edelstahl-Rahmen von 50 mm Nutzhöhe umgeben
ist. Der Sand liegt daher direkt auf der Heizplatte. Asbestfreie Isolierung.
Gehäuseteile aus Edelstahl, wobei das Mittelteil zusätzlich orange
lackiert ist. 4 Gehäusefüße etwas höhenverstellbar. Anschlußkabel 
1,75 m. Bei 230 V~ bis 3300 W mit Schukostecker.

Sandbäder mit stufenloser Regelung

Typ Nutzfläche Gew. Lstg. Temp.
(B × T) mm kg W max. °C

44 06 30170 SD 7 350 × 350 13 2200 370
44 06 30180 SD 8 350 × 500 21 2850 370
44 06 30190 SD 91) 450 × 600 27 4000 370

Sandbäder mit thermostatischer Regelung und Leistungssteller 10
bis 100 W-%

Typ Nutzfläche Gew. Lstg. Temp.-Regelber.
(B × T) mm kg W von…bis °C

44 06 30271 ST 71 350 × 350 14 1150 30…110
44 06 30272 � ST 72 350 × 350 14 2200 50…300
44 06 30273 ST 73 350 × 350 14 2200 130…370
44 06 30281 ST 81 350 × 500 21 1800 30…110
44 06 30282 ST 82 350 × 500 21 2850 50…300
44 06 30283 ST 83 350 × 500 21 2850 130…370
44 06 30291 ST 91 450 × 600 28 2000 30…110
44 06 30292 ST 921) 450 × 600 28 4000 50…300
44 06 30293 ST 931) 450 × 600 28 4000 130…370

1) Auch für 3 × 380 V, N + PE lieferbar.

Anmerkung
Der Temperaturbereich von 30 bis 110 °C ist bei Sandbädern sehr ge-
ring, da Sand ein schlechter Wärmeleiter ist.
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Mehrzweck-Heizbäder MULTIHITZ, Gestigkeit
Multipurpose Heating Baths MULTIHITZ
MULTIHITZ-Geräte beheizen Gefäße aller Art, unabhängig von Form
und Material, nach dem Strahlungsprinzip. Rohrheizkörper und Heiz-
raum aus hochhitzebeständigem Edelstahl. Oberer Mantel feueremail-
liert. Unterbau aus Kunststoff bzw. Polyamid-beschichtet.

Anwendbar als Luft-, Flüssigkeits- oder Sandbad
Temperatur bis 600 °C stufenlos regelbar. Relaistypen zusätzlich über
Kontaktthermometer steuerbar. Bei diesen Typen ist ein elektronisches
Schaltrelais (Kontaktbelastung 1 V, 1 mA, galvanisch vom Netz ge-
trennt) und eine Kontaktbuchse eingebaut. Nach VDE-Richtlinien kon-
struiert und ausgeführt. Für Dauerbetrieb geeignet. Anschlußfertig mit
1,8-m-Kabel und Schukostecker, für 220/240 V Wechselstrom.

Einzel-Heizer

Typ Außenmaße Nutz-Ø Gew. regelbar Lstg.
(Ø × H) mm mm kg W

44 06 41000* MU 85/E 225 × 280 187 2,5 mit elektronischer 800
Temp.-Regelung von
20…600 °C

44 06 41001* � MU 85 225 × 280 187 2,2 stufenlos bis 600 °C 800
44 06 41002* MU 85/R 225 × 280 187 2,3 zusätzlich mit Relais 800

und Kontaktbuchse
44 06 41003* MS 26 260 × 225 247 5,0 zusätzlich mit Relais 1200

und Kontaktbuchse

Stativ-Gerät
44 06 41004* � STM 50 160 1,6 stufenlos bis 600 °C 500

Serien-Heizer, bis 600 °C regelbar

Typ Heizer Außenmaße Nutz-Ø Gew. Lstg.
Stück (B × H × T) mm mm kg W

44 06 42001* SM 1 1 175 × 215 × 200 147 2,4 500
44 06 42002* SM 2 2 350 × 215 × 200 147 4,7 1000
44 06 42003* SM 3 3 525 × 215 × 200 147 7,0 1500
44 06 42004* SM 4 4 700 × 215 × 200 147 9,3 2000
44 06 42005* SM 5 5 875 × 215 × 200 147 11,6 2500
44 06 42006* SM 6 6 1050 × 215 × 200 147 13,9 3000
44 06 42007* SM 7 7 1225 × 215 × 200 147 16,2 3500

Serien-Heizer wie vor, jedoch zusätzlich mit Relais und Kontaktbuchse
für jeden Heizer

Typ Heizer Außenmaße Nutz-Ø Gew. Lstg.
Stück (B × H × T) mm mm kg W

44 06 43001* SMR 1 1 175 × 215 × 200 147 2,7 500
44 06 43002* SMR 2 2 350 × 215 × 200 147 5,3 1000
44 06 43003* SMR 3 3 525 × 215 × 200 147 7,9 1500
44 06 43004* � SMR 4 4 700 × 215 × 200 147 10,5 2000
44 06 43005* SMR 5 5 875 × 215 × 200 147 13,1 2500
44 06 43006* SMR 6 6 1050 × 215 × 200 147 15,7 3000
44 06 43007* SMR 7 7 1225 × 215 × 200 147 18,3 3500

* ohne das mitabgebildete Zubehör

Typ Zubehör passend zu

44 06 48001 ST 12 Stativstab, 12 mm Ø allen Typen
44 06 48002 RI 14/E Edelstahl-Ringsatz, 145 mm Ø STM 50, SM und

SMR 1/7
44 06 48003 RI 18/E Edelstahl-Ringsatz, 185 mm Ø MU 85, MU 85/E u.

MU 85/R
44 06 48004 RI 24/E Edelstahl-Ringsatz, 245 mm Ø MS 26
44 06 48005 LO 41/E Edelstahl-Lochplatte, 145 mm Ø STM 50, SM und

SMR 1/7
44 06 48006 LO 71/E Edelstahl-Lochplatte, 185 mm Ø MU 85, MU 85/E u.

MU 85/R
44 06 48007 LO 90 Edelstahl-Lochplatte, 245 mm Ø MS 26
44 06 48008 SA 14 Edelstahl-Sandbadschale STM 50, SM und

SMR 1/7
44 06 48009 SA 18 Edelstahl-Sandbadschale MU 85, MU 85/E u.

MU 85/R
44 06 48010 SA 24 Edelstahl-Sandbadschale MS 26
44 06 48011 KJ 4 Kjeldahlkolben-Einsatz, MU 85, MU 85/E 

4 × 100 ml u. MU 85/R
44 06 48012 KJ 6 Kjeldahlkolben-Einsatz, MU 85, MU 85/E 

6 × 50 ml u. MU 85/R
44 06 48013 RE 20 Reagenzglas-Einsatz MU 85, MU 85/E 

für 12 Stück bis 20 mm Ø u. MU 85/R
44 06 48014 RGG 40 Reagenzglas-Einsatz MS 26

für 40 Stück bis 20 mm Ø
44 06 48015 HK 3 Halter für Kontakt- allen Relais-Typen

thermometer
44 06 48016 SK 83 Siliconkabel mit Stecker allen Relais-Typen

für Kontaktthermometer
44 06 48017 IF 80 Einsatz für Infundierbüchsen MU 85, MU 85/E u.

MU 85/R

Weitere Scheibeneinsätze mit Öffnungen z.B. für mehrere Kölbchen,
Tiegel, Schalen usw. auf Anfrage.
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Mehrzweck-Heizbäder, Gestigkeit
Multipurpose Heating Baths

44 06 10203 � Mehrzweck-Heizbad PZ 26-4 bis 400 °C
Geeignet als Flüssigkeits-, Luft- und Sandbad. Als Badfüllung können
Öle, Wasser, Sand oder sonstige Badfüllungen, die den aus Edelstahl
Werkstoff Nr. 1.4301 bestehenden Badbehälter nicht angreifen, einge-
setzt werden.

44 06 10205 � Mehrzweck-Heizbad PZ 26-7 bis 700 °C
Bietet die gleichen Anwendungsmöglichkeiten, jedoch nicht als Flüs-
sigkeitsbad. Dieses Gerät ist als Trocken-, Luft- oder Sandbad zu ver-
wenden.
Beide Bäder sind auch für Rotationsverdampfer gut geeignet. Die auto-
matisch geregelte Temperatur wird am Digital-Temp.-Instrument einge-
stellt. Im Display wird die Isttemperatur an 13 mm hohen Ziffern ange-
zeigt. Für die Leistungsanpassung an den Wärmebedarf sind die Bäder
mit einem Leistungssteller ausgestattet. Einstellbar 10 bis 100 W-%
(Höchstleistung 1200 W). An der Rückseite der Geräte befindet sich ei-
ne 3polige Kleinspannungsbuchse, woran z.B. angeschlossen werden
können: Kontaktthermometer, Schaltuhr, um z.B. die Heizung in Inter-
vallen oder zu vorgegebenen Zeiten ein- bzw. auszuschalten; ferner
Temperaturwächter, Temperatur-Schmelzsicherungen. Temperatursi-
cherungen, die z.B. in Tauchhülsen eingeführt werden, sind in den Aus-
lösebereichen 82 – 128 – 156 – 170 – 182 – 212 – 228 – 254 ±5 °C 
lieferbar. Jedes Gerät besitzt eine Anschraubvorrichtung für einen 
Stativstab 12 mm Ø.

Technische Daten
Außenmaße (B × H × T): 310 × 280 × 310 mm
Badinnen-Ø: 190/270 mm unten/oben
Badtiefe: 115 mm
Badinhalt: 5 l
Gewicht: 6,8 kg
Anschluß: 220 V~, 50 Hz

Zubehör
44 06 48001 Anschraubbarer Stativstab ST 12, 12 mm Ø.
44 06 48004 Edelstahl-Ringsatz RI 24/E, 245 mm Ø.
44 06 48010 Edelstahl-Schale SA 24, 245 mm Ø, 80 mm hoch.
44 06 48014 Reagenzglas-Einsatz RGG 40 für 40 Gläser bis 20 mm Ø.
44 06 48015 Halter HK 3 für Kontakt- oder Kontrollthermometer.
44 06 48016 Siliconkabel SK 83 mit Stecker für Kontaktthermometer.

Teile für Übertemperatur-Absicherung auf Anfrage.
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Heizbad mit großer Tauchtiefe, Gestigkeit
Heating Bath with Great Dip Depth

44 06 10101 Flüssigkeitsbad MB 28/E bis 240 °C
Die Temperatur wird an der Außenwandung mittels Temp.-Fühler abge-
fühlt und über eine Regelplatine gesteuert. Die gewünschte Temperatur
wird an einer Skala eingestellt. Der Edelstahlbadbehälter Werkstoff Nr.
1.4301 weist keine Bohrungen auf, hat am Boden einen großen Radius
und ist mit einer 6stufig schaltbaren Unterbodenheizung ausgestattet.
Schaltbare Leistungen: 135 – 220 – 300 – 850 – 1150 – 1500 W.

Das Gehäuse besteht aus Edelstahl, wobei der Unterbau zusätzlich
orangefarben lackiert ist. Das Gerät ist für Dauerbetrieb konstruiert;
selbst bei Höchsttemperatur und Dauerbetrieb erwärmt sich das
Gehäuse nebst Bauteilen nur unwesentlich. Das Bad hat für den Gerä-
teschutz einen eingebauten Temperaturwächter, welcher bei ca. 250 °C
auslöst und bei Abkühlung um ca. 10 °C wieder einschaltet. Ferner be-
sitzt das Bad Anschraubvorrichtungen für 2 Stativstäbe 12 mm Ø.

Technische Daten
Außenmaße (B × H × T): 310 × 435 × 310 mm
Badinnen-Ø: 220 mm
Badtiefe: 280 mm
Badinhalt: 10 l
Gewicht: 10,5 kg
Anschluß: 220 V~, 50 Hz

Zubehör
44 06 48001 Edelstahl-Stativstab ST 12, anschraubbar, 12 mm Ø.
44 06 48004 Edelstahl-Ringsatz RI 24/E, 245 mm Ø.
44 06 48014 Edelstahl-Reagenzglas-Einsatz RGG 40 für 40 Gläser bis 20 mm Ø.

4 • 072«



Wasserbäder Digitherm, Dinkelberg
Water Baths Digitherm
Wasserbäder hoher Präzision, mit drehbarer Anzeige- und Steuer-
einheit aus weißem Polypropylen (PPH), Bassin säuren- und laugen-
fest, temperaturbeständig bis max. 130 °C, pflegeleicht, hervorragende
Isolationswirkung.
Kontrolleinheit – Besonderheiten:
Alle Bedien- und Kontrollelemente sind in einer separaten Kunststoffbox
untergebracht. Diese Kontrolleinheit ist über einen Sockel fest mit dem
Bad verbunden und, je nach Bedarf, um 330° drehbar. Das Bad kann
dadurch beliebig auf einem Labortisch plaziert werden. Die Bedienung
und Kontrolle erfolgt immer von vorne.
Wahlweise kann die Steuerung auch extern erfolgen. In diesem Fall ist die
Kontrolleinheit über ein Kabel (max. Länge 2 m) mit dem Bad verbunden.
Sicherheit:
3faches Sicherheitssystem durch eingebauten Temperaturbegrenzer,
elektronischen Niveauschutz und intelligenten Übertemperaturschutz.
Wahlweise mit integrierter Umwälzung zur Verbesserung der Tem-
peraturverteilung innerhalb des Bades, keine Verringerung des Badvo-
lumens (Ausnahme V5).

Technische Daten:

Modelle: � V5 � V10 � V19

Außenmaße (B × H × T) mm: 145 × 390 × 340 250 × 390 × 340 265 × 390 × 500
Nutzmaße (B × H × T) mm: 125 × 200 × 230 230 × 200 × 230 245 × 200 × 390
Badinhalt: 5 l 10 l 19 l
Gewicht: 3,3 kg 5 kg 6,5 kg
Material: Polypropylen (PPH) weiß, Materialstärke 10 mm
Regelung: elektronisch, IST- und SOLL-Wertanzeige über

LCD-Display, SOLL-Wert einstellbar in 0,1-°C-Schritten
Heizung: Heizkörper Edelstahl
Temperaturbereich: 5 °C über Umgebungstemperatur bis 100 °C
Schaltgenauigkeit: ±0,1 K ±0,1 K ±0,1 K
Regelgenauigkeit: ±0,2 K ±0,2 K ±0,2 K
Leistung: 500 W 1000 W 2000 W
Netzanschluß: 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz

Digitherm mit integrierter Umwälzung:

Modelle: V5U V10U V19U

Nutzmaße (B × H × T) mm 125 × 120 × 230 wie V10 wie V19
Regelgenauigkeit: besser als besser als besser als

±0,2 K ±0,2 K ±0,2 K
Umwälzleistung: 8 l/min 8 l/min 8 l/min

44 32 00220 � Wasserbad Digitherm V5 Typ DG231220
44 32 00221 Wasserbad Digitherm V5E Typ DG231220E m. externer Steuerung
44 32 00222 Wasserbad Digitherm V5U Typ DG231220U m. integrierter Umwälzung
44 32 00320 � Wasserbad Digitherm V10 Typ DG232320
44 32 00321 Wasserbad Digitherm V10E Typ DG232320E m. externer Steuerung
44 32 00322 Wasserbad Digitherm V10U Typ DG232320U m. integrierter Umwälzung
44 32 00420 � Wasserbad Digitherm V19 Typ DG392420
44 32 00421 Wasserbad Digitherm V19E Typ DG392420E m. externer Steuerung
44 32 00422 Wasserbad Digitherm V19U Typ DG392420U m. integrierter Umwälzung

Wir fertigen Wasserbäder Digitherm in beliebigen Größen und
Ausführungen!
Zubehör:
Beschreibung Typ für V5 für V10 für V19

Einsatzgestelle max. max. max.

44 32 10413 12 Bohrungen 26 mm Ø EGB122600W 1 2 4
44 32 10414 32 Bohrungen 18,5 mm Ø EGR301700W 1 2 4
44 32 31012 12 Bohrungen 53 mm Ø EGF125300W – – 2
44 32 31015 56 Bohrungen, 18,5 mm Ø EGR561600W – – 2

� Wasserbad-Abdeckungen

44 32 10220 Flachdeckel m. Griff FDO331500W + – –
44 32 10417 Flachdeckel m. Griff FDO332500W – + –
44 32 10418 Deckel m. Ringsatz FDR333215W – + –
44 32 33053 Flachdeckel m. Griff FDO203200W – – +
44 32 33054 Schrägdeckel m. Griff SDO203205W – – +
44 32 33055 Deckel mit 2 Ringsätzen FDR203215W – – +

Weitere Einsatzgestelle in beliebiger Größe und Ausführung

Unterwasser-Schütteleinsätze für Digitherm V19 Typ UFL 1600/18,
UFL 1800/48, Beschreibung siehe Nr.44 32 32016–019

Sonderausstattung (in jedes Bad auf Wunsch einbaubar):
44 32 33012 Zu- und Ablaufstutzen, Typ WZA392400 für Wasserdurchlaufkühlung

(muß zusammen mit Wasserbad bestellt werden!)
44 32 33013 Ablaßhahn, Typ ALH392412 

�
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Universal-Wasserbäder Polytherm, Dinkelberg
Universal Water Baths Polytherm
Universal-Wasserbäder aus Polypropylen in bewährter Technik aus
weißem (wahlweise grauem) Polypropylen (PPH), Bassin säuren- und
laugenfest, temperaturbeständig bis max. 130 °C, pflegeleicht, hervor-
ragende Isolationswirkung.

Technische Daten:
Modelle Polytherm PTH391420W PTH392420W PTH393820W
Außenmaße (B × H × T mm):170 × 250 × 480 265 × 250×480 400 × 250 × 480
Nutzmaße (B × H × T mm): 150 × 200 × 390 245 × 200 × 390 380 × 200 × 390
Badinhalt: 11 l 19 l 29 l
Gewicht: 5 kg 6,5 kg 9 kg
Material: Polypropylen (PPH) weiß oder grau,

Materialstärke 10 mm
Regelung: elektronisch
Heizung: Rohrheizkörper aus Edelstahl
Temperaturbereich: 5 °C über Umgebungstemperatur bis 100 °C, stufenlos

regelbar über Potentiometer
Regelgenauigkeit: ±0,5 K ±0,5 K ±0,5 K
Leistung: 1500 W 2000 W 2500 W
Netzanschluß: 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Sicherheit: doppeltes Sicherheitssystem durch eingebauten

Temperaturbegrenzer u. elektronischen Niveauschutz

44 32 30491 � Universal-Wasserbad Polytherm Typ PTH391420W in PPH weiß
44 32 30492 � Universal-Wasserbad Polytherm Typ PTH392420W in PPH weiß
44 32 30493 Universal-Wasserbad Polytherm Typ PTH393820W in PPH weiß

Standardausführung in PPH weiß, wahlweise in PPH grau

Wir fertigen Universal-Wasserbäder Polytherm in beliebigen
Größen und Ausführungen!
Zubehör
Beschreibung Typ für PTH für PTH für PTH

391420W 392420W 393820W

� Einsatzgestelle max. max. max.

44 32 31011 36 Bohrungen 26 mm Ø EGB362600W 1 – –
44 32 31012 12 Bohrungen 53 mm Ø EGF125300W 1 2 3
44 32 10413 12 Bohrungen 26 mm Ø EGB122600W – 4 –
44 32 10414 32 Bohrungen 18,5 mm Ø EGR301700W – 4 –
44 32 31015 56 Bohrungen 18,5 mm Ø EGR561600W 1 2 3

Unterwasser-Schütteleinsätze max. max. max.
Netzanschluß 230 V, 50 Hz

44 32 32016 � 18 Bohrungen 26 mm Ø UFL1600/18W 1 2 2
44 32 32018 48 Bohrungen 18,5 mm Ø UFL1800/48W 1 2 2
44 32 32019 5 Bohrungen 53 mm Ø UFL1900/05W 1 2 2

Beschreibung Typ für PTH für PTH für PTH
391420W 392420W 393820W

� Wasserbad-Abdeckungen

44 32 33051 Flachdeckel m. Griff FDO201600W + – –
44 32 33052 Schrägdeckel m. Griff SDO201605W + – –
44 32 33053 Flachdeckel m. Griff FDO203200W – + –
44 32 33054 Schrägdeckel m. Griff SDO203205W – + –
44 32 33055 Deckel m. 2 Ringsätzen FDR203215W – + –
44 32 33056 Flachdeckel m. Griff FDO204800W – – +
44 32 33057 Schrägdeckel m. Griff SDO204805W – – +
44 32 33058 Deckel m. 2 Ringsätzen FDR204815W – – +

Standardausführung in PPH weiß, wahlweiße in PPH grau

Weitere Einsatzgestelle in beliebiger Größe und Ausführung

Sonderausstattung (in jedes Bad auf Wunsch einbaubar):

44 32 33012 Zu- und Ablaufstutzen, Typ WZA392400 für Wasserdurchlaufkühlung
(muß zusammen mit Wasserbad bestellt werden!)

44 32 33013 Ablaßhahn, Typ ALH392412
44 32 33014 Einhänge-Umwälzpumpe, Typ UWP392422, zur besseren Tempera-

turverteilung in jedes Wasserbad nachträglich einhängbar (verringert
den Nutzraum um ca. 80 × 80 mm)

�
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Magnetrühr-Wasserbäder, Dinkelberg
Magnetic Stirring Water Baths
Wasserbäder mit zwei eingebauten Magnetrührern, z.B. zum Kochen
und Auflösen von Nährböden, mit gelochtem Auflagedeckel, der gleich-
zeitig die Flaschen zentriert. Bassin aus weißem (wahlweise grauem)
Polypropylen (PPH), säuren- und laugenfest, temperaturbeständig bis
max. 130 °C, passend für Schott-Laborflaschen mit ISO-Gewinde (für
andere Gefäße nach Angabe).

Technische Daten:
Modelle: 362021W 452528W
Außenmaße (B × H × T):220 × 260 × 480 mm 270 × 330 × 560 mm
Nutzmaße (B × H × T): 200 × 206 × 360 mm 250 × 280 × 450 mm
Badinhalt: 15 l 30 l
Gewicht: 10 kg 13 kg
Kapazität: 2 Flaschen zu 2 l 2 Flaschen zu 5 l
Material: Polypropylen (PPH) weiß oder grau,

Materialstärke 10 mm
Regelung: elektronisch
Heizung: Rohrheizkörper aus Edelstahl
Magnetrührer: beide gemeinsam stufenlos regelbar
Temperaturbereich: 5 °C über Umgebungstemperatur bis 100 °C,

stufenlos regelbar über Potentiometer
Regelgenauigkeit: ±0,5 K ±0,5 K
Leistung: 1500 W 2500 W
Netzanschluß: 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz
Sicherheit: doppeltes Sicherheitssystem durch eingebau-

ten Temperaturbegrenzer und elektronischen 
Niveauschutz

44 32 50605 � Magnetrühr-Wasserbad Rototherm Typ RTH 362021W
44 32 50611 Magnetrühr-Wasserbad Rototherm Typ RTH 452528W

Standardausführung in PPH weiß, wahlweise in PPH grau

Magnet-Rührstäbchen, Entfernungsstab und Flaschen sind im Liefer-
umfang nicht enthalten.

Wir fertigen Magnetrühr-Wasserbäder Rototherm in beliebigen
Größen und Ausführungen!
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Wasserbäder Minitherm, Dinkelberg
Water Baths Minitherm
Wasserbäder aus Polypropylen in bewährter Technik aus weißem
oder grauem Polypropylen (PPH), Bassin säuren- und laugenfest,
temperaturbeständig bis max. 130 °C, pflegeleicht, hervorragende Iso-
lationswirkung. Alle Wasserbäder werden inklusive Bodenrost geliefert.

Technische Daten:
Modelle: Minitherm I Minitherm II
Außenmaße (B × H × T): 145 × 250 × 320 mm 250 × 250 × 320 mm
Nutzmaße (B × H × T): 125 × 200 × 230 mm 230 × 200 × 230 mm
Badinhalt: 5 l 10 l
Gewicht: 3,3 kg 5 kg
Material: Polypropylen (PPH) weiß oder grau,

Materialstärke 10 mm
Regelung: elektronisch
Heizung: Rohrheizkörper aus Edelstahl
Temperaturbereich: 5 °C über Umgebungstemperatur bis 100 °C,

stufenlos regelbar über Potentiometer
Regelgenauigkeit: ±0,5 K ±0,5 K
Leistung: 500 W 1000 W
Netzanschluß: 230 V~, 50 Hz 230 V~ 50 Hz
Sicherheit: doppeltes Sicherheitssystem durch einge-

bauten Temperaturbegrenzer u. elektronischen
Niveauschutz

44 32 10005 � Wasserbad Minitherm I Typ MTH231220W in PPH weiß 
44 32 10105 � Wasserbad Minitherm II Typ MTH232320W in PPH weiß 

Standardausführung in PPH weiß, wahlweise in PPH grau

Zubehör:
Beschreibung Typ fürMinitherm I fürMinitherm II

� Einsatzgestelle max. max

44 32 10413 12 Bohrungen 26 mm Ø EGB122600W 1 2
44 32 10414 32 Bohrungen 18,5 mm Ø EGR301700W 1 2

Wasserbad-Abdeckungen

44 32 10415 Flachdeckel m. Griff FDO331500W + –
44 32 10417 Flachdeckel m. Griff FDO332500W – +
44 32 10418 Deckel m. Ringsatz FDR333215W – +

Standardausführung in PPH weiß, wahlweise in PPH grau.Weitere Ein-
satzgestelle in beliebiger Größe und Ausführung.

�
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Großwasserbäder Digitherm, Dinkelberg
High Capacity Water Baths Digitherm
Großwasserbäder mit drehbarer Anzeige- und Steuereinheit, aus
weißem Polypropylen (PPH), Bassin säuren- und laugenfest, tempera-
turbeständig bis max. 130 °C, pflegeleicht, hervorragende Isolationswir-
kung, inklusive Bodenrost mit Bohrungen 80 mm Ø. Serienmäßig mit
integrierter Umwälzung zur Verbesserung der Temperaturverteilung
innerhalb des Bades.

Kontrolleinheit – Besonderheiten
Alle Bedien- und Kontrollelemente sind in einer separaten Kunststoffbox
untergebracht. Diese Kontrolleinheit ist über einen Sockel fest mit dem
Bad verbunden und, je nach Bedarf, um 330° drehbar.

Sicherheit
3faches Sicherheitssystem durch eingebauten Temperaturbegrenzer,
elektronischen Niveauschutz und intelligenten Übertemperaturschutz.

Technische Daten:

Modelle: � V38U V70U

Außenmaße (B × H × T) mm: 380 × 390 × 1030 480 × 420 × 1150
Nutzmaße (B × H × T) mm: 360 × 120 × 880 460 × 150 × 1000
Badinhalt: 38 l 70 l
Gewicht: 14 kg 20 kg
Material: Polypropylen (PPH) weiß, Materialstärke 10 mm
Regelung: elektron., IST- und SOLL-Wertanzeige über LCD-

Display, SOLL-Wert einstellb. in 0,1-°C-Schritten
Heizung: Heizkörper Edelstahl
Temperaturbereich: 5 °C über Umgebungstemperatur bis 100 °C
Schaltgenauigkeit: ±0,1 K ±0,1 K
Regelgenauigkeit: ±0,2 K ±0,2 K
Umwälzleistung: 20 l/min 20 l/min
Leistung: 3000 W 3000 W
Netzanschluß: 230 V~, 50 Hz 230 V~, 50 Hz

44 32 46120 � Großwasserbad Digitherm V38U, Typ DG883612 mit integrierter Um-
wälzung

44 32 46150 Großwasserbad Digitherm V70U, Typ DG104615 mit integrierter Um-
wälzung

Zubehör
44 32 47001 Schrägdeckel, Typ SDO338805W, zweiteilig, abnehmbar, für Bad V38U
44 32 47002 Schrägdeckel, Typ SDO331005W, zweiteilig, abnehmbar, für Bad V70U
44 32 47004 Satz Stativ-Abtropfhalter
44 32 47005 Bodenrost mit Bohrungen 30 mm Ø (anstatt 80 mm Ø) für Bad V38U
44 32 47006 Bodenrost mit Bohrungen 30 mm Ø (anstatt 80 mm Ø) für Bad V70U

Einsatzgestelle können für alle Zwecke nach Angabe gefertigt werden.
Großwasserbäder Digitherm können bis zu einer Länge von max. 1800
mm nach individuellen Wünschen hergestellt werden. An Stelle des
serienmäßigen Standrohrventils kann auch ein Ablaßhahn, Typ
ALH392412, eingebaut werden.
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Wasserbad Laktotherm, Dinkelberg
Water Bath Laktotherm

44 32 20200 � Wasserbad Laktotherm, Typ LTH 382312, aus weißem Polypropylen
(PPH), Bassin säuren- und laugenfest, temperaturbeständig bis max.
130 °C, pflegeleicht, hervorragende Isolationswirkung.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 250 × 170 × 470 mm
Nutzmaße (B × H × T): 230 × 120 × 380 mm
Badinhalt: 10 l
Gewicht: 5 kg
Material: Polypropylen (PPH) weiß, Materialstärke 10 mm
Regelung: elektronisch
Heizung: Rohrheizkörper aus Edelstahl
Temperaturbereich: 5 °C über Umgebungstemperatur bis 100 °C, 

stufenlos regelbar über Potentiometer
Regelgenauigkeit: ±0,5 K
Leistung: 1000 W
Netzanschluß: 230 V~, 50 Hz
Sicherheit: doppeltes Sicherheitssystem durch einge-

bauten Temperaturbegrenzer u. elektronischen
Niveauschutz

Zubehör:
44 32 20201 Einsatzgestell aus rilsaniertem Draht für 5 × 6 Flaschen bis 34 mm Ø

(z.B. Milchprobenflaschen), 2 Stück davon passend in das Wasserbad
Lactotherm.

44 32 20202 Deckel, Typ FDR 334715, abnehmbar, mit 6 kleinen Ringsätzen zum
Wasserbad Lactotherm passend.

44 32 20203 Flachdeckel, Typ FDO 334700, mit Griff.
44 32 20204 Schrägdeckel, Typ SDO 334705, mit Griff.

Andere Einsatzgestelle und Deckel können angefertigt werden.
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Reihenwasserbäder f. Ex-Schutz-Bereiche, Dinkelberg
Serialwater Baths for exprotection
Reihenwasserbäder zur Aufstellung in Ex-Zonen, für Extraktion oder
Destillation mit Ether oder anderen brennbaren Medien, aus Polypropy-
len (PPH) weiß (wahlweiße grau). Die Reihenwasserbäder weisen kei-
nerlei elektrische Teile auf. Die Beheizung erfolgt über einen Flüssig-
keitskreislauf durch externen Umwälzthermostat, der außerhalb des
Gefahrenbereichs positioniert werden muß.
Umwälzthermostat und Verbindungsschlauch sind nicht im Lieferum-
fang enthalten. Geben Sie bitte bei Ihrer Bestellung die gewünschte
Länge des Silicon-Verbindungsschlauches an, wobei die doppelte Ent-
fernung zwischen Heizgerät und Reihenwasserbad abgemessen wer-
den muß. Wenn die Zuleitung eine Länge von ca. 3 m übersteigt, ist
zusätzlich ein Isolierschlauch erforderlich.

Technische Daten:
Material: Polypropylen weiß, Materialstärke 10 mm, temperatur-

beständig bis max. 130 °C
Beheizung: indirekt über Heizgerät, Schlauchanschlußstutzen 8 mm Ø

Temperaturanzeige über Bimetall-Zeigerthermometer
Badfüllung: Wasser
Öffnungen: für Rund- oder Stehkolben 250 ml, mit abnehmbarem

Deckel für nicht benutzte Öffnungen

Lieferumfang:
Reihenwasserbad einschließlich Abdeckungen, Stativstäbe 750 mm
und Spezial-Rundklemmen. Bitte bei Bestellung angeben, ob Schlauch-
anschlüsse rechts oder links gewünscht werden.

Modell für Rundkolben Außenmaße
250 ml (L × B)

44 32 10703 RHB-2/W 2 310 × 210 mm
44 32 10705 RHB-4/W 4 535 × 210 mm
44 32 10707 � RHB-6/W 6 785 × 210 mm
44 32 10711 RHB-10/W 10 1285 × 210 mm

Standardausführung in PPH weiß, wahlweise in PPH grau.

Zubehör:
44 32 10801 Silicon-Verbindungsschlauch
44 32 10802 Zellkautschuk-Isolierschlauch passend dazu
44 32 10803 Genantin zur Heizbadfüllung

Empfohlen zur Beheizung:
Umwälzthermostat Digitherm, Modell V20C , Beschreibung siehe
Nr. 46 32 10092.

�
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Wasserbäder, medingen
Water Baths
Wasserbäder zum Temperieren von Probenserien in Reagenzgläsern,
zum Temperieren von Reagenzien, Probenlösungen usw. in Bechern,
Gläsern und Kolben. Serienmäßig mit Trockengehschutz auf Wunsch
mit verstellbarem Übertemperaturschutz lieferbar.

Technische Daten:
Typ: W 6 W 12 W 22
Außenmaße (B): 360 mm 555 mm 620 mm

(T): 305 mm 305 mm 305 mm
(H): 245 mm 245 mm 245 mm

Badöffnung:
Mit Schrägdeckel (B): 195 mm 390 mm 450 mm

(L): 230 mm 230 mm 230 mm
Mit Flachdeckel (Ø): 130 mm 3 × 130 mm 3 × 130 mm

Badtiefe: 130 mm 130 mm 180 mm
Badvolumen: max. 6 l max. 12 l max 22 l
Gewicht: 6 kg 8kg 10kg
Behälter-Werkstoff: Edelstahl Edelstahl Edelstahl
Arbeitsemp.-Ber.: ca. 25 … ca. 25 … ca. 25 …

100°C 100°C 100°C
Temp.-Konstanz: ±0,5K ±0,5K ±0,5K
Temp.-Einstellung: digital/1 K digital/1 K digital/1 K
Temp.-Anzeige: digital digital digital
Heizleistung: 1,0 kW 1,6 kW 2,0 kW

Grundausführungen:
44 99 00006 Wasserbad W6 mit Schrägdeckel.
44 99 00007 Wasserbad W6 mit Flachdeckel.
44 99 00012 Wasserbad W12 mit Schrägdeckel.
44 99 00013 Wasserbad W12 mit Flachdeckel.
44 99 00022 Wasserbad W22 mit Schrägdeckel.
44 99 00023* � Wasserbad W22 mit Flachdeckel.

Zubehör:
44 99 00106 Flachdeckel 6-1 (mit 1 Öffnungen Ø 130 mm).
44 99 00107 Flachdeckel 6-1 (mit 3 Öffnungen Ø 92 mm).
44 99 00112 Flachdeckel 12-3 (mit 3 Öffnungen Ø 130 mm).
44 99 00113 Flachdeckel 12-6 (mit 6 Öffnungen Ø 92 mm).
44 99 00122 Flachdeckel 22-3 (mit 3 Öffnungen Ø 130 mm).
44 99 00123 Flachdeckel 22-8 (mit 8 Öffnungen Ø 92 mm).
44 99 00210 Wasserbadringe, Edelstahl für Flachdeckel 6-1, 12-3, 22-3.
44 99 00211 Wasserbadringe, Plastik für Flachdeckel 6-3, 12-6, 22-8.
44 99 00215 Ablaßhahn, komplett.
44 99 00220 Konstantniveauregler.

Reagenzglasgestelle aus Edelstahl:
44 99 00310 Typ 8.10 mit 42 Plätzen für max. Ø 10 mm.
44 99 00314 Typ 8.14 mit 33 Plätzen für max. Ø 14 mm.
44 99 00318 Typ 8.18 mit 18 Plätzen für max. Ø 18 mm.

Auf Anfrage werden Reagenzglasgestelle mit davon abweichenden Ab-
messungen geliefert.

* Ohne das mitabgebildete Zubehör.

�
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Inkubations-/Inaktivierungsbäder, GFL
Water Baths
Wasserbäder – für Inkubationen und Inaktivierungen von Kulturen – ha-
ben mit dem Mikroprozessor-gesteuerten Temperaturegler eine wei-
tere Qualitätssteigerung erfahren.

Proportional-integrales Regelverhalten (PI).Kurze Aufheiz-Zeiten. Tem-
peratureinstellung und Temperaturanzeige erfolgen digital, in Schritten
von 0,1 °C. Folientastatur mit prägnanten Symbolen. Zwei-Finger-
Bedienung schützt vor unbeabsichtigten Veränderungen des eingestell-
ten Sollwerts. Sollwertabhängige, mitlaufende Übertemperatur-
sicherung, elektronisch, zum Schutz des Prüfguts. Wassermangel-
sicherung zum Schutz des Rohrheizkörpers. Elektronische Funktions-
überwachung; im Störfall Anzeige der Fehlerursache am Display. Tem-
peraturbereich von ca. 5 °C über Raumtemperatur bis 99,9 °C oder bei
Einbau eines Niveaureglers (Zusatzeinrichtung) von ca. 3 °C über Lei-
tungswassertemperatur bis 99,9 °C. Temperaturkonstanz (zeitlich) ca.
±0,1K. Rohrheizkörper, Badkörper, Abdeckrahmen, Deckel und alle mit
Wasser inBerührung kommenden Teile aus „Edelstahl Rostfrei“, Werk-
stoff-Nr. 1.4876 und 1.4301. Außengehäuse aus elekrolytisch verzink-
tem Stahlblech, Pulver-beschichtet, grauweiß (RAL 9002). Bedientafel
weinrot (RAL 3005). Entleerungshahn an der Rückseite. Vier Kunststof-
füße gewährleisten rutschfesten Stand. Komplett mit Anschlußkabel
und Schukostecker. Anschluß: 230 V~, 50/60 Hz (andere Spannung auf
Anfrage). Die Geräte sind GS-geprüft, funkentstört und entsprechen der
Medizingeräte-Verordnung für den Einsatz in medizinischen Labora-
torien.

Technische Daten:

Typ Innenmaß Außenmaß Inhalt Anschluß Gewicht ca.
BreiteTiefe Nutzhöhe BreiteTiefe Höhe ca. netto
mm mm mm mm mm mm Liter Watt kg

44 11 12002 1002 245 200 145 325 395 255 7 1000 8
44 11 12003 � 1003 400 245 145 485 440 255 14 1500 12
44 11 12004 1004 600 245 145 685 440 255 21 1500 15
44 11 12008 1008 400 245 205 485 440 315 20 1500 13
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Inkubations-/Inaktivierungsbäder mit Umwälzung, GFL
Water Baths
Wasserbäder mit Umwälzung - für Inkubationen und Inaktivierungen
von Kulturen - erfüllen mit der Mikroprozessor-gesteuerten Tempera-
turregelung höchste Ansprüche.

Proportional-integrales Regelverhalten (PI). Kurze Aufheiz-Zeiten.Tem-
peratureinstellung und Temperaturanzeige erfolgen digital, in Schritten
von 0,1 °C. Folientastatur mit prägnanten Symbolen. Zwei-Finger-
Bedienung schützt vor unbeabsichtigten Veränderungen des eingestell-
ten Sollwerts. Sollwertabhängige, mitlaufende Übertemperatur-
sicherung, elektronisch, zum Schutz des Prüfguts. Wassermangel-
sicherung zum Schutz des Rohrheizkörpers. Elektronische Funktions-
überwachung; im Störfall Anzeige der Fehlerursache am Display.
Temperaturbereich von ca. 5 °C über Raumtemperatur bis 99,9 °C oder
bei Einbau eines Niveaureglers (Zusatzeinrichtung) von ca. 3°C über
Leitungswassertemperatur bis 99,9°C. Temperaturkonstanz (zeitlich)
ca. ±0,1 K. Rohrheizkörper, Badkörper, Abdeckrahmen, Deckel und
alle mit Wasser in Berührung kommenden Teile aus „Edelstahl
Rostfrei“, Werkstoff-Nr. 1.4876 und 1.4301. Außengehäuse aus elek-
trolytisch verzinktem Stahlblech, Pulver-beschichtet, grauweiß (RAL
9002). Bedientafel weinrot. Entleerungshahn an der Rückseite. Vier
Kunststoffüße gewährleisten rutschfesten Stand. Komplett mit
Anschlußkabel und Schukostecker. Anschluß: 230 V~, 50/60 Hz
(andere Spannungen auf Anfrage). Die Geräte sind GS-geprüft,
funkenstört und entsprechen der Medizingeräte-Verordnung für den
Einsatz in medizinischen Laboratorien. Das Umwälzsystem gewähr-
leistet optimale Temperaturgleichheit im gesamten Badkörper.

Technische Daten:

Typ Innenmaß Außenmaß Inhalt Anschluß Gewicht ca.
BreiteTiefe Nutzhöhe BreiteTiefe Höhe ca. netto
mm mm mm mm mm mm Liter Watt kg

44 11 12012 1012 245 200 145 325 395 315 7 1000 8
44 11 12013 1013 400 245 145 485 440 315 14 1500 12

Zusatzeinrichtungen:
44 11 12091 Verstellbarer Wasserniveauregler, Typ 1919, zur Montage an der

Rückseite der Waserbäder.
Reagenzglas- und Milchflaschengestelle siehe Zubehör zu GFL-Was-
serbädern.
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Zubehör zu GFL-Wasserbädern, GFL
Accessories for GFL Water Baths

44 11 12020 Einsatzgestell,Typ 1920, aus Edelstahl Rostfrei, Werkstoff-Nr. 1.4301,
mit 20 Öffnungen à 18 mm Ø für Reagenzgläser 160 × 16/17 mm Ø oder
100 × 16/17 mm Ø.

Aufnahmevermögen:
Wasserbad 1002: 4 Gestelle = 80 Gläser.
Wasserbad 1003: 8 Gestelle = 160 Gläser.
Wasserbad 1004: 12 Gestelle = 240 Gläser.
Wasserbad 1008: 8 Gestelle = 160 Gläser.
Wasserbad 1012: 4 Gestelle = 80 Gläser.
Wasserbad 1013: 8 Gestelle = 160 Gläser.

44 11 12021 � Einsatzgestell,Typ 1921, aus Edelstahl Rostfrei, Werkstoff-Nr. 1.4301,
mit 5 Öffnungen à 31 mm Ø.

Aufnahmevermögen:
Wasserbad 1002: 4 Gestelle = 20 Gläser.
Wasserbad 1003: 8 Gestelle = 40 Gläser.
Wasserbad 1004: 12 Gestelle = 60 Gläser.
Wasserbad 1008: 8 Gestelle = 40 Gläser.
Wasserbad 1012: 4 Gestelle = 20 Gläser.
Wasserbad 1013: 8 Gestelle = 40 Gläser.

44 11 12022 � Einsatzgestell,Typ 1922, aus Edelstahl Rostfrei, Werkstoff-Nr. 1.4301,
mit 20 Öffnungen à 14 mm Ø für Reagenzgläser 100 × 12 mm Ø oder
75 × 12 mm Ø.

Aufnahmevermögen:
Wasserbad 1002: 4 Gestelle = 80 Gläser.
Wasserbad 1003: 8 Gestelle = 160 Gläser.
Wasserbad 1004: 12 Gestelle = 240 Gläser.
Wasserbad 1008: 8 Gestelle = 160 Gläser.
Wasserbad 1012: 4 Gestelle = 80 Gläser.
Wasserbad 1013: 8 Gestelle = 160 Gläser.

44 11 12042 � Einsatzgestell,Typ 1942, aus Edelstahl Rostfrei, Werkstoff-Nr. 1.4301,
für 12 Kindermilchflaschen mit Öffnungen von 56 mm Ø.

Aufnahmevermögen:
Wasserbad 1002: 1 Gestell = 12 Flaschen.
Wasserbad 1003: 2 Gestelle = 24 Flaschen.
Wasserbad 1004: 3 Gestelle = 36 Flaschen.
Wasserbad 1008: 2 Gestelle = 24 Flaschen.
Wasserbad 1012: 1 Gestell = 12 Flaschen.
Wasserbad 1013: 2 Gestelle = 24 Flaschen.

�
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Reihenwasserbäder, GFL
Multiple Water Baths
Wasserbäder für schonende Abdampfsarbeiten aus Erlenmeyer-
kolben, Bechergläsern, Kolonnen, etc.
Badkörper, Abdeckrahmen, geteilter Siebboden über dem Heizelement
und Stativstange aus Edelstahl Rostfrei, Werkstoff 1.4301. Temperatur-
regelung durch Tensionsthermostat. Temperaturbereich von ca. 5 °C
über Raumtemperatur bis zum Siedepunkt. Schutz des Heizelements
durch Übertemperatursicherung.
Die Öffnungen im Abdeckrahmen haben 130 mm Durchmesser und
werden von Ringsätzen aus Kunststoff abgedeckt. Hinter jeder Öffnung
befindet sich eine Stativstange, 600 mm lang, 12 mm Durchmesser, zur
sicheren Befestigung der Abdampfgefäße.
Verstellbarer Wasserniveauregler an der linken Schmalseite. 2 m lange
Anschlußschnur mit Schukostecker, Anschluß: 230 V~, 50/60 Hz
(andere Spannungen auf Anfrage).
Außengehäuse aus elektrolytisch verzinktem Stahlblech, weitgehend
säure-, laugen- und hitzebeständig. Vier Kunststoffüße sorgen für
rutschfesten Stand. Die Geräte sind GS-geprüft und funkentstört.

Typ Außenmaße Öffnungen Nutz- Ge- An-
(B × H × T) An- Ø höhe wicht schluß
mm zahl mm mm ca. kg kW

44 11 11041 � 1041 682 × 190 × 232 4 130 90 12 1,0
44 11 11042 � 1042 982 × 190 × 232 6 130 90 16 1,5

�
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Abdampfwasserbad, GFL
Water Bath for evaporation
Für schonende Abdampfarbeiten aus Erlenmeyerkolben etc.
Badkörper, Abdeckrahmen und Lochblech über dem Heizelement aus
Edelstahl Rostfrei, Werkstoff 1.4301, Temperaturregelung durch Ten-
sionsthermostat.Temperaturbereich von ca. 5 °C über Raumtemperatur
bis zum Siedepunkt. Schutz des Heizelements durch Übertemperatur-
sicherung. Der einstellbare Wasserniveauregler an der Rückseite des
Badkörpers und der Ringsatz aus Kunststoff gehören zur Grundaus-
stattung. Außengehäuse aus elektrolytisch verzinktem Stahlblech, weit-
gehend säure-, lauge- und hitzebeständig. Vier Kunststoffüße sorgen
für rutschfesten Stand.
Komplett mit Anschlußkabel und Schukostecker. Anschluß: 230 V/50/
60 Hz (andere Spannungen auf Anfrage). Das Gerät ist GS-geprüft und
funkentstört.

Typ Außenmaße Nutzmaße In- Ge- An-
(B × H × T) (B × H × T) halt wicht schluß
mm mm ca. l ca. kg kW

44 11 11023 1023 342 × 180 × 342 240 × 120 × 240 7 9,0 1,0

Zusatzeinrichtungen:
44 11 11024 Stativstange aus Edelstahl Rostfrei, 316 mm lang, 12 mm Ø.
44 11 11026 Einsatzgestell aus Edelstahl Rostfrei für Reagenzgläser mit 100

Öffnungen à 18 mm Ø.
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Abzugwasserbäder, GFL
Water Baths for Fume Hoods
Spezialbäder für Abzugschränke (Digestorien):
Badkörper, abnehmbarer eingelassener Lochdeckel und Siebboden
über dem Heizelement aus Edelstahl Rostfrei, Werkstoff 1.4301.
Temperaturregelung durch Tensionsthermostat. Temperaturbereich von
ca. 5 °C über Raumtemperatur bis zum Siedepunkt. Schutz des
Heizelements durch Übertemperatursicherung. Die Öffnungen des
Lochdeckels werden von Ringsätzen aus Kunststoff abgedeckt. Der ein-
stellbare Wasserniveauregler an der rechten Seite des Badkörpers und
die Ringsätze aus Kunststoff gehören zur Grundausstattung.
Vier Kunststoffüße sorgen für rutschfesten Stand.
Komplett mit Anschlußkabel und Schukostecker.
Anschluß: 230 V/50/60 Hz (andere Spannungen auf Anfrage).
Die Geräte sind GS-geprüft und funkentstört.

Typ Außenmaße Öffnungen Nutz- Ge- An-
(B × H × T) An- Ø höhe wicht schluß
mm zahl mm mm ca. kg kW

44 11 11031 � 1031 430 × 155 × 300 6 90 100 6,1 1,5
44 11 11032 � 1032 670 × 155 × 300 8 110 100 8,2 2,0

�
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Wasserbäder, Gössner
Water Baths
Typenreihe GW 700 für bakteriologische-serologische Zwecke, speziell
für die Warmhaltung von Nährböden in großvolumigen Gefäßen wie z.B.
Erlenmeyerkolben, Stehkolben etc. Incl. Schaltuhr mit einer verstellba-
ren Laufzeit bis zu 4 Stunden oder Raststellung für Dauerbetrieb.

Technische Daten
Material: innen und außen nichtrostender Edelstahl,

Werkstoff-Nr. 1.4301
Deckel: innen mit schrägem Kondensatableitblech
Temp.-Regelung: automatisch über digitalen Temperaturregler

mit Istwert-Anzeige, Pt-100-Fühler
Temp.-Bereich: 5 °C über Raumtemperatur bis +100 °C

Typ Außenmaße Nutzmaße Fassungsvermögen an
(B × H × T) mm (B × H × T) mm Stehkolben, mittellang

44 83 30700 � GW 700 542 × 452 × 602 482 × 352 × 482 4 à 4 l oder 5 à 2 l
44 83 30701 � GW 701 772 × 452 × 602 712 × 352 × 482 6 à 4 l oder 8 à 2 l
44 83 30703 � GW 703 562 × 382 × 462 502 × 282 × 342 6 à 1 l oder 3 à 2 l

Anschlußwert 2 kW, 230 Volt für GW 700 und GW 703
Anschlußwert 3 kW, 230 Volt für GW 701
Sonderausstattungen wie Wasser-Umwälzung, Kühlung, eingebaute
Magnetrührer etc. auf Anfrage.
Anstelle des serienmäßig gelieferten Baddeckels ist eine Abdeckung
der Wasseroberfläche durch Thermoschwimmkugeln zur Vermeidung
von Wärmeverlusten möglich.

� � �
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Magnetrühr-Wasserbäder, Gössner
Magnetic Stirring Water Baths
Spezialwasserbäder der Typenreihe GRW 720 zur Warmhaltung und
gleichmäßigen Durchmischung verschiedener Nährmedien. Die Ab-
deckung der Wasseroberfläche erfolgt durch Thermoschwimmkugeln.
Sondergrößen auf Anfrage.
Technische Daten
Typ: GRW 720-04 GWR 720-06
Außenmaße (B × H × T): 510 × 355 × 570 mm 710 × 355 × 570 mm
Nutzmaße (B × H × T): 450 × 250 × 450 mm 650 × 250 × 450 mm
Material: innen und außen nichtrostender Edelstahl,

Werkstoff-Nr. 1.4301
Temp.-Bereich: 5 °C über Raumtemperatur bis +100 °C
Fassungsvermögen: 4 6 

Erlenmeyer-/Stehkolben bis zu 4 l
Anschlußwerte: 230 V~, 50 Hz, 230 V~, 50 Hz,

2 kW 3 kW

44 83 72004* Magnetrühr-Wasserbad GRW 720-04
44 83 72006* � Magnetrühr-Wasserbad GRW 720-06

Zubehör:
44 83 72010 Kühlschlange GRW 720-K für Wasserbad.

44 83 72014 Unterwagen GRW-720-UW für Typ GRW  720-04
44 83 72016 Unterwagen GRW-720-UW für Typ GRW  720-06

Ein Aufschwimmen der sich leerenden Gefäße läßt sich durch den Ein-
satz von entsprechenden Beschwerungsringen vermeiden.

44 83 73001 Beschwerungsringe, Ø 50 mm, Gewicht 650 g.
44 83 73002 Beschwerungsringe, Ø 70 mm, Gewicht 900 g.
44 83 73003 Beschwerungsringe, Ø 100 mm, Gewicht 1200 g

* ohne das mitabgebildete Zubehör

�
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Heizbäder, IKA
Heating Baths
Die neue Heizbädergeneration bietet eine große Vielfalt. Die Bäder mit
4 l Nutzvolumen gibt es als Standard (HB 4 basic) und als Fuzzy-Logic
Version (HBR 4 digital) mit Digitalanzeige und integrierter Magnetrühr-
funktion (50–800 1/min). Mehrfache Sicherheit durch stufenlos einstell-
barer Sicherheitstemperatur-Begrenzer nach DIN 12877, Überprüfung
der Sicherheitselemente bei jedem Einschalten, Schutz vor Verbren-
nung durch zufälliges Berühren, durch optimierte Isolierung der Bad-
wandgefäße und durch Transportgriffe.

Technische Daten

Außenmaße Gewicht Volumen Heiz- Temperatur-
(Ø/H) mm Badgefäß Leistung bereich

44 36 21002 HB 4 basic* 340/250 3,9 kg 5,0 l 1000 W RT–225 °C
44 36 21003 HB 4 digital* 340/250 3,9 kg 5,0 l 1000 W RT–200 °C
44 36 21004 � HBR 4 digital* 340/250 4,4 kg 5,0 l 1000 W RT–200 °C

* alle Bäder mit Anschluß: 230 V/50/60 Hz
�
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Kalibrierbäder CAL1 – CAL3, Huber
Calibration baths
Kalibrierbäder mit luftgekühlter Kältemaschine. Keine Temperaturgradi-
enten, Temperaturkonstanz besser 0,01 K. Badtiefe 400 mm, Durch-
messer 120 mm.
Alle Kalibrierbäder mikroprozessorgesteuert mit Programmgeber,
Führungsregler, digitale (RS 232) und analoge Schnittstelle (4-20 mA,
1-5V), Schreiberanschluß. Der Mikroprozessorregler kann jederzeit in
einem beliebigen Temperaturbereich kalibriert werden.

Technische Daten: � CAL1 � CAL2 CAL3
Temperatur maximal +100°C +200°C +150°C
Temperatur minimal –10°C –40°C –80°C
Temperaturkonstanz <0,01 K <0,01 K <0,01 K
Sicherheitsklasse 2 2 2
Heizleistung 1,0 kW 1,5 kW 1,5 kW
Kälteleistung bei 0°C 0,2 kW 0,5 kW 0,3 kW
Garantie 1 Jahr 1 Jahr 1 Jahr
Garantie Regler 3 Jahre 3 Jahre 3 Jahre

44 59 50001 CAL1
44 59 50002 CAL2
44 59 50003 CAL3

�
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Wasserbad, neoLab®

Water Bath
44 01 23200 Modell NLW 30 mit hoher Leistung und großem Bedienungskomfort.Mit

Deckel. Exakte Temperaturführung durch Präzisionsthermostaten.
120-Minuten-Synchronschaltuhr mit Dauerbetriebsstellung. Trocken-
laufschutz. Kontroll-Lampe, Hochwertiges Email. Optimale elektrische
Sicherheit.

Technische Daten:
Wasserbadtiefe: 29 cm
Innen-Ø: 35 cm
Gesamthöhe: 42 cm
Füllhöhe: bis 4 cm unter den oberen Rand
Inhalt: 29 l
Anschluß: 220 V~, 50 Hz
Leistung: 1800 W
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Wasser- und Ölbäder, Memmert
Water and Oil Baths
Typenreihe WB: Wasserbäder (100 °C) mit Mikroprozessor-PID-

Regelung, Selbstdiagnosesystem und Multifunk-
tions-Digitaluhr (1 Min.–999 Std.).

Typenreihe WBU: Wasserbäder wie oben, jedoch bis 95,0 °C und 
zusätzlicher Umwälzpumpe.

Typenreihe OB: Ölbäder: wie Wasserbäder, jedoch bis 200 °C.

Technische Daten
Nutzraum: tiefgezogene, lasergeschweißte Wanne aus nichtrosten-
dem Edelstahl, Werk-Stoff-Nr. 1.4301, elektropoliert.
Fassungsvermögen: Die Division der Breite der Bäder durch die
Breite des gewünschten Reagenzglasgestelles ergibt die Anzahl der in
das Bad passenden Gestelle. Bei den Typen WB 29 und WB 45 ist die
Länge durch die Breite des gewünschten Gestelles zu dividieren. Bei
Typ WB 7 Reagenzglasgestell mit 56 Bohrungen, Durchm. 18 mm.

Gehäuse: aus nichtrostendem Struktur-Edelstahl, Werk-Stoff-Nr.
1.4301, elektropoliert.
Deckel: optional 2 Ausführungen, beide aus nichtrostendem Edelstahl,
Werk-Stoff-Nr. 1.4301, elektropoliert (Best.-Nr. Ergänzung s.u.)
a. Schrägdeckel für bakteriologische Arbeiten, aufklappbar.
b. Flachdeckel mit Lochringsätzen.
Flachdeckel mit Lochringsätzen:
Modell WB/OB WB/OB WB/OB WB/OB WB/OB WB/OB/WBU

7 10 14 22 29 45
Anzahl der Öffnungen 1 3 6 6 8 8
Ø der Öffnungen (mm): 187 107 87 87 107 107

Temperaturbereich:
Wasserbäder = WB von +10 °C bis +100 °C (WBU bis +95 °C)
Ölbäder = OB von +20 °C bis +200 °C
Der Regelbereich beginnt bei mind. 5 °C (WB/OB u. beim WBU bei
15 °C über Raumtemperatur).
Zeitliche/räumliche Temperaturschwankungen:
± 0,1 °C/± 0,25 °C (Wasserbäder)
± 0,5 °C/± 1,0 °C (Ölbäder)
Elektrischer Anschluß: Wechselstrom 230 V (±10%), 50/60 Hz,
andere Spannungen auf Anfrage.

Grundausstattung:
Ein-/Aus-Drucktastenschalter, Meldeleuchteneinheit, elektronischer
Mikroprozessor-PID-Regler einschließlich integrierter Digital-Uhr
(1 Min. bis max. 999 Std. programmierbare Ein- und – auch sollwertab-
hängige – Ausschaltverzögerung). Digitale Anzeige der Soll- und Ist-
Temperatur sowie der (Rest-)Laufzeit. Temperautrwählbegrenzer,
Schutzklasse 2, gemäß DIN 12 880. Vollintegriertes Selbstdiagnose-
system mit Fehleranzeige, Schuko-Anschlußkabel mit Stecker.
Standardgeräte sind sicherheitsgeprüft und tragen die Zeichen:

Verfügbare Modelle und Größen:

Typ Inhalt Nutzmaße Außenmaße Leistungs-
L × B × H L × B × H mit aufnahme

Flach-(Schräg-)deckel
ca. 1 mm mm ca. W

Wasserbäder o h n e Deckel
44 26 30007 � WB 7 7 240 × 210 × 140 468 × 356 × 238 (340) 1200
44 26 30010 � WB 10 10 350 × 210 × 140 578 × 356 × 238 (323) 1200
44 26 30014 � WB 14 14 350 × 290 × 140 578 × 436 × 238 (343) 1800
44 26 30022 WB 22 22 350 × 290 × 220 578 × 436 × 296 (401) 2000
44 26 30029 � WB 29 29 590 × 350 × 140 818 × 516 × 238 (335) 2400
44 26 30045 � WB 45 45 590 × 350 × 220 818 × 516 × 296 (393) 2800
44 26 30145 WBU 45 45 590 × 350 × 220 818 × 516 × 296 (393) 2800

(zus. mit Umwälzpumpe)

Ölbäder o h n e Deckel
44 26 31007 OB 7 7 240 × 210 × 140 468 × 356 × 238 (340) 1200
44 26 31010 OB 10 10 350 × 210 × 140 578 × 356 × 238 (323) 1200
44 26 31014 OB 14 14 350 × 290 × 140 578 × 436 × 238 (343) 1800
44 26 31022 OB 22 22 350 × 290 × 220 578 × 436 × 296 (401) 2000
44 26 31029 OB 29 29 590 × 350 × 140 818 × 516 × 238 (335) 2400
44 26 31045 OB 45 45 590 × 350 × 220 818 × 516 × 296 (393) 2800

Notwendiges Zubehör für Wasser- und Ölbäder:
Flachdeckel aus Edelstahl mit Ringsätzen

44 26 31107 für WB 7/OB 7
44 26 31110 für WB 10/OB 10
44 26 31114 für WB 14/OB 14
44 26 31122 für WB 22/OB 22
44 26 31129 für WB 29/OB 29
44 26 31145 für WB 45/OB 45

Schrägdeckel aus Edelstahl für bakteriologische Arbeiten
44 26 31207 für WB 7/OB 7
44 26 31210 für WB 10/OB 10
44 26 31214 für WB 14/OB 14
44 26 31222 für WB 22/OB 22
44 26 31229 für WB 29/OB 29
44 26 31245 für WB 45/OB 45

n u r für WB und WBU
44 26 31350 Wasserspiegelgleichhaltung für 2 verschiedene Wasserhöhen.

Für folgende Ausstattung sind die nachstehenden Best-Nr. jeweils
anzugeben:
Kühlvorrichtung zur schnellen Abkühlung des Badinhaltes mittels
Leitungswasser (nicht für WB 7).

44 26 31405 für Typ WB 10 – WB 22
44 26 31407 für Typ WB 29 + WB/WBU 45

44 26 37009 Schüttelvorrichtung einschließlich Aufnahme-Rahmen (für Reagenz-
glasgestelle bzw. für Lochbleche) zum Einsatz in die Wasserbäder
WB 14 und WB 22 mit elektronischer, arretierbarer Schüttelfrequenz-
Regelung, 10 – 150 Schüttelhübe, horizontale Hin- und Herbewegun-
gen 15 mm – Nur in Kombination mit Neu-Bad-Bestellungen!

44 26 31500 für Typ WB 14 + WB 22

44 26 37011 Fixierungs-Lochblech (Edelstahl) mit Lochraster zur Aufnahme von
Halteklammern für Erlenmeyer-Kolben

44 26 31510 für Typ WB 14 + WB 22

44 26 31611 Klammer für 100 ml Kolben, max. Anzahl 12 Kolben
44 26 31612 Klammer für 200 ml Kolben, max. Anzahl 6 Kolben
44 26 31613 Klammer für 300 ml Kolben, max. Anzahl 6 Kolben
44 26 31614 Klammer für 500 ml Kolben, max. Anzahl 5 Kolben
44 26 31721 Einsatzgestell für 110 Reagenzgläser, 14,5 mm Durchm.
44 26 31722 Einsatzgestell für 90 Reagenzgläser, 18 mm Durchm.
44 26 31723 Einsatzgestell für 25 Reagenzgläser, 32 mm Durchm.

Reagenzglasgestelle aus nichtrostendem Edelstahl (Werk-Stoff-Nr.
1.4301) für WB/OB 10–WB/WBU/OB 45

Bohrungen Durchm. Breite
Anzahl mm mm

2-reihige Gestelle:
44 26 4020. 40 10 40
44 26 4021. 40 12 40
44 26 4022. 24 14,5 43
44 26 4023. 24 18 50
44 26 4024. 20 21 55
44 26 4025. 21 32 80

3-reihige Gestelle:
44 26 4030. 60 10 50
44 26 4021. 60 12 55
44 26 4022. 36 14,5 60
44 26 4023. 36 18 70
44 26 4024. 30 21 80

4-reihige Gestelle:
44 26 4040. 80 10 64
44 26 4021. 80 12 75
44 26 4022. 48 14,5 85
44 26 4023. 48 18 95
44 26 4024. 40 21 110

44 26 4021. Ergänzung obiger Best.-Nr. für Ausführung:
44 26 402 .1 Ausführung N
44 26 402 .2 Ausführung S

Wenn im Auftrag nicht anders angegeben, werden die Gestelle auto-
matisch in Ausführung N geliefert.

44 26 50 500 Edelstahl-Tragegestelle für Babynahrungs-Flaschen für je 10 Flaschen,
passend für die Wasserbäder WB 10 (= 1 Stück), WB 14 (= 2 Stück),
WB 29 (= 4 Stück).

�
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Schüttelwasserbad CERTOMAT® WR,
Shaking Water Bath CERTOMAT® WR,
B. Braun Biotech Int.

44 08 20002 Wasserbad-Längsschüttelmaschine mit elektronisch geregeltem Schüt-
telantrieb.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 700 × 255 × 330 mm
Badöffnung: 500 × 300 mm
Badinhalt: 16 l
Gewicht: 20 kg
Material innen: rostfreier Edelstahl
Material außen: Stahlblech, lackiert
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Anschlußwert: 2 kW, Absicherung bauseits 10 A
Nennaufnahme: 1650 W
Schüttelbewegung: Hub 15 mm
Schüttelhub: 0…200 min–1

Heizleistung: 1500 W
Temp.-Ber.: +22…100 °C
Temp.-Vorwahl: 1 K
Temp.-Konstanz: ±0,5 K
Temp.-Anzeige: digital
Übertemp.-Sicher.: eingebaut
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Schüttelwasserbäder, JULABO
Shaking water baths
Schüttelwasserbäder überzeugen durch die ideale Verbindung anwen-
dungsfreundlicher Konzeption, ausgereifter Technik und einem anspre-
chenden Design. In allen Bereichen der Forschung finden diese Geräte
überall dort Verwendung, wo bei konstanter Temperierung gleichzeitig
geschüttelt werden muß.

Technische Daten:

SW20/SW20-D SW21/SW21-D

Außenmaße: (B): 700 mm 700 mm
(T): 360 mm 360 mm
(H): 270 mm 270 mm

Gewicht: 16/19 kg 17/20 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 22…90 °C 22…90 °C
mit Wasserkühlung: – 20…90 °C
Temp.-Konstanz: ±0,3 K ±0,05 K
Temp.-Anzeige: LED LED
Heizleistung: 1500 W 2000 W
Schüttelfrequenz, einstellb.: 40…200 U/min 40…200 U/min
Schüttelfrequenzanzeige: – LED
Schüttelhub: 15 mm 15 mm
Übertemperaturschutz/ 20…95 °C 20…95 °C (mit
Trockengehschutz: (Temperaturwächter) Abschaltfunktion)
Badöffnung (B × T): 300 × 500 mm 300 × 500 mm
Badtiefe (H): 200 mm 200 mm
Füllvolumen von…bis: 8…16 Liter 8…16 Liter
Alarmanzeige Übertemp.: optisch optisch + akustisch
Sicherheitsklasse: 1 W

Aufklappbare Badabdeckung bei den Modellen SW20-D und SW21-D.

44 35 00025 Schüttelwasserbad SW20
44 35 00026 � Schüttelwasserbad SW20-D
44 35 00031 Schüttelwasserbad SW21
44 35 00032 � Schüttelwasserbad SW21-D

�

�
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Schüttelwasserbäder, GFL
Shaking Water Baths
Schüttelwasserbäder mit Hin- und Her- bzw. Kreisbewegungen:
Für Inkubationen, Fermentationen, Homogenisierungen, chemische und
biochemische Reaktionen, Enzym- und Gewebestudien wie Schüttel-
arbeiten bei bestimmter Schüttelfrequenz und Temperatur überhaupt.

44 11 01900* Typ 1083 mit Hin- und Herbewegungen:
Gleichmäßige Temperaturverteilung im gesamten Bad. Temperatur-
regelung mechanisch. Einbau eines Niveaureglers zur Erweiterung
des Temperaturbereichs möglich. Übertemperatursicherung. Wasser-
mangelsicherung. Wartungsfreie und verschleißarme Schüttelvor-
richtung, zu Reinigungszwecken leicht herausnehmbar. Elektronisch
geregelte Schüttelfrequenz, stufenlos einstellbar, sanfter Anlauf.
Lastunabhängig konstante Drehzahl bei Dauerbetrieb. Alle mit Wasser
in Berührung kommenden Teile aus Edelstahl Rostfrei. Doppelwandiger
und innen gewölbter Deckel gegen Wärmeverlust und Zurücktropfen
von Kondensat in die Gläser. Ablaßhahn am tiefsten Punkt des Bodens.
Außengehäuse aus elektrolytisch verzinktem Stahlblech, weitgehend
lauge-, säure- und hitzebeständig. GS-geprüft und funkentstört.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 712 × 330 × 500 mm
Nutzmaße (B × H × T): 450 × 210 × 300 mm
Nutzbare Bädhöhe: 145 mm
Gewicht: 30 kg
Anschlußwerte: 230 V~, 50/60 HZ 1,5 kW

(andere Spannungen auf Anfrage)
Temp.-Bereich: ca. 5 °C über Raumtemperatur

bis +80 °C oder
3 °C über Leitungswassertemperatur
bei Einbau des Niveaureglers

Temp.-Regelung: mechanisch (Tensionsthermostat)
Temp.-Konstanz: ±0,5 K
Temp.-Anzeige: Zeigerthermometer
Übertemp.-Sicher.: Temperaturwählbegrenzer
Bewegungsart: hin und her
Schüttelfrequenz: 10…250 min–1

Schüttelhub: 22 mm

44 11 01086 � Typ 1086 mit Hin- und Herbewegungen:
Wie Typ 1083, jedoch Temperaturregelung und Übertemperatursiche-
rung elektronisch, bei Überschreiten des Sollwertes um 2 °C optischer
und aktustischer Alarm.Temperatur- und Schüttelfrequenzanzeige digi-
tal (LED). Serienmäßig eingebaute Kühlschlange. Temperaturbereich
ca. 5 °C über Raumtemperatur oder 3 °C über Kühlwassertemperatur
bis 80 °C. Temperaturkonstanz ± 0,2 K. GS-geprüft und funkentstört.

44 11 01092* � Typ 1092 mit Kreisbewegungen.
Behutsame bis intensive Kreisbewegungen. In der Ausstattung wie
Typ 1086, aber entsprechend der Kreisbewegung mit kompakter,
verschleißarmer Mechanik und Massenausgleich für sicheren Stand.
GS-geprüft und funkentstört.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 632 × 400 × 490 mm
Nutzmaße (B × H × T) 450 × 210 × 300 mm
Nutzbare Badhöhe: 145 mm
Gewicht: 35 kg
Bewegungsart: kreisend
Schüttelamplitude: 14 mm Ø

Zusatzeinrichtungen:
44 11 12091 Niveauregler, Typ 1919, verstellbar, zur Konstanthaltung der Wasser-

höhe der Schüttelwasserbad-Typen 1083, 1086 und 1092 sowie zur
Kühlung des Typs 1083 (ab ca. 3 °C über Leitungswassertemperatur).

44 11 23960* � Tablar, Typ 3960, aus Edelstahl Rostfrei mit Lochraster zur Befestigung
von Klammern beliebiger Größe für Erlenmeyerkolben von 25…500 ml
Inhalt. An 2 Haltegriffen, die aus der Wasseroberfläche herausragen,
kann das Tablar mühelos eingesetzt und herausgenommen werden.

Klammern:
Typ für Kolben max. Anzahl pro Tablar

52 11 23983 3983 25 ml 52
52 11 23984 3984 50 ml 33
52 11 23985 3985 100 ml 22
52 11 23986 3986 200 ml 15
52 11 23987 3987 300 ml 13
52 11 23988 3988 500 ml 10

Einsatzgestelle für Reagenzgläser, aus Edelstahl Rostfrei mit 2 Halte-
griffen, die aus der Wasseroberfläche herausragen, zum mühelosen
Einsetzen und Herausnehmen.

Typ für Reagenzgläser (L × Ø) max. Anzahl

44 11 23920* � 3920 160 × 16/17 mm bzw. 100 × 16/17 mm 243
44 11 23921 3921 31 mm Ø 63
44 11 23922 3922 100 × 12 mm bzw. 75 × 12 mm 372

* Ohne das mitabgebildete Zubehör.
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Oberflächenverdampfer, Heraeus QUARZGLAS
Surface Evaporators
Oberflächenverdampfer aus Hanauer Quarzgut Rotosil® zum
schnellen, wirtschaftlichen Verdampfen und Eindicken von Flüssigkei-
ten und Lösungen. Der Oberflächenverdampfer ist im Prinzip ein IR-
Strahler, der also nur die Oberfläche der zu Verdampfenden Flüssigkeit
stark erwärmt und so trotz intensiven Verdampfens Substanzschädi-
gungen und -verluste durch Blasen oder Spritzer vermeidet.

Da auch der Heizleiter in Quarzgut eingezogen ist, kein Angriff durch
saure Agenzien. Anschlußspannung: 230 V.
Größere Verdampfer-Einrichtungen auf Anfrage.

Oberflächenverdampfer:

Typ Leistung Abmessungen Gewicht
(D × H) netto

W mm kg

44 57 05011 OV 140 700 140 × 55 1,0
44 57 05021 OV 200 1000 200 × 70 1,4
44 57 05031 OV 300 1500 300 × 100 2,1

Verdampferschalen aus Rotosil®, flache Form:

passend Inhalt Abmessungen Gewicht
zu (D × H) netto
Typ ml mm kg

44 57 05012 OV 140 400 160 × 50 0,4
44 57 05022 OV 200 1000 230 × 70 0,8
44 57 05032 OV 300 4000 350 × 105 2,3

Stativ:

passend Höhe Grundfläche Gewicht
zu (B × T) netto
Typ mm mm kg

44 57 05017 OV 140, 200 und 300 520 300 × 250 3,5
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Tauchheizer, Heraeus QUARZGLAS
Immersion Heaters
Tauchheizer in Stabform aus Quarzglas
(geerdete Ausführung).

Max. Energieausnutzung durch Infrarotstrahlung und Wärmeleitung.
Hohe Wärmebeständigkeit, da Quarzglas praktisch keine Wärmeaus-
dehnung hat. Hohe Säurefestigkeit (Ausnahme Phosphorsäure ober-
halb 300 °C und Flußsäure). Optimale elektrische Sicherheit durch
Erdung des Innenraumes.

Alle Tauchheizer mit Anschlußkappe und 1,5 m langer Anschlußschnur
mit Stecker aus PVC. Anschlußspannung: 230 V.

Tauchheizer in Stabform aus Quarzglas:

Typ1) Leistung Abmessungen Gewicht
LG L Lb2) LS netto

W mm mm mm mm ca. kg

44 57 06505 LT 250 250 270 200 100 – 0,270
44 57 06555 LTS 250 250 270 200 100 150 0,270
44 57 06515 LT 500 500 320 250 150 – 0,300
44 57 06565 LTS 500 500 320 250 150 200 0,300
44 57 06525 LT 750 750 420 350 250 – 0,340
44 57 06575 LTS 750 750 420 350 250 300 0,340
44 57 06535 LT 1000 1000 470 400 300 – 0,360
44 57 06585 LTS 1000 1000 470 400 300 350 0,360
44 57 06545 LT 1500 1500 520 450 350 – 0,380
44 57 06595 LTS 1500 1500 520 450 350 400 0,380

1) LT = ohne Normschliff.
1) LTS = mit Normschliff NS 29/32.
1) Lb = beheizte Länge.

ebenfalls lieferbar:
Tauchheizer in Schleifenform aus Quarzglas.
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PILZ®-Silikon-Heizband, ISOPAD
PILZ®-Silicone Heating Tape
Serie Si und SiS:
Wasserdicht, max.Oberflächentemperatur bis 200°C, Bandbreite 27 mm,
Banddicke 5 mm, 1,5 m Netzanschlußleitung mit Schukostecker, Nenn-
spannung 230V AC.

Länge Leistung Best.-Nr. Länge Leistung
m W m W

Si (schutzisoliert)
45 39 18001 0,5 90 45 39 18004 2,0 350
45 39 18002 1,0 170 45 39 18005 3,0 520

SiS (mit Schutzleiter)
45 39 18003 3,3 550 45 39 18007 5,2 850
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PILZ®-PTFE-Heizband, ISOPAD
PILZ®-PTFE-Heating Tape
Serie TeMS:
Feuchtigkeitsgeschützt, mit Metallschutzgeflecht und Glasseideum-
flechtung, max. Oberflächentemperatur bis 260°C, 1,5 m Netzan-
schlußleitung mit Schukostecker, Nennspannung 230 V AC.

Länge Leistung Best.-Nr. Länge Leistung
m W m W

Te MS 2
45 39 16001 1,1 50 45 39 16003 3,5 140
45 39 16002 2,2 100 45 39 16004 5,5 250

TeMs 4
45 39 16011 1,1 100 45 39 16013 3,5 280
45 39 16012 2,2 200 45 39 16014 5,5 490

TeMs 6
45 39 16021 1,0 160 45 39 16023 3,0 490
45 39 16022 2,0 330 45 39 16024 5,0 820
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PILZ®-Glasseide-Heizband, ISOPAD
PILZ®-Glass fibre Heating Tape
Serie S 45:
Nicht feuchtigkeitsgeschützt, Außengeflecht Glasseide, sehr flexibel,
Bandbreite 30 mm, Banddicke 5 mm, max. Oberflächentemperatur bis
450 °C, 1,0 m Netzanschlußleitung mit Schukostecker, Nennspannung
230 V AC.

Länge Leistung Best.-Nr. Länge Leistung
m W m W

45 39 14801 0,5 100 45 39 14804 2,0 500
45 39 14802 1,0 250 45 39 14805 2,5 625
45 39 14803 1,5 375 45 39 14806 3,0 750
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PILZ®-Hochtemperatur-Heizband, ISOPAD
PILZ®-High temperature Heating Tape
Serie H:
Nicht feuchtigkeitsgeschützt, Außengeflecht Refrasil, Bandbreite 30
mm, Banddicke 8 mm, max. Oberflächentemperatur bis 900°C (aus
Sicherheitsgründen sollte das Heizband mit einem Temperaturregler
betrieben werden), ohne Schutzleiter, 0,3 m Netzanschlußleitung mit
Schukostecker, Nennspannung 230 V AC.

Länge Leistung Best.-Nr. Länge Leistung
m W m W

45 39 15001 0,5 180 45 39 15004 2,0 760
45 39 15002 1,0 380 45 39 15005 2,5 930
45 39 15003 1,5 540 45 39 15006 3,0 1090
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PILZ®-Glasseide-Heizschnur, ISOPAD
PILZ®-Glass fibre Heating Cable
Serie SP:
Nicht feuchtigkeitsgeschützt, Schnur-Ø 3,5 mm, max. Oberflächen-
temperatur bis 450 °C, anschlußfertig mit 2 × 1,5 m Kaltende, ohne
Schutzleiter, Nennspannung 230 V AC.

Länge Leistung Best.-Nr. Länge Leistung
m W m W

45 39 17000 0,5 50 45 39 17003 3,0 490
45 39 17001 1,0 160 45 39 17004 4,0 600
45 39 17006 1,5 220 45 39 17008 5,0 710
45 39 17002 2,0 330 45 39 17005 6,0 820
45 39 17007 2,5 380
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Heizbänder, Mohr
Heating Tapes
Baureihe WB 202:
Für max. Heizleitertemperaturen bis 200 °C, mit Schutzleiter, wasser-
dicht, Silicon-Mantel und Schutzgeflecht, Bandbreite 14 mm, Banddicke
4 mm, Biegeradius >9 mm. Anschlußfertig mit Netzkabel 1500 mm und
Schukostecker für 230 Volt~, 50 Hz.

Länge Heizlstg. Best.-Nr. Länge Heizlstg.
m W m W

45 91 23011 1,1 82 45 91 23031 3,1 232
45 91 23022 2,2 164 45 91 23046 4,6 352

Andere Größen und Leistungen auf Anfrage.
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Heizbänder, Mohr
Heating Tapes
Baureihe WB 402:
Für max. Heizleitertemperaturen bis 400 °C, mit Schutzleiter, nicht
feuchtigkeitsgeschützt, Glasseiden-Außenmantel, Bandbreite 30 mm,
Banddicke 5 mm, Biegeradius >10 mm. Anschlußfertig mit Netzkabel
400 mm und Schukostecker für 230 Volt~, 50 Hz.

Länge Heizlstg. Best.-Nr. Länge Heizlstg.
m W m W

45 91 21005 0,5 125 45 91 21025 2,5 625
45 91 21010 1,0 250 45 91 21030 3,0 750
45 91 21015 1,5 375 45 91 21050 5,0 1250
45 91 21020 2,0 500
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Heizbänder, Mohr
Heating Tapes
Baureihe WB 901:
Für max. Heizleitertemperaturen bis 900 °C, ohne Schutzleiter, nicht
feuchtigkeitsgeschützt, Mineralfaser-Außenmantel, Bandbreite 30 mm,
Banddicke 8 mm, Biegeradius >10 mm. Anschlußfertig mit Netzkabel
400 mm und Schukostecker für 230 Volt~, 50 Hz.

Länge Heizlstg. Best.-Nr. Länge Heizlstg.
m W m W

45 91 22005 0,5 175 45 91 22020 2,0 700
45 91 22010 1,0 350 45 91 22025 2,5 875
45 91 22015 1,5 525 45 91 22030 3,0 1050
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Heizschläuche, Mohr
Heating Hoses
Baureihe WA 204:
Zum Transport von flüssigen oder gasförmigen Medien, die bei einer
bestimmten Temperatur gehalten werden sollen. Temperaturbereich
bis 200 °C, mit austauschbarer PTFE-Seele und Pt-100-Fühler, 230 Volt ~,
50 Hz.

NW Länge Best.-Nr. NW Länge
mm m mm m

45 91 26410 4 1,0 45 91 26610 6 1,0
45 91 26420 4 2,0 45 91 26620 6 2,0
45 91 26430 4 3,0 45 91 26630 6 3,0

Andere Größen, Längen und Temperaturbereiche auf Anfrage.
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Heizkabel, Mohr
Heating Cables
Baureihe WK 401:
Für max. Heizleitertemperaturen bis 400 °C, ohne Schutzleiter, nicht
feuchtigkeitsgeschützt, Glasseiden-Außenmantel, 2 Kaltenden, Kabel-
Ø ca. 3,5 mm, Biegeradius >5 mm, 230 Volt~, 50 Hz.

Länge Heizlstg. Best.-Nr. Länge Heizlstg.
m W m W

45 91 25005 0,5 75 45 91 25025 2,5 375
45 91 25010 1,0 150 45 91 25030 3,0 450
45 91 25015 1,5 225 45 91 25050 5,0 750
45 91 25020 2,0 300 45 91 25060 6,0 900
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Heizmatten und Heizmanschetten, Mohr
Heating Panels and Heating Jackets
Heizmatten und Heizmanschetten sind in 3 Grundbaureihen lieferbar.

Mit Silicon-Mantel für max. Heizleitertemperaturen bis 200 °C, feuch-
tigkeitsgeschützt:

Heizfläche Heizlstg. Best.-Nr. Heizfläche Heizlstg.
mm W mm W

45 91 27132 300 × 200 200 45 91 27164 600 × 400 900
45 91 27143 400 × 300 400 45 91 27186 800 × 600 1800

Mit Glasseiden-Außenmantel für max. Heizleitertemperaturen bis
450 °C, nicht feuchtigkeitsgeschützt:

Heizfläche Heizlstg. Best.-Nr. Heizfläche Heizlstg.
mm W mm W

45 91 27232 300 × 200 400 45 91 27264 600 × 400 1200
45 91 27243 400 × 300 600

Mit Mineralfaser-Außenmantel für max. Heizleitertemperaturen bis
900 °C, nicht feuchtigkeitsgeschützt:

Heizfläche Heizlstg. Best.-Nr. Heizfläche Heizlstg.
mm W mm W

45 91 27332 300 × 200 800 45 91 27343 400 × 300 1600

Erweiterte Ausführungen z. B. mit eingebautem Temperaturfühler auf
Anfrage.
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PILZ®-Standardheizhaube, ISOPAD
PILZ®-Standard Heating Mantle
Serie G 2:
Für Rundkolben, max. Heizleitertemperatur bis 450 °C, 2 Heizzonen
(25 und 50 ml 1 Heizzone), ab 500 ml mit Bodenloch 60 mm Ø, Nenn-
spannung 230 V AC.

Größe Leistung Best.-Nr. Größe Leistung
ml W ml W

45 39 10101 25 40 45 39 10108 3000 665
45 39 10102 50 55 45 39 10109 4000 770
45 39 10103 100 85 45 39 10110 5000 945
45 39 10104 250 130 45 39 10111 6000 1100
45 39 10105 500 220 45 39 10112 10000 1545
45 39 10106 1000 330 45 39 10113 20000 2200
45 39 10107 2000 550
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PILZ®-Leistungsheizhaube, ISOPAD
PILZ®-Medium Power Heating Mantle
Serie G 2 R und G 4 R:
Für Rundkolben, max. Heizleitertemperatur bis 450°C, 50 ml 1 Heiz-
zone, ab 100 ml 2 Heizzonen, ab 4000 ml (Serie G 4 R) 4 Heizzonen,
ab 500 ml mit Bodenloch 60 mm Ø, Nennspannung 230 V AC.

Größe Leistung Best.-Nr. Größe Leistung
ml W ml W

45 39 10201 50 75 45 39 10301 4 000 1100
45 39 10202 100 110 45 39 10302 6 000 1545
45 39 10203 250 220 45 39 10303 10 000 2200
45 39 10204 500 330 45 39 10304 20 000 3085
45 39 10205 1000 495
45 39 10206 2000 770
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PILZ®-Sicherheitsheizhaube, ISOPAD
PILZ®-Safety Heating Mantle
Serie GSB:
Für Rundkolben, VDE- und GS-geprüft, wasserdichter Heizkörper, je
nach Größe 1 bis 3 Heizzonen, max. Heizleitertemperatur bis 500°C,
Nennspannung 220 V AC.

Größe Leistung Best.-Nr. Größe Leistung
ml W ml W

45 39 10011 250 150 45 39 10015 4 000 800
45 39 10012 500 225 45 39 10016 6 000 1000
45 39 10013 1000 350 45 39 10017 10 000 1500
45 39 10014 2000 500 45 39 10018 20 000 2200
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PILZ®-Hochtemperaturheizhaube, ISOPAD
PILZ®-High Powered Heating Mantle
Serie G 2H:
Für Rundkolben, max. Heizleitertemperatur bis 900 °C (Temperatur-
regelung erforderlich, Typ TD 12 N), 2 Heizzonen, Nennspannung 230
V AC.

Größe Leistung Best.-Nr. Größe Leistung
ml W ml W

45 39 10401 250 345 45 39 10404 2000 1370
45 39 10402 500 565 45 39 10405 4000 2045
45 39 10403 1000 875 45 39 10406 6000 2870
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PILZ®-Heizhauben-Zubehör, ISOPAD
PILZ®-Heating Mantle Accessories
passend für alle Heizhauben Serie G:

Passend Dreifuß Tragring Haltefedern
zu Inhalt
ml Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

25 45 39 11001
50 45 39 11002

100 45 39 11101 45 39 11003
250 45 39 11102 45 39 11004 45 39 11201
500 45 39 11103 45 39 11005 45 39 11202

1000 45 39 11104 45 39 11006 45 39 11203
2 000 45 39 11105 45 39 11007 45 39 11204
3 000 45 39 11106 45 39 11008 45 39 11205
4 000 45 39 11107 45 39 11009 45 39 11206
5 000 45 39 11108 45 39 11207
6 000 45 39 11109 45 39 11208

10 000 45 39 11110 45 39 11209
20 000 45 39 11111
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PILZ®-Gehäuseheizhaube, ISOPAD
PILZ®-Metal-cased Heating Mantle
Serie LG 2:
Für Rundkolben, mit eingebautem Heizzonenschalter. Die Heizhaube
besteht aus einem säurefesten, kunststoffbeschichteten Gehäuse und
einem flexiblen Heizkörper, wie bei den bewährten PILZ®-Heizhauben
der Serie G eingesetzt.
Max. Heizleitertemperatur bis 450°C, 2 Heizzonen (100 ml 1 Heizzone),
Nennspannung 230 V AC.

Größe Leistung Best.-Nr. Größe Leistung
ml W ml W

45 39 14101 100 60 45 39 14104 1000 300
45 39 14102 250 120 45 39 14105 2000 500
45 39 14103 500 200 45 39 14106 3000 600
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PILZ®-Gehäuseheizhaube, ISOPAD
PILZ®-Metal-cased Heating Mantle
Serie LG 2/ER:
Für Rundkolben, baugleich der Serie LG2, jedoch standardmäßig mit
einem eingebauten Leistungssteller ausgerüstet, (100 ml ohne
Min/Max-Schalter.)

Größe Leistung Best.-Nr. Größe Leistung
ml W ml W

45 39 14201 100 60 45 39 14204 1000 300
45 39 14202 250 120 45 39 14205 2000 500
45 39 14203 500 200 45 39 14206 3000 600
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PILZ®-Mehrzweck-Gehäuseheizhaube, ISOPAD
PILZ®-Multi-size, Metal-cased Heating Mantle
Serie LMG 3/ER:
Für Rundkolben, baugleich der Serie LG2/ER, jedoch für unterschied-
liche Kolbengrößen universell einsetzbar und ausgerüstet mit einem
Dreistufenschalter für Heizzonenwahl, 3 Heizzonen, max. Heizleiter-
temperatur bis 450 °C, Nennspannung 230 V AC.

Größe Leistung Kolben-Ø
ml W mm

45 39 14301 50– 250 150 51– 85
45 39 14302 250–1000 360 85–131
45 39 14303 1000–3000 600 131–185
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PILZ®-Gehäuseheizhaube, ISOPAD
PILZ®-Metal-cased Heating Mantle
Serie U 2:
Für Rundkolben ab 4 l bis 20 l Größe. Die Heizhaube entspricht in ihrer
Funktion der Standardheizhaube G2, jedoch eingebaut in einem
säurebeständigen Metallgehäuse. Zwei Heizzonen ermöglichen eine
gleichmäßige Wärmeverteilung und eine zusätzliche Stativbefestigung
den Einsatz in Aufbauten.
Max. Heizleitertemperatur bis 450°C, Nennspannung 230 V AC.

Größe Leistung Best.-Nr. Größe Leistung
ml W ml W

45 39 12007 4000 700 45 39 12010 10 000 1400
45 39 12008 5000 860 45 39 12011 20 000 2000
45 39 12009 6000 1000

Auf Anfrage fertigt Isopad PILZ®-Heizhauben für Gefäßformen in jeder
Ausführung, für jede Spannung sowie für den Ex-Bereich zur Erwär-
mung explosibler oder leicht entflammbarer Medien.
Weitere Produkte wie Heizmatten, Heizmanschetten, Heizleitungen und
Heizschläuche auf Anfrage.
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Heizhauben, Mohr
Heating Mantles
Baureihe WM/R2:
Für Rundkolben, für max. Heizleitertemperaturen bis 450 °C, Glassei-
den-Außenmantel, 25 und 50 ml 1 Heizzone, ab 100 ml 2 Heizzonen.
Bodenloch 60 mm Ø ab 500 ml. Anschlußfertig mit Schalter, Netzkabel
1800 mm und Schukostecker für 230 Volt~, 50 Hz.

Inhalt Heizlstg. Best.-Nr. Inhalt Heizlstg.
ml W ml W

45 91 14013 25 40 45 91 14068 3 000 700
45 91 14017 50 50 45 91 14071 4 000 800
45 91 14024 100 100 45 91 14073 5 000 1000
45 91 14036 250 120 45 91 14076 6 000 1200
45 91 14044 500 250 45 91 14086 10 000 1600
45 91 14054 1000 400 45 91 14091 20 000 2400
45 91 14063 2000 600

Heizhauben-Sonderausführungen für z.B. Trichter und Becher auf
Anfrage.
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Heizhauben, Mohr
Heating Mantels
Baureihen WM/R2H und WM/R4H:
Für Rundkolben, für max. Heizleitertemperaturen bis 500 °C, Glassei-
den-Außenmantel, erhöhte Leistung, 50 ml/1 Heizzone, 100 bis 2000
ml/2 Heizzonen, ab 4000 ml 4 Heizzonen. Bodenloch 60 mm Ø ab 500
ml. Anschlußfertig mit Schalter, Netzkabel 1800 mm und Schukostecker
für 230 Volt~, 50 Hz.

Inhalt Heizlstg. Best.-Nr. Inhalt Heizlstg.
ml W ml W

45 91 12017 50 70 45 91 12063 2 000 700
45 91 12024 100 110 45 91 12071 4 000 1000
45 91 12036 250 200 45 91 12076 6 000 1400
45 91 12044 500 300 45 91 12086 10 000 2000
45 91 12054 1000 450 45 91 12091 20 000 2800
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Heizhauben, Mohr
Heating Mantles
Baureihe WM/FR1:
Für Rundkolben, VDE-geprüft, für max. Heizleitertemperaturen bis 500
°C, Glasseiden-Außenmantel, feuchtigkeitsgeschützt, 1 Heizzone. An-
schlußfertig mit Schalter, Netzkabel 1800 mm und Schukostecker für
230 Volt~, 50 Hz.

Inhalt Heizlstg. Best.-Nr. Inhalt Heizlstg.
ml W ml W

45 91 15036 250 200 45 91 15068 3000 600
45 91 15044 500 220 45 91 15071 4000 700
45 91 15054 1000 300 45 91 15076 6000 800
45 91 15063 2000 500
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Heizhauben, Mohr
Heating Mantles
Baureihe WM/R2Q:
Für Rundkolben, für max. Heizleitertemperaturen bis 900 °C, Glas-
seiden-Außenmantel, 2 Heizzonen. Aufgrund der hohen Leistung sind
diese Heizhauben unbedingt mit Temperaturregelung zu betreiben.
Bodenloch 60 mm Ø ab 500 ml. Anschlußfertig mit Schalter, Netzkabel
1800 mm und Schukostecker für 230 Volt~, 50 Hz.

Inhalt Heizlstg. Best.-Nr. Inhalt Heizlstg.
ml W ml W

45 91 11024 100 200 45 91 11063 2000 1200
45 91 11036 250 300 45 91 11071 4000 1800
45 91 11044 500 500 45 91 11076 6000 2500
45 91 11054 1000 750
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Heizhauben, Mohr
Heating Mantles
Baureihe WM/MR2:
Für Rundkolben, für max. Heizleitertemperaturen bis 450 °C, Metall-
außenmantel, 2 Heizzonen, Bodenloch 60 mm Ø ab 500 ml. Anschluß-
fertig mit Schalter, Netzkabel 1800 mm und Schukostecker für 230 Volt ~,
50 Hz.

Inhalt Heizlstg. Best.-Nr. Inhalt Heizlstg.
ml W ml W

45 91 13024 100 100 45 91 13071 4 000 800
45 91 13036 250 120 45 91 13073 5 000 1000
45 91 13044 500 250 45 91 13076 6 000 1200
45 91 13054 1000 400 45 91 13086 10 000 1600
45 91 13063 2000 600 45 91 13091 20 000 2400
45 91 13068 3000 700

Heizhauben-Sonderausführungen für z. B. Trichter oder Becher auf
Anfrage.
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Heizhauben-Zubehör, Mohr
Heating Mantle Accessories
Zubehör zu den Heizhauben der Baureihen WM/R2, WM/R2H,
WM/R4H, WM/R2Q und WM/FR1:

Passend zu Dreifüße Trageringe Halterfedern
Inhalt
ml Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.

25 45 91 19213
50 45 91 19217

100 45 91 19124 45 91 19224
250 45 91 19136 45 91 19236 45 91 19336
500 45 91 19144 45 91 19244 45 91 19344

1000 45 91 19154 45 91 19254 45 91 19354
2000 45 91 19163 45 91 19263 45 91 19363
3000 45 91 19168 45 91 19268 45 91 19368
4000 45 91 19171 45 91 19271 45 91 19371
5000 45 91 19173 45 91 19373
6000 45 91 19176 45 91 19376

10000 45 91 19186 45 91 19386
20000 45 91 19191
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Steuer- und Regelgeräte, Mohr
Controllers,Temperature
Leistungssteller:
Elektromechanische Leistungssteller zur stufenlosen Einstellung der
Leistung zwischen 0 und 100%. Ein-/Aus-Zustand wird durch Signal-
leuchte angezeigt. Mit Netzkabel und Schukostecker.

Technische Daten:
Anschluß: 230 Volt~, 50 Hz
Schutzklasse: I
Schutzart: IP 30

Typ Außenmaße Nennlstg. Nennstrom Ausführung
(B × H × T) mm W A

45 91 31010 WL   10 150 × 70 × 110 2200 10 mit Sicherung
45 91 31016 WL   10 150 × 70 × 110 3300 15 ohne Sicherung
45 91 31116 WL 116 65 × 53 × 120 3300 15 ohne Sicherung

Temperaturregler WRK:
Elektronische Temperaturregler mit zusätzlichem Kontaktthermometer-
anschluß. Mit Netzkabel und Schukostecker.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 150 × 70 × 110 mm
Anschluß: 230 Volt~, 50 Hz
Nennleistung: 2200 W
Nennstrom: 10 A ohmsche Last
Schutzklasse: I
Schutzart: IP 30

Temp.-Bereich Fühlerart
°C steckerfertig

45 91 32010 0…  250 Pt 100
45 91 32020 0…  250 Fe-Konst.
45 91 32030 0…  500 NiCr-Ni
45 91 32040 0…1000 NiCr-Ni

Temperaturregler WRAKS:
Elektronische Temperaturregler mit Anzeige des Soll-/Ist-Wertes durch
LCD-Anzeige und Schreiberausgang sowie zusätzlichem Kontaktther-
mometeranschluß. Mit Netzkabel und Schukostecker.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 200 × 80 × 140 mm
Anschluß: 230 Volt~, 50 Hz
Nennleistung: 2200 W
Nennstrom: 10 A ohmsche Last
Schutzklasse: I
Schutzart: IP 30

Temp.-Bereich Fühlerart
°C steckerfertig

45 91 33010 0…  250 Pt 100
45 91 33020 0…  250 Fe-Konst.
45 91 33030 0…  500 NiCr-Ni
45 91 33040 0…1000 NiCr-Ni
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Magnetrührer, Mohr
Magnetic Stirrer

45 91 39001 Magnetrührer WMR 1: Zum Betrieb in Verbindung mit den Heizhauben
der Baureihen WM/R2, WM/R2H, WM/R4H und WM/MR2 (jeweils ab
500 ml Größe) mit eingebautem Temperaturregler für NiCr-Ni-Tempera-
turfühler und Kontaktthermometeranschluß.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 155 × 235 × 125 mm
Gewicht: 2,1 kg
Anschluß: 230 Volt~, 50/60 Hz
Motorleistung: 19/5 W (Aufnahme/Abgabe)
Drehzahlbereich: 0…1100 min–1

Temp.-Regelbereich: 0…450 °C
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PILZ®-Magnetrührer, ISOPAD
PILZ®-Magnetic Stirrer
Serie RM 3001/RM3002:
Verwendung in Verbindung mit den Heizhauben der Baureihen G2, G2R
und G4R ab 500 ml bis 6 l. Rohrdom-Ø 60 mm. RM3002 ist mit Lei-
stungssteller und Kontaktthermometeranschluß ausgestattet.

Typ U/min

45 39 03001 RM3001 0–1250
45 39 03002 RM3002 0–1250
45 39 14401 Stativklemme
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Einhängethermostate, B. Braun Biotech Int.
Immersion Thermostats

46 08 12002 Einhängethermostat THERMOMIX MM
Betriebstemp.-Bereich: 0…+100 °C
Temp.-Konstanz: ±0,3 K
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Heizleistung: 1500 W
Pumpenleistung: 9 l/min
Sicherheitsklasse: 0 nach DIN 12879

46 08 12003 Einhängethermostat THERMOMIX ME
Betriebstemp.-Bereich: +20…85 °C
Temp.-Konstanz: ±0,05 K
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Heizleistung: 1500 W
Pumpenleistung: 4 l/min
Sicherheitsklasse: 1 W nach DIN 12879

46 08 12012 � Einhängethermostat THERMOMIX B
(auch als Badthermostat verwendbar):
Betriebstemp.-Bereich: –20…+100 °C
Temp.-Konstanz: ±0,02 K
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Heizleistung: 1500 W
Pumpenleistung: 9 l/min, 140 mbar
Sicherheitsklasse: 1 W nach DIN 12879

Technische Besonderheiten:
● Soll- und Istwert-Anzeige,
● einstellbarer Übertemperaturschutz.

Bei Verwendung als Badthermostat ist eine Stativstange erforderlich.
Kombinierbar mit Kunststoffbad 7 P und den Edelstahlbädern 12 U,
20 U (s. Zubehör).

46 08 12032 � Einhängethermostat THERMOMIX U
(auch als Badthermostat verwendbar):
Betriebstemp.-Bereich: –50…+200 °C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Heizleistung: 2000 W
Pumpenleistung: 11 l/min, 250 mbar
Sicherheitsklasse: 2 nach DIN 12879

Technische Besonderheiten:
● Soll- und Istwert-Anzeige,
● einstellbarer Übertemperaturschutz,
● Anschlußmöglichkeiten für Pt-100-Fühler, Schreiber und Pro-

grammgeber,
● optischer und akustischer Alarm.

Kombinierbar mit den Edelstahlbädern 12 U, 20 U (s. Zubehör).

46 08 12584 Stativstange zur Befestigung des THERMOMIX B am Stativ, 200 mm
lang, 12 mm Ø.

46 08 12521 Kühlschlange zur nachträglichen Montage am THERMOMIX M,
einschließlich Brückenplatte für Kunststoffbäder.

46 08 12280 Kontrollthermometer für THERMOMIX M, Meßbereich: 0…+100 °C
(Teilung 0,5 °C).

�

�
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Bad- und Umwälzthermostate, B. Braun Biotech Int.
Thermostats and Circulation Thermostats

46 08 02022 � Bad- und Umwälzthermostat THERMOMIX BU
Betriebstemp.-Bereich: –20…+100 °C
Temp.-Konstanz: ±0,02 K
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Heizleistung: 1500 W
Pumpenleistung: 8 l/min, 120 mbar
Sicherheitsklasse: 1 W nach DIN 12879

Technische Besonderheiten:
● Soll- und Istwert-Anzeige,
● einstellbarer Übertemperaturschutz,
● Anschluß zur Temperierung externer Systeme.

Kombinierbar mit Kunststoffbädern 4P, 7 P, 12 P und Edelstahlbädern
5 BU, 11 BU, 18 BU sowie den Kühlgeräten FRIGOMIX U und
B (s. Zubehör).

46 08 02042 Bad- und Umwälzthermostat THERMOMIX UB
Betriebstemp.-Bereich: –50…+200 °C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Heizleistung: 2000 W
Pumpenleistung: 10 l/min, 230 mbar
Sicherheitsklasse: 2 nach DIN 12879

Technische Besonderheiten:
● Soll- und Istwert-Anzeige,
● einstellbarer Übertemperaturschutz,
● Anschlußmöglichkeiten für Pt-100-Fühler, Schreiber und Programm-

geber,
● optischer und akustischer Alarm,
● Anschluß zur Temperierung externer Systeme.

Kombinierbar mit Edelstahlbädern 5 BU, 11 BU, 18 BU sowie den Kühl-
geräten FRIGOMIX U und B (s. Zubehör).

46 08 02062 � Bad- und Umwälzthermostat THERMOMIX S
Betriebstemp.-Bereich: –50…+250 °C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Heizleistung: 2000 W
Pumpenleistung: 15 l/min, 250 mbar (Druckpumpe)

10 l/min, 180 mbar (Saugpumpe)
Sicherheitsklasse: 2 nach DIN 12879

Technische Besonderheiten:
● Wie Modell THERMOMIX UB, zusätzlich jedoch mit
● Multifunktionsbuchse für Computeranschluß.

Kombinierbar mit Edelstahlbädern 5 BU, 11 BU, 18 BU sowie den Kühl-
geräten FRIGOMIX U und S (s. Zubehör).

�

�
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Kühlgeräte für Thermostate, B. Braun Biotech Int.
Refrigerators for Thermostats

46 08 22152 Durchlaufkühler FRIGOMIX F
Zur Einsparung von Kühlwasser und zur Optimierung der Temperatur-
konstanz werden Durchlaufkühler in den Flüssigkeits-
kreislauf von Umwälzthermostaten integriert. Das Gerät ist besonders
geeignet für Temperieraufgaben nahe der Raumtemperatur bis + 10 °C.

Temp.-Bereich: –40 °C (fest)
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Kühlleistung: 300 W (bei +20 °C)

46 08 22162 Umwälzkühler FRIGOMIX R
Zur wirtschaftlichen und temperaturkonstanten Kühlung beispielsweise
von Laborfermentern, Destillieranlagen, Rotationsverdampfern, Reihe-
nextraktionsgeräten.

Temp.-Bereich: –30…+50°C
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Kühlleistung: 500 W (bei +10°C)
Pumpenleistung: 16 l/min, 300 mbar

46 08 22172 � Tauchkühler FRIGOMIX I (mit PT-100-Fühler)
Einsetzbar zum Abkühlen von Flüssigkeiten in Bädern, isolierten Glas-
gefäßen, Bechergläsern usw.; in Verbindung mit einem Badthermosta-
ten wird für Temperaturkonstanz bei Arbeiten nahe der Raumtempera-
tur gesorgt.

Temp.-Bereich: –40…+50°C
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Kühlleistung: 400 W (bei +10°C) �
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Badgefäße für Thermostate, B. Braun Biotech Int.
Baths for Thermostats

Typ Bad- Bad- Bad- Temp.
öffnung tiefe inhalt max.
(B × T) mm mm l °C

Kunststoff-Badgefäße für THERMOMIX ME, MM und BU
46 08 40200 4 P 120 × 115 155 2,5… 4 65
46 08 40201 7 P 120 × 265 155 4,5… 7 65
46 08 40202 12 P 260 × 260 150 8,5…12 65

Edelstahl-Badgefäße für THERMOMIX BU, UB und S,
komplett mit Flachdeckel

46 08 40501 5 BU 130 × 130 150 3,5… 5 250
46 08 40503 11 BU 130 × 130 150 7,5…11 250

+130 × 280 150
46 08 40505 � 18 BU 130 × 130 150 12,5…18 250

+320 × 280 150

Edelstahl-Badgefäße für THERMOMIX B und U
46 08 41504 12 U 185 × 300 150 8…12 250
46 08 41508 20 U 360 × 300 150 14…20 250

�
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Thermostaten-/Zubehör-Kombinationen,
Thermostats/Accessories Combinations,
B. Braun Biotech Int.
Mögliche Kombinationen von THERMOMIX-Thermostaten mit Badge-
fäßen und FRIGOMIX-Kühlbädern.

Zubehör Thermostat THERMOMIX
Typ BU UB S ME MM B U

Kunststoffbäder
4 P X X X
7 P X X X X

12 P X X

Edelstahlbäder
5 BU X X X

11 BU X X X
18 BU X X X
12 U X X X
20 U X X X

Kühlbäder FRIGOMIX
B X X
U X X X
S X X
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Kühlbäder für Thermostate, B. Braun Biotech Int.
Cooling Baths for Thermostats

46 08 32202 � Kühlbad FRIGOMIX B
Badöffnung (B × T): 300 × 360 mm
Badtiefe: 150 mm
Badinhalt: 14…20 l
Temp.-Bereich: –18…+100 °C
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Kühlleistung: 320 W (bei +20 °C)

Kombinierbar mit THERMOMIX BU und UB. Dafür ist eine Edelstahl-
brücke erforderlich.

46 08 32182 Kühlbad FRIGOMIX U
Badöffnung (B × T): 130 × 130 mm
Badtiefe: 150 mm
Badinhalt: 3,5…5 l
Temp.-Bereich: –35…+100 °C (mit THERMOMIX UB und S)

–20…+100 °C (mit THERMOMIX BU)
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Kühlleistung: 300 W (bei +20 °C)

Kombinierbar mit THERMOMIX BU, UB und S. Bei der Kombination mit
THERMOMIX BU ist eine Kunststoffbrücke erforderlich.

46 08 32192 Kühlbad FRIGOMIX S
Badöffnung (B × T): 280 × 150 mm
Badtiefe: 150 mm
Badinhalt: 7,5…11 l
Temp.-Bereich: –40…+110 °C
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Kühlleistung: 650 W (bei +20 °C)

Kombinierbar mit THERMOMIX UB und S.

46 08 32242 Kühlbad FRIGOMIX P
Badöffnung (B × T): 295 × 175 mm
Badtiefe: 150 mm
Badinhalt: 6,5…12 l
Temp.-Bereich: –40…+250 °C
Anschluß: 230 V~, 50 Hz
Kühlleistung: 600 W (bei +20 °C)

Proportionalregelung der Kühlung.
Kombinierbar mit THERMOMIX S.

46 08 32581 Edelstahlbrücke zur Montage des THERMOMIX BU und UB am
FRIGOMIX B.

46 08 32582 Kunststoffbrücke zur Montage des THERMOMIX BU am FRIGOMIX U.

�
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Einhängethermostate ETH, Dinkelberg
Immersion Circulators ETH

46 32 10081 � Einhängethermostat ETH-89/U, mit eingebauter Umwälzpumpe,
Bedienelemente an der Vorderseite, Ein/Aus-Schalter, Kontrollampe für
Netz, eingebaute Übertemperatursicherung, inkl. Kontrollthermometer
0…+100 °C, geteilt in 0,5 °C.
Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 85 × 130/290 × 135 mm
Gehäuse: säureresistent lackiert, blau
Platzbedarf im Gefäß: 130 × 90 mm (Fläche)
Eintauchtiefe: 80 bis 150 mm
Gewicht: 2,1 kg
Förderstrom: 9 l/min (Umwälzpumpe)
Regelung: elektronische Zweipunktregelung
Regelgenauigkeit: ± 0,3 K
Heizung: Tauchheizer aus Edelstahl
Netzanschluß: 230 V~, 50 Hz, 1500 W

46 32 10082 Einhängethermostat ETH-90/R, mit eingebautem Propeller-Rührwerk,
ansonsten wie oben

Zubehör:
46 32 10085 Ersatz-Kontrollthermometer, 0…+100 °C, geteilt in 0,5 °C
46 32 10086 Kühlschlange aus Edelstahl

�
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Umwälzthermostat Digitherm, Dinkelberg
Circulator Bath Digitherm
Umwälzthermostat mit drehbarer Anzeige- und Steuereinheit, aus
weißem Polypropylen (PPH), Bassin säuren- und laugenfest, tempera-
turbeständig bis max. 130 °C, pflegeleicht, hervorragende Isolationswir-
kung. Anschlußstutzen für Zu- und Rücklauf des Heizmediums zur Be-
heizung externer Gefäße (z.B. Reihenwasserbad, Beschreibung
siehe Nr. 44 32 10703–711).

Kontrolleinheiten – Besonderheiten
Alle Bedien- und Kontrollelemente sind in einer separaten Kunststoffbox
untergebracht. Diese Kontrolleinheit ist über einen Sockel fest mit dem
Bad verbunden und, je nach Bedarf, um 330° drehbar.

Sicherheit
3faches Sicherheitssystem durch eingebauten Temperaturbegrenzer,
elektronischen Niveauschutz und intelligenten Übertemperaturschutz
Technische Daten:

Modell: V20C

Außenmaße (B × H × T) 330 × 360 × 440 mm
Badinhalt: 20 l
Gewicht: 6,3 kg
Material: Polypropylen (PPH) weiß, Materialstärke 10 mm
Regelung: elektronisch, IST- und SOLL-Wertanz. über LCD-

Display, SOLL-Wert einstellb. i. 0,1-°C-Schritten
Heizung: Heizkörper Edelstahl
Temperaturbereich: 5 °C über Umgebungstemperatur bis 100 °C
Schaltgenauigkeit: ±0,1 K
Regelgenauigkeit: ±0,2 K
Umwälzung: 1 Umwälzpumpe, Förderleistung 20 l/min
Leistung: 1900 W
Netzanschluß: 230 V~, 50 Hz

46 32 10092 Umwälzthermostat Digitherm V20C, Typ DGC443336 mit Schlauch-
anschlußstutzen Ø 8 mm

� Auf Wunsch kann der Umwälzthermostat Digitherm für die gleichzeitige
Temperierung von zwei Reihenwasserbädern zusätzlich mit einer
2. Umwälzpumpe ausgerüstet werden. Der Einbau ist auch nachträglich
möglich.
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Einhängethermostate, HAAKE
Immersion Circulators
Einhängethermostate werden für zwei verschiedene Arten von Applika-
tionen eingesetzt. Zum einen halten sie Temperaturen in beliebigen, vor-
handenen Gefäßen konstant, zum anderen dienen sie als Temperier-
geräte für die Bad- und Umwälzthermostate des HAAKE-Programms.

Alle Einhängethermostate
● sind kompakt, robust und einfach in der Bedienung,
● sind aus Edelstahl und temperaturbeständigem Kunststoff,
● haben eine Folientastatur (außer Modell C1),
● beinhalten eine sehr starke Pumpe, um ein sehr kleines Temperatur-

gefälle im Bad zu sichern,
● haben wartungsfreie Pumpen, die gegen Überlastung geschützt sind,
● haben einen einstellbaren Übertemperaturschutz,
● sind mit einem Edelstahl-Schaft zum Schutz von Pumpe, Heizkörper

und Temperaturfühler ausgerüstet,
● werden mit einer Schraubklemme für Badgefäßwände bis 26 mm

Stärke geliefert und
● entsprechen den Vorschriften der IEC 1010.

46 53 10110 � Modell C1
● Analoge Temperatureinstellung mit Feinjustierung.
● Elektronische EIN/AUS-Regelung mit analogem Fühler.
● Sicherheitsklasse 1 W gem. DIN 12879, d.h. zur ausschließlichen Ver-

wendung mit Wasser.
● Anzeigethermometer (quecksilberfrei) im Lieferumfang.

46 53 10120 � Modell DC1
● Menügeführter, mikroprozessorgesteuerter Thermostat mit EIN/AUS-

Regelung und digitalem Fühler.
● Digitale Temperaturvorgabe und -anzeige.
● RTA = Real Temperatur-Abgleich. Durch den Bediener kann ein

Korrekturfaktor gemäß einer Temperatur, die an beliebiger Stelle des
Bades gemessen wurde, eingegeben werden. Einfache Korrektur, um
die Verwendung des Gerätes als Prüfmittel gemäß DIN/ISO 90004 zu
erleichtern.

● Sicherheitsklasse 1 W gem. DIN 12879, d.h. zur ausschließlichen Ver-
wendung mit Wasser.

46 53 10130 Modell DC3
● Menügeführter, mikroprozessorgesteuerter Thermostat mit PID-Re-

gelung und digitalisiertem Pt-100-Fühler.
● Digitale Temperaturvorgabe und -anzeige
● Der Temperaturbereich ist vom Anwender begrenzbar.
● RTA = Real-Temperatur-Abgleich (siehe Modell DC1).
● Sicherheitsklasse 2 gem. DIN 12879, inkl. Unterniveauschutz. Geeig-

net für den unbeaufsichtigten Dauerbetrieb.
● FIS = Fehler-Identifikations-System. Der Grund für eine Geräte-

störung wird am Display angezeigt.
● Akustischer Alarm.

46 53 10135 � Modell DL3
● Wie Modell DC3, jedoch mit größerer Eintauchtiefe und höherer Heiz-

leistung.

46 53 10140 � Modell DC5
● Wie Modell DC3, jedoch mit höherer Heizleistung und weiterem Tem-

peraturbereich.
● Schnittstelle RS 232C mit einstellbaren Parametern.

46 53 12050 Wasserleitungskühlschlange, passend für alle Modelle.

Technische Daten:
Modell: C1 DC1 DC3 DL3 DC5
Arbeitstemp.-Bereich: +30… +30… +30… +30… +30…

100°C 100°C 150°C 200°C 200°C
Betriebstemp.-Bereich: –10… –30… –30… –30… –50…

(m. Zusatzkühlung) +100°C +100°C +150°C +200°C +200°C
Temp.-Konstanz: ±0,05 K ±0,02 K ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Heizleistung: 1000 W 1000 W 1500 W 2000 W 2000 W
Pumpenleistung:

Druck max.: 300 mbar 300 mbar 300 mbar 300 mbar 300 mbar
Förderstrom max.: 17 l/min 17 l/min 17 l/min 17 l/min 17 l/min

Eintauchtiefe: 85… 85… 95… 95… 95…
140 mm 140 mm 140 mm 240 mm 140 mm

Netzanschluß: 230 V/50…60 Hz
Lstg.-Aufnahme: 1050 VA 1050 VA 1550 VA 2050 VA 2050 VA
Sicherheitsklasse

(DIN 12879): 1 W 1 W 2 2 2

� �

� �

4 • 101«



Badthermostate, HAAKE
Bath Circulators
Die beschriebenen Einhängethermostate C1, DC1, DC3 und DC5 und
7 verschiedene offene Wannen aus Edelstahl ergeben eine Vielzahl
großvolumiger Badthermostate. Die Bäder sind bezüglich Badöffnung
und Badtiefe unterschiedlich. Die folgende Tabelle zeigt die häufig ver-
wendeten Gerätekombinationen aus dem HAAKE-Standardprogramm.
Selbstverständlich sind auch andere Kombinationen möglich. Bäder mit
besonderen Maßen werden auf Wunsch angefertigt.

Die ungekühlten Bäder sind alle vollständig aus hochwertigem Edel-
stahl gefertigt. Eine Kühlschlange für Wasserkühlung (Sonderzubehör)
ist zur Temperierung unterhalb ca. +30°C erforderlich. Die Geräte DC1-
V und DC3-V sind mit Kompressorkühlung ausgerüstet. Bei Raumtem-
peratur sind die Geräte daher unabhängig von Leitungswasserkühlung;
ein Betrieb bis ca. –5 °C ist möglich. Für die Kühlung aller anderen Bä-
der stehen die Eintauchkühler EK20 und EK30 zur Verfügung.

Das V-Bad ist FCKW-frei sowohl in der Isolierung als auch beim
Kältemittel. Als Kältemittel wird das chlorfreie, umweltfreundliche
R134a benutzt.
Ein breites Zubehörprogramm erlaubt eine Anpassung an alle Applika-
tionen, die eine Direkttemperierung im Bad erfordern. So sind Rea-
genzglasgestelle mit verschiedenen Lochdurchmessern, Kühlschlan-
gen für Wasserleitungskühlung, höhenverstellbare Hebebühnen und die
o.g. Zusatzkühler lieferbar. Das nachstehend aufgelistete Zubehör zeigt
nur einen Teil der Möglichkeiten.

Technische Daten:
Die nachstehende Tabelle gibt eine Übersicht über Badgrößen und
-inhalte. Weitere Daten siehe Einhängethermostate, HAAKE.

Modell Badöffnung Bad- Bad- Arbeits- Temp.-
(B × L) tiefe inhalt temp. bis Konst.
mm mm l °C K

46 53 10510 C1-W13 300 × 3251) 150 7…12 +100 ±0,05
46 53 10515 � DC1-W13 300 × 3251) 150 7…12 +100 ±0,02
46 53 10520 DC3-W15 300 × 3251) 200 10…15 +150 ±0,01
46 53 10525 C1-W19 300 × 350 150 12…19 +100 ±0,05
46 53 10530 DC1-W19 300 × 350 150 12…19 +100 ±0,02
46 53 10535 � DC3-W26 300 × 350 200 20…26 +150 ±0,01
46 53 10540 DC5-W26 300 × 350 200 20…26 +200 ±0,01
46 53 10545 DC5-W45 300 × 350 300 37…42 +200 ±0,01
46 53 10550 � DC5-W46 300 × 700 200 36…44 +200 ±0,01
46 53 10555 � DC1-V 300 × 3251) 200 10…15 +100 ±0,02
46 53 10560 DC3-V 300 × 3251) 200 10…15 +150 ±0,01

1) Abzüglich der vom Temperiergerät eingenommenen Fläche.

Sonderzubehör
46 53 12030 Kühlschlange für Wannen W13 und W15.
46 53 12031 Kühlschlange für alle anderen Wannen.
46 53 12014 Hebebühne für Wannen W13, W15 und V.
46 53 12015 Hebebühne für Wannen W19 und W26.
46 53 12016 Hebebühne für Wanne W45.
46 53 12024 Hebebühne für Wanne W46.
46 53 12018 Baddeckel für Wannen W19, W26, W45 und W46

(2 × für W 19, W26 und W45, 4 × für W46 erforderlich).
46 53 12040 Allplaskugel als schwimmende Badabdeckung.
46 53 12019 Reagenzglasgestell (1 × für Wannen W13, W15 und V, 2 × für Wannen

W19 und W26, 4 × für Wanne W46 einsetzbar).
46 53 12020 Einsatzböden für 86 Gläser mit 10 mm Ø, für alle Wannen.
46 53 12021 Einsatzböden für 46 Gläser mit 16 mm Ø, für alle Wannen.
46 53 12022 Einsatzböden für 23 Gläser mit 25 mm Ø, für alle Wannen.
46 53 12060 Umwälzset für Wannen W19, W26, W45 und W46.
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Badthermostate, HAAKE
Bath Circulators
Durchsichtige Bäder aus Plexiglas ergeben in Kombination mit den Ein-
hängethermostaten C1, DC1 und DC3 großvolumige Badthermostate
oder kleine Umwälzthermostate für geschlossene externe Kreisläufe.
Das transparente Bad ermöglicht, alle Vorgänge zu beobachten.

Plexiglas begrenzt den Temperaturbereich auf +60°C. Die weiteren
technischen Daten entsprechen den Daten der Einhängethermostate.

Durch ein breites Zubehörprogramm lassen sich alle Geräte einfach an
die üblichen Standardapplikationen anpassen. Einsatzgestelle für Rea-
genzgläser oder Kunststoff-Röhrchen sind ebenso vorhanden, wie
höhenverstellbare Hebebühnen, um Gefäße unterschiedlicher Höhe in
das Bad einzusetzen. Das unten angegebene Zubehör zeigt nur eine
Auswahl der Möglichkeiten.

Modelle C1-W5P und DC3-W5P
● Besonders geeignet zur Temperierung von Geräten, wie Photome-

tern oder Refraktometern. Gleichzeitig ist eine Vortemperierung der
zu messenden Proben möglich.

● Leistungsstarke Umwälzpumpe mit Druck max. 300 mbar und För-
derstrom max. 12,5 l/min.

● Verschiedene Einsatzgestelle aus Plexiglas auf Anfrage.
● Wasserleitungskühlschlange standardmäßig eingebaut.

Modelle DC1-W12P und DC1-W18P
● Werden vorwiegend als Badthermostate genutzt, wenn während der

Temperierung eine Beobachtung der Proben erforderlich ist.
● Wasserleitungskühlschlange als Option.
● Für die Temperierung bis ca. 0°C kann ein Eintauchkühler EK20 sehr

einfach angeschlossen werden.

Technische Daten:
Die nachstehende Tabelle gibt eine Übersicht über Badgrößen und
-inhalte. Weitere Daten siehe Einhängethermostate, HAAKE.

Modell Badöffnung Bad- Bad- Arbeits- Temp.-
(B × L) tiefe inhalt temp.-Ber. Konst.
mm mm l °C K

46 53 10910 � C1-W5P 120 × 242 150 4… 6 RT+60 ±0,05
46 53 10920 � DC3-W5P 120 × 242 150 4… 6 RT+60 ±0,01
46 53 10930 � DC1-W12P 300 × 165 150 9…12 +30…60 ±0,02
46 53 10940 � DC1-W18P 300 × 340 150 15…19 +30…60 ±0,02

Sonderzubehör
46 53 12031 Kühlschlange für Wannen W12P und W18P.
46 53 13021 Hebebühne für Wanne W12P.
46 53 12015 Hebebühne für Wanne W18P.
46 53 12035 Baddeckel für Wannen W12P und W18P

(1 × für Wanne W12P, 2 × für Wanne W18P erforderlich).
46 53 12040 Allplaskugel als schwimmende Badabdeckung.
46 53 12019 Reagenzglasgestell (1 × für Wanne W12P, 2 × für Wanne W18P).
46 53 12020 Einsatzböden für 86 Gläser mit 10 mm Ø, für alle Wannen.
46 53 12021 Einsatzböden für 46 Gläser mit 16 mm Ø, für alle Wannen.
46 53 12022 Einsatzböden für 23 Gläser mit 25 mm Ø, für alle Wannen.
46 53 12045 Reagenzglasgestell für 20 Röhrchen mit 16 mm Ø für Wanne W5P.
46 53 12060 Umwälzset für Wannen W12P und W18P.
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Umwälzthermostate, HAAKE
Heating Circulators
Für die Temperierung externer, geschlossener Kreisläufe sind diese
kleinen, platzsparenden Geräte vorgesehen. Ein kleines Bad mit 3 l In-
halt wird mit den Einhängethermostaten kombiniert. Überall wo z.B.
Dichtemeßgeräte, Viskosimeter, Photometer, Refraktometer oder kleine
Autoklaven und Reaktionsgefäße auf konstanter Temperatur gehalten
werden müssen, finden diese Geräte ihre Verwendung.

Alle Umwälzthermostate
● sind kompakt, robust und einfach in der Bedienung,
● haben sehr leistungsstarke, wartungsfreie Umwälzpumpen, die ge-

gen Überlastung gesichert sind,
● bestehen aus Edelstahl und temperaturbeständigem Kunststoff,
● haben einen abgedichteten Deckel,
● werden über eine Folientastatur bedient (außer Modell C1-B3),
● haben einen einstellbaren Übertemperaturschutz,
● entsprechen den Vorschriften der IEC 1010.

Weitere Informationen, insbesondere zu Sicherheitselementen, RTA =
Real-Temperatur-Abgleich, FIS = Fehler-Identifikations-System, Rege-
lungsarten und Schnittstelle RS 232C, siehe unter Einhängethermo-
state, HAAKE.

46 53 11210 � Modell C1-B3.
46 53 11220 � Modell DC1-B3.
46 53 11230 � Modell DC3-B3.
46 53 11240 � Modell DC5-B3.

Technische Daten:
Modell: C1-B3 DC1-B3 DC3-B3 DC5-B3
Arbeitstemp.-Bereich: RT… RT… RT… RT…

+100°C +100°C +150 °C +200 °C
Betriebstemp.-Bereich: –10… –30… –30… –50…

(m. Zusatzkühlung) +100 °C +100 °C +150 °C +200 °C
Temp.-Konstanz: ±0,05 K ±0,02 K ±0,01 K ±0,01 K
Heizleistung: 1000 W 1000 W 1500 W 2000 W
Pumpenleistung:

Druck max.: 300 mbar 300 mbar 300 mbar 300 mbar
Förderstrom max.: 12,5 l/min 12,5 l/min 12,5 l/min 12,5 l/min

Badöffnung (B × L): 130 × 100 mm 130 × 100 mm
Badtiefe: 150 mm 150 mm 150 mm 150 mm
Badinhalt: 3 l 3 l 3 l 3 l
Netzanschluß: 230 V/50…60 Hz 230 V/50…60 Hz
Lstg.-Aufnahme: 1050 VA 1050 VA 1550 VA 2050 VA
Sicherheitsklasse

(DIN 12879): 1 W 1 W 2 2

Sonderzubehör
46 53 14010 Einsatzgestell aus Edelstahl für 18 Gläser mit 16 mm Ø, für alle Modelle.
46 53 14011 Badflüssigkeit Synth 210, –10…+200°C, 10-l-Gebinde.
46 53 14012 Badflüssigkeit Synth 210, –10…+200°C, 5-l-Gebinde.
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Umwälzthermostate, HAAKE
Heating Baths and Circulators
Wenn hohe Pumpenleistung, kurze Aufheizzeiten und besonders gute
Temperaturkonstanz in einem weiten Temperaturbereich oberhalb
Raumtemperatur gefordert sind, werden die Umwälzthermostate der
HAAKE F6- und N6-Reihe verwendet. Temperiert werden können ex-
terne offene und geschlossene Flüssigkeitskreise. Ein Anschluß für ei-
nen externen Pt-100 Fühler und die extrem stabile HAAKE FuzzyStar®-
Regelung sorgen für die richtige Temperatur im angeschlossenen Sy-
stem. Eventuell auftretende Temperaturgradienten werden automatisch
ausgeregelt. Eine Leitungswasserkühlschlange ist serienmäßig einge-
baut.

Diese neuen Thermostate bieten:
● 16-bit Mikroprozessortechnologie in SMD-Bauweise
● Optimierte Regelergebnisse durch FuzzyStar®-Regelung
● Einfachste Bedienung im Dialog durch großes LCD-Graphikdisplay

mit Cursorsteuerung
● Temperaturvorgabe und -anzeige mit einer Auflösung von 0,01°C
● Einbindung in automatisierte Prozesse über die Schnittstelle RS

232C
● Sicherheitselemente der Klasse 2 nach DIN 12879 mit integriertem

FIS-System (Fehler-Identifikations-System) zur Fehlerdiagnose
● Benutzung im Rahmen von QS-Systemen nach ISO 9000 durch RTA-

System (Real-Temperatur-Abgleich) mit Korrekturerfassung
● Fernalarmgeberanschluß u.v.m.

Die Komfortausstattung dieser Geräte mit Schnitstelle RS 485, einge-
bautem Programmgeber, Zeitschaltuhr und ständiger Datum- und Zeit-
anzeige erhalten Sie unter der Bezeichnung HAAKE F8 bzw. N8.

46 53 15014 � Modell F6-B5
4,5 Liter Thermostat mit 2 KW Heizleistung bis 250°C

46 53 15015 � Modell N6-B7
Leistungsstarker Ultrathermostat mit nur 7 Liter Inhalt und 3 KW Heiz-
leistung für sehr kurze Aufheizzeiten bis 300°C

46 53 15016 � Modell N6-B12
12 Liter Ultrathermostat mit großer Badöffnung bis 300°C und 3 KW

Technische Daten:
Modell F6-B5 N6-B7 N6-B12
Arbeitstemp.-Bereich: RT…+250°C RT…+300 °C RT…+300°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Heizleistung: 2000 W 3000 W 3000 W
Pumpenleistung

Druck max.: 300 mbar 540 mbar 540 mbar
Förderstrom max.: 20 l/min 31 l/min 31 l/min
Sog max.: 210 mbar 420 mbar 420 mbar

Saugstrom max.: 15 l/min 24 l/min 24 l/min
Badöffnung (B × L): 140 × 150 mm 130 × 100 mm 220 × 140 mm
Badtiefe: 150 mm 200 mm 200 mm
Netzanschluß: 230 V/50…60 Hz
Leistungsaufnahme: 2100 VA 3100 VA 3100 VA
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Kühlthermostate, HAAKE
Refrigerated Circulators
Wie bei den Umwälzthermostaten sind auch hier die serienmäßigen
Einhängethermostate mit Badgefäßen kombiniert. Bei den Kühlther-
mostaten sind jedoch Kältekreisläufe eingebaut. Arbeitstemperaturen
von –10 °C bzw. –28°C werden dadurch ermöglicht. Sehr häufig werden
die Geräte auch zur Temperierung bei Raumtemperatur verwendet; so-
mit entfällt die sonst erforderliche teuere Leitungswasserkühlung.

Alle Kühlthermostate
● sind kompakt, robust und einfach in der Bedienung,
● haben sehr leistungsstarke, wartungsfreie Umwälzpumpen, die ge-

gen Überlastung gesichert sind,
● haben abnehmbare Lüftungsgitter, um eine einfache Reinigung des

Verflüssigers zu ermöglichen und damit die hohe Kälteleistung auf
Dauer zu sichern,

● bestehen aus Edelstahl und temperaturbeständigem Kunststoff,
● haben einen abgedichteten Deckel,
● werden über eine Folientastatur bedient (außer Modell C1-K15),
● haben einen einstellbaren Übertemperaturschutz,
● entsprechen den Vorschriften der IEC 1010,
● sind FCKW-frei sowohl in der Isolierung als auch beim Kältemit-

tel. Als Kältemittel wird das chlorfreie, umweltfreundliche R 134a
benutzt.

Weitere Informationen, insbesondere zu Sicherheitselementen, RTA =
Real-Temperatur-Abgleich, FIS = Fehler-Identifikations-System, Rege-
lungsarten und Schnittstelle RS 232C, siehe unter Einhängethermo-
state, HAAKE.

46 53 11510 � Modell C1-K15.
46 53 11520 � Modell DC1-K15.
46 53 11530 � Modell DC3-K20.
46 53 11540 � Modell DC5-K20.

Technische Daten:
Modell: C1-K15 DC1-K15 DC3-K20 DC5-K20
Arbeitstemp.-Bereich: –10… –28… –28… –28…

+100 °C +100 °C +150°C +150°C
Temp.-Konstanz: ±0,05 K ±0,02 K ±0,01 K ±0,01 K
Kühlleistung: 300 W 300 W 320 W 320 W
Heizleistung: 1000 W 1000 W 1500 W 2000 W

(bei +20 °C)
Pumpenleistung

Druck max.: 300 mbar 300 mbar 300 mbar 300 mbar
Förderstrom max.: 12,5 l/min 12,5 l/min 12,5 l/min 12,5 l/min

Badöffnung (B × L): 130 × 100 mm 130 × 100 mm
Badtiefe: 150 mm 150 mm 150 mm 150 mm
Badinhalt: 4,5 l 4,5 l 4,5 l 4,5 l
Netzanschluß: 230 V/50…60 Hz 230 V/50…60 Hz
Lstg.-Aufnahme: 1450 VA 1450 VA 1950 VA 2050 VA
Sicherheitsklasse

(DIN 12879): 1 W 1 W 2 2

Sonderzubehör
46 53 14010 Einsatzgestell aus Edelstahl für 18 Gläser mit 16 mm Ø, für alle Modelle.
46 53 14011 Badflüssigkeit Synth 210, –10°C…+200°C, 10-l-Gebinde.
46 53 14012 Badflüssigkeit Synth 210, –10°C…+200°C, 5-l-Gebinde.
46 53 14013 Badflüssigkeit Synth 60, –60°C… +50°C, 10-l-Gebinde.
46 53 14014 Badflüssigkeit Synth 60, –60°C… +50°C, 5-l-Gebinde.
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Kühlthermostate, HAAKE
Refrigerated Baths and Circulators
Wenn starke Pumpen, kurze Aufheiz- und Abkühlzeiten, hohe Kältelei-
stung und besonders gute Temperaturkonstanz in einem weiten Tem-
peraturbereich gefordert sind, werden die Kältethermostate der HAAKE
F6-Reihe verwendet.
Temperiert werden können externe offene und geschlossene Flüssig-
keitskreise. Ein Anschluß für einen externen Pt-100 Fühler und die ex-
trem stabile HAAKE FuzzyStar®-Regelung sorgen für die richtige Tem-
peratur im angeschlossenen System. Eventuell auftretende Tempera-
turgradienten werden automatisch ausgeregelt.

Die neuen Kühlthermostate bieten
● 16-bit Mikroprozessortechnologie in SMD-Bauweise
● Optimierte Regelergebnisse durch Fuzzy-Star®-Regelung
● Optimierten Energieeinsatz durch Fuzzy-unterstütztes Energiema-

nagement der Kältemaschine
● Einfachste Bedienung im Dialog durch großes LCD-Graphikdisplay

mit Cursorsteuerung
● Temperaturvorgabe und -anzeige mit einer Auflösung von 0,01°C
● Einbindung in automatisierte Prozesse über die Schnittstelle RS

232C
● Sicherheitselemente der Klasse 2 nach DIN 12879 mit integriertem

FIS-System (Fehler-Identifikations-System) zur Fehlerdiagnose, in-
klusive Kälteeinheit

● Benutzung im Rahmen von QS-Systemen nach ISO 9000 durch RTA-
System (Real-Temperatur-Abgleich) mit Korrekturerfassung

● Fernalarmgeberanschluß u.v.m.

Die Komfortausstattung dieser Geräte mit Schnittstelle RS 485, einge-
bautem Programmgeber, Zeitschaltuhr und ständiger Datum- und Zeit-
anzeige erhalten Sie unter der Bezeichnung HAAKE F8.

46 53 15017 � Modell F6-C25
Kleiner, kompakter Thermostat von –28°C…150°C

46 53 15018 � Modell F6-C35
8 Liter Inhalt für den Bereich von –35°C…200°C

46 53 15019 � Modell F6-C40
Mit besonders großer Badöffnung, –40 °C…150°C

Technische Daten:
Modell F6-C25 F6-C35 F6-C40
Arbeitstemp.-Bereich: –28…150°C –35…200 °C –40…150 °C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Kühlleistung b. 20 °C: 300 W 400 W 700 W
Pumpenleistung

Druck max.: 300 mbar 300 mbar 300 mbar
Förderstrom max.: 20 l/min 20 l/min 20 l/min
Sog max.: 210 mbar 210 mbar 210 mbar
Saugstrom max.: 15 l/min 15 l/min 15 l/min

Badöffnung (B × L): 130 × 100 mm 220 × 140 mm 290 × 150 mm
Badtiefe: 150 mm 150 mm 200 mm
Netzanschluß: 230V/50 Hz
Leistungsaufnahme: 2450 VA 2500 VA 2550 VA
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Kältethermostate, HAAKE
Refrigerated Baths and Circulators
Tiefe Arbeitstemperaturen und/oder hohe Kälteleistung zeichnen diese
Kältethermostate der HAAKE F6- bis N8-Reihe aus.Temperiert werden
können externe offene und geschlossene Flüssigkeitskreise. Ein An-
schluß für einen externen Pt-100 Fühler und die extrem stabile HAAKE
Fuzzy-Star®-Regelung sorgen für die richtige Temperatur im ange-
schlossenen System. Eventuell auftretende Temperaturgradienten wer-
den automatisch ausgeregelt.

Die neuen Kältethermostate bieten:
● 16-bit Mikroprozessortechnologie
● Optimierte Regelergebnisse durch Fuzzy Star®-Regelung
● Optimierten Energieeinsatz durch Fuzzy-unterstütztes Energiema-

nagement der Kältemaschine
● Kaskaden-Kältekreis beim F8-C75
● Einfachste Bedienung im Dialog durch großes LCD-Graphikdisplay

mit Cursorsteuerung
● Temperaturvorgabe und -anzeige mit einer Auflösung von 0,01°C
● Einbindung in automatisierte Prozesse über die Schnittstelle RS

232C
● Sicherheitselemente der Klasse 2 nach DIN 12879 mit integriertem

FIS-System (Fehler-Identifikations-System) zur Fehlerdiagnose, in-
klusiv Kälteeinheit

● Benutzung im Rahmen von QS-Systemen nach ISO 9000 durch RTA-
System (Real-Temperatur-Abgleich) mit Korrekturerfassung

● Fernalarmgeberanschluß u.v.m.

Die Komfortausstattung dieser Geräte mit Schnittstelle RS 485, einge-
bautem Programmgeber, Zeitschaltuhr und ständiger Datum- und Zeit-
anzeige erhalten Sie unter der Bezeichnung HAAKE F8 bzw. N8. Das
Modell F8-C75 beinhaltet diese Funktionen.

46 53 18010 � Modell N6-C41
Besonders hohe Kälteleistung

46 53 18011 � Modell F6-C50
Universalgerät mit extrem weitem Temperaturbereich

46 53 18012 � Modell F8-C75
Sehr tiefe Arbeitstemperatur

Technische Daten:
Modell N6-C41 F6-C50 F8-C75
Arbeitstemp.-Bereich: –40…150 °C –47…200°C –75…100°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Heizleistung: 2000 W 2000 W 1000 W
Kühlleistung b. 20 °C: 1000 W 850 W 280 W
Pumpenleistung

Druck max. 540mbar 300 mbar 300 mbar
Förderstrom max.: 31 l/min 20 l/min 20 l/min
Sog max.: 420 mbar 210 mbar 210 mbar

Saugstrom max.: 24 l/min 15 l/min 15 l/min
Badöffnung (B × L) 290 × 150 mm 220 × 140 mm 130 × 100 mm
Badtiefe: 200 mm 150 mm 200 mm
Netzanschluß: 230 V/50 Hz
Leistungsaufnahme: 2600 VA 2650 VA 3500 VA
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Eintauchkühler, HAAKE
Immersion Coolers
Eintauchkühler sind eigenständige Kühlgeräte, um Flüssigkeiten in be-
liebig geformten Gefäßen zu kühlen. In Verbindung mit HAAKE-Bad-
thermostaten sind die Geräte EK20 und EK30 geeignet, den Arbeits-
temperaturbereich der Thermostate zu erweitern. Je nach Leistungs-
stärke der Kühler, Größe und Kälteleistungsbedarf der Badthermostate
können somit Temperaturen bis in den Minusbereich geregelt werden.

Alle Geräte sind luftgekühlt. Bereits bei Arbeiten um Raumtemperatur
ist die Verwendung von kompressorgekühlten Geräten auf Dauer wirt-
schaftlicher, als die Kühlung mit Leitungswasser. Die nach den techni-
schen Daten max. erreichbaren Tiefsttemperaturen sind gemessen bei
Verwendung eines 2-l-Dewargefäßes und Ethanol als Wärmeträger-
flüssigkeit.

46 53 20010 � Modell EK20
● Ungeregelte Kühlung, d.h. nur als Kälteerzeuger verwendbar.
● Die Verdampferschlange ist aus Edelstahl und paßt in HAAKE-Bäder

mit 150 mm Tiefe.
● Abnehmbares Lüftungsgitter zur einfachen Reinigung des Verflüssi-

gers. Gelegentliche Reinigung sichert die Kälteleistung auf Dauer.

46 53 20020 � Modell EK30
● Ungeregelte Kühlung, d.h. nur als Kälteerzeuger verwendbar.
● Die Verdampferschlange ist aus Edelstahl und paßt in HAAKE-Bäder

mit 200 mm Tiefe.
● Abnehmbares Lüftungsgitter zur einfachen Reinigung des Verflüssi-

gers. Gelegentliche Reinigung sichert die Kälteleistung auf Dauer.
● Besonders leistungsstarke Ausführung.

46 53 20001 � Modell EK45
● Eingebauter Temperaturregler gestattet eine Grobregelung der Bad-

temperatur.
● Die Verdampferschlange ist aus Edelstahl, rostfrei.

46 53 20002 � Modell EK90
● Für besonders tiefe Temperaturen vorgesehen.
● Die Verdampferschlange ist als biegsamer Kühlfinger ausgelegt und

aus Edelstahl gefertigt.
● Beinhaltet ein 2stufiges Kälteaggregat.
● Sehr kompakte Geräteausführung.
● Temperaturregelung eingebaut.

Technische Daten:
Modell: EK20 EK30 EK45 EK90
Arbeitstemp.-Bereich: –20… –30… –45… –90…

+150°C +150°C +40°C +40°C
Kühlleistung:

(bei +20°C) 300 W 500 W 350 W 300 W
(bei –10°C) 150 W 250 W 250 W 280 W
(bei –40°C) 50 W 170 W
(bei –60°C) 100 W

Verdampfer-
schlauch (L): 150 cm 150 cm 150 cm 150 cm
Verdampfer- 81 × 81 × 81 × 13 ×
schlange (Ø × L): 145 mm 195 mm 195 mm 900 mm
Kleinster Biegeradius
der Verdampfer-
Schlange: 40 mm
Netzanschluß: 230 V/50…60 Hz 230 V/50…60 Hz
Lstg.-Aufnahme: 350 VA 600 VA 1840 VA 2760 VA

Die Temperaturfühler für die Modelle EK45 und EK90 werden seri-
enmäßig geliefert und haben folgende Maße:
Ø 6mm, Länge 50 mm, Kabellänge 2,5 m
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Thermostate, JULABO
Circulators
Das JULABO-Thermostatenprogramm bietet für jeden Anwendungsfall
das geeignete Gerät, aufgegliedert in drei Leistungskategorien:

Die TopTech-Reihe
Die HighTech-Reihe
Die LowCost-Reihe
Hier können Temperaturbereiche von –90°C bis +400°C problemlos
abgedeckt werden. Ausgereifte MIKROPROZESSOR-Technologie bei
nahezu allen Geräten setzt neue Maßstäbe in der Temperiertechnik.

� Die TopTech-Reihe
● Temperaturbereich –80°C bis +200°C
● mit MIKROPROZESSOR-Technologie
● serielle Schnittstelle RS232C, ausgenommen Typ MP
● einfache, schnelle Bedienung über Folientastatur
● MULTI-DISPLAY (LED) Temperaturanzeige für Istwert, Sollwerte,

Über- und Untertemperatur-Einstellwerte
● zwei speicherbare Sollwerte
● Über- und Untertemperatur-Warnfunktionen
● von vorn einstellbarer Übertemperaturschutz, eingestellter Wert über

LED ablesbar

� Die HighTech-Reihe
● Temperaturbereich –90°C bis +400°C

Vorteile (Typen MH, MS, MT)
● Bedienerführung durch hinterleuchtetes LCD-Display
● LED-Anzeige für Istwerte intern/extern
● bedienerfreundliche Folientastatur
● selbstoptimierende PID-Kaskaden-Temperaturregelung für intern

und extern
● integrierter Programmgeber für 10 Temperaturprofile à 99 Abschnitte
● MIKROPROZESSOR-Technologie, serielle Schnittstelle RS232C 

integriert

Vorteile (Typen HC und ST)
● MULTI-DISPLAY-Temperaturanzeige für 5 Temperaturwerte
● externe Temperaturregelung über Pt100-Fühler
● effektive Heizleistung variabel einstellbar
● Anschlüsse nach NAMUR für Pt100-Externfühler, analogen Pro-

grammgebereingang, Temperaturschreiberausgang, Steuerausgang
für Kältemaschine sowie analoge Multifunktionsbuchse

� Die LowCost-Reihe
● Temperaturbereich –25°C bis +100°C

Die preisgünstige Thermostatenreihe mit
● hoher Heizleistung
● hoher Temperaturkonstantz
● hoher Pumpenleistung

sowie
● von vorne einstellbarem Übertemperaturschutz.
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Einhängethermostate, JULABO
Immersion circulators
JULABO Einhängethermostate können für beliebige Badgefäße bis zu
einem Volumen von 50 Litern eingesetzt werden. Zur Befestigung am
Wannenrand dient eine Badklammer, alternativ können die Geräte auch
an Laborstativen befestigt werden.

Die TopTech-Reihe
Technische Daten:

� MP � MD

Außenmaße (B): 120 mm 120 mm
(T): 150 mm 150 mm
(H): 320 mm 320 mm

Gewicht: 2,4 kg 3,2 kg
Arbeitstemp.-Ber: 22 …100°C 25… 200°C
Temp.-Konstanz: ±0,02 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W
Schnittstelle: – RS232C
Pumpenleistung:

Förderstrom: 10 l/min 15 l/min
Druck: 120 mbar 350 mbar

Übertemp.-Schutz: variabel variabel
Unterniveauschutz: nein ja
Sicherheitsklasse: 1 W 2

46 35 60162 Einhängethermostat MP
46 35 60212 Einhängethermostat MD

Die LowCost-Reihe
Technische Daten:

� E

Außenmaße (B): 120 mm
(T): 150 mm
(H): 320 mm

Gewicht: 3,0 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 25 …100°C
Temp.-Konstanz: ±0,03 K
Temp.-Anzeige: Thermometer
Heizleistung: 2000 W
Pumpenleistung:

Förderstrom: 15 l/min
Druck: 320 mbar

Übertemp.-Schutz: variabel
Sicherheitsklasse: 1 W

46 35 60161 Einhängethermostat E
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Badthermostate, JULABO
Bath circulators
JULABO Badthermostate sind auf einer Edelstahlbrücke montiert und
werden in Verbindung mit verschiedenen Edelstahl-Badgefäßen ange-
boten.

Die TopTech-Reihe
Technische Daten:

� MP-13 MD-33 � MD-39

Außenmaße (B): 390 mm 910 mm 540 mm
(T): 330 mm 330 mm 340 mm
(H): 360 mm 370 mm 510 mm

Gewicht: 6,8 kg 18,5 kg 16,4 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 22 …100°C 25…150 °C 25 …150°C
Temp.-Konstanz: ±0,02 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Schnittstelle: – RS232C RS232C
Pumpenleistung:

Förderstrom: 10 l/min 15 l/min 15 l/min
Druck: 120 mbar 340 mbar 340 mbar

Badöffnung (B × T): 180 × 300 mm 670 × 300 mm 360 × 300 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm 300 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Unterniveauschutz: nein ja ja
Sicherheitsklasse: 1 W 2 2

46 35 61161 Badthermostat MP-13
46 35 61163 Badthermostat MD-33
46 35 61164 Badthermostat MD-39

Die LowCost-Reihe
Technische Daten:

� E-13 E-19 E-33

Außenmaße (B): 390 mm 570 mm 910 mm
(T): 330 mm 330 mm 330 mm
(H): 360 mm 360 mm 370 mm

Gewicht: 7,4 kg 10,1 kg 18,3 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 25 …100°C 25…100 °C 25 …100°C
Temp.-Konstanz: ±0,03 K ±0,03 K ±0,03 K
Temp.-Anzeige: Therm. Therm. Therm.
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Pumpenleistung:

Förderstrom: 15 l/min 15 l/min 15 l/min
Druck: 300 mbar 300 mbar 300 mbar

Badöffnung (B × T): 180 × 300 mm 360 × 300 mm 670 × 300 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Sicherheitsklasse: 1 W 1 W 1 W

46 35 61165 Badthermostat E-13
46 35 61166 Badthermostat E-19
46 35 61167 Badthermostat E-33

ohne das mit abgebildete Zubehör
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Bad-/Umwälzthermostate, JULABO
Heating bath circulators
JULABO Bad-/Umwälzthermostate sind auf eine Edelstahlbrücke inkl.
Pumpenanschlußstutzen montiert und werden mit Edelstahl- (Typen 13,
17, 19) oder Plexiglaswannen (Typen 13A, 19A) angeboten. Gleichzeitig
können aufgrund der Pumpenanschlußstutzen externe geschlossene
Verbraucher temperiert werden.

Die TopTech-Reihe mit Edelstahl-Badgefäßen
Technische Daten:

MD-13 � MD-17 MD-19

Außenmaße (B): 390 mm 390 mm 570 mm
(T): 330 mm 330 mm 330 mm
(H): 360 mm 410 mm 360 mm

Gewicht: 7,6 kg 9,5 kg 10,3 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 25 …150°C 25…150 °C 25 …150°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Schnittstelle: RS232C RS232C RS232C
Pumpenleistung:

Förderstrom: 15 l/min 15 l/min 15 l/min
Druck: 340 mbar 340 mbar 340 mbar

Badöffnung (B × T): 180 × 300 mm 180 × 300 mm 360 × 300 mm
Badtiefe (H): 150 mm 200 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Unterniveauschutz: ja ja ja
Sicherheitsklasse: 2 2 2

46 35 61211 Bad-/Umwälzthermostat MD-13
46 35 61213 Bad-/Umwälzthermostat MD-17
46 35 61212 Bad-/Umwälzthermostat MD-19

mit Plexiglas-Badgefäßen

MD-13A � MD-19A

Außenmaße (B): 410 mm 550 mm
(T): 330 mm 330 mm
(H): 350 mm 350 mm

Gewicht: 6,3 kg 7,2 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 25 …60 °C 25… 60°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W
Schnittstelle: RS232C RS232C
Pumpenleistung:

Förderstrom: 15 l/min 15 l/min
Druck: 340 mbar 340 mbar

Badöffnung (B × T): 180 × 300 mm 360 × 300 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel
Unterniveauschutz: ja ja
Sicherheitsklasse: 2 2

46 35 61311 Bad-/Umwälzthermostat MD-13A
46 35 61312 Bad-/Umwälzthermostat MD-19A

Bad-/Umwälzthermostate

Die LowCost-Reihe mit Plexiglas-Badgefäßen
Technische Daten:

� E-13A E-19A

Außenmaße (B): 410 mm 550 mm
(T): 330 mm 330 mm
(H): 350 mm 350 mm

Gewicht: 6,1 kg 7,0 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 25 …60 °C 25… 60°C
Temp.-Konstanz: ±0,03 K ±0,03 K
Temp.-Anzeige: Thermometer Thermometer
Heizleistung: 2000 W 2000 W
Pumpenleistung:

Förderstrom: 15 l/min 15 l/min
Druck: 300 mbar 300 mbar

Badöffnung (B × T): 180 × 300 mm 360 × 300 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel
Sicherheitsklasse: 1 W 1 W

46 35 61401 Bad-/Umwälzthermostat E-13A
46 35 61402 Bad-/Umwälzthermostat E-19A

�

�

�

4 • 114«



Umwälzthermostate, JULABO
Heating immersion circulators
Umwälzthermostate werden vorwiegend für die Temperierung externer
Verbraucher eingesetzt. Je nach Pumpenart können geschlossene
(Druckpumpe) oder auch offene Verbraucher (Druck- und Saugpumpe)
angeschlossen werden.

Die TopTech-Reihe
Temperaturbereich bis +100°C
Technische Daten:

� MP-5 MP-5A MP-7A

Außenmaße (B): 170 mm 140 mm 140 mm
(T): 330 mm 400 mm 500 mm
(H): 350 mm 340 mm 340 mm

Gewicht: 5,2 kg 3,9 kg 4,3 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 30 …100°C 22… 60°C 22 …60°C
Temp.-Konstanz: ±0,02 K ±0,02 K ±0,02 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Pumpenleistung:

Förderstrom: 9 l/min 9 l/min 9 l/min
Druck: 120 mbar 120 mbar 120 mbar

Badöffnung (B × T): 150 × 150 mm 120 × 240 mm 120 × 340 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Sicherheitsklasse: 1 W 1 W 1 W

46 35 62112 � Umwälzthermostat MP-5
46 35 62113 Umwälzthermostat MP-5A
46 35 62115 Umwälzthermostat MP-7A

Temperaturbereich bis 200°C

MV-4 MW-4 � MW-12

Außenmaße (B): 210 mm 210 mm 300 mm
(T): 420 mm 420 mm 420 mm
(H): 370 mm 370 mm 450 mm

Gewicht: 8,8 kg 9,2 kg 14,4 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 40 …200 °C 45… 200°C 45 …200°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Schnittstelle: RS232C RS232C RS232C
Druckpumpe:

Förderstrom: 15 l/min 20 l/min 20 l/min
Druck: 340 mbar 290 mbar 290 mbar

Saugpumpe:
Förderstrom: – 14 l/min 14 l/min
Druck: – 180 mbar 180 mbar

Badöffnung (B × T): 130 × 150 mm 130 × 150 mm 220 × 150 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm 200 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Unterniveauschutz: ja ja ja
Sicherheitsklasse: 2 2 2

46 35 62211 Umwälzthermostat MV-4
46 35 62212 Umwälzthermostat MW-4
46 35 62213 � Umwälzthermostat MW-12

Die LowCost-Reihe
Technische Daten:

E-5 � E-5A

Außenmaße (B): 170 mm 140 mm
(T): 330 mm 400 mm
(H): 350 mm 340 mm

Gewicht: 5,8 kg 4,5 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 35 …100°C 25… 60°C
Temp.-Konstanz: ±0,03 K ±0,03 K
Temp.-Anzeige: Thermometer Thermometer
Heizleistung: 2000 W 2000 W
Pumpenleistung:

Förderstrom: 15 l/min 10 l/min
Druck: 300 mbar 300 mbar

Badöffnung (B × T): 150 × 150 mm 120 × 240 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel
Sicherheitsklasse: 1 W 1 W

46 35 62111 Umwälzthermostat E-5
46 35 62114 � Umwälzthermostat E-5A
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Umwälzthermostate, JULABO
Heating immersion circulators
Die HighTech-Reihe mit MIKROPROZESSOR-Technologie
Technische Daten:

� MH-4 MH-26 MT-12

Außenmaße (B): 210 mm 360 mm 300 mm
(T): 390 mm 610 mm 420 mm
(H): 380 mm 460 mm 480 mm

Gewicht: 12 kg 22 kg 18 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 45 …250 °C 40… 200°C 50 …300°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 3000 W
Schnittstelle: RS232C RS232C RS232C
Anschlüsse für:

Pt100 Externfühler: 4-Leitertechnik
Programmgeber: ±10 V/0…24 mA
Temp.-Schreiber: 10 mV/K (Ri = 100 Ω)
Multifunktionsbuchse: analoge Signal-Aus-/Eingänge

Druckpumpe:
Förderstrom: 20 l/min 20 l/min 24 l/min
Druck: 290 mbar 290 mbar 500 mbar

Saugpumpe:
Förderstrom: 14 l/min 14 l/min 16 l/min
Sog: 180 mbar 180 mbar 360 mbar

Badöffnung (B × T): 130 × 150 mm 220 × 300 mm 220 × 150 mm
Badtiefe (H): 150 mm 200 mm 200 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Sicherheitsklasse: 2 2 2

46 35 62302 � Umwälzthermostat MH-4
46 35 62303 Umwälzthermostat MH-26
46 35 62304 Umwälzthermostat MT-12

Die HighTech-Reihe mit Analog-Technologie
Technische Daten:

� HC-4 � HC-26 ST-12

Außenmaße (B): 210 mm 360 mm 300 mm
(T): 390 mm 610 mm 420 mm
(H): 380 mm 460 mm 480 mm

Gewicht: 12 kg 22 kg 18 kg
Arbeitstemp.-Ber.: 45 …250 °C 40… 200°C 50 …300°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 3000 W
Schnittstelle: RS232C RS232C RS232C
Anschlüsse für:

Pt100 Externfühler: 4-Leitertechnik
Programmgeber: 4…20 mA = –100 …+400°C
Temp.-Schreiber: 10 mV/K (Ri = 100 Ω)
Multifunktionsbuchse: analoge Signal-Aus-/Eingänge

Druckpumpe:
Förderstrom: 20 l/min 20 l/min 24 l/min
Druck: 290 mbar 290 mbar 500 mbar

Saugpumpe:
Förderstrom: 14 l/min 14 l/min 16 l/min
Sog: 180 mbar 180 mbar 360 mbar

Badöffnung (B × T): 130 × 150 mm 220 × 300 mm 220 × 150 mm
Badtiefe (H): 150 mm 200 mm 200 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Unterniveauschutz: ja ja ja
Sicherheitsklasse: 2 2 2

46 35 62311 � Umwälzthermostat HC-4
46 35 62312 � Umwälzthermostat HC-26
46 35 62313 Umwälzthermostat ST-12
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Kälte-Umwälzthermostate, JULABO
Heating and refrigerated circulators
Kälte-Umwälzthermostate eignen sich vorwiegend für die Temperierung
externer Verbraucher im Minus- als auch im Plusbereich. Durch die vor-
handene Badöffnung sind auch zusätzlich interne Temperiermöglich-
keiten vorhanden.

Die TopTech-Reihe
Technische Daten:

� F25-MP F26-MV � F32-MW

Außenmaße (B): 230 mm 420 mm 310 mm
(T): 420 mm 420 mm 420 mm
(H): 600 mm 410 mm 630 mm

Gewicht: 29 kg 29 kg 36 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –28 …100°C –28…200 °C –32… 200°C
Temp.-Konstanz: ±0,02 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Schnittstelle: – RS232C RS232C
Kälteleistung:

bei +20°C: 260 W 260 W 380 W
bei 0 °C: 200 W 200 W 340 W
bei –20°C: 60 W 60 W 150 W

Kältemittel: R134a R134a R134a
Druckpumpe:

Förderstrom: 9 l/min 15 l/min 20 l/min
Druck: 120 mbar 340 mbar 290 mbar

Saugpumpe:
Förderstrom: – – 14 l/min
Sog: – – 180 mbar

Badöffnung (B × T): 130 × 150 mm 130 × 150 mm 220 × 130 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Unterniveauschutz: ja ja ja
Sicherheitsklasse: 1W 2 2

46 35 64112 � Kälte-Umwälzthermostat F25-MP
46 35 64212 Kälte-Umwälzthermostat F26-MV
46 35 64312 � Kälte-Umwälzthermostat F32-MW

� F34-MD FP40-MV FP50-MV

Außenmaße (B): 380 mm 370 mm 420 mm
(T): 580 mm 460 mm 490 mm
(H): 610 mm 680 mm 690 mm

Gewicht: 45 kg 42 kg 54 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –34 …150°C –40…200 °C –50… 200°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,02 K ±0,02 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Schnittstelle: – RS232C RS232C
Kälteleistung:

bei +20 °C: 450 W 680 W 900 W
bei 0 °C: 320 W 560 W 800 W
bei –20 °C: 140 W 320 W 500 W
bei –40 °C: – 40 W 160 W

Kältemittel: R134a R134a R134a
Druckpumpenleistung:

Förderstrom: 15 l/min 15 l/min 15 l/min
Druck: 340 mbar 340 mbar 340 mbar

Badöffnung (B × T): 300 × 360 mm 290 × 160 mm 230 × 130 mm
Badtiefe (H): 150 mm 200 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Sicherheitsklasse: 2 2 2

46 35 64412 � Kälte-Umwälzthermostat F34-MD
46 35 64512 Kälte-Umwälzthermostat FP40-MV
46 35 64612 Kälte-Umwälzthermostat FP50-MV

Die HighTech-Reihe
Technische Daten:

F25-MH � F32-MH F34-MH

Außenmaße (B): 230 mm 310 mm 380 mm
(T): 420 mm 420 mm 580 mm
(H): 610 mm 640 mm 620 mm

Gewicht: 33 kg 38 kg 49 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –25 …200°C –32…200 °C –34…150 °C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Kälteleistung:

bei +20°C: 260 W 380 W 450 W
bei 0 °C: 200 W 340 W 320 W

Kältemittel: R134a R134a R134a
Schnittstelle: RS232C RS232C RS232C
Anschlüsse für:

Pt100 Externfühler: 4-Leitertechnik
Programmgeber: ±10 V/0…24 mA
Temp.-Schreiber: 10 mV/K (Ri = 100 Ω)
Multifunktionsbuchse: analoge Signal-Aus-/Eingänge

Druckpumpe:
Förderstrom: 20 l/min 20 l/min 20 l/min
Druck: 290 mbar 290 mbar 290 mbar

Saugpumpe:
Förderstrom: 14 l/min 14 l/min 14 l/min
Sog: 180 mbar 180 mbar 180 mbar

Badöffnung (B × T): 130 × 150 mm 220 × 130 mm 300 × 360 mm
Badtiefe (H): 150 mm 150 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Unterniveauschutz: ja ja ja
Sicherheitsklasse: 2 2 2

46 35 80215 Kälte-Umwälzthermostat F25-MH
46 35 80235 Kälte-Umwälzthermostat F32-MH
46 35 80236 Kälte-Umwälzthermostat F34-MH

� FP40-MS FP45-MS � FP50-MH

Außenmaße (B): 370 mm 380 mm 420 mm
(T): 460 mm 580 mm 490 mm
(H): 710 mm 690 mm 700 mm

Gewicht: 48 kg 56 kg 58 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –40 …200°C –45…200 °C –50… 200°C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Kälteleistung:

bei +20°C: 680 W 850 W 900 W
bei 0 °C: 560 W 700 W 800 W

Kältemittel: R404a R404a R404a
Schnittstelle: RS232C RS232C RS232C
Anschlüsse für:

Pt100 Externfühler: 4-Leitertechnik
Programmgeber: ±10 V/0…24 mA
Temp.-Schreiber: 10 mV/K (Ri = 100 Ω)
Multifunktionsbuchse: analoge Signal-Aus-/Eingänge

Druckpumpe:
Förderstrom: 24 l/min 24 l/min 20 l/min
Druck: 500 mbar 500 mbar 290 mbar

Saugpumpe:
Förderstrom: 16 l/min 16 l/min 14 l/min
Sog: 360 mbar 360 mbar 180 mbar

Badöffnung (B × T): 300 × 180 mm 300 × 310 mm 230 × 130 mm
Badtiefe (H): 200 mm 200 mm 150 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Unterniveauschutz: ja ja ja
Sicherheitsklasse: 2 2 2

46 35 80345 � Kälte-Umwälzthermostat FP40-MS
46 35 80338 Kälte-Umwälzthermostat FP45-MS
46 35 80350 � Kälte-Umwälzthermostat FP50-MH

�

�

�
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Tiefkälte-Umwälzthermostate, JULABO
Ultra-low refrigerated circulators
Bei Tiefkälte-Umwälzthermostaten handelt es sich um leistungsstarke,
bodenständige ein- bzw. zweistufige Geräte, welche je nach Ausführung
hohe Kälteleistungen besitzen, bzw. einen weiten Temperaturbereich
bis –90°C aufweisen. FP = luftgekühlt, FPW = wassergekühlt.

Die HighTech-Reihe
Technische Daten:

F81-MH FPW55-MS FPW52-MS �

Außenmaße (B): 500 mm 600 mm 600 mm
(T): 580 mm 770 mm 770 mm
(H): 860 mm 1200 mm 1200 mm

Gewicht: 86 kg 194 kg 192 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –80 …100°C –55…100°C –52…100 °C
Temp.-Konstanz: ±0,02 K ±0,05 K ±0,05 K
Temp.-Anzeige: LED LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W 2000 W
Schnittstelle: RS232C RS232C RS232C
Kälteleistung:

bei +20°C: 0,45 kW 5,5 kW 3,0 kW
bei 0 °C: 0,41 kW 4,0 kW 2,9 kW

Kältemittel: R404a/R23 R404a R404a
Druckpumpe:

Förderstrom: 20 l/min 24 l/min 24 l/min
Druck: 290 mbar 500 mbar 500 mbar

Saugpumpe:
Förderstrom: 14 l/min 16 l/min 16 l/min
Sog: 180 mbar 360 mbar 360 mbar

Badöffnung (B × T): 130 × 150 mm 280 × 250 mm 280 × 250 mm
Badtiefe (H): 160 mm 235 mm 235 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel variabel
Unterniveauschutz: ja ja ja
Sicherheitsklasse: 2 2 2

46 35 80401 Kälte-Umwälzthermostat F81-MH
46 35 80415 Kälte-Umwälzthermostat FPW55-MS
46 35 80480 � Kälte-Umwälzthermostat FPW52-MS

FP80-MS/FPW80-MS � FP90-MS/FPW90-MS �

Außenmaße (B): 650 mm 650 mm
(T): 770 mm 770 mm
(H): 1140 mm 1200 mm

Gewicht: 138 kg 216 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –80…100 °C –90 …100°C
Temp.-Konstanz: ±0,05 K ±0,05 K
Temp.-Anzeige: LED LED
Heizleistung: 2000 W 2000 W
Schnittstelle: RS232C RS232C
Kälteleistung:

bei +20°C: 1,2 kW 1,8 kW
bei 0 °C: 1,1 kW 1,7 kW

Kältemittel: R404a/R23 R404a/R23
Druckpumpe:

Förderstrom: 24 l/min 24 l/min
Druck: 500 mbar 500 mbar

Saugpumpe:
Förderstrom: 16 l/min 16 l/min
Sog: 360 mbar 360 mbar

Badöffnung (B × T): 280 × 190 mm 280 × 250 mm
Badtiefe (H): 200 mm 200 mm
Übertemp.-Schutz: variabel variabel
Sicherheitsklasse: 2 2

46 35 80580 � Kälte-Umwälzthermostat FP80-MS
46 35 80585 � Kälte-Umwälzthermostat FPW80-MS
46 35 80590 � Kälte-Umwälzthermostat FP90-MS
46 35 80595 � Kälte-Umwälzthermostat FPW90-MS

�
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Umlaufkühler, JULABO
Recirculating coolers
Trinkwasser ist ein kostbarer und teuerer Rohstoff geworden, deshalb
verwenden immer mehr Anwender Julabo-Umlaufkühler für alle anfal-
lenden Kühlaufgaben.
Vorteile: konstante Vorlauftemperatur, keinerlei Verunreinigungen im ex-
ternen Kühlkreislauf, kühlen bis –20 °C, heizen bis +80 °C, zwei MULTI-
DISPLAY-Anzeigen (LED) für Ist- und Sollwerte, Vor-/Rücklauftempera-
tur im Verhältnis einstellbar, RS232C/V24 Schnittstelle.

Technische Daten:

FC360 � FC600 FC600S

Außenmaße: (B): 355 mm 355 mm 355 mm
(T): 540 mm 540 mm 540 mm
(H): 490 mm 490 mm 490 mm

Gewicht: 42 kg 43 kg 44 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –20…80°C –20…80°C –5…80°C
Temp.-Konstanz: ±0,2 K ±0,2 K ±0,2 K
Temp.-Einstellung: Folientastatur Folientastatur Folientastatur
Auflösung 0,1 K 0,1 K 0,1 K
Anschlußmöglichkeiten:

Rechnerschnittstelle: RS232C/V24 RS232C/V24 RS232C/V24
Stand-By-Eingang: nach NAMUR nach NAMUR nach NAMUR
Rücklaufsicherung: 230 V 230 V 230 V

Kälteleistung (Medium Wasser)
bei +20°C: 360 W 600 W 500 W
bei 0°C: 270 W 330 W 220 W
bei –20°C: 20 W 70 W –

Pumpenleistung:
Förderstrom: 20 l/min 20 l/min 22 l/min
Druck: 0,5 bar 0,5 bar 1,2 bar

Füllvolumen: 6…8 Liter 6…8 Liter 6…8 Liter

46 35 81600 Umlaufkühler FC360
46 35 81601 � Umlaufkühler FC600
46 35 81602 Umlaufkühler FC600S

� FC1200S � FC1600S FC1600T

Außenmaße: (B): 460 mm 460 mm 460 mm
(T): 610 mm 610 mm 610 mm
(H): 490 mm 490 mm 490 mm

Gewicht: 66 kg 66 kg 67 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –10…80°C –20…80°C –5…80°C
Temp.-Konstanz: ±0,2 K ±0,2 K ±0,2 K
Temp.-Einstellung: Folientastatur Folientastatur Folientastatur
Auflösung 0,1 K 0,1 K 0,1 K
Anschlußmöglichkeiten:

Rechnerschnittstelle: RS232C/V24 RS232C/V24 RS232C/V24
Stand-By-Eingang: nach NAMUR nach NAMUR nach NAMUR
Rücklaufsicherung: 230 V 230 V 230 V
Externfühler: – – Pt100
Programmgeber: – – ±10V/0…24mA
Temp.-Schreiber
(0 V = 0°C): – – 10mV/K(Ri=100Ω)

Kälteleistung (Medium Wasser)
bei +20°C: 1200 W 1500 W 1350 W
bei 0°C: 500 W 650 W 500 W
bei –20°C: – 20 W –

Pumpenleistung:
Förderstrom: 22 l/min 22 l/min 36 l/min
Druck: 1,2 bar 1,2 bar 3,5 bar

Füllvolumen: 8…11 Liter 8…11 Liter 8…11 Liter

46 35 81603 � Umlaufkühler FC1200
46 35 81604 � Umlaufkühler FC1600S
46 35 81605 Umlaufkühler FC1600T

�
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46 18 20085* Thermostat mit vollelektronischer Tempatursteuerung:
Komplett einschließlich Plexiglaswanne mit Bodenschräge. Mit ein-
gebauter Umwälzpumpe und eingebauter Kühlschlange.

Technische Daten:
Badmaße: 28 × 13 × 15 cm hoch
Füllvolumen: 4 l
Gewicht: 4,7 kg
Anschlußwerte: 230 V∼ ±10%, 50 Hz, 1000 W
Temp.-Bereich: RT… +65 °C, variabel einstellbar

sowie 3 Fixpunkte bei +25 °C, +30 °C
und +37 °C

Temp.-Konstanz: räumlich und zeitlich min. ±0,02 K

Wasserbadeinsätze:

46 18 20881 Wasserbadeinsatz für Photometrie, zum Trockentemperieren von 6
Vierkant-Küvetten sowie 8 Boehringer-Monotest- oder Merck-1-Test-
fläschchen und 2 große Mono-10-Flaschen.

46 18 20882 Wasserbadeinsatz für 16 kleine Flaschen Boehringer-Monotest- oder
Merck-1-Test.

46 18 20883 Wasserbadeinsatz mit 20 Bohrungen für Zentrifugen- oder Reagenz-
gläser.

46 18 20884 Wasserbadeinsatz mit 24 Bohrungen für Reaktionsgefäße – Mikro-
litersystem.

46 18 20631 Wasserbadeinsatz für 12 Lange-NP-Gläser.

* ohne das mitabgebildete Zubehör

Wasserbad-Thermostat, Hecht-ASSISTENT
Thermostatic Water Bath
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Kälte-Wärmethermostate, Huber
Cooling-Heating Thermostats

� ministat cc: Kälte-Wärmethermostat –25…+120°C
Der kleinste Kältethermostat der Welt, Gehäusevolumen 28,5 dm3.
Kompressorautomatik, Dauerbetrieb oder ohne Kompressor program-
mierbar. Automatische Leistungsanpassung der FCKW-freien Kältema-
schine. Kühlung zulässig im Dauerbetrieb bis 120°C. Druck-Saugpum-
pe. Hohe Systemleistung: 100 Watt/Liter bei 20°C, mit Verdränger (Op-
tion) für schnelle externe Temperierung 100 Watt/Liter bei –10°C.
Plug and Play Technologie. 3 Jahre Garantie auf den Compatible Con-
trol Mikroprozessor-Einschub.

� unistat cc: Kälte-Wärmethermostat –40…+200°C
Edelstahlgehäuse, Volumen 79 dm3. Ideal im chemischen Labor. Hohe
Kälteleistung, Kompressorautomatik programmierbar. Automatische
Leistungsanpassung der FCKW-freien Kältemaschine. Kühlung zuläs-
sig im Dauerbetrieb bis 200°C, Verdränger (Option) für schnelle exter-
ne Temperierung 100 Watt/Liter bei 0°C, 82 Watt/Liter bei –20°C.
Plug and Play Technologie. 3 Jahre Garantie auf den Compatible Con-
trol Mikroprozessor-Einschub.

46 59 50005 ministat cc
46 59 70001 unistat cc (1,5 kW)
46 59 70003 unistat cc (2,0 kW)

Technische Daten: � ministat cc � unistat cc
Temperatur maximal +120 °C +200 °C
Temperatur minimal –25 °C –40 °C
Temperaturkonstanz 0,02 K 0,02 K
Sicherheitsklasse 2 2
Heizleistung 1,0 kW wahlweise 1,5 oder 2 kW
Kälteleistung bei 20°C 0,3 kW 0,45 kW

0°C 0,2 kW 0,43 kW
–10°C 0,15 kW 0,38 kW
–20°C 0,05 kW 0,35 kW
–30°C --- 0,15 kW

Druckpumpe maximal 10 l/min 18 l/min
Druck maximal 0,2 bar 0,5 bar
Saugpumpe maximal 7 l/min 15 l/min
Sog maximal 0,1 bar 0,4 bar
Füllvolumen 3 Liter 8,5 Liter
mit Verdrängereinsatz 1,5 Liter 4,25 Liter
Abmessungen B×T×H (mm) 225×360×352 355×502×440
Gehäusevolumen 28,5 dm3 78,41 dm3
Garantie 1 Jahr 1 Jahr

Verdrängereinsatz:
46 59 06045 ministat cc
46 59 06046 unistat cc

�

�
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Mikroprozessor-Einschub “Compatible Control”, Huber
Microprocessor-Controller
Plug and Play Technologie: Die Mikroprozessor-Einschübe “compatible
control” und “ministat compatible control” sind 15 Jahre rückwärtskom-
patibel und passen in die Digitalthermostate ab 1980/82.
Mit Programmgeber (50 Programmschritte aufteilbar auf 10 Program-
me), Führungsregler mit externem Pt100-Anschluß, digitale (RS 232)
und analoge Schnittstelle (4-20 mA oder 1-5 V) und Schreiberanschluß.
Weitere Features: Oberer und unterer Sollwert, oberer und unterer
Alarmwert, Stop- oder Wait-Funktion bei Alarm, Baudrate einstellbar,
bis zu 10 Fixtemperaturen einstellbar, Kalibrierfunktion für internen und
externen Pt100-Fühler in beliebigem Bereich.
3 Jahre Garantie für alle Compatible Control Einschübe.
Im Servicefall wird der Einschub einfach ausgetauscht.

Modell
46 59 30001 ministat compatible control
46 59 40001 compatible control
46 59 06138 externer Pt100
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Kompaktthermostate, Lauda
Compact-Thermostats
Einhängethermostate
Bis 100 °C (T, B) bzw. 150 °C (S) Betriebstemperatur. T mit analoger, B
und S mit digitaler Temperatureinstellung und -anzeige. Vollelektroni-
scher stetiger Regler. Thermostat S mit Multifunktionsanschluß. Ein-
stellbarer Überhitzungsschutz (T, B). Einstellbarer Übertemperatur- und
Unterniveauschutz (S). kräftige Umwälzpumpe.
Einhängethermostate mit Schraubklemme zum Temperieren in offenen
Badgefäßen bis ca. 50 l. Platzsparende Bauweise. Drehbares Pumpen-
gehäuse zur guten Durchmischung. Nachrüstbares Zubehör-Set mit
Kühlschlange. Pumpenanschlußstutzen und Stativstab.

Typ T, bis 100 °C
Preiswertes Modell der Sicherheitsklasse 1 W. Für Wasserbäder bis 50 l.

● Anzeige der Ist-Temperatur über Kontrollthermometer
● Vollelektronische Regelung
● Sicherheit gegen Übertemperatur und Unterniveau durch einstell-

baren Überhitzungsschutz

Typ B,  bis 100 °C
Preiswerter Digitalthermostat der Sicherheitsklasse 1 W. Für Wasser-
bäder bis 50 l

● LCD-Anzeige der Ist- und Solltemperatur
● Vollelektronische PID-Regelung
● Sicherheit gegen Übertemperatur und Unterniveau durch einstell-

baren Überhitzungsschutz

Typ S, bis 150 °C
Hochleistungs-Einhängethermostat der Sicherheitsklasse 2. Für Bäder
bis 50 l.

● LED-Anzeige (grün) für Badtemperatur und Sollwert
● Sicherheitseinrichtung nach DIN 12879 Klasse 2. für unbeaufsichtig-

ten Dauerbetrieb
● Multifunktionsanschluß mit 10 mV/°C Sollwerteingang, Istwertaus-

gang und Störsignal

Typ Sicherh.- Temp.-Bereich Temp.- Heiz- Pumpe Eintauch
klasse Arbeits- Betriebs- konstanz leistung tiefe

°C +°C kW mm

46 23 31015 � T 1 W 0...100 –20...100 0,05 1,5 P1 160
46 23 31017 � B 1 W 0...100 –20...100 0,01 1,5 P1 160
46 23 31019 � S 2 0...150 –20...150 0,01 1,5 P2 160

P1: Förderstrom 8 l/min. Förderdruck 0,15 bar.
P2: Förderstrom 10 l/min. Förderdruck 0,25 bar.

� Badgefäße

Typ Material max. Temp. Volumen Abmessungen
C° Liter B×T×H mm

46 23 32025 MA 3 Edelstahl 150 2,5... 3,5 120×205×160
46 23 32026 MA 12 Edelstahl 150 9,5...13 300×315×160
46 23 32027 MA 20 Edelstahl 150 14,5...20 300×490×160
46 23 32028 MA 25 Edelstahl 150 20,5...26 300×490×200
46 23 32029 MA 40 Edelstahl 150 30,5...40 300×750×200
46 23 32046 MA   6 Polycarbonat 100 5,5... 7 120×410×160
46 23 32047 MD 12 Acryl 60 9,5...13 300×315×160
46 23 32048 MD 15 Acryl 60 13,5...15 412×130×310
46 23 32049 MD 20 Acryl 60 14,5...20 300×490×160

Bis 100/150 °C
Mehrere Edelstahlwannen stehen zur Auswahl. Mit den Einhängether-
mostaten T, B und S lassen sich diese zu verschiedenen Badthermost-
aten kombinieren. Kühlschlange sowie Anschlußmöglichkeiten externer
Verbraucher ist serienmäßig.

Zubehör, für Einhängethermostate LAUDA:

Zubehörsets, Edelstahl, bestehend aus Kühlschlage, Pumpenan-
schluß-Stutzen, Stativstab 100 mm. Reduzieroliven 4 mm (T und B)

46 23 32050 für Typ T und B
46 23 32045 für Typ S
46 23 32012 Hebeboden (1 Stck)
46 23 32030 Baddeckel für 12 Liter-Bad
46 23 32009 Baddeckel für 20 Liter-Bad, zweiteilig
46 23 32011 Giebelhaube

Einsatzgestelle, 12 Liter-Bad (2 Stck), 20 Liter-Bad (4 Stck), Edelstahl
46 23 32066 für 56 Gläser, 13 mm Ø
46 23 32067 für 33 Gläser, 18 mm Ø
46 23 32068 für 14 Gläser, 30 mm Ø

Bad/Umwälzthermostate
Komplette Bad-/Umwälzthermostate mit Pumpenanschlußstutzen,
Kühlschlange und Ablaßhahn, Badgefäß aus Edelstahl.

Typ Sicherh.- Tem.-Bereich Temp.- Heiz- Pumpe Bad Bad Außenmaße
klasse Arbeits- Betriebs- konstanz leistung Volumen Tiefe/Öffnung B×T×H

°C +°C kW l mm mm

46 23 31040 M 3 T 1 W 20...100 –20...100 0,10 1,5 P1 3 160/120×105 160×265×360
46 23 31041 M 3 B 1 W 20...100 –20...100 0,01 1,5 P1 3 160/120×105 160×265×360
46 23 31142 � M 3 S 2 20...150 –20...150 0,01 1,5 P2 3 160/120×105 160×265×370

46 23 31043 M 12 T 1 W 20...100 –20...100 0,10 1,5 P1 12 160/300×175 350×365×360
46 23 31044 M 12 B 1 W 20...100 –20...100 0,01 1,5 P1 12 160/300×175 350×365×360
46 23 31145 M 12 S 2 20...150 –20...150 0,01 1,5 P2 12 160/300×175 350×365×370

46 23 31046 M 20 T 1 W 20...100 –20...100 0,10 1,5 P1 20 160/300×350 350×540×360
46 23 31047 M 20 B 1 W 20...100 –20...100 0,01 1,5 P1 20 160/300×350 350×540×360
46 23 31148 M 20 S 2 20...150 –20...150 0,01 1,5 P2 20 160/300×350 350×540×370

46 23 31049 M 25 T 1 W 20...100 –20...100 0,10 1,5 P1 25 200/300×350 350×540×400
46 23 31050 M 25 B 1W 20...100 –20...100 0,01 1,5 P1 25 200/300×350 350×540×400
46 23 31151 M 25 S 2 20...150 –20...150 0,01 1,5 P2 25 200/300×350 350×540×400

P1: Förderstrom 8 l/min. Förderdruck 0,15 bar.
P2: Förderstrom 10 l/min. Förderdruck 0,25 bar.

Bad/Umwälzthermostate
� Transparente Acrylbadgefäße. Thermostate TD und BD auf 60 °C be-

grenzt. inkl. Pumpenanschlußstutzen und Kühlschlange, Badgefäß
Acryl.

Typ Sicherh.- Tem.Bereich Temp.- Heiz- Pumpe Bad Bad Außenmaße
klasse Arbeits- Betriebs- konstanz leistung Volumen Tiefe/Öffnung B×T×H

°C +°C kW l mm mm

46 23 32015 MD 12 TD 1 W 20... 60 –20... 60 0,05 1,5 P1 12 160×300×175 350×365×350
46 23 32017 MD 15 TD 1 W 20... 60 –20... 60 0,05 1,5 P1 15 310×275×130 428×142×500
46 23 32019 MD 20 TD 1 W 20... 60 –20... 60 0,05 1,5 P1 20 160×300×350 350×540×350

46 23 32016 MD 12 BD 1 W 20... 60 –20... 60 0,01 1,5 P1 12 160×300×175 350×365×350
46 23 32018 MD 15 BD 1 W 20... 60 –20... 60 0,01 1,5 P1 15 310×275×130 428×142×500
46 23 32020 MD 20 BD 1 W 20... 60 –20... 60 0,01 1,5 P1 20 160×300×350 350×540×350

Medico Bad/Umwälzthermostate
� Nahtlos spritzgegossenes, transparentes Polycarbonatbadgefäß, bis

100 °C dauerbetriebssicher, Inkl. Pumpenanschlußstutzen und Kühl-
schlange, Badgefäß Polycarbonat

Typ Sicherh.- Tem.Bereich Temp.- Heiz- Pumpe Bad Bad Außenmaße
klasse Arbeits- Betriebs- konstanz leistung Volumen Tiefe/Öffnung B×T×H

°C +°C kW l mm mm

46 23 32007 MA 6T 1 W 20...100 –20...100 0,05 1,5 P1 6 160×120×285 150×440×310
46 23 32008 MA 6B 1 W 20...100 –20...100 0,01 1,5 P1 6 160×120×285 150×440×310

P1: Förderstrom 8 l/min. Förderdruck 0,15 bar.

�
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Bad/Umwälzthermostate C und K, LAUDA
Thermostats
Thermostate der C- und K-Linie für Temperaturen bis 300 °C. Integrier-
ter Externregler: Dadurch ist es mit Hilfe eines im externen Verbraucher
installierten Pt 100 (Zubehör) möglich, die Temperatur des Thermosta-
ten vom Verbraucher aus zu regeln. Multifunktionsanschluß u. a. für Pro-
grammgeber und RS 232 C Schnittstelle R61 zum Anschluß eines PC.
Alle Thermostate (außer K 12 KS) mit kräftiger Druck/Saugpumpe un-
terschiedlicher Leistung (C und K). K 12 KS besonders als Umwälz-
thermostat für größere externe Volumina geeignet.

Typ Sicherh.- Temp.-Bereich Temp.- Heiz- Pumpe Bad- Bad Außenmaße
klasse- Arbeitsb. Betriebsb. konstanz leistung Volumen Tiefe/Öffnung B×T×H

°C 1) +°C kW l mm mm

46 23 35155 � C 6 CS 2 20...300 –30...300 0,01 2,0 P1 6 160/150×130 200×350×240
46 23 35157 C 12 CS 2 20...300 –30...300 0,01 2,0 P1 14 160/300×175 375×415×420
46 23 35159 C 20 CS 2 20...300 –30...300 0,01 2,0 P1 21 160/300×350 375×590×420

46 23 35163 K 6 KS 2 20...300 –30...300 0,01 3,0 P2 7,5 200/150×130 200×350×460
46 23 35165 K 12 KS 2 20...300 –30...300 0,01 3,0 P3 12 320/150×130 225×375×580
46 23 35167 � K 20 KS 2 20...300 –30...300 0,01 2,0 P2 18 200/300×175 375×415×460

Mikroprozessor – Bad/Umwälzthermostate
Thermostate der C- und K-Linie in modernster Mikroprozessortechnik
bis 300 °C. LCD-Matrixdisplay zur Anzeige und Menüführung. Folienta-
statur mit 16 Tasten für die Dateneingabe. Temperaturanzeige mit
0,01 °C Auflösung. Integrierter Externregler zur optimalen Regelung der
Temperatur eines externen Verbrauchers. Integrierter Programmgeber
für max. 99 Temperatur/Zeitsegmente. Integrierte RS 232 C-Schnittstel-
le zum Anschluß eines PC.

Typ Sicherh.- Temp.-Bereich Temp.- Heiz- Pumpe Bad- Bad Außenmaße
klasse- Arbeitsb. Betriebsb. konstanz leistung Volumen Tiefe/Öffnung B×T×H

°C 1) +°C kW l mm mm

46 23 35156 C 6 CP 2 20...300 –30...300 0,01 2.0 P1 6 160/150×130 200×350×420
46 23 35158 � C 12 CP 2 20...300 –30...300 0,01 2,0 P1 14 160/300×175 375×415×420
46 23 35160 C 20 CP 2 20...300 –30...300 0,01 2,0 P1 21 160/300×350 375×590×420

46 23 35164 K 6 KP 2 20...300 –30...300 0,01 3,0 P2 6 200/150/130 200×350×420
46 23 35166 K 12 KP 2 20...300 –30...300 0,01 3,0 P3 12 320/300×130 375×415×420
46 23 35168 K 20 KP 2 20...300 –30...300 0,01 3,0 P2 20 200/300×175 375×590×420

1) Arbeitstemperaturbereich mit Wasserkühlung über serienmäßig einge-
baute Kühlschlange
P1: Druck/Saugpumpe: Förderstrom 20/16 l/min.

Förderdruck/-sog 0.32/0.25 bar
P2: Druck/Saugpumpe: Förderstrom 24/18 l/min.

Förderdruck/-sog 0.5/0.34 bar
P3: Druckpumpe: Förderstrom 24 l/min. Förderdruck 0.5 bar

�
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Ultra-Thermostate LAUDA
Ultra-Therostats
Alle Ultra-Thermostate sind mit dem Digitalregler R 400 P ausgestattet.
Dadurch wird eine Trennung zwischen Anwendungsteil (Bad) und Digi-
talregler erreicht. Fernanzeige von Solltempertur, Badtemperatur und
2 externe Temperaturen.

Typ Sicherh.- Temp.-Bereich Temp.- Heiz- Pumpe Bad- Bad Außenmaße
klasse- Arbeitsb. Betriebsb. konstanz leistung Volumen Tiefe/Öffnung B×T×H

°C 1) +°C kW l mm mm

46 23 53122 U 6 2 20...300 –60...300 0,01 1,2 P1 6,5 175/Ø 110 Ø 280×430
46 23 53127 U 12-D 2 20...300 –60...300 0,01 2,0 P2 13 195/Ø 190 Ø 355×450
46 23 53125 � US 6-D 2 20...300 –60...300 0,01 3,0 P2 12,5 320/Ø 110 Ø 280×450
46 23 53129 US 12-D 2 20...300 –60...300 0,01 3,0 P2 24 350/Ø 190 Ø 355×605

46 23 53130 � UB 20 2 20...300 –60...300 0,01 3,0 P1 18 195/250×265 300x450x465
46 23 53131 UB 20-D 2 20...300 –60...300 0,01 3,0 P2 18 195/250x265 300×450×465
46 23 53134 UB 30 2 20...300 –60...300 0,01 3.0 P3 30 320/250×265 300×450×590
46 23 53135 UB 40 2 20...300 –60...300 0,01 3,0 P3 40 450/250×265 300×450×720
46 23 53132 UB 25 2 20...300 –60...300 0,02 3,0 P4 25 195/250×455 640×300×465
46 23 53133 UB 50 2 20...300 –60...300 0,02 3,0 P3 46 195/250×905 1090×300×465
46 23 53136 UB 20 J 2 20...300 –30...300 0,005...0,01 3,0 P3 18 195/195 Ø 300x450x465
46 23 53137 UB 30 J 2 20...300 –30...300 0,005...0,01 3,0 P3 30 320/195 Ø 300x450x590
46 23 53138 UB 40 J 2 20...300 –30...300 0,005...0,01 3,0 P3 40 195/195 Ø 300x450x465
46 23 53139 UB 20 F 2 20...200 –30...200 0,005 1,2 P5 18 195/195 Ø 300×450×465

1) Arbeitstemperaturbereich mit Wasserkühlung über serienmäßig einge-
baute Kühlschlange
P1: Druckpumpe: Olive 13 Ø. Förderstrom 20 l/min. Förderdruck 0,5 bar
P2: Duplexpumpe (-D): Olive 13 Ø. Förderstrom 20/15 l/min.

Förderdruck/-sog. 0,5/0,33 bar
P3: Druckpumpe Olive 13 Ø. Förderstrom 15 l/min. Förderdruck 0,3 bar
P4: Druckpumpe Olive 13 Ø. Förderstrom 18 l/min. Förderdruck 0,4 bar
P5: Druckpumpe Olive 13 Ø. Förderstrom 12 l/min. Förderdruck 0,2 bar
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Compact-Tischkältethermostate RM,
Bad/Umwälzthermostate RM, LAUDA
Benchtop Cyrostats
Äußerst kompakte Tisch-Kältethermostate RM 6 und RML 6. Große
Badöffnung bei RM 20 und RM 25. T mit analogen, B und S mit digita-
ler Temperatureinstellung und -anzeige. Kältemittel FCKW-frei: RM 20,
RM 25 (R134). Kältemittel RML 6 (R22)

Typ Sicherh.- Arbeitstemp. Temp. Heiz- Kühl- Pumpe Bad- Bad Außenmaße
klasse Bereich konstanz leistung leistung Vol. Tiefe/Öffnung B×T×H

°C kW kW l mm mm

46 23 42161 RM 6 T 1 W –20...100 0,05 1,5 0,20 P1 6 160/150×130 200×350×550
46 23 42165 RM 20 T 1 W –20...100 0,05 1,5 0,25 P1 20 160/300×350 350×540×590
46 23 42162 RM 6 B 1 W –20...100 0,01 1,5 0,20 P1 6 160/150×130 200×350×550
46 23 45060 � RML 6 B 1 W –30...300 0,02 1,5 0,35 P1 6 160/150×130 200×350×550
46 23 42166 RM 20 B 1 W –20...100 0,01 1,5 0,25 P1 20 160/300×350 350×540×590
46 23 42163 RM 6 S 2 –20...150 0,01 1,5 0,20 P2 6 160/150×130 200×350×560
46 23 42164 RM 6 S-DS 2 –20...150 0,01 1,5 0,20 P3 6 160/150×130 200×350×560
46 23 45146 RML 6 S 2 –30...150 0,02 1,5 0,35 P2 6 160/150×130 200×350×560
46 23 45156 RML 6 S-DS2 –30...150 0,02 1,5 0,35 P3 6 160/150×130 200×350×560
46 23 42167 RM 20 S 2 –20...150 0,01 1,5 0,25 P2 20 160/300×350 350×540×600
46 23 42168 RM 25 S 2 –20...150 0,02 1,5 0,25 P2 26 200/300×350 350×540×640

P1: Druckpumpe: Förderstrom 8 l/min. Förderdruck 0,15 bar
P2: Druckpumpe: Förderstrom 10 l/min. Förderdruck 0,25 bar
P3: Druck/Saugpumpe (DS): Förderstrom 8/6 l/min.

Förderdruck/-sog 0,17/0,15 bar

Compact-Kältethermostate
Tisch-Kältethermostate der RC- und RK-Klasse. Integrierter Extern-
regler. Multifunktionsanschluß. Alle Thermostate (außer RK 8 CS) mit
kräftiger Druck/Saugpumpe. RK 8 und RK 20 mit Proportionalkühlung
und Kompressorautomatik. Kältemittel FCKV-frei: RC 6, RC 20. RC 25
(R 404a). RK 8, RK 20 (HP 80)

Bad/Umwälzthermostate RL
Bewährte Tisch-Kältethermostate bis –80°C Minimaltemperatur. RL 6
(Kältemittel R 22/R 23).

Typ Sicherh.- Arbeitstemp. Temp. Heiz- Kühl- Pumpe Bad- Bad Außenmaße
klasse Bereich konstanz leistung leistung Vol. Tiefe/Öffnung B×T×H

°C +°C kW kW l mm mm

46 23 42170 RC 6 CS 2 –35...150 0,02 2 0,30 P4 6 160/150×130 280×375×650
46 23 42172 � RC 20 CS 2 –35...150 0,02 2 0,30 P4 14 160/300×175 375×415×650
46 23 42174 RC 25 CS 2 –30...150 0,02 2 0,30 P4 27 200/300×350 375×590×775
46 23 42178 RK 8 KS 2 –40...150 0,02 2 0,80 P5 8 200/150×130 400×500×775
46 23 42176 RK 8 CS 2 –50...150 0,02 2 0,80 P8 8 200/150×130 400×500×775
46 23 42180 RK 20 KS 2 –40...150 0,02 2 0,80 P5 18 200/300×175 400×500×775
46 23 42182 RL 6 CS 2 –80...100 0,02 1,2 0,46 P6 6 190/120×105 495×615×740

P4: Druck/Saugpumpe (DS): Förderstrom 20/16 l/min, 
Förderdruck/-sog 0,32/0,25 bar

P5: Druck/Saugpumpe (DS): Förderstrom 24/18 l/min, Förderdruck/-
sog 0,5/0,34 bar

P6: Simplexpumpe: Förderstrom 15 l/min, Förderdruck 0,25 bar
P8: Druckpumpe: Förderstrom 20 l/min, Förderdruck 0,3 bar
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Mikroprozessor – Bad/Umwälzthermostate 
RC, RK und RL, LAUDA
Microprocessor Thermostate
Tisch-Kältethermostate in modernster Mikroprozessor- und Kältetech-
nik. LCD-Matrix. Folientastatur. Integriert sind Externregler, Programm-
geber und RS 232 C-Schnittstelle. Proportionalkühlung mit Kompres-
sorautomatik. Kältemittel FCKW-frei: RC 6, RC 20, RC 25, (R 404a).
RK 8, RK 20 (HP 80).

Typ Sicherh.- Arbeitstemp. Temp. Heiz- Kühl Pumpe Bad- Bad Außenmaße
klasse Betrieb konstanz leistung leistung Vol. Tiefe/Öffnung B×T×H

°C +°C kW kW l mm mm

46 23 42171 RC 6 CP 2 –35...200 0,02 2 0,30 P4 6 160/150×130 280×375×650
46 23 42173 RC 20 CP 2 –35...200 0,02 2 0,30 P4 14 160/300×175 375×415×650
46 23 42175 RC 25 CP 2 –30...200 0,02 2 0,30 P4 27 200/300×350 375×590×775

46 23 42179 � RK 8 KP 2 –40...200 0,02 2 0,80 P5 8 200/150×130 400×500×775
46 23 42177 RK 8 CP 2 –50...200 0,02 2 0,80 P8 8 200/150×130 400×500×775
46 23 42181 RK 20 KP 2 –40...200 0,02 2 0,80 P5 18 200/300×175 400×500×775

46 23 42183 RL 6 CP 2 –80...100 0,02 2 0,46 P6 6 190/120×105 455×615×740

P4: Druck/Saugpumpe (DS): Förderstrom 20/16 l/min.
Förderdruck/-sog 0,32/0,25 bar

P5: Druck/Saugpumpe (DS): Förderstrom 24/18 l/min.
Förderdruck/-sog 0,5/0,34 bar

P6: Simplexpumpe: Förderstrom 15 l/min. Förderdruck 0,25 bar
P8: Druckpumpe: Förderstrom 20 l/min. Förderdruck 0,3 bar �
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Wasserumlaufkühler WK-Klasse, LAUDA
Circulation chillers
LAUDA Wasserumlaufkühler der WK-Klasse arbeiten in einem ge-
schlossenen Kreislauf mit maschineller Kühlung. Sie sind als Standard-
geräte mit differenziert abgestuften Kühlleistungen von 230 bis 4600
Watt lieferbar. Alle Geräte arbeiten mit dem FCKW-freien Kältemittel R
134a: Die luftgekühlten Verflüssiger bringen auch bei höheren Umge-
bungstemperaturen noch hohe Leistung

LAUDA Wasserumlaufkühler ermöglichen die Abfuhr von Prozeßwärme
und eignen sich für das Kühlen von:
● Destillationsapparaturen
● Kassenspektrometern
● Lasern
● Schweißanlagen
● Walzen
● Autoklaven
● Rotationsverdampfern
● AAS/ICP

Typ Arbeitstemp. Umgebungstemp. Temp. Kühl- Pumpe Füll- Grundfläche
bereich bereich konstanz leistung Typ volumen B/T/H
°C °C +°C kW l mm

46 23 57116 WK   230 –9.9...40 5...35 0,5 0,23 P1 6 250×350×500
46 23 57132 WK   500 –9.0...40 5...40 0,5 0,50 P2 12 150×480×595
46 23 57133 WK 1200 –9.0...40 5...40 0,5 1,20 P3 23 450×550×790
46 23 57137 WK 1400 –9.0...40 5...40 0,5 1,40 P2 23 450×550×790
46 23 57134 WK 2200 –9.0...40 5...40 1 2,20 P3 23 450×550×790
46 23 57138 WK 2400 –9.0...40 5...40 1 2,40 P2 23 450×550×790
46 23 57235 WK 3200 –9.0...40 5...40 1 3,20 P3 45 550×650×950
46 23 57236 WK 4600 –9.0...40 5...40 1 4,60 P3 45 550×650×950

P1: Förderstrom 8 l/min, Förderdruck 0,15 bar
P2: Förderstrom 30 l/min, Förderdruck 1,0 bar
P3: Förderstrom 40 l/min, Förderdruck 3,5 bar
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Umlaufkühler, Krannich
Circulation Refrigerator

46 33 00115 kostbares Trinkwasser sparen mit dem Kühl-Kobold
Für alle Laborarbeiten, die langfristige Kühlung erfordern z.B. Analy-
sengeräte und chem. Prozesse (Elektrophorese, Chromatographie,
Rotationsverdampfer etc.)

Kälteleistung: 300 Watt
Leistung: ca. 5 m Steighöhe
Badvolumen: ca. 9 Ltr.
Computer-Steuerung FCKW-frei
GS-Zeichen
Maße: L 420 mm, B 330 mm, H 400 mm

Zubehör
46 33 00116 rollbarer Unterbau mit 2 feststellbaren Rollen.
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Bad- und Einhängethermostate, medingen
Bath and Immersion Termostats
Die Bad- und Einhängethermostate der Typenreihe E sind entweder mit
einem Bad aus Polycarbonat, Acryl oder Edelstahl oder nur mit  einer
Befestigungsklemme für beliebige Gefäße ausgerüstet. Mittels Um-
wälzpumpe können auch kleinere externe Gefäße temperiert werden.
Übertemperatur- und Unterniveauschutz sorgen für die erforderliche 
Sicherheit bei Verwendung dieser vielseitig nutzbaren Thermostate. Der
E1 ist mit einer 2-Punktregelung ausgestattet. Die Typen E 10 und E 11
verfügen über ein adaptives Regelsystem und einen Programmgeber
für eine Rampe, der E 10 zusätzlich über eine RS 232-Schnittstelle und
einen Externfühleranschluß.

Technische Daten:
Typ: E 1 E 10 E 11
Außenmaße (B): 120 mm 120 mm 120 mm

(T): 130 mm 130 mm 130 mm
(H): 300 mm 300 mm 300 mm

Badvolumen: beliebig beliebig beliebig
Gewicht: 3,3 kg 3,3 kg 3,3 kg
Arbeitsemp.-Ber.: 25…100 °C 30…200 °C 30…150 °C
Arbeitsemp.-Ber.1): 0…100 °C –60…200 °C –60…150 °C
Temp.-Konstanz: ±0,3 K ±0,02 K ±0,02 K
Temp.-Einstellung: digital digital digital
Temp.-Anzeige: digital digital digital
Temp.-Regelung: 2 Punkt adaptiv adaptiv
Heizleistung: 1,0 kW 1,8 kW 1,8 kW
Pumpe: Druckpumpe Druckpumpe Druckpumpe
Förderleistung: 5 l/min 8 l/min 8 l/min
Förderhöhe: 1,2 m 2 m 2 m
Sicherheitsklasse: 2 nach DIN 12879
1) Mit externer Kühlung.

46 99 20001 � Einhängethermostat E 1 mit Befestigungsklemme.
46 99 20010 Einhängethermostat E 10 mit Befestigungsklemme.
46 99 20011 Einhängethermostat E 11 mit Befestigungsklemme.

Plastikbäder: Bad- einsetz- Abmessungen in mm:
vol.: bar bis: (B) (T) (H)

46 99 20012 Polycarbonatbad P5 5 l +100°C 200 270 170
46 99 20013 Acrylbad P6 6 l +60°C 152 364 170
46 99 20014 Acrylbad P8 8 l +60°C 152 467 170
46 99 20015 Acrylbad P13 13 l +60°C 152 567 170
46 99 20016 Acrylbad P20 20 l +60°C 276 440 210

Edelstahlbäder: Bad- einsetz- Abmessungen in mm:
vol.: bar bis: (B) (T) (H)

46 99 20017 B22) 2 l +100°C 220 200 190
46 99 20018 U6 6 l +300°C 310 275 195
46 99 20019 U12 12 l +300°C 310 470 195

46 99 20020 � Kältebad K20:
Außenmaße (B × T × H): 350 mm × 400 mm × 470 mm

mit E 11: 350 mm × 400 mm × 620 mm
Badöffnung: 230 mm × 78 mm
nutzbare Badtiefe: 130 mm
Badvolumen: 4,5 – 6 l
Gewicht: 27 kg mit E 11: 30 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –20…+25°C mit E 11: –20…+100°C
Kälteleistung: bei –20 °C 75 W

bei 0 °C 175 W
bei +20 °C 250 W

Kältemittel: R134a (FCKW-frei)
2) Nur für externe Temperierung.

�
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Umwälzthermostate, medingen
Circulation Thermostats
Die Umwälzthermostate des Typs UC und UCP werden mit Volumina
von 6, 12, 16 und 22 l angeboten. Sie verfügen über eine adaptive Reg-
lung und sind über ein kompaktes, mit Folientastatur ausgerüstetes
Eingabemodul bedienbar. Integrierte Sicherheitsautomatiken bringen
Systemfehler zur Anzeige und schalten das Gerät im Fehlerfall ab. Über
eine serielle Schnittstelle können mittels Computer (PC) der Tempera-
tur-Sollwert gesteuert und Temperatur-Zeitprogramme realisiert werden.

Technische Daten:
Typ: U 6 C U 12 C U 16 C U 22 C
Außenmaße (B): 310 mm 310 mm 310 mm 310 mm

(T): 275 mm 465 mm 465 mm 465 mm
(H): 335 mm 335 mm 385 mm 440 mm

Badöffnung (B): 230 mm 230 mm 230 mm 230 mm
(L): 75 mm 270 mm 270 mm 270 mm

Badtiefe: 150 mm 150 mm 200 mm 250 mm
Badvolumen (ca): 6 l 12 l 16 l 22 l
Gewicht: 12 kg 14 kg 15 kg 17 kg
Arbeitstemp.-Ber.: ca. +45…+200°C ca. +45…+200 °C
Betriebstemp.-Ber.: –30 …+200°C –30… +200 °C
Temp.-Konstanz1): ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Einstellung: Folientastatur Folientastatur
Auflösung: 0,1 K 0,1 K 0,1 K 0,1 K
Temp.-Anzeige: LED, 4stellig LED, 4stellig
Auflösung: 0,1 K 0,1 K 0,1 K 0,1 K
Heizleistung: 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW
Pumpe: Druckpumpe oder Doppelpumpe
Förderstrom (max): 25 l/min Druck 22 l/min, Sog 18 l/min
Förderhöhe (max): 0,4 m 3,1 m 1,7 m
Schnittstelle: RS 232C RS 232C RS 232C RS 232C
Sicherheitsklasse: 2 nach DIN 12879 2 nach DIN 12879

46 99 10060 � Umwälzthermostat U 6 C mit Druckpumpe
46 99 10061 Umwälzthermostat U 6 C mit Doppelpumpe
46 99 10120 � Umwälzthermostat U 12 C mit Druckpumpe
46 99 10121 Umwälzthermostat U 12 C mit Doppelpumpe
46 99 10160 Umwälzthermostat U 16 C mit Druckpumpe
46 99 10161 Umwälzthermostat U 16 C mit Doppelpumpe
46 99 10220 Umwälzthermostat U 22 C mit Druckpumpe
46 99 10221 � Umwälzthermostat U 22 C mit Doppelpumpe

Die UCP-Typen besitzen, gegenüber den UC-Typen, eine Reihe seri-
enmäßiger Extras: Integrierter Programmgeber, der auch als Vorlaufti-
mer fungiert, Programmspeicherung, zwei Drehzahlen des Pumpen-
motors einstellbar, abnehmbares Steuerteil.

Technische Daten:
Typ: U 6 CP U 12 CP U 16 CP U 22 CP
Außenmaße: (B) und (T) wie UC-Reihe

(H): 440 mm 440 mm 490 mm 555 mm
Badöffnung, Badtiefe und Badvolumen wie UC-Reihe
Gewicht: 13 kg 15 kg 16 kg 17 kg
Arbeitstemp.-Ber.: ca. +45…+300 °C ca. +45…+300 °C
Betriebstemp.-Ber.: –60 …+300 °C –60…+300 °C
Temp.-Konstanz1): ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Einstellung: Folientastatur Folientastatur
Auflösung: 0,01 K 0,01 K 0,01 K 0,01 K
Temp.-Anzeige: LED, 8stellig LED, 8stellig
Auflösung: 0,01 K 0,01 K 0,01 K 0,01 K
Heizleistung: 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW 2,0 kW
Pumpe, Förderstrom (max.) und Förderhöhe (max.) wie UC-Reihe
Schnittstelle: RS 232C RS 232C RS 232C RS 232C
Sicherheitsklasse: 3 nach DIN 12879 3 nach DIN 12879
1) Bei Wasser 70 °C

46 99 11060 Umwälzthermostat U 6 CP mit Druckpumpe
46 99 11061 Umwälzthermostat U 6 CP mit Doppelpumpe
46 99 11120 Umwälzthermostat U 12 CP mit Druckpumpe
46 99 11121 Umwälzthermostat U 12 CP mit Doppelpumpe
46 99 11160 Umwälzthermostat U 16 CP mit Druckpumpe
46 99 11161 Umwälzthermostat U 16 CP mit Doppelpumpe
46 99 11220 Umwälzthermostat U 22 CP mit Druckpumpe
46 99 11221 Umwälzthermostat U 22 CP mit Doppelpumpe
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Kryostate, medingen
Cryostats
Tischgerät für Arbeitstemperatur bis –30° C und Standgeräte für Ar-
beitstemperaturen bis –40 °C sowie –60 °C. Die Bedienung erfolgt über
Folientastatur. Online-Betrieb aller Typen ist über die vorhandene V24-
Schnittstelle (bsp. mit PC) möglich. Damit sind generell beliebige Tem-
peratur-Zeit-Programme realisierbar. Integrierte Schutzfunktionen und
Sicherheitsautomatiken (Anzeige von Systemfehlern, Abschaltung im
Fehlerfall) garantieren einen problemlosen Betrieb der Kryostate, ins-
besondere auch bei Langzeitversuchen.

Technische Daten:
Typ: K 30 C K 40 C K 60 C
Außenmaße (B): 510 mm 535 mm 535 mm

(T): 450 mm 570 mm 570 mm
(H): 460 mm 985 mm 985 mm

Badöffnung (B): 140 mm 230 mm 230 mm
(L): 230 mm 270 mm 270 mm

Badvolumen (ca.): 2…6 l 22 l 22 l
Gewicht: 42 kg 77,5 kg 97,5 kg
Arbeitstemp.-Ber.: –30…+150 °C –40… +60 °C –60 …+60 °C
Temp.-Konstanz: ±0,01 K ±0,01 K ±0,01 K
Temp.-Anzeige: LED, 4stellig LED, 4stellig LED, 4stellig
Kälteleistung:

bei 0 °C: 250 W 1000 W 1000 W
bei –20 °C: 160 W 500 W 500 W

Heizleistung: 1,6 kW 2 kW 2 kW
Pumpe: Druckpumpe Doppelpumpe
Förderstrom: 12 l/min Druck 22 l/min, Sog 18 l/min
Förderhöhe: 3,5 m Druck 3,1 m, Sog 1,7 m
Sicherheitsklasse: 2 nach DIN 12879
Schnittstelle: RS 232C RS 232C RS 232C

46 99 30301 � Tischkryostat K 30 C
46 99 30401 Kryostat K 40 C
46 99 30601 Kryostat K 60 C

Serienmäßige Extras der KCP-Typen: Integrierter Programmgeber (für
99 Programmsegmente), Programmspeicher, Drehzahlstufung des
Pumpenmotors, abnehmbares Steuerteil.

Technische Daten:
Typ: K 30 CP K 40 CP K 60 CP
Außenmaße (B) und (T) wie KC-Reihe

(H): 460 mm 985 mm 985 mm
Badöffnung und Badvolumen wie KC-Reihe
Gewicht: 44,5 kg 80 kg 100 kg
Arbeitstemp.-Bereich und Temp.-Konstanz wie KC-Reihe
Temp.-Anzeige: LED, 8stellig LED, 8stellig LED, 8stellig
Kälteleistung:

bei 0°C: 250 W 1000 W 1000 W
bei –20°C: 160 W 500 W 500 W

Heizleistung: 1,6 kW 2 kW 2 kW
Pumpe, Förderstrom und Förderhöhe wie KC-Reihe
Sicherheitsklasse: 3 nach DIN 12879
Schnittstelle: RS 232C RS 232C RS 232C

46 99 30300 Tischkryostat K 30 CP
46 99 30400 � Kryostat K 40 CP
46 99 30600 Kryostat K 60 CP
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Kreislaufkühler KK5E, medingen
Circulation Cooler
Universell einsetzbar zur Temperierung von geschlossenen Außenver-
brauchern. Die Temperaturregelung erfolgt über Regler mit Folientasta-
tur und 3stelliger Digitalanzeige.

Technische Daten:
Außenmaße: (B): 280 mm

(T): 420 mm
(H): 220 mm

Gewicht: 20 kg

Füllvolumen: 2 l
Temp.-bereich.: 0 °C bis Raumtemperatur
Kälteleistung: bei 4 °C: 150 W

bei 14 °C: 185 W
Kältemittel: R 134a (FCKW-frei)
Temp.-konst.: ±1 K
Pumpe: Druckpumpe
Förderstrom: 15 l/min
Förderhöhe:

46 99 30705 Kreislaufkühler KK5E

4 • 130«



Blockthermostat, IDL
Block Thermostat

46 00 41010 � Blockthermostat Biotherm BT 11 mit Antikondensaufsatz
Für Anwendungen in der Bio- und Gentechnologie. Kontinuierliche Soll-
werteinstellung, digitale Anzeige von Ist- und Sollwert.Antikondens-Auf-
satz verhindert Kondensation am Gefäßdeckel. Metallblock für 24 1,5-
ml-Reaktionsgefäße (Eppendorf-Typ). Hohe Regelgenauigkeit, kurze
Aufheizzeit.

Technische Daten:
Außenmaße (L × B × H): 225 × 215 × 130 mm
Gewicht: ca. 2,5 kg
Anschluß: 220 V~, 50 Hz
Heizleistung: 250 W
Temp.-Bereich: 3 °C über RT…100°C
Temp.-Konstanz: ±0,1 K
Schutzklasse: 1

Zubehör:
46 00 41110 � Antikondensaufsatz.
46 00 41120 � Reaktionsgefäß-Träger für 24 Reaktionsgefäße (Einsatzgestell).

�

��
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Reaktionsgefäß-Thermostat, Eppendorf
Reaction Vessel Thermostat

46 69 54321 Thermostat Typ 5320
Mit Wechselaufsatz für 24 Reaktionsgefäße 1,5 ml. Kühlschlange zur
Gegenkühlung mit Leitungswasser eingebaut.

Technische Daten
Außenmaße (B × H × T): 18,5 × 15,5 × 18,5 cm
Gewicht: 3 kg
Anschlußwerte: 220 V~, 50 Hz, 30 VA
Temperaturen: 25, 30, 37, 56 und 95°C
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Thermostat, Mastercycler® 5330, EPPENDORF
Thermostat, Mastercycler®

Betrieb mit konstanter Temperatur oder als Thermocycler, optimierte
Temperaturverteilung, zwei getrennt steuerbare Blöcke, extrem schnel-
le Temperaturänderungen von über 2 °C pro Sekunde im zyklischen 
Betrieb, interner Berechnungsmodus der Probentemperatur, freie Pro-
grammierbarkeit von Temperatur-/Zeit-Intervallen. Zur Vermeidung von
Kondensatbildung auch mit beheizbarem Deckel lieferbar.

Enzymatische Reaktionen wie Restriktionsverdaus oder DNA-Sequenz-
analysen, Methoden zur DNA-Vervielfältigung wie 3SRTM, NASBA, 
Q-beta Replicase, Amplifikation oder Polymerase-Primer-Extension,
Durchführung von zwei separaten Experimenten, unabhängig von ex-
terner Kühlung durch den Einsatz von Peltiers zur Temperierung, Schutz
vor Strahlung radioaktiver Proben durch Plexiglasdeckel, optimale
Blockanpassung auf die Safe-Lock-Reaktionsgefäße 0,5 ml.

Technische Daten
Probenkapazität: 2 × 27 Safe-Lock-Gefäße 0,5 ml
Temperaturbereich: 4 °C bis 96 °C
Zeitbedarf für 1 Standardzyklus
(94 °C, 15 s/44 °C, 15 s/72 °C, 30 s): 3 min/45 s
Temperaturverteilung über den Block: 95 °C +0,8 °C/–1,2 °C

37°C ±0,6 °C
72°C ±0,6 °C

Regelgenauigkeit: ±0,2 °C
Anzahl der Programme: 100 (= 50 pro Block)
max. Zyklenzahl: 999
Zeitverzögerung: bis 59 s
max. Probenhaltezeit: 59 h/59 min
B × H × T in mm: 290 × 170 × 335
Spannung/Frequenz: 230 V, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: 300 W

46 69 55033 Mastercycler 5330 plus
für 2 × 27 Reaktionsgefäße 0,5 ml inkl. beheizbarem Deckel

46 69 55034 Mastercycler 5330
für 2 × 27 Reaktionsgefäße 0,5 ml

46 69 55035 Beheizbarer Deckel
für Mastercycler 5330
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46 67 06002 VARIUS V 45  für 45 Reaktionsgefäße 0,5 ml
46 67 06003 VARIUS V 80  für 80 Reaktionsgefäße 0,2 ml
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Metallblock-Thermostate, thermo-DUX/TECHNE
DriBlock® Thermostats
Metallblock-Thermostate zum trockenen, sauberen und exakten
Temperieren von Reagenzgläsern, Reaktionsgefäßen, Zentrifugen-
röhrchen, Microtestplatten oder anderen kleinen Gefäßen:
● kein Verspritzen von Badflüssigkeit
● saubere Hände und Arbeitsflächen
● trockene Probengefäße
● große Flexibilität durch austauschbare Einsatzblöcke

für unterschiedliche Probengefäße
● bequemer Blockaustausch mit Wechselstab
● hohe Temperaturkonstanz für höchste Anforderungen
● einfache Bedienung und geringer Platzbedarf
● zuverlässig und konstant auch nach jahrelangem Betrieb

Metallblock-Thermostate für 1 oder 2 Einsatzblöcke

Modell: DB-2A DB-2D DB-2P

Außenmaße (B × T × H): 202 mm × 260 mm × 105 mm
Temp.-Bereich: +25…100 °C +25…100 °C +25…105 °C
Temp.-Konstanz bei 40 °C: ± 0,05 K ± 0,05 K ± 0,05 K

bei 100 °C: ± 0,1 K ± 0,1 K ± 0,1 K
Temp.-Einstellung: analog digital über 3 Fixwerte

an °C-Skala LED-Display selbstwählbar
Auflösung Skala/Display: 2 °C 1 °C –
Heizleistung: 400 W 400 W 400 W
Aufheizzeit 30…37 °C: 8 min 8 min 9 min

30…56 °C: 9 min 9 min 10 min
30…max.°C: 12 min 12 min 15 min

46 75 20208* � Modell DB-2A (Ohne Einsatzblöcke, diese sind Zubehör.)
46 75 20209* � Modell DB-2D (Ohne Einsatzblöcke, diese sind Zubehör.)
46 75 20210 Modell DB-2P (Ohne Einsatzblöcke, diese sind Zubehör.)

Metallblock-Thermostate für 3 Einsatzblöcke

Modell: DB-3 DB-3A DB-3D

Außenmaße (B × T × H): 279 mm × 260 mm × 105 mm
Temp.-Bereich: +25…100 °C +25…200 °C +25…200 °C
Temp.-Konstanz bei 40°C: ± 0,05 K ± 0,1 K ± 0,1 K

bei 100°C: ± 0,1 K ± 0,25 K ± 0,25 K
Temp.-Einstellung: analog analog digital über

an °C-Skala an °C-Skala LED-Display
Auflösung Skala/Display: 2 °C 5 °C 1 °C
Heizleistung: 650 W 650 W 650 W
Aufheizzeit 30…37 °C: 8 min 8 min 11 min

30…56 °C: 12 min 12 min 15 min
30…max.°C: 18 min 30 min 25 min

46 75 20103 Modell DB-3 (Ohne Einsatzblöcke, diese sind Zubehör.)
46 75 20212 Modell DB-3A (Ohne Einsatzblöcke, diese sind Zubehör.)
46 75 20214* � Modell DB-3D (Ohne Einsatzblöcke, diese sind Zubehör.)

Zubehör:
� Austauschbare Einsatzblöcke

Außenmaße (B × T × H): 76 × 95 × 51 mm
46 75 20306 Modell F 3502 für 30 Gläser Ø 6 mm
46 75 20328 Modell F 4461 für 20 Gläser Ø 7 mm und 10 Gläser Ø 9 mm
46 75 20310 Modell F 3503 für 20 Gläser Ø 10 mm
46 75 20312 Modell F 3504 für 20 Gläser Ø 12 mm
46 75 20313 Modell F 3505 für 20 Gläser Ø 13 mm
46 75 20315 Modell F 3506 für 12 Gläser Ø 15 mm
46 75 20316 Modell F 3507 für 12 Gläser Ø 16 mm
46 75 20319 Modell F 3508 für 8 Gläser Ø 19 mm
46 75 20324 Modell F 4462 für 6 Gläser Ø 24 mm
46 75 20325 Modell F 3509 für 6 Gläser Ø 25 mm
46 75 20326 Modell F 4463 für 6 Gläser Ø 26 mm
46 75 20333 Modell F 4471 für 72 Reaktionsgefäße 0,2 ml
46 75 20332 Modell F 4465 für 30 Reaktionsgefäße 0,5 ml
46 75 20330 Modell F 4464 für 20 Reaktionsgefäße 1,5 ml
46 75 20331 Modell F 4470 für 20 Reaktionsgefäße 2,0 ml
46 75 20327 Modell F 4480 für 5 Zentrifugenröhrchen 50 ml
46 75 20300 Modell F 3501 ohne jegliche Bohrung

Blöcke in Sonderanfertigung auf Anfrage.
*Ohne das mitabgebildete Zubehör.

Metallblock-Thermostat für 96er Microtestplatten
4675 20206* � Modell DB-1M für 1 Microtestplatten-Einsatzblock:

Speziell zur Temperierung einer Microtestplatte ist dieses Modell aus-
gelegt. 3 Fixtemperaturen können individuell zwischen +25 und 105°C
eingestellt werden. Die Temperaturkonstanz beträgt ±0,05 K bei 40°C.
Ein Deckel drückt die Platte fest auf den Block, um eine optimale Tem-
peraturübertragung sicherzustellen. Zubehör sind spezielle Einsatz-
blöcke sowie hitzebeständige Microtestplatten aus Polycarbonat (Tech-
ne HiTemp 96®).

Außenmaße (B x T H): 202 x 260 135

Zubehör:
Austauschbare Einsatzblöcke

46 75 20334 Modell F 4467 für 1 Techne HiTemp 96® Microtestplatte (Rundboden)
46 75 20336 Modell F 4468 für 1 Falcon 96er Microtestplatte (Rundboden)
46 75 20338 Modell F 4469 für 1 Falcon 96er Microtestplatte (Flachboden)

Blöcke für andere Microtestplatten auf Anfrage.
46 75 20350 Microtestplatte HiTemp 96®

Hitzebeständig bis 125 °C, passend für Einsatzblock 46 75 20334 
(1 Pack = 25 Stück).

46 75 20352 Abdeckung für HiTemp 96® Microtestplatte
(1 Pack = 50 Stück).

*Ohne das mitabgebildete Zubehör.

�

�

�
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Kälte-Blockthermostate, thermo-DUX/TECHNE
Chiller
Kälte-Blockthermostate kühlen und gefrieren Proben auf exakt de-
finierte Temperaturen zwischen –25 °C und +25 °C. Optimal für Re-
aktionsgefäße, Microtestplatten oder andere kleine Probenträger:
● Modell Tempcold mit Temperaturbereich von -25°C…+25°C
● Modell Tempcool mit 4°C Fixtemperatur, auch als Mini-Kältebad ein-

setzbar
● ideal zur Probenvorbereitung und Probenlagerung am Labortisch
● austauschbare Einsatzblöcke für Reaktionsgefäße 0,2/0,5/1,5 ml und

96er Microtestplatten (Zubehör)

Technische Daten:

Modell: Tempcold Tempcool

Außenmaße (B × T × H): 230 × 300 × 300 mm 230 × 300 × 300 mm
Temp.-Bereich: –25 °C…+25 °C 4 °C fix (± 2 °C) 

(45 °C unter RT max.) (30 °C unter RT max.)
Temp.-Konstanz: ±0,2 K ±0,5 K
Temp.-Einstellung: analog an °C-Skala 1 Fixwert
Temp.-Anzeige: digital über –

LCD-Display
Auflösung Display: 0,1°C –
Anzahl der Einsatzblöcke: 2 × Größe A bzw. 2 × Größe A bzw

1 × Größe B 1 × Größe B
Kühlzeit bis Tiefsttemp.: 25 Minuten 15 Minuten
Wasserbadkapazität: – 500 ml

46 75 21000* � Modell Tempcold (Ohne Einsatzblöcke, diese sind Zubehör.)
46 75 21001* � Modell Tempcool (Ohne Einsatzblöcke, diese sind Zubehör.)

Zubehör:
Austauschbare Einsatzblöcke Größe

46 75 21100 Modell FTM-BLK15 für 15 Reaktionsgefäße 1,5 ml A
46 75 21101 Modell FTM-BLK05 für 24 Reaktionsgefäße 0,5 ml A
46 75 21102 Modell FTM-BLK02 für 96 Reaktionsgefäße 0,2 ml B
46 75 21103 Modell FTM-BLKMW für 1 HiTemp 96® Microtestplatte B

Racks für Reaktionsgefäße aus Edelstahl
46 75 21200 Modell FTM-RCK15 für 15 Reaktionsgefäße 1,5 ml
46 75 21201 Modell FTM-RCK05 für 24 Reaktionsgefäße 0,5 ml
46 75 21202 Modell FTM-RCK02 für 96 Reaktionsgefäße 0,2 ml

*Ohne das mitabgebildete Zubehör.

�

�

4 • 134«



Probenkonzentratoren, thermo-DUX/Techne
Sample Concentrators
Geräte zum einfachen und zeitsparenden Eindampfen von Pro-
benmaterial. Durch austauschbare Einsatzblöcke für unterschied-
liche Probengefäße einsetzbar.
Die Probenkonzentratoren sind eine Kombination aus Heizeinheit (Me-
tallblock-Thermostat) und höhenverstellbarer Begasungseinheit. Zur
beschleunigten Eindampfung werden die Proben von unten temperiert
und von oben über Edelstahl-Kanülen begast. Je nach Anzahl der Pro-
bengefäße werden nur die tatsächlich benötigten Kanülen schnell und
einfach in der patentierten Gasverteilungskammer positioniert – ein
zeitaufwendiges Verschließen einzelner, nicht benötigter Kanülen ent-
fällt. Um eine schnellere Verdampfung zu erreichen, kann die höhen-
verstellbare Gasverteilungskammer exakt dem Flüssigkeitsniveau in
den Probengefäßen angepaßt werden. Durch die kompakte Bauweise
des Probenkonzentrators ist bei der Verdampfung toxischer Medien der
Einsatz im Abzugsschrank möglich.

Technische Daten:

Modell: SC-3 SC-3A SC-3D

Außenmaße (B): 279 mm 279 mm 279 mm
(T): 300 mm 300 mm 300 mm
(H): 530 mm 530 mm 530 mm

Temp.-Bereich: +25…100 °C +25…200 °C +25…200 °C
Temp.-Konstanz bei 40 °C: ± 0,05 K ± 0,1 K ± 0,1 K

100 °C: ± 0,1 K ± 0,25 K ± 0,25 K
Temp.-Einstellung: analog analog digital über

an °C-Skala an °C-Skala LED-Display
Auflösung Skala/Display: 2 °C 5 °C 1 °C
Heizleistung: 650 W 650 W 650 W
Aufheizzeit 30…37°C: 8 min 8 min 11 min

30…56°C: 12 min 12 min 15 min
30…max °C: 18 min 30 min 25 min

Gaszufuhr (max.): 2 psi (137,9 mbar)

46 75 22300 Modell SC-3 ohne Einsatzblöcke und ohne Eindampfungskanülen
46 75 22340 Modell SC-3A ohne Einsatzblöcke und ohne Eindampfungskanülen
46 75 22350* � Modell SC-3D ohne Einsatzblöcke und ohne Eindampfungskanülen

Zubehör:
Eindampfungskanülen aus Edelstahl

46 75 22406 Modell F 7204 76 mm lang (1Pack = 45 Stück)
46 75 22407 Modell F 7205 127 mm lang (1Pack = 45 Stück)
46 75 22408 Modell F 7206 76 mm lang mit PTFE-Beschichtung (1Pack= 45 Stück)
46 75 22409 Modell F 7207 127 mm lang mit PTFE-Beschichtung (1Pack= 45 Stück)

� Austauschbare Einsatzblöcke
Außenmaße (B × T × H): 76 × 95 × 51 mm

46 75 20306 Modell F 3502 für 30 Gläser Ø 6 mm
46 75 20328 Modell F 4461 für 20 Gläser Ø 7 mm und 10 Gläser Ø 9 mm
46 75 20310 Modell F 3503 für 20 Gläser Ø 10 mm
46 75 20312 Modell F 3504 für 20 Gläser Ø 12 mm
46 75 20313 Modell F 3505 für 20 Gläser Ø 13 mm
46 75 20315 Modell F 3506 für 12 Gläser Ø 15 mm
46 75 20316 Modell F 3507 für 12 Gläser Ø 16 mm
46 75 20319 Modell F 3508 für 8 Gläser Ø 19 mm
46 75 20324 Modell F 4462 für 6 Gläser Ø 24 mm
46 75 20325 Modell F 3509 für 6 Gläser Ø 25 mm
46 75 20326 Modell F 4463 für 6 Gläser Ø 26 mm
46 75 20332 Modell F 4465 für 30 Reaktionsgefäße 0,5 ml
46 75 20330 Modell F 4464 für 20 Reaktionsgefäße 1,5 ml
46 75 20331 Modell F 4470 für 20 Reaktionsgefäße 2,0 ml
46 75 20300 Modell F 3501 ohne jegliche Bohrung

Blöcke in Sonderanfertigung z.B. für Vials, auf Anfrage.
*Ohne das mitabgebildete Zubehör.

�
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KÜHLMOBIL-Kryolator®, van der Heijden
Closed Circuit-Kryolator
Das KÜHLMOBIL® ist ein Umlaufkühler für Massenspektrometer,
Aufdampfanlagen, Röntgenspektrometer, Röntgenspektralanalyse-
geräte, Lasergeräte, NMR-Geräte, Elektronenmikroskope, Reihenex-
traktionsgeräte, Destillieranlagen, Hochfrequenzöfen, Sputteranlagen,
ICP-MS-Geräte, Flow Cytometer, Röntgendiffraktore, Magnetic Reso-
nance Imaging (MRI) Geräte usw.

Ein KÜHLMOBIL® wird eingesetzt, wo
1. Wasser nicht vorhanden ist,
2.Wasser vorhanden ist, aber zu hohe oder zu niedrige Temperatur hat;
3. Wasser teuer ist (oder wird).
3. Das trifft vor allem in Deutschland zu. Nicht nur das Wasser wird

immer knapper, die Tarife werden ständig erhöht. Außerdem ist dann
noch Abwassergebühr zu entrichten.

4. Wissenschaftliche Instrumente schonend gekühlt werden müssen.

Im KÜHLMOBIL® wird immer dieselbe Menge Wasser gebraucht, rück-
gekühlt und umgepumpt. Das spart außerordentlich viel Leitungs-
wasser und damit Wasserkosten! Dadurch sind die Amortisationszeiten
sehr kurz.

Die Vorteile der Kühlmobil®-Kryolatoren®

● Wasserersparnis 100%
● keine Abwasserkosten
● extrem kurze Amortisationszeiten
● gleichbleibende Wasserqualität, wenn erforderlich, in Aqua Dest.-

Ausführung
● gleichbleibender Wasserdruck, wenn erforderlich, einstellbar
● richtige Kühlwassertemperatur, „Schwitzwasser“ auf Leitungen kann

so im Sommer vermieden werden
● konstante Kühlwassertemperatur
● Auswahl aus 39 Standardgeräten in 9 Gerätegrößen
● große Auswahl an Ergänzungen (Optionen)
● kleinste Grundoberfläche bei höchster Kühlleistung
● auf Rädern
● stufenlose Temperaturvorwahl
● Verkleidung aus Alu-Blech 2 mm, epoxydharzbeschichtet
● Anzeige: Störung für Kühlung
● Anzeige: Störung für Pumpe
● Anzeige für Wassermangel

Das KÜHLMOBIL® wird individuell gebaut nach
1. Kühlleistung: von 0,35…28,5 kW
2. Pumpenleistung: von 120 l/h…12 m3/h
3. Förderdruck: 0,2…12 bar
4. Behältergröße: 5…500 l aus Edelstahl

Die Abmessungen richten sich nach Pos. 1 bis 4.
Ein Fragebogen für die kundenspezifische Konzipierung eines KÜHL-
MOBIL®s liegt bereit; bitte anfordern.

Typenübersicht
der komplett verdrahteten und verrohrten KÜHLMOBILE® mit sämtli-
chen Schalt-, Regel- und Überwachungsgeräten. Das KÜHLMOBIL®

wird steckerfertig geliefert. Gemäß UVV, VGB 20, CE, ISO 9001.

Zusätzlich zu genannten KÜHLMOBIL®en-KRYOLATOR®en mit luft-
gekühlten Kondensatoren gibt es noch weitere Möglichkeiten:

1. KÜHLMOBIL®e-KRYOLATOR®en mit wassergekühlten
Kondensatoren

2. KÜHLMOBIL®e-KRYOLATOR®en als Wasser-Wasserkühler
(water to water)

3. KÜHLMOBIL®e-KRYOLATOR®en die einfach gegen Luft kühlen
(LUFTIKUS)

4. KÜHLMOBIL®e-KRYOLATOR®en in Splitausführung
(Wärmepumpe draußen, Behälter und Pumpe im Haus).

5. KÜHLMOBIL®e-KRYOLATOR®en mit Abstandsbedienung.

6. KÜHLMOBIL®e-KRYOLATOR®en nach Ihren Vorgaben.

Kühlen gegen Luft ist auch 100% Wasserersparnis. Die Kühlwasser-
temperatur richtet sich nach der Umgebungstemperatur. ∆ t = ca. 10° K.
Weil hier im Gegensatz zu den anderen KÜHLMOBIL®en-KRYO-
LATOR®en kein Kompressor und kein Kältemittelkondensator vorhan-
den ist, bietet dieses eine sehr preiswerte Lösung für die Kühlung von
Wasser, Wasser-Bi-Destillationen dergleichen.

Übersicht der FCKW-freien KÜHLMOBIL®-e in Standardausführung

Typ Kühlleistung in Watt Typ P max. Q max. Behälter Schnellkupplung Stro-
mart Abmessungen in mm ohne Rollen Rollen Gewicht

bei Wasseraustritts- Pumpe in bar l/min. Inhalt Anschlüsse
B × T × H Ø mm in kg

temperatur in l
mir R 22 mit R134A

20 °C 10 °C 0 °C

46 52 37000 MINORE 1 350 250 150 2804 0,4 28 5 9 mm S* 230
V/50 Hz 350 × 405 × 545 370 × 405 × 550 ohne 37
46 52 38004 MINORE II 500 400 270 2804 0,4 28 5 9 mm S 230
V/50 Hz 350 × 405 × 545 400 × 450 × 600 ohne 38
46 52 38000 0000 600 450 300 2804 0,4 28 5 9 mm S 230
V/50 Hz 350 × 405 × 545 400 × 450 × 600 70 51
46 52 38001 0001 600 450 300 1030 3,0 10 5 9 mm S 230
V/50 Hz 350 × 405 × 545 400 × 450 × 600 70 52

46 52 38002 0002 800 620 400 2804 0,4 28 5 9 mm S 230
V/50 Hz 400 × 400 × 620 400 × 450 × 600 70 53
46 52 38003 0003 800 620 400 1312 1,2 13 5 9 mm S 230
V/50 Hz 400 × 400 × 620 400 × 450 × 600 70 53
46 52 38005 0004 800 620 400 1030 3,0 10 5 9 mm S 230
V/50 Hz 400 × 400 × 620 400 × 450 × 600 70 53
46 52 39000 000 1000 800 500 2804 0,4 28 5 9 mm S 230
V/50 Hz 400 × 400 × 620 430 × 500 × 600 70 54
46 52 39001 001 1000 800 500 1312 1,2 13 5 9 mm S 230
V/50 Hz 400 × 400 × 620 430 × 500 × 600 70 54
46 52 39002 002 1000 800 500 2538 3,8 25 5 9 mm S 230
V/50 Hz 400 × 400 × 620 430 × 500 × 600 70 54

46 52 39010 010 1200 850 560 1312 1,2 13 10 9 mm S 230
V/50 Hz 480 × 480 × 600 430 × 500 × 600 70 70
46 52 39100 100 1500 1100 750 1312 1,2 13 10 14 mm S 230
V/50 Hz 480 × 480 × 600 430 × 500 × 600 70 71
46 52 40101 101 1500 1100 750 2538 3,8 25 10 14 mm S 230
V/50 Hz 480 × 480 × 600 430 × 500 × 600 70 71
46 52 40111 111 1900 1250 850 2538 3,8 25 10 14 mm S 230
V/50 Hz 480 × 480 × 600 500 × 500 × 740 70 79

46 52 40121 121 2100 1500 1150 2538 3,8 25 10 14 mm S 230
V/50 Hz 520 × 520 × 740 500 × 500 × 740 70 81
46 52 40132 132 2400 1750 1200 2538 3,8 25 10 14 mm S 230
V/50 Hz 520 × 520 × 740 500 × 500 × 740 70 82

46 52 40141 141 2700 1950 1350 2538 3,8 25 25 1/2" K** 230
V/50 Hz 560 × 560 × 1000 670 × 670 × 1350 100 85
46 52 40142 142 2900 2000 1300 2538 3,8 25 25 1/2" K** 230
V/50 Hz 560 × 560 × 1000 670 × 670 × 1350 100 85

46 52 40210 210 3200 2400 1600 2745 4,5 27 40 1/2" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 670 × 670 × 1350 100 150
46 52 40211 211 3500 2500 1750 2745 4,5 27 40 1/2" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 670 × 670 × 1350 100 152
46 52 40221 221 3900 2900 2000 2745 4,5 27 40 3/4" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 670 × 670 × 1350 100 157
46 52 40311 311 4300 3200 2150 2745 4,5 27 40 3/4" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 670 × 670 × 1350 100 159
46 52 40312 312 5000 3900 2500 7542 4,2** 75 40 3/4" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 670 × 670 × 1350 100 165
46 52 40313 313 5400 4000 2700 7542 4,2 75 40 3/4" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 670 × 670 × 1350 100 167
46 52 40322 322 6000 4300 3000 7542 4,2 75 40 3/4" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 auf Anfrage 100 175
46 52 40423 423 7000 4700 3200 7542 4,2 75 40 3/4" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 auf Anfrage 100 177
46 52 40424 424 7700 5500 3750 7542 4,2 75 40 3/4" K 380
V/50 Hz/3 670 × 670 × 1350 auf Anfrage 100 180

46 52 40433 433 8300 5900 4100 7542 4,2 75 50 1" K 380
V/50 Hz/3 820 × 830 × 1795 auf Anfrage 100 185
46 52 40442 442 9500 6700 4600 7542 4,2 75 50 1" K 380
V/50 Hz/3 820 × 830 × 1795 auf Anfrage 100 197
46 52 40512 512 10000 7200 4700 7542 4,2 75 50 1" K 380
V/50 Hz/3 820 × 830 × 1795 auf Anfrage 100 200
46 52 40513 513 11500 7800 4800 7542 4,2 75 50 1" K 380
V/50 Hz/3 820 × 830 × 1795 auf Anfrage 100 200
46 52 40531 531 12500 8900 5700 7542 4,2 75 50 1" K 380
V/50 Hz/3 820 × 830 × 1795 auf Anfrage 100 203
46 52 40533 533 13500 9600 6300 7542 4,2 75 50 1" K 380
V/50 Hz/3 820 × 830 × 1795 auf Anfrage 100 205
46 52 40534 534 14500 10300 6700 7542 4,2 75 50 1" K 380
V/50 Hz/3 820 × 830 × 1795 auf Anfrage 100 208

46 52 40543 543 16000 11600 7400 14042 4,2 140 140 1" K 380
V/50 Hz/3 1010 × 1010 × 2000 auf Anfrage 100 270
46 52 40544 544 18000 12300 8000 14042 4,2 140 140 1" K 380
V/50 Hz/3 1010 × 1010 × 2000 auf Anfrage 100 270
46 52 40549 549 20000 15000 9500 14042 4,2 140 140 1 1/4" K 380
V/50 Hz/3 1010 × 1010 × 2000 auf Anfrage 100 275
46 52 40615 615 23800 16000 10300 14042 4,2 140 140 1 1/4" K 380
V/50 Hz/3 1010 × 1010 × 2000 auf Anfrage 100 278
46 52 40626 626 28500 19400 12500 14042 4,2 140 140 1 1/4" K 380
V/50 Hz/3 1010 × 1010 × 2000 auf Anfrage 100 290

*S = Schnellverschlußkupplungen mit Tüllen für 9 mm Schlauchinnen-
durchmesser
**K = Kugelhähne mit Schlauchtüllen
*** = für die Typen 312 bis 626 sind höhere Pumpendrücke ohne Auf-
preis möglich.
Typ 010 bis Typ 132: alle mit Pumpenabschaltung bei Störung, Über-
temperaturalarm und Wassermangel ausgerüstet.
ab Typ 141: Schnittstelle bzw. potentialfreier Kontakt zur Ab-
schaltung des zu kühlenden Gerätes bei Störung.
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Kjeldahl-Aufschlußapparate, GERHARDT
Kjeldahl Digestion Apparatus

� Reihenanschlußgeräte für Kjeldahlkolben 50…100 ml (Mikro), 
250 ml (Halbmikro) und 500…750 ml (Makro).
Gehäuse aus Stahlblech, lackiert, mit emaillierter Abdeckplatte. Behei-
zung durch muldenförmige Rohrheizkörper, eingebaut in Reflektoren
aus Edelstahl. Jede Heizstelle ist einzeln stufenlos regelbar. Lieferung
erfolgt mit Kolben und Netzanschlußkabel.
Alle Reihenaufschlußapparate sind mit Auflegegabeln zum Betrieb in
einem Abzugschrank oder mit Glasabsaugsystem zum freien Aufstel-
len im Labor lieferbar. Anschluß: 220 V~, 50/60 Hz

Typ Kolben Heizst. Außenmaße Gew. Nennaufn.
ml Zahl (B × H × T) mm kg W

Mikro, mit Auflegegabeln
47 28 50001 Kl   7/16 50 6 600 × 300 × 250 8 1800
47 28 50002 Kl   7/16 100 6 600 × 300 × 250 8 1800

Mikro, mit Glasabsauganlage
47 28 50011 Kl   8/16 50 6 600 × 300 × 250 8 1800
47 28 50012 Kl   8/16 100 6 600 × 300 × 250 8 1800

Halbmikro, mit Auflegegabeln
47 28 50021 Kl   7/16 250 6 600 × 340 × 250 8 1800

Halbmikro, mit Glasabsauganlage
47 28 50031 Kl   8/16 250 6 600 × 340 × 250 8 1800

Makro mit Auflegegabeln
47 28 50041 Kl 10/24 500 4 600 × 360 × 250 10 2320
47 28 50042 Kl 10/24 750 4 600 × 360 × 250 10 2320
47 28 50043 Kl 10/261) 500 6 900 × 360 × 250 15 3480
47 28 50044 Kl 10/261) 750 6 900 × 360 × 250 15 3480

Makro, mit Glasabsauganlage
47 28 50051 Kl 11/24 500 4 600 × 360 × 250 10 2320
47 28 50052 Kl 11/24 750 4 600 × 360 × 250 10 2320
47 28 50053 Kl 11/261) 500 6 900 × 360 × 250 15 3480
47 28 50054 Kl 11/261) 750 6 900 × 360 × 250 15 3480

1) 380 V 3 NAC fester Netzanschluß.

KJELTABS-Katalysatortabletten siehe Seite 4·138
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Schnellaufschlußsystem Turbotherm, GERHARDT
Rapid Digestion Systems
Hochtemperatur-Aufschlußkammer mit seitlich angebrachten Strah-
lungsheizkörpern für siedeverzugfreie Aufschlüsse in 6 Kjeldatherm-
Aufschlußgläsern KTG 250 ml mit Einsatzgestell EG 625 oder 4 Jum-
bo-Aufschlußgläsern 400 oder 800 ml mit Einsatzgestellen EG 440 bzw.
EG 480. Über die Absaugvorrichtung (AV 4 bzw. AV6) werden die 
entstehenden Säuredämpfe mittels Wasserstrahlpumpe wirkungsvoll
abgezogen. In Kombination mit der Turbosog-Saugstation (Best.-Nr.
47 28 40000) ist Arbeiten außerhalb des Abzuges möglich.
Die moderne MCU-Steuerung ermöglicht die Speicherung von bis zu
drei Energie-Zeit-Programmen, so daß auch schwierigste Proben pro-
blemlos und schnell aufgeschlossen werden können. Alle drei Auf-
schlußgläser passen direkt in die Vapodest-Destilliereinheiten.

Technische Daten
Nennspannung: 230 VAC, 50/60 Hz
Anschlußwert: 1500 W
Höchsttemperatur: 750 °C
Leistungsregelung: elektronisch in 5%-Stufen
Schnittstelle: RS 485
Abmessungen (B × T × H): 520 × 490 × 450 mm
Gewicht: 15 kg

47 28 90625 TT 625 Komplett für 6 Gläser 250 ml
47 28 90440 TT 440 Komplett für 4 Gläser 400 ml
47 28 90480 TT 480 Komplett für 4 Gläser 800 ml

Zubehör
47 28 71001 Kjeldatherm-Aufschlußglas 250 ml
47 28 71007 Jumbo-Aufschlußglas 400 ml
47 28 71008 Jumbo-Aufschlußglas 800 ml

KJELTABS, Dose mit 1000 Katalysatortabletten:
47 28 71003 ST: 3,5 g K2SO4 und 0,0035 g Se.
47 28 71004 S: 5,0 g K2SO4 und 0,005 g Se.
47 28 71005 CX: 5,0 g K2SO4 und 0,5 g CuSO4.
47 28 71006 IB 61: Reaktionsgemisch nach Wienninger.
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Turbosog®-Saugstation, GERHARDT
Scrubber-Unit Turbosog®

47 28 40000 Zentrifugal-Saugwascher mit 2stufigem Vorabscheider in Kompakt-
bauweise, speziell entwickelt zur perfekten Absaugung mit nachfolgen-
der Abscheidung und Auswaschung der bei Kjeldahl-Aufschlüssen und
ähnlichen Prozessen entstehenden aggressiven Giftgase. Etwa 90%
der Säuredämpfe werden kondensiert und in der ersten Stufe des Vor-
abscheiders gesammelt, der Rest in der zweiten Stufe in einer Wasch-
lösung aufgefangen. Bisher kaum vermeidbare Umweltbelastungen
werden so sicher vermieden.
Das Gerät ist korrosionsfest und völlig verschleißfrei, leicht transporta-
bel und einfach zu reinigen. Es arbeitet mit den Betriebskosten einer
Glühbirne und hat einen max. Wasserverbrauch von 50 l/h. Die Saug-
leistung ist stufenlos einstellbar bis 3000 l/h. Für Reihenaufschluß-
apparate und Kjeldatherm-Blöcke gleichermaßen geeignet.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 330 × 420 × 450 mm
Gewicht: 20 kg
Nennspannung: 220 V~, 50 Hz
Nennaufnahme: 150 W
Saugleistung: 3000 l/h
Wasserverbrauch: max. 50 l/h
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Scrubber, BÜCHI
Scrubber

47 51 41200 BÜCHI 412, ein umweltfreundliches Absaug- und Gaswaschsystem für
das Labor. Säuredämpfe und Säuregas werden definiert abgesaugt,
neutralisiert und über Filter gewaschen. Die eingebaute Pumpe ist der
Neutralisationsstufe nachgeschaltet. Kein Wasseranschluß erforderlich.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 255 × 410 × 470 mm
Nutzinhalt: 3 l
Gewicht: 11 kg
Material innen: Borosilikatglas 3.3
Material außen: glasfaserverstärkter Kunststoff
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Destillationsystem Vapodest, GERHARDT
Distilling System Vapodest
Wasserdampf-Destillierapparat zur Schnelldestillation von Kjel-
dahl-Aufschlußlösungen direkt aus den Aufschlußgläsern oder
speziellen Kjeldahlkolben mit Halserweiterung.
Der Vapodest 30 ist ein komfortabel ausgestattetes Modell für mittleren
Probenanfall mit vielseitigem Programmablauf wie automatischer
Zugabe von Wasser und NaOH sowie Absaugen der ausdestillierten
Probenreste. Das 5 × 7 Segment LED zeigt durch Codes die
Programmschritte sowie 9 verschiedene Fehlermeldungen an. Automa-
tische Dampferzeugung, stufenlos regelbare Dampfleistung. „stand-by“-
Funktion zur Energieeinsparung und Füllstandsüberwachung der
Vorratstanks sind einige weitere Vorzüge dieses Modells.

Technische Daten
Nennspannung: 230 VAC, 50 Hz
Nennaufnahme: 1700 W
Kühlwasserverbrauch: ca. 3 Liter pro Destillationsminute
Destillationszeit: 2–3 Minuten pro Probe
Schnittstelle: RS 485
Abmessungen (B × H × T): 440 × 690 × 340 mm
Gewicht: 27 kg

47 28 60050 VAP 30 Vapodest 30-Destilliersystem komplett

Zubehör
47 28 60061 3-teiliger Kanistersatz für Wasser, NaOH und Probenreste mit An-

schluß an den Mikroprozessor zur Füllstandsüberwachung mit Anzeige
im LED.

Andere Vapodest-Modelle auf Anfrage.
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Kjeldahl-Destillierapparate, GERHARDT
Kjedahl Distilling Apparatus
Reihendestillierapparate für Kjeldahlkolben 50…100 ml (Mikro), 
250 ml (Halbmikro) und 500…750 ml (Makro).

Gehäuse aus Stahlblech, Wasserkühlkasten aus verzinktem Stahl-
blech, beide lackiert. Beheizung durch Heizbank mit emaillierter Ab-
deckplatte und muldenförmigen Rohrheizkörpern, eingebaut in Reflek-
toren aus Edelstahl. Jede Heizstelle ist einzeln stufenlos regelbar. Lie-
ferung erfolgt mit allen Glasteilen (Kjeldahlkolben, Reitmair-Aufsätzen,
Kühlrohren, Auslaufrohren, Erlenmeyerkolben), Gummiverbindungen
und Stativmaterial in einem leicht montierbaren Bausatz. Nennspan-
nung: 220 V~, 50/60 Hz.

Typ Kolben Heizst. Außenmaße Gew. Nennaufn.
ml Zahl (B × H × T) mm kg W

Mikro
47 28 50061 Kl   9/16 50 6 650 × 950 × 380 25 1800
47 28 50062 Kl   9/16 100 6 650 × 950 × 380 25 1800

Halbmikro
47 28 50071 Kl   9/16 250 6 650 × 950 × 380 25 1800

Makro
47 28 50081 Kl 12/24 500 4 650 × 950 × 380 25 2320
47 28 50082 Kl 12/24 750 4 650 × 950 × 380 25 2320
47 28 50083 Kl 12/261) 500 6 950 × 950 × 380 35 3480
47 28 50084 Kl 12/261) 750 6 950 × 950 × 380 35 3480

1) 380 V 3 NAC fester Netzanschluß.

Kombinierte Großgeräte für Aufschluß und Destillation auf Anfrage.
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Extraktions-Heizapparate, GERHARDT
Extraction Heating Apparatus
Reihenheizgeräte zur Aufnahme von Extraktionsglasteilen, z.B. nach
Soxhlet, für bzw. 4 bzw. 6 Bestimmungen, Kolbengröße 250 bis 500 ml.

Gehäuse aus Stahlblech, lackiert, Abdeckung emailliert. Jede Heizstel-
le ist einzeln stufenlos regelbar, Heizplatten-Ø 85 mm. Lieferung erfolgt
komplett mit Auflegemulden für Kolben 500 ml, Luftbadeinlagen dazu,
Stativstäben 600 × 12 mm und Netzanschlußkabel.

Typ Heizst. Außenmaße Gew- Nennsp. Nennaufn.
Zahl (B × H × T) mm kg V~ W

47 28 56101 EV6All/4 4 600 × 650 × 225 10 220 1800
47 28 56102 EV6All/4 6 900 × 650 × 225 14 220 2700

Zubehör
47 28 56201 Halter mit fester Muffe, genau passend zur Befestigungvon Soxhlet-

Glasteilen an den Stativstangen.
47 28 56202 Kühlwasserversorgung aus Messing, vernickelt, Zulaufrohr mit Ab-

sperrhähnen, mit 4 Befestigungsmuffen, 4stellig.
47 28 56203 Kühlwasserversorgung aus Messing, vernickelt, Zulaufrohr mit Ab-

sperrhähnen, mit 4 Befestigungsmuffen, 6stellig.
47 28 56204 Satz Soxhlet-Glasteile, Normalausführung, bestehend aus Steh-

kolben 500 ml, Extraktor 150 ml, Schlangenkühler.
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PILZ®-Reihenheizgeräte, ISOPAD
PILZ®-Inline Heating Units
Serie RE 4 und RE 6:
Entsprechen in ihrer Funktion der Standard-Heizhaube Serie G2R. Das
Gerät besteht aus einem säurefest lackierten Metallgehäuse und einer
Abdeckplatte aus Edelstahl. Jeder Heizplatz wird durch einen separaten
Leistungssteller geregelt, um die Durchführung verschiedener
Analysen gleichzeitig zu ermöglichen.
Max. Heizleitertemperatur bis 450°C, 2 Heizzonen, Nennspannung
230 V AC.

Heizplätze Größe Leistung Gehäuseabmessungen
ml W B H T

47 39 32001 4 100 110 780 180 280
47 39 32002 4 250 220 780 180 280
47 39 32003 4 500 330 780 180 280
47 39 32004 4 1000 495 780 190 310

47 39 32021 6 100 110 1160 180 280
47 39 32022 6 250 220 1160 180 280
47 39 32023 6 500 330 1160 180 280
47 39 32024 6 1000 495 1160 190 310
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Destillations- und Aufschlußeinheit, BÜCHI
Distilling and Digestion Apparatus

47 51 00323 � Destillationseinheit 323:
Zur raschen, sicheren und gefahrlosen Destillation der Probe mit
Wasserdampf. Mit Mikroprozessor für die automatische Steuerung der
Reagenzienzugabe und der Destillationszeit, mit integriertem Dampf-
generator für die Speisung mit destilliertem oder deionisiertem Wasser,
standardmäßig mit eingebauter Absaugvorrichtung zum automatischen
Entleeren des Destillationsglases, mit 2 separaten 10-l-Vorratstanks für
Wasser und Natronlauge. Komplette, arbeitsbereite Ausrüstung einschl.
Gläserzange, Anschluß-Schläuchen, Probenglas und Netzkabel.
Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 410 × 750 × 420 mm
Gewicht: 25 kg
Netzspannung: 220/240 V~, 50/60 Hz
Anschlußwert: 2100 W
Leistung: 10 A

47 51 00426 � Aufschluß-Einheit 426:
6-stelliges Aufschlußgerät, komplett betriebsbereit mit 6 Aufschluß-
gläsern, 1 Halter für 6 Aufschlußgläser, 1 Absaugmodul, 1 Rack und
Netzkabel.
Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 280 × 490 × 560 mm
Gewicht: 14,4 kg
Netzspannung: 220/240 V~, 50/60 Hz
Anschlußwert: 1100 W
Leistung: 5 A

�

�
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Extraktionssystem Soxtherm, GERHARDT
Extraction Unit Soxtherm
Soxtherm vereinfacht, automatisiert und beschleunigt die Fettbestim-
mung nach der Soxhlet-Methode ganz erheblich. Für praktisch alle Lö-
sungsmittel und Proben bis 300 °C mit einer Reproduzierbarkeit von 1%
und besser anwendbar. Bis zu 90% des Lösungsmittels werden zur Wie-
derverwendung rückgewonnen. Bis zu 6 Proben gleichzeitig werden
durch eine gefahrensicher gekapselte Heizbank beheizt.

Das patentierte Verfahren verläuft in 4 Phasen, die pneumatisch über
Preßluftventile gesteuert werden:
Phase 1: Kochphase – die Probe liegt im siedenden Lösungsmittel.
Phase 2: Absenkphase – das Lösungsmittel wird so weit abgesenkt

und in ein Sammelgefäß geleitet, bis die Probe nicht mehr
eintaucht.

Phase 3: Auswaschphase – die Probe schwebt über dem siedenden
Lösungsmittel im Lösungsmitteldampf und wird durch das
vom Kühler zurückfließende, kondensierte reine Lösungsmit-
tel ausgewaschen.

Phase 4: Endphase – die Extraktion ist beendet und das restliche 
Lösungsmittel wird in den Sammeltank überführt. Die 6 
Extraktionsbecher werden automatisch von der Heizbank ab-
gehoben.

Die Steuereinheit enthält einen Mikroprozessor, der Soll und Isttempe-
ratur, Übertemperaturschutz sowie die Ablaufphasen 1 bis 4 vollauto-
matisch regelt. Das Gerät ist frei programmierbar und alle gespeicher-
ten Programme abruf- und wiederholbar. Auch Nachtbetrieb ist möglich
(Vollautomat).

Technische Daten
Außenmaße (B × H × T): 500 × 650 × 250 mm
Gewicht: 40 kg
Nennspannung: 220 V~, 50/60 Hz
Nennaufnahme: 1000 W (Gerät)

340 W (Kompressor)
Kühlwasserverbrauch: ca. 80 l/h
Lösungsmittelrückgewinnung: bis zu 90%
Reproduzierbarkeit: 1% und besser
Extraktionshülsenvolumen: 65 ml
Extraktionsstellen: 6

47 28 80010 � Soxtherm S 306-A Vollautomat, komplett mit Steuerautomat �.

Zubehör bzw. Ersatzteile
47 28 81002 Extraktionsbecher aus Glas, 54 × 130 mm.
47 28 81003 Extraktionshülsen, 33 × 80 mm (25 Stück).
47 28 81005 Extraktionshülsenhalter, 33 mm.
47 28 81007 Einsatzgestell, V2A, 6stellig.
47 28 81009 Zange für Extraktionsbecher.

�

�
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Dampfsterilisatoren, BPW
Steam Sterilizers
HV-Modelle / HICLAVE
Einwandige, vertikale Dampfsterilisatoren, serienmäßig ausgestattet
mit einem neuentwickelten, mechanischen Sicherheitsverschluß-
system. Vollautomatischer, mikroprozessorgesteuerter Systemablauf.
Programmierbar, Abkühl- bzw. Abdampfsystem stufenlos regelbar von
0 % bis 100 %. Spezialzyklus für die Bearbeitung von Nährböden (60 °C
bis 100 °C). Nachwärmzyklus (45 °C bis 60 °C).
Automatik für Nacht- und Wochenendbetrieb. Auf Laufrollen gelagert.
Kein Anschluß für Wasser-/Dampfversorgung bzw. Wasser-/Dampfent-
sorgung notwendig.

Technische Daten
HV-25: HV-50: HV-85: HV-110:

Kammervolumen: ca. 25 Ltr. ca. 50 Ltr. ca. 85 Ltr. ca. 110 Ltr.
Kammermaße (Ø × Hmm): 240 × 550 300 × 710 420 × 615 420 × 795
Außenmaße (B × H × Tmm): 480×950×460 510×1040×530 660×1000×650 660×1180×
650
Netto-Gewicht: 41 kg 57 kg 71 kg 81 kg
Arbeitstemp.: 105–126°C 105–135°C 105–135°C 105–135°C
Spezialzyklus f.Nährböden: 60–100°C 60–100°C 60–100°C 60–100°C
Nachwärmzyklus 45–60°C 45–60°C 45–60°C 45–60°C
Stromanschluß: 230V 230V 230V 230V*
Leistungsaufnahme: 1,5KW 2,0KW 3,0KW 4,0KW
* 20 Ampére abgesichert, Leitungsquerschnitt beachten

48 45 00250 HV-25
48 45 00500 HV-50
48 45 00850 HV-85
48 45 00110 HV-110

Zubehör (nur für HV-Serie):
48 45 06000 Flexibler Temperaturfühler: zum Messen der Temperatur im Medium.

Mit Anschluß des flexiblen Temperaturfühlers wird automatisch die
Sicherheitsverriegelung nach DIN/TRB geschaffen.

48 45 06001 Rekorder: zur Dokumentation von Zeit- und Temperaturverlauf.

48 45 06002 Luftkühlsystem: beschleunigt den Abkühlprozeß von 100 °C–80 °C.

48 45 06003 Wasseranschluß: ermöglicht die Wasserversorgung des Gerätes
durch Anschluß an das Wassernetz.

HVE-Modelle HICLAVE (Economy): Technische Daten wie HV-Mo-
delle aber ohne Startautomatik und ohne Spezialzyklus für die Ver-
flüssigung von Nährböden.

48 45 00255 HVE 25
48 45 00505 HVE 50

Verschiedene Beschickungskörbe/Beschickungseimer für:
48 45 07000 HV-25 Beschickungskorb, Drahtmaschengitter, rostfreier Edelstahl,

HVE 25 218 Ø × 260 (H) mm

48 45 07100 HV-25 Beschickungseimer, massiv, rostfreier Edelstahl,
HVE 25 210 Ø × 255 (H) mm

48 45 07001 HV-50 Beschickungskorb, Drahtmaschengitter, rostfreier Edelstahl,
HVE 50 280 Ø × 225 (H) mm

48 45 07101 HV-50 Beschickungseimer, massiv, rostfreier Edelstahl,
HVE 50 270 Ø × 220 (H) mm

48 45 07002 HV-85 Beschickungskorb, Drahtmaschengitter, rostfreier Edelstahl,
390 Ø × 290 (H) mm

48 45 07102 HV-85 Beschickungseimer, massiv, rostfreier Edelstahl, 
390 Ø × 380 (H) mm

48 45 07003 HV-110 Beschickungskorb, Drahtmaschengitter, rostfreier Edelstahl,
390 Ø × 375 (H) mm

48 45 07103 HV-110 Beschickungseimer, massiv, rostfreier Edelstahl, 
390 Ø × 375 (H) mm
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Labor-Autoklav, Gössner
Laboratory Autoclave
Labor-Autoklav GVA 460 bzw. GVA 570  für die Vernichtungssterilisa-
tion. Vertikale, einwandige Bauart. Gewichtsentlastender Deckel mit
Zentralriegelschnellverschluß.

48 83 01000 Labor-Autoklav GVA 460
48 83 01010 Labor-Autoklav GVA 570

Stufenlose Temperatursteuerung durch digitale Temperaturanzeige und
Meßgerät mit Pt-100-Temperaturfühler.Temperatur stufenlos einstellbar
im Bereich von +100…134 °C.

Technische Daten GVA 460 GVA 570
Außenmaße (B × H × T): 700 × 780 × 560 mm 800 × 880 × 660 mm
Nutzraummaße (Ø × H): 400 × 600 mm 500 × 700 mm
Inhalt: 77 l 138 l
Material: Kammer aus nichtrostendem Edelstahl,

Werkstoff-Nr. 1.4571, Außenverkleidung
aus nichtrostendem Edelstahl, Werkstoff-
Nr. 1.4301

Beheizung: elektr. 6 kW, 230/400 V, 9 kW
Sicherheitsschutz: UVV, DIN, VDE, TRD, CE

48 83 01102 � Labor-Autoklav GVA 460/2, für die Sterilisation von Lösungen in offenen
oder leicht geschlossenen Gefäßen. Inkl. temperaturabhängiger Deckel-
verriegelung nach DIN.

48 83 01202 Labor-Autoklav GVA 570/2 für Einsatz wie bei 460/2 beschrieben.
48 83 01103 Labor-Autoklav GVA 460/3, für die Sterilisation von Lösungen in fest

verschlossenen Gefäßen. Inkl. temperaturabhängiger Deckelverriege-
lung nach DIN.

48 83 01203 Labor-Autoklav GVA 570/3 für Einsatz wie bei 460/3 beschrieben.

Zubehör:
48 83 01110 Sterilisier-Eimer GVA 460/10.
48 83 01210 Sterilisier-Eimer GVA 570/10.
48 83 01111 Edelstahl-Drahtkörbe GVA 460/11.
48 83 01211 Edelstahl-Drahtkörbe GVA 570/11.
48 83 01112 Automatische Einspeisung GVA 460/12.
48 83 01212 Automatische Einspeisung GVA 570/12.
48 83 01113 Abdampfkondensator, kühlwasserfrei, GVA 460/13.
48 83 01213 Abdampfkondensator, kühlwasserfrei, GVA 570/13.
48 83 01114 Rückkühleinrichtung/Schnellrückkühlung GVA 460/14.
48 83 01214 Rückkühleinrichtung/Schnellrückkühlung GVA 570/14.
48 83 01115 Kompressor GVA 460/15 für Stützdruck, wenn bauseits keine Preß-

luft zur Verfügung steht.
48 83 01215 Kompressor GVA 570/15 für Stützdruck, wenn bauseits keine Preß-

luft zur Verfügung steht.
48 83 01116 Motor-Vakuumpumpe GVA 460/16.
48 83 01216 Motor-Vakuumpumpe GVA 570/16.

�
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Labor-Autoklav, Gössner
Laboratory Autoclave

48 83 03000* � Labor-Tischautoklav GLA 30 zur Vernichtungssterilisation und zur
Dampfsterilisation von Nährböden, Lösungen etc. Kompaktes Tisch-
gerät, speziell für mikrobiologische Anwendungen.

Ausstattungsmerkmale
Zentralriegel-Schnellverschluß, temperaturabhängige Deckelverriege-
lung nach DIN, automatische Entlüftung, vollautomatischer Pro-
grammablauf, stufenlose Temperatureinstellung, digitale Meßinstru-
mente mit Pt-100-Fühler, Abdampfkondensator, Luftkühlung oder
Sprühdüsenkühlung.

Technische Daten
Außenmaße (B × H × T): 700 × 600 × 750 mm
Nutzmaße (B × H × T): 320 × 320 × 550 mm
Inhalt: 60 l
Druckbehälter: Edelstahl, W-Nr. 1.4571 (V4A)
Material außen: Edelstahl, W-Nr. 1.4301
Anschlußwert: 230/400 Volt, 6 kW
Sicherheitsschutz: UVV, DIN, VDE, TRD, CE

Zubehör:
48 83 03001 Sterilisier-Körbe GLA 30/1.
48 83 03002 Sterilisations-Wannen GLA 30/2.
48 83 03003 Indirekte Luftkühlung (Schnellrückkühlung) GLA 30/3
48 83 03004 Umwälzkühlung (Schnellrückkühlung) GLA 30/4.
48 83 03005 Kompressor GLA 30/5 für Stützdruck.
48 83 03006 Untergestell GLA 30/6 aus Vierkantrohrrahmen.
48 83 03007 Unterschrank GLA 30/7 verkleidet mit Edelstahl-Blechen.
48 83 03008 Abdampfkondensator, kühlwasserfrei, GLA 30/8.

* ohne das mitabgebildete Zubehör

�
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Labor-Autoklav, Gössner
Laboratory Autoclave

� Typenreihe GLA 40 zur Vernichtungssterilisation und zur Dampfsterili-
sation von Nährböden, Instrumenten, Labor- Glas- und Metallwaren
sowie Lösungen in offenen bzw. geschlossenen Gefäßen.

Austattungsmerkmale
Ganzverkleidung des Gerätes aus Edelstahl, freiprogrammierbare
Mikroprozessor-Steuerung, Klartextanzeige der Programmschritte und
Fehlermeldung im Klartext, 2 Standardprogramme, automatische
Entlüftung, medientemperaturabhängige Türverriegelung, vollautomati-
scher Programmablauf, stufenlose Temperaturverstellung, automati-
sche Einspeisung, Zentralverschluß.
Alle erforderlichen Sicherheits-und Überwachungseinrichtungen nach
Vorschriften des TÜV vorhanden.

48 83 04000 Labor-Autoklav GLA 40-01
Technische Daten
Außenmaße (B × H × T): 800 × 1700 × 920 mm
Nutzmaße (B × H × T): 400 × 500 × 650 mm
Nutzinhalt: 124 l
Druckbehälter: nichtrostender Edelstahl, 

Werkstoff-Nr. 1.4571 (V4A)
Material außen: wie vor, jedoch mikroliert geschliffen

(Feinstschliff), Werkstoff-Nr. 1.4301
Anschlußwerte: 230/400 Volt, 12 kW
Sicherheitsschutz: UVV, DIN, VDE, TRD, CE

Zubehör:
48 83 04020 Beschleunigte Rückkühlung, GLA 40-02
48 83 04030 Ventilator Schnellrückkühlung, GLA 40-03
48 83 04040 Ventilator-Schnellrückkühlung mit Kompressor, GLA 40-04
48 83 04050 Sprühdüsen-Schnellrückkühlung, GLA 40-05
48 83 04060 Sprühdüsen-Schnellrückkühlung mit Kompressor, GLA 40-06
48 83 04106 Zweite Tür, zum Einbau des GLA 40 in eine Trennwand. GLA 40-07
48 83 04107 Dampfbeheizung, zum Anschluß an vorhandene Hausdampfversor-

gung. GLA 40-08
48 83 04108 Kombinierte Dampf/Elektrobeheizung. GLA 40-09
48 83 04110 Vollentsalzungsanlage zur Speisung des Autoklaven, empfehlenswer-

tes Zubehör. GLA 40-11
48 83 04111 Sterilisationskörbe, aus Edelstahl. GLA 40-12
48 83 04112 Sterilisationswannen, aus Edelstahl. GLA 40-13
48 83 04113 Motor-Vakuumpumpe. GLA 40-14
48 83 04115 Temperaturschreiber, GLA 40-15
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Labor-Autoklav, Gössner
Laboratory Autoclave
Labor-Autoklav GVB 460 bzw. GVB 570 in Kompaktbauweise, zur
Vernichtungssterilisation und für die Dampfsterilisation von Nährböden,
Instrumenten, Labor-, Glas- und Metallwaren und Lösungen.

48 83 01001 Labor-Autoklav GVB 460
48 83 01011 Labor-Autoklav GVB 570

Ausstattungsmerkmale
Sterilisationskammer aus Edelstahl (V4A), Wassermangelsicherung, di-
gitale Temperaturanzeige, automatische Entlüftung, vollautomatischer
Programmablauf, geringe Entnahmehöhe, Mobilität durch 4 Stck. fest-
stellbare Lenkrollen, Schalttafel im Gerät integriert.

Technische Daten GVB 460 GVB 570
Außenmaße (B × H × T): 770 × 790 × 600 mm 880 × 890 × 700 mm
Nutzmaße (Ø × H): 400 mm × 600 mm 500 mm × 700 mm
Nutzinhalt: 77 l 138 l
Druckbehälter: nichtrostender Edelstahl,

Werkstoff-Nr. 1.4571 (V4A)
Material außen: wie vor, jedoch mikroliert geschliffen

(Feinstschliff), Werkstoff-Nr. 1.4301
Anschlußwert: 230/400 Volt, 6 kW 230/400 V, 9 kW
Sicherheitsschutz: UVV, DIN, VDE, TRD, CE

Zubehör:
48 83 04601 Sterilisierkorb, aus Edelstahl. GVB 490-046-001
48 83 04602 Sterilisiereimer, aus Edelstahl. GVB 490-046-002
48 83 04603 Abdampfkondensator, Kühlwasserfrei. GVB 490-046-003
48 83 04604 Abdampfkondensator, mit Kühlwasserzufuhr. GVB 490-046-004
48 83 04610 Kreisblattschreiber für PT 100. GVB 382-001-001
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Dampftöpfe, Gössner
Steaming Tank
Typenreihe GDT 460 bzw. GDT 570: Zur drucklosen Dampfdesinfekti-
on hitzeempfindlicher Nährböden und zur rationellen Warmhaltung von
Agar und Lösungen etc. bei vorgewählten Temperaturen bis 98 °C.
Der rechteckige Innenraum gestattet eine wesentlich günstigere Aus-
nutzung und ein rationelleres Arbeiten bei der Beschickung mit Kolben
etc. als bei den herkömmlichen runden Dampftöpfen. Der im unteren Teil
des Gerätes erzeugte Dampf umströmt das Entkeimungsgut und wird
über einen Kondensator dem Gerät wieder zugeführt und hält die
Wasserhöhe im Innenraum konstant.

48 83 30460 Dampftopf GDT 460
48 83 30570 Dampftopf GDT 570

Ausstattungsmerkmale
Durch ein neukonstruiertes Wrasenkühlsystem konnte der Kühlwasser-
verbrauch um 50% gegenüber der herkömmlichen Bauweise gesenkt
werden.

Ausstattung und technische Daten
GDT 460 GDT 570

Material innen: nichtrostender Edelstahl, 
Werkstoff-Nr. 1.4301, blank poliert.

Material außen: wie vor, jedoch mikroliert geschliffen 
(Feinstschliff).

Temp.-Regelung: Digitales Thermometer mit Istwert-An-
zeige.
Temperaturwahl: Stufenlose Temperaturwahl im Be-

reich
von +30 bis +100 °C.

Sicherheitsschutz: Wassermangelsicherung
Außenmaße (B × H × T mm): 620 × 790 × 520 720 × 890 × 620
Nutzraummaße (B × H × T mm): 400 × 400 × 600 500 × 500 × 700
Anschluß: 3 kW, 230 Volt 6 kW, 230/400 Volt

Zubehör:
48 83 31300 Beheizung 3 kW Standard für GDT 460
48 83 31450 Verstärkte Heizung 4,5 kW
48 83 31600 Heizung 6 kW serienmäßig bei GDT 570
48 83 31990 Beheizung durch Hausdampf

48 83 32001 Steuerung „Low Cost“
48 83 32002 Steuerung halbautomatisch
48 83 32003 Steuerung vollautomatisch

48 83 33001 Wrasenkondensation „Low Cost“
48 83 33002 Wrasenkondensation „Komfort“

48 83 33011 Vollautomatische Speiseeinrichtung
48 83 33111 Magnetrührer
48 83 33115 Einsatzkörbe 385 × 385 × 260 mm
48 83 33120 Transportwagen für Körbe 400 Ø mm
48 83 33121 Transportwagen für Körbe 500 Ø mm
48 83 33125 Lift für Sterilisierkörbe für GDT 460
48 83 33126 Lift für Sterilisierkörbe für GDT 570
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Dampftruhen, Gössner
Steaming Chest
Typenreihe DT 620: Die große Alternative zum vorstehend aufgeführ-
ten Dampftopf GDT 460. Besonders günstige Beschickungshöhe von
770 mm und sehr großes Nutzraumvolumen.

Ausstattung und technische Daten
In Konstruktion, Verwendungszweck, Aufbau und serienmäßiger Aus-
stattung vergleichbar mit der Dampftopf-Typenreihe GDT 460.

Typ Außenmaße Nutzmaße Anschluß-
(B × H × T) mm (B × H × T) mm werte

48 83 30621 � DT 620/1 985 × 770 × 800 790 × 490 × 5401) 230/400 V, 9 kW
48 83 30622 DT 620/2 985 × 770 × 800 790 × 490 × 5401) für Hausdampf

1) Im Bereich der Kühlschlange 730 × 480 mm.

Zubehör:
48 83 30623 Selbsttätige Speiseeinrichtung, Typ DT 620/3, bei Verwendung von

vollentsalztem Wasser für die Speisung der Dampftruhe.

�
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� VARIOKLAV® Dampfsterilisatoren, H+P Labortechnik
VARIOKLAV® Steam sterilisers
Zur Sterilisation von Flüssigkeiten in offenen, leicht und fest verschlos-
senen Gefäßen, für die Vernichtungssterilisation, für Instrumente, Tex-
tilien, Glaswaren, Filter, etc.
Ausführung nach DIN; einwandig, Werkstoff 1.4571; Standgeräte mit
niedriger Bauhöhe, Deckelgewichtsausgleich, Heizung außerhalb des
Nutzraumes. Tischgeräte in Kompaktbauweise. Verschiedene Steue-
rungen; Störungsanzeigen bei Wassermangel und unvollständig ge-
schlossenem Deckel; Schnellverschluß; vielseitige Erweiterungen und
Zubehör.

Technische Daten für Basismodell
Typ 300 E/EH/EV 400 E/EH/EV 500 E/EH/EV
Abmessungen
(B ×H ×T) in mm: 500 ×650 ×520 600 ×750 ×620 700 ×850 ×720
Gewicht: 85 kg 115 kg 155 kg
Zul. Betriebs-
überdruck/
Temperatur: 2,5 bar/138°C 2,5 bar/138°C 1,4 bar1)

/125°C
Standgeräte
Nutzmaße Ø ×H: 300 ×500 mm 400 ×600 mm 500 ×700 mm
Anschluß V/Hz: 230/50 230/50 380/50
Tischgeräte:
Nutzmaße
B ×H ×T in mm: 240 ×230 ×530 300 ×330 ×630 340 × 430 ×730
Anschluß V/Hz: 230/50 380/50 380/50
1) 2,5 bar/138°C auf Anfrage

� Basismodell ohne Steuerung

Typ Nutzinhalt Heizung

Standgerät mit Bodenauflage
48 79 20300 VARIOKLAV® 300 E 35 l 2 kW
48 79 20400 VARIOKLAV® 400 E 75 l 3,4 kW
48 79 20500 VARIOKLAV® 500 E 135 l 6 kW

Tischgerät mit Einlegeboden
48 79 21300 VARIOKLAV® 300 E 30 l 3 kW
48 79 21400 VARIOKLAV® 400 E 60 l 5 kW
48 79 21500 VARIOKLAV® 500 E 110 l 6 kW

Programmsteuerungen für Basismodell
48 79 10006 � Programmsteuerung Typ EH

Steuerung Typ EH, überwachungsfrei bis Sterilisationsende durch
automatisches Entlüften und zeitgesteuerte Sterilisation.Temperaturen:
121 °C und Desinfektion bei 98 °C, Signal bei Sterilisationsende,
Ton für Nachtbetrieb abschaltbar. Abkühlzeiten für Flüssigkeiten
(121°–98°C/121°–80°C): 75 min/165 min.

48 79 10007 � Programmsteuerung Typ EP
Mikroprozessorsteuerung Typ EP, vollautomatisch, für durchgehende
Nutzung des Geräts. Zeitsparen, überwachungsfrei bis Entnahmesi-
gnal. Automatisches Entlüften, stufenlos einstellbare Temperaturen und
Zeiten. Drei Programmvorschläge, davon ein individuelles Anwender-
programm, Vier Abkühlmöglichkeiten: wahlweise für siedeempfindliche
Medien, für schneller abkühlbare Flüssigkeiten, für die Sterilisation von
Verbrauchsmaterialien sowie für Glaswaren und Instrumente.

48 79 10300 Programmsteuerung Typ EV für Typ 300
48 79 10400 Programmsteuerung Typ EV für Typ 400
48 79 10500 Programmsteuerung Typ EV für Typ 500

Steuerung Typ EV; deckt sämtliche Sterilisierfunktionen der Steuerung
EP ab; darüber hinaus hochwertige Ausbaustufen (Rückkühl-, Vakuum-
einrichtungen) möglich.

48 79 10038 � Thermosperre Typ EP-Z
Thermische Sicherheitseinrichtung nach DIN und TRB. Für Flüssigkei-
ten in offenen sowie leicht verschlossenen Gefäßen bei Gefahr von Sie-
deverzug. Mikroprozessorgesteuert, fest eingebaute Referenzstelle für
Flüssigkeitstemperatur, kein flexibler Temperaturfühler erforderlich. Ver-
riegelung: auch bei Stromausfall/Fühlerkurzschluß. Sperre blockiert
Verschluß, solange Referenztemperatur über 80 °C. Zeitsteuerung über
Kammertemperatur. Fest installierter Temperaturfühler PT100 in Vier-
leitertechnik. Steuerung Typ EP erforderlich!

48 79 10031 � Thermosperre Typ EV-Z mit Medientemperatursteuerung
Thermische Sicherheitseinrichtung nach DIN und TRB, verhindert
Siedeverzug. Für Flüssigkeiten in offenen sowie leicht verschlossenen
Gefäßen und Infusionsflaschen. Verschluß wird blockiert, solange
Temperatur in Referenzflasche über 80 °C. Verriegelung und Störungs-
signal auch bei Fühler- und Elektronikdefekt. Zeitsteuerung über
Medien- oder Kammertemperatur. Druckdichte Steckdose im Nutz-
raumdeckel. Inkl. Temperaturfühler, Genauigkeit ±0,3 K. Schreiberaus-
gang und RS-232 Schnittstelle für Temperaturauswertung. Steuerung
Typ EV erforderlich!

48 79 10017 Temperaturfühler PT100, flexibel (Reserve)
48 79 16252 Software für Medientemperaturüberwachung

� Kreisblatt- und Linienschreiber für Medientemperatur
GMP-konform. Direkt an Schreiberausgang der Thermosperre Typ EV-
Z anschließbar!
Kreisblatt- und Linienschreiber für Medien- und Kammertemperatur so-
wie Kammerdruck auf Anfrage.

48 79 10011 Kreisblattschreiber HP-MV 70
48 79 16227 Einkanal-Linienschreiber
48 79 10029 � Rückkühleinrichtung Typ EP-RL, luftgekühlt

Beschleunigtes Abkühlen von Flüssigkeiten in offenen und leicht ver-
schlossenen Gefäßen. Bis zu 40% Zeiteinsparung gegenüber der
Selbstabkühlung. Geringe thermische Belastung der Medien, sanfte
Mantelkühlung ohne Kühlwasser. Für Sicherheitslabors. Thermosperre
Typ EP-Z erforderlich! Nicht für Typ 300!

48 79 10068 	 Abluftfiltration Typ FA
Zur emissionsfreien Sterilisation von hochinfektiösen, toxischen Mate-
rialien und von Abfall.Verhindert in der Aufheiz- und Sterilisierphase das
Austreten von Mikroorganismen (ausgetragen durch Aerosole) in die
Raumluft und Entsorgung. Filtergehäuse und Verbindungsleitungen aus
Edelstahl. „In-line“ Sterilisation des Filtergehäuses und in die
Sterilisierkammer zurückgeführten Kondensats mit der Kammertempe-
ratur. Sicherer Betrieb durch Temperaturüberwachung im Abluftfilter.
Komplettes System im Sterilisiergerät, jedoch Filter von außen zugäng-
lich.

48 79 16204 Filterkerze

� Basismodell mit Schnellrückkühlung Typ EV-RO/RG

Bis zu 90% Zeitersparnis durch Radialgebläse, Mantelkühlung mit
Kühlwasser und Stützdruck. Kein Flüssigkeitsverlust, keine lokale Über-
hitzung und geringste thermische Belastung der Medien. Indirekte Küh-
lung mit steriler Umluft.
RO: Flüssigkeiten in offenen oder leicht verschlossnen Gefäßen und
druckdicht verschlossenen Infusionsflaschen. Stützdruck während der
Abkühlphase.
RG: Flüssigkeiten in druckdicht verschlossenen Gefäßen.
Mit Stützdruck auch während der Aufheiz-und Sterilisationsphase. Er-
forderlich bei Laborflaschen mit Schraubverschluß, bei Lösungen, Cre-
mes, Lebensmittel in vakuumdicht verschweißten Plastikbeuteln und
formempfindlichen Kunststoffbehältnissen. Zusatzausrüstung: Radial-
gebläse, Druckbereich 2,5 bar, TÜV-Abnahme, Nutzraumverlängerung
um 50 mm wegen Gebläse. Mit Basismodell, Steuerung Typ EV, Ther-
mosperre Typ EV-Z, Bodenentleerungsventil und druckfestem Sterilfil-
ter. Kühlwasser-Sparventil: ca. 15 - 40 L pro Charge.

Kühl- Nutz- Abkühlzeiten für
fläche inhalt Flüssigkeiten
m2 l (121°-80 °C)


� Standgerät EV-RO/RG
48 79 11464 VARIOKLAV® 400 1,8 75 18 min
48 79 11564 VARIOKLAV® 500 1,4 135 20 min


� Tischgerät EV-RO/RG
48 79 13364 VARIOKLAV® 300 0,2 30 12 min
48 79 13464 VARIOKLAV® 400 0,8 60 13 min
48 79 13564 VARIOKLAV® 500 1,2 110 15 min

Sterilluft-Filtersystem Typ FS, komplett aus Edelstahl, mit Filterkerze,
(„In-line Sterilisation“ von Filtergehäuse und Filterkerze) sowie Kolben-
kompressor HP 807 für Stützdruckerzeugung auf Anfrage!


 Reinstdampferzeuger DR 9 und DR 18
Erzeugen aus vollentsalztem Wasser hochreinen Sterildampf. Zur Ver-
sorgung von Sterilisiergeräten oder Fermentern. Auch zum Beheizen,
Befeuchten, Verformen, Trocknen, Pasteurisieren und Homogenisieren.
Minimiert Aufheizzeit. Wandmontage oder mobile Aufstellung.
Kleindampferzeuger nach TRD 801, überwachungsfreie Aufstellung;
Edelstahl 1.4541; Zyklon: Tropfenabscheidung bei 2000facher Erdbe-
schleunigung; Wasserversorgung: automatisch, akust. Signal, wenn
Vordruck nicht ausreichend.

Typ B × H × T Anschlußwert Druck Dampf

48 79 10055 DR 9 800 × 380 × 110 mm 9 kW 4 bar 13 kg/h
48 79 10054 DR18 800 × 380 × 160 mm 18 kW 4 bar 25 kg/h

48 79 10020 Sterildampfanschluß am Sterilisiergerät

� Gitter-Einsatzkörbe

für Typ Außenabmessungen
Standgerät Ø × H mm

48 79 10373 VARIOKLAV® 300 E 285 × 230 (2 Stück pro Gerät)
48 79 10474 VARIOKLAV® 400 E 385 × 260 (2 Stück pro Gerät)
48 79 10575 VARIOKLAV® 500 E 485 × 320 (2 Stück pro Gerät)
48 79 10585 VARIOKLAV® 500 E 485 × 200 (3 Stück pro Gerät)

Tischgerät B × T × H mm

48 79 13373 VARIOKLAV® 300 E 250 × 460 × 75 (2 Stück pro Gerät)
48 79 13473 VARIOKLAV® 400 E 300 × 560 × 120 (2 Stück pro Gerät)
48 79 13573 VARIOKLAV® 500 E 345 × 325 × 170 (4 Stück pro Gerät)


� Blech-Einsatzkörbe, Boden geschlossen
Geschlossene Eimer mit Drehdeckel für infektiöses Material auf Anfrage.

für Typ Außenabmessungen
Standgerät Ø × H mm

48 79 10393 VARIOKLAV® 300 E 290 × 230 (2 Stück pro Gerät)
48 79 10494 VARIOKLAV® 400 E 390 × 280 (2 Stück pro Gerät)
48 79 10595 VARIOKLAV® 500 E 490 × 330 (2 Stück pro Gerät)


� Tischgerät B × T × H mm

48 79 13393 VARIOKLAV® 300E 240 × 500 × 80 (1 Stück pro Gerät)
48 79 13494 VARIOKLAV® 400E 290 × 560 × 80 (1 Stück pro Gerät)
48 79 13595 VARIOKLAV® 500E 335 × 350 × 80 (2 Stück pro Gerät)

Sammelanschluß für Austrittsleitungen
Kompaktarmatur, alle wasser-, dampf- und kondensatführenden Aus-
gänge in einer Austrittsleitung. Mit Vakuumbrecher und Rückschlag-
klappe. Verhindert Rücksaugen, ermöglicht das Belüften. Kein Gefälle
zur Entsorgung erforderlich.

48 79 11003 Sammelanschluß für Standgerät
48 79 13003 Sammelanschluß für Tischgerät
48 79 16228 
� Kondensat-Auffangbehälter

Einfache Vorrichtung zum Auffangen von Kondensat. Kein bauseitiger
Anschluß erforderlich. Vorteilhaft in Sicherheitslabors. Mit Kunststoffka-
nister, Dampfschlauch, Edelstahltauchrohr und Schnellkupplung. Sam-
melanschluß erforderlich!

Abdampfkondensator
Zum Schutz des Labors vor Feuchtigkeit sowie hohen Umgebungs-
temperaturen und der Entsorgungsleitungen vor heißem Kondensat.
Reduziert Geruchsbelästigung. Kondensat und Abluft können direkt in
das bauseitige Entsorgungssystem geführt werden. Sammelanschluß
erforderlich!

48 79 10004 
� Abdampfkondensator Typ AD-W, wassergekühlt
48 79 10005 
� Abdampfkondensator Typ AD-L, luftgekühlt

Trocknung
Typ WSP für Textilien, Pipetten oder Glaswaren; Mantelbeheizung; Halb-
automatisch; Anschluß für Sterilbelüftung.
Typ WRP für Wäsche, Sterilisation oder Desinfektion von Müll in Pla-
stiksäcken. Vollautomatisch, mit fraktioniertem Vorvakuum, Nachvaku-
um, Trocknungszeit einstellbar, Vakuumtest.Vorkühlung des Abdampfes
mit Wärmetauscher. Anschluß für Sterilbelüftung.

48 79 11021 Wasserstrahlpumpe zur Trocknung Typ WSP*
48 79 16211 Wasserringpumpe zur Trocknung Typ WRP*

* Anschluß für Sterildampfheizung oder Reinstdampferzeuger erforder-
lich!

Zubehör und Ausbaustufen (auf Anfrage)
Magnetrührwerke für Standgeräte, 1 Rührstelle bis 50 L
Reihenrührsysteme für Tischgeräte, 4 Rührstellen bis 10 L
Standgeräte: Lift für schwere Sterilisierkörbe
Tischgeräte: Untergestell; Einlegeboden, mittig;
Beschickungswagen
Vorrichtungen zum Kalibrieren und Validieren.

�

�

�

�
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VARIOKLAV Dampftöpfe, H+P Labortechnik
VARIOKLAV steam pot
Zum Warmhalten, Erwärmen und Dämpfen von Nährmedien. Quadrati-
scher Nutzraum, Edelstahl 1.4301, geringe Beschickungshöhe, platz-
sparende Abmessungen, seitliches Aufschlagen zur Verhinderung der
Verbrühung durch Dampf. Standard: eintüriger Edelstahldeckel oder al-
ternativ durchsichtiger Kammerdeckel, 2türig, aus Sicherheitsglas. Die
Heizkörper kommen nicht mit aggressivem Speisewasser in Berührung,
da diese unter der Kammer angebracht ist. Der Boden ist eben und
leicht zu reinigen. Der Speisewasservorrat zum Bedecken der Heiz-
fläche und der Wasserverbrauch sind gering. Die beheizte Fläche ist mit
einem TÜV-geprüften, eigensicheren Temperaturwächter ausgestattet.
Bei Wassermangel bzw. vor Überhitzung des Bodens schaltet die Hei-
zung ab. Mit optischer und akustischer Störungsanzeige.
Energieverbrauch: ca. 800 Wh. Kein Kühlwasser erforderlich.

Dampftopf mit Bodenauflage, ohne Steuerung

Außenmaße Nutzraum Nutzinhalt Anschluß
(B × H × T mm) (B × H × T mm) (l) (kW)

48 79 19994 400 DT 500 × 750 × 620 400 × 400 × 600 95 3,4
48 79 19995 500 DT 600 × 850 × 720 500 × 500 × 700 175 6

VARIOKLAV Steuerungen für Dampftöpfe
Typ E, wenn nur bei 98°C gedämpft werden soll und die EH-Steuerung
für den unbeaufsichtigten Betrieb bis zum Entnahmesignal mit stufen-
los einstellbaren Warmhaltetemperaturen ab 40°C.

48 79 20002 Steuerung Typ DT-E, Festtemperatur 98°C, preisgünstig.
48 79 20006 Steuerung Typ DT-EH, Digitalthermometer nach der Aufheizphase wird

die Heizleistung auf ca. 20% reduziert. Zeitschaltuhr.

Auf Anfrage: Magnetrührwerk, Lift und Radialgebläse.
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Mikroprozessor-gesteuerter Tisch-Autoklav,
Microprocessor-controlled Table Top Autoclave,
JÜRGENS

48 38 11000 � CertoClav® MultiControl
● Frei programmierbar von 35…142 °C, von 6 s bis zu 1 Woche
● Mit Sterilisationsgarantie
● 2 Fixprogramme: 138 °C 5 min/125 °C 15 min
● 7 frei wählbare Programme mit automatischer Speicherung und

ederzeitiger Änderungsmöglichkeit
● Vollautomatischer Ablauf mit ständiger Kontrolle und Anzeige von

Zeit, Temperatur und Zyklusphase
● Fraktioniertes Entlüften (Pat. pend.) und garantierter Sattdampf als

Voraussetzung für eine einwandfreie Sterilisation, auch röhrenförmi-
ger Gegenstände

● Zyklenzähler pro Programm und für die Summer aller Programme
● Leicht zu transportieren; nahezu wartungsfrei

Technische Daten
Sterilisiereinheit

Innenhöhe: 40 cm
Diagonal: 46,5 cm
Nutzinhalt: 18 l
Gewicht: 7,4 kg

Steuereinheit
Außenmaße (B × T × H): 240 × 160 × 90 mm
Gewicht: 1,6 kg

Material: Aluminium
Anschlußwerte: 220…230 V~ +10%, 50 Hz
Heizleistung: 1600…1750 W
Betriebsdruck: max. 3 bar
Schreiberanschluß: 10 mV/°C
Funkenstörgrad: N
Spritzwasserschutz: IP 44

Ausrüstung:
● EEPROM Constant Memory
● Zyklenzähler; pro Programm und für die Summe aller Programme
● Anschluß für Temperaturschreiber
● Temperaturanzeige
● Optische und akustische Meldungen
● Präzisionsmanometer mit Schleppzeiger
● Sicherheitsventil für fraktionierte Entlüftung (Pat. pend.)
● Druckbegrenzungsventil und Überdrucksicherung
● Sicherheitsverriegelung gegen Öffnen unter Druck

Zubehör:
Siehe CertoClav® CV-EL 12 und 18 L GS.

�
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Thermostat-gesteuerte Tisch-Autoklaven
Thermostat-controlled Table Top Autoclaves,
JÜRGENS

48 38 11012 CertoClav® CV-EL 12 L GS
48 38 11018 CertoClav® CV-EL 18 L GS

Technische Daten
CV-EL 12 L GS: CV-EL 18 L GS:

Nutzmaße (Ø × H): 240 × 260 mm 240 × 400 mm
Nutzinhalt: 12 l 18 l
Gewicht: 7 kg 8 kg
Material: Aluminium Aluminium
Anschlußwerte: 220…230 V~ ±10%, 50 Hz
Heizleistung: 1600…1750 W 1600…1750 W
Betriebs-Temp./-Druck: Stufe 1: 125 °C =̂ 1,4 bar

Stufe 2: 140 °C =̂ 2,7 bar
Sonderventil: 115 °C =̂ 0,7 ba

Spritzwasserschutz: IP 44

Ausrüstung:
● 2-Stufen-Ventil
● Präzisionsmanometer mit Schleppzeiger
● Thermometer
● Anti-Blockier-Sicherheitsventil und Überdrucksicherung
● Sicherheits-Verriegelung (kein Öffnen unter Druck)
● Abdampfventil und Abdampfhahn

Zubehör für alle CertoClav®-Modelle:
48 38 11100 Instrumentenplatte: Ø 214 mm, Höhe 12 mm
48 38 11110 Instrumentenschale mit Dreifuß,nicht stapelbar, Ø 234 mm, Höhe 51 mm
48 38 11120 Instrumenteneinsatz mit Dreifuß, nicht stapelbar, Ø 234 mm,

Höhe 90 mm
48 38 11130 Instrumentenkorb mit Dreifuß, nicht stapelbar, Ø 234 mm, Höhe 190 mm.
48 38 11140 Kondensatdeckel: Komplett mit Trocknungseinlage; zu verwenden mit

Instrumentenschale, -einsatz oder -korb

Reagenzglasständer auf Anfrage.
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Hochdruckdampf-Sterilisator BIOCLAV, Schütt
High-Pressure Steam Sterilizer BIOCLAV
BIOCLAV gewährleistet schnelle und sichere Sterilisation von festen
und flüssigen Stoffen im hochgespannten Dampf. Einsetzbar direkt am
Arbeitsplatz mit extrem großem Kammerinnenraum bei kleinen
Außenabmessungen. BIOCLAV arbeitet nach dem Start automatisch.
Alle BIOCLAV haben ein Edelstahlgehäuse und sind serienmäßig mit
einem herausziehbaren Bodenblech ausgestattet.

BIOCLAV ist mit einer digitalen Regelung versehen.
– Die Sterilisiertemperatur ist in 1-°C-Schritten von 100 °C bis 135 °C

exakt einstellbar. Durch die elektronische Regelung wird eine Tempe-
raturgenauigkeit von ±1 °C erreicht.

– Die Sterilisierzeit beträgt max. 99 min, einstellbar in 1-min-Schritten.
Der Ablauf der Zeit beginnt erst, wenn die eingestellte Temperatur
erreicht ist.

Beim BIOCLAV 25 und 32 kann gewählt werden, ob feste Stoffe oder
Flüssigkeiten sterilisiert werden sollen. Es können verschiedene Kühl-
programme vorgewählt werden. Zur Dokumentation kann ein Tempera-
turschreiber angeschlossen werden. BIOCLAV 32-4 verfügt über eine
Schnellrückkühlung.
BIOCLAV erfordert keinen Wasseranschluß, sondern arbeitet mit
einem Wasserkreislaufverfahren, bei dem nach beendeter Sterilisation
der Dampf über einen eingebauten Kondensator wieder in den Wasser-
vorratsbehälter zurückgeführt wird. Alle Modelle serienmäßig mit Über-
hitzungsschutz/Wassermangelsicherung.
BIOCLAV entspricht den Empfehlungen der Gentechnischen Sicher-
heitsverordnung. Eine TÜV-Abnahme nach Installation ist nicht er-
forderlich.

48 31 10011 � BIOCLAV 1
Große rechteckige Kammer für 5-6 Erlenmeyerkolben 2 Liter, Kammer-
temperaturanzeige durch gut lesbares LCD Display, Ablauf der Sterili-
sierzeit über Trendanzeige verfolgbar, fortlaufende Statusanzeige des
Sterilisierprozesses. Tür mit Balkenverschluß und Sicherheitsbügel.

48 31 20012 � BIOCLAV 25
Rechteckige Kammeröffnung 25 × 25 cm, Soll-Temperatur und Sterili-
sierzeit einstellbar mit großen Drehknöpfen, gleichzeitige Anzeige von
SOLL/IST-Werten erfolgt über weithin lesbare Leuchtziffern. Fortlaufen-
de Statusanzeige des Sterilisierprozesses über LED-Display. Serien-
mäßige Sicherheits-Türverriegelung.

Betriebsarten
– „Feste Stoffe“ – Selbstabkühlung oder Schnellabkühlung durch

manuellen Druckablaß und sofortiges Öffnen der Tür. Angezeigt wird
die Kammertemperatur.

– „Flüssigkeit“ – Selbstabkühlung oder durch intermittierende Schnell-
abkühlung. Angezeigt wird die Mediumtemperatur. Sterilisierzeit be-
ginnt erst, wenn auch das Medium die Solltemperatur erreicht hat.
Sicherheitsverriegelung erlaubt Öffnung der Tür nur bei Mediumtem-
peratur unterhalb 80 °C.

48 31 20013 BIOCLAV 32-3
unterscheidet sich durch die große Kammeröffnung 32cm × 32 cm,
ansonsten wie BIOCLAV 25.

48 31 20014 BIOCLAV 32-4
unterscheidet sich durch die große Kammeröffnung 32cm × 32 cm, an-
sonsten wie BIOCLAV 25. Zusätzlich mit Schnellrückkühlung und Stütz-
druckeinrichtung zur Vermeidung von Siedeverzug bei Flüssigkeiten.
3...6 Sterilisiervorgänge pro Arbeitstag. Sterilisiergut wird die kürzest
mögliche Zeit hohen Temperaturen ausgesetzt. Für den Betrieb not-
wendig sind Hauswasser oder Umlaufkühler, sowie hauseigene Druck-
luft 2,5 bar oder Kompressor.

48 31 20015 � BIOCLAV NUTRI
Nährmedien Sterilisator mit runder Kammer und regelbarem Magnet-
rührwerk. Kammertemperaturanzeige durch gut lesbares LCD Display,
Ablauf der Sterilisierzeit über Trendanzeige verfolgbar, fortlaufende
Statusanzeige des Sterilisierprozesses. Wählbar sind 3 feste Tempera-
turen (105, 85, 70 °C), die nach Beendigung der Sterilisation gehalten
werden. Zum Abfüllen nutzt man den Druck innerhalb der Kammer oder
eine Schlauchpumpe.

Typ BIOCLAV 1 BIOCLAV 25 BIOCLAV 32-3 BIOCLAV 32-4 BIOCLAV NUTRI

Temperaturbereich 100...135 °C 100...135 °C 100...135 °C 100...135°C 100...135°C

Abmessungen (B × H × T)
Gehäuse außen mm 650×530×750 580×510×600 660×600×750 660×600×750 520×340×400
Kammer innen mm 320×320×550 250×250×510 320×320×550 320×320×550 Ø × H 260×230

Anschlußwert 380 V, 5 kW; 3-phase 230 V, 3 kW 380 V, 5 kW; 3-phase 380 V, 5 kW, 3-phase 220 V, 2 kW

Zeitablauf ablesbar Trend in % direkt in min direkt in min direkt in min Trend in %

Wahlmöglichkeit der
Kühlprogramme × × × wählb.105, 85, 70 °C

Wahl feste/flüssige Stoffe × × ×
Türverriegelung bei
Flüssigkeit × × ×
intermittierende
Schnellabkühlung × × ×
Schnellrückkühlung
mit Stützdruckeinrichtung ×
Anschluß an
Temperaturschreiber × × ×
Fassungsvermögen
2 l Erlenmeyerkolben 5–6 – 5–6 5–6 12 l
1 l Gewindeflaschen 15 8 15 15

Zubehör

passend für BIOCLAV 1 BIOCLAV 25 BIOCLAV 32-3 BIOCLAV 32-4

48 31 24001 Untergestell × × × ×
48 31 25131 Etagengestell für zwei- o.

dreigeteilten Innenraum ×
48 31 26131 Etagengestell für zwei- o.

dreigeteilten Innenraum × × ×
48 31 25221 Etageneinschub 25 mm × × × ×
48 31 25451 Sicherheitswanne

50 mm Rand × × × ×
48 31 27001 Temperatur-

Linienschreiber × × ×
48 31 28171 Kompressor für

Stützdruck ×
48 31 28281 Umlaufkühler für

Schnellrückkühlung ×
48 31 28491 Ersatzfilter ×
48 31 24002 Untergestell ×

�

�

�
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Dampfsterilisatoren, WEBECO
Steam Sterilizers
Vertikale, doppelwandige Bauart, angelenkter Deckel mit Randver-
schlüssen, gewichtsentlastet. Mit Manometer, Thermometer, Überhit-
zungsschutz. Medientemperaturgesteuerte Verschlußssicherung, ein-
schl. flexiblem Meßfühler Pt100. Modell C und H inkl. Bau- und Druck-
prüfung durch den TÜV.

Technische Daten:
Material: CrNi-Stahl, Mat.-Nr. 1.4541
Dampferzeugung: mittels Tauchheizkörper
Temp.-Bereich: 100…134 °C, stufenlos
Zeituhr: 0…60 min.
Funkentstört: 100 nach VDE 0875
Schutzklasse: IP33
Sicherheitsschutz: UVV, DIN, VDE, TRB

Typ Außenmaße Nutzmaße Ge- Anschluß- Absicherung
(B × H × T) (Ø × H) wicht werte bauseits
mm mm kg V kW A

48 60 50213 C 700 × 1250 × 700 400 × 600 80 400 4,5 3 × 10
48 60 50214 H 900 × 1350 × 900 500 × 700 140 400 7,5 3 × 16
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Dampfsterilisationen, WEBECO
Steam Sterilizers
Zur Sterilisation von Nährböden, Lösungen in offenen und verschlosse-
nen Flaschen sowie für Utensilien und Feststoffe, Verschlußsicherung,
medientemperatur- und druckgesteuert, gegen vorzeitiges Öffnen im
Überdruck und vor Erreichen der Rückkühltemperatur gem. DIN und
TRB, flexibler Meßfühler Pt100, barometrisch kompensierter Druckauf-
nehmer. Mikroprozessorgesteuert mit LCD-Klartextanzeige für Pro-
grammauswahl, Parametereinstellung, Stör- und Warnhinweisen.
Leichtgängiger horizontaler Schiebedeckelverschluß. Doppelwandige
Kammer aus CrNi-Stahl, W.Nr. 1.4571. Thermostatisch geregelte Ab-
dampfkondensationseinrichtung. Inkl. Bau- und Druckprüfung durch
den TÜV.

Technische Daten:
Außenmaße (B × H × T): 1200 × 900 × 700 mm
Nutzmaße (Ø × H): 400 × 600 mm
Nutzinhalt: 72 Liter
Gewicht: ca. 300 kg
Anschlußwerte: 230/400 V, 6 kW, 3 × 16 A
Dampferzeugung: mittels Tauchheizkörper
Temp.-Bereich: 105…134 °C, stufenlos
Zeitschaltuhr: 0…30 min.
Funkentstörgrad: 100 nach VDE 0875
Schutzklasse: IP33
Sicherheitsschutz: UVV, DIN, VDE, TRB

48 60 60000 Modell CS-Labor mit 2 Lösungs- und 2-Feststoffprogrammen

48 60 60010 Modell CS-V/Labor, Ausführung wie vor, jedoch mit elektromoto-
rischer Vakuumpumpe, 5 Programmen für die Sterilisation von Labor-
utensilien, festen und flüssigen Gütern zur Ver- und Entsorgung sowie
für poröses Material.

Zubehör
48 60 60020 Integrierte Druckluft-Versorgungseinheit
48 60 60030 3-Kanal-Temperatur- und Druck-Linienschreiber zum Fronteinbau

für die erweiterte Chargendokumentation

48 60 60040 Schnellrückkühlung für Flüssigkeiten mit Laminar-Mantel-Kühlung für
offene Flaschen und direkter Heißwasser-Berieselung für druckdicht
verschlossene Flaschen = 2 Zusatzprogramme

48 60 60050 Automatische VE-Wasser-Speiseeinrichtung
48 60 60060 Abluft-Sterilfiltrierung und Kondensat-Nachbehandlung für infek-

tiöses Material.
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Autoklaven, Wolf SANOclav
Autoclaves

� Kleinautoklaven für die Sterilisation in Dampf  und Wasser unter
Druck mit Pfeif- und Sicherheitsventil, Mano-Thermometer, inkl.
Dampfdruckregelventil. Material: „Edelstahl rostfrei“.

Typ Außenmaße1) Nutzmaße Nutz- Ge- Druck  =̂ Temp.
(Ø × H) (Ø × H) inh. wicht max. max.
mm mm l kg bar °C

48 54 10053 KL- 5-3 223 × 230 220 × 140 5 2,5 3 142
48 54 10054 KL- 5-4 223 × 230 220 × 140 5 2,5 4 151
48 54 10073 KL- 7-3 223 × 280 220 × 195 7 2,5 3 142
48 54 10074 KL- 7-4 223 × 280 220 × 195 7 2,7 4 151
48 54 10093 KL-12-3 263 × 330 260 × 225 12 3,7 3 142

1) Außen-Ø ohne Griff.

Einsätze und Zubehör auf Anfrage lieferbar.

� Kleinautoklaven mit  Mikrocomputer für digitale Temperaturregelung
mit Pt-100-Meßfühler. Integriert sind analoge Druckanzeige und elektri-
sche Beheizung 220 V~, 1500 W. Nutzmaße siehe Typ KL-5-3 bis
KL-12-3.

Typ Außenmaße1) Nutz- Ge- Druck =̂ Temp.
(B × T × H) inh. wicht max. max.
mm l kg bar °C

48 54 22053 TKL-MCA- 53 355 × 470 × 310 5 12 3 142
48 54 22054 TKL-MCA- 54 355 × 470 × 310 5 12 4 151
48 54 22073 TKL-MCA- 73 355 × 440 × 430 7 15,2 3 142
48 54 22074 TKL-MCA- 74 355 × 440 × 430 7 15,2 4 151
48 54 22093 TKL-MCA-123 415 × 480 × 420 12 17,7 3 142

1) Höhe bis Oberkante Ventil

� Laborautoklaven für die Sterilisation im gespannten Dampf.

Innenraum aus Stahl, emailliert, außen Stahl, bei S-Modellen schwarz
silitiert, bei M-Modellen weiß emailliert. Anschlußwert: 220 V~, 2 kW,
Absicherung bauseits 16 A. Temperaturanzeige mittels Stock-
thermometer. Die S-Modelle sind auch ohne Heizung lieferbar.

Typ Außenmaße3) Nutzmaße Nutz- Ge- Druck =̂ Temp.
(B × H) (Ø × H) inh. wicht max. max.
mm mm l kg bar °C

48 54 313131) S-3 370 × 445 260 × 260 13 13,5 3 142
48 54 313141) S-4 370 × 445 260 × 260 13 13,5 4 151
48 54 320131) S-3 400 × 590 260 × 400 20 17,5 3 142
48 54 320141) S-4 400 × 590 260 × 400 20 17,5 4 151
48 54 320232) M-3 410 × 595 260 × 400 20 19,4 3 142
48 54 320242) M-4 410 × 595 260 × 400 20 19,4 4 151

1) Ohne elektrische Heizung.
2) Nur in Verbindung mit elektrischer Heizung lieferbar.
3) Außenbreite einschl. Griff und Heizung.

� Sterilisationsautoklaven für die Vollentkeimung in strömendem
Dampf.

Material, Anschlußwert, Temperaturanzeige und Durchmesser Innen-
raum wie vor.

Typ Außenmaße3) Nutzmaße Nutz- Ge- Druck =̂ Temp.
(B × H) (Ø × H) inh. wicht max. max.
mm mm l kg bar °C

48 54 420131) S-3 400 × 590 260 × 400 20 17,5 3 142
48 54 420141) S-4 400 × 590 260 × 400 20 17,5 4 151
48 54 420232) M-3 410 × 595 260 × 400 20 19,4 3 142
48 54 420242) M-4 410 × 595 260 × 400 20 19,4 4 151

1) Ohne elektrische Heizung.
2) Nur in Verbindung mit elektrischer Heizung lieferbar.
3) Außenbreite einschl. Griff und Heizung.

Zubehör:

48 54 45001 Elektrische Heizung, für alle Typen der Serie S einsetzbar.

48 54 46001 Temperatur-Zeitsteuerung (links am Autoklaven im Bild 3 und 4), für
alle Typen der Serie S und M einsetzbar.

Technische Daten:
Anschlußwerte: 220 V~, 50 Hz
Schaltleistung: 2000 W
Temp.-Bereich: 100…150 °C
Zeituhr: 4stellig, 1 min…99 h 59 min,

digitale Restanzeige

Laborautoklaven für die Sterilisation im gespannten Dampf.
Tischgeräte, auch mit Unterschränken (fahrbar bzw. stationär) lieferbar.

48 54 32033 � Laborautoklav La-MCA-203, mit Mikrocomputer für digitale Tempe-
raturregelung mit Pt-100-Meßfühler und analoger Druckanzeige.

Technische Daten:
Außenmaße (B × T × H): 350 × 360 × 530 mm
Nutzmaße (Ø × H): 260 × 400 mm
Nutzinhalt: 20 l
Gewicht: 28 kg
Elektr. Heizung: 220 V~, 1,5 kW
Druck: max. 3 bar
Temperatur: max. 142 °C

48 54 32034 Laborautoklav La-MCA-204, wie Typ La-MCA-203, jedoch:
Druck: max. 4 bar
Temperatur: max. 151 °C

48 54 32043 � Vollautomatischer Laborautoklav La-VA, mit integrierter Zeit-
schaltuhr, digitaler Restanzeige und elektronischem Entlüftungsventil.

Technische Daten:
Außenmaße (B × T × H): 390 × 360 × 530 mm
Nutzmaße (Ø × H): 260 × 400 mm
Nutzinhalt: 20 l
Gewicht: 29 kg
Elektr. Heizung: 220 V~, 1,5 kW
Druck: max. 4 bar
Temp.-Bereich: 100…151 °C
Temp.-Konstanz: ±2 K
Zeitschaltuhr: 1 min…99 h 59 min

�

�

�
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